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R1 凌嘉勤 R71 Chan Wai Chi Gordon R141 Cheung Fan Yum

R2
Hong Kong Association od 
Property Management 
Companies Cheng Kam 

R72 Man Richard K.L. R142 Chao Anastasia

R3
Savills (Hong Kong) Limited 
Chan Chi Kau Johnnie 

R73 Yao Che Hin Steve R143 Fu Hau Chak Adrian

R4 Chan Lawrence Wan Ching R74 Wong Suk Yin Judy R144 Inge Shing Kon Kelvin
R5 Lau Sze Wan Serena R75 Chu Lawrence Sheng Yu R145 Lai Tuck Kay
R6 Wu Hou Chik Antonio R76 Chan Natalie Wei Ting R146 Chu Loletta
R7 周志明 R77 Tang Hau Tung Cynthia R147 Li Suet Shan
R8 Hui Kwok Wah R78 Liu Tak Shing Paul R148 鍾麗芬

R9 李愷珞 R79 Ko Sai Kit Larry R149 Kam Shun Yin Katherine
R10 公屋聯會 R80 Chow Oi Wang Toby R150 Kan Yu San
R11 梁永華 R81 柯財喜 R151 Lau Kam Shim
R12 鄧輝昌 R82 Wong Hiu Man R152 Lau Kam Sen
R13 Fok Yau Wa Patrick R83 Wong Hiu San R153 Lau Luen Hung Thomas
R14 Chiu Timothy R84 Wong Hiu Fung R154 Hung Man Yin Linda
R15 Yip King Wa R85 Chow Wai Fong R155 Chan Shui Yu
R16 Ho Yiu Sum Michael R86 蕭徽陽 R156 Chan Yin Ling Anna
R17 Lau Ka Yeung R87 Fok Cho Ping R157 鄧業乘

R18 NEC Hong Kong Ltd. R88 Fong Lap R158 Chan Tsie Shan
R19 The Chariot Club Limited R89 Ng Sau Kuen Sarah R159 陳耀祥

R20 AEC Limited R90 Tong Dennis Tsz Hin R160 Poon Fung Ming Joanna
R21 裕富邦有限公司 R91 Law Kam Sau R161 陳梓舜

R22 Mo Gary Yiu Wong R92 Tang Mark R162 Poon Fung Kit Ching
R23 Mo Brian Wai Wong R93 李昕潔 R163 Ngai Yun Yun Connie
R24 Hsu Tsun Yiu Kelvin R94 Wong Wai Hung R164 Lau Kin Shing
R25 Zoe Patricia Taylor R95 Li Heen-Yurn R165 簡金玲

R26 梁海明 R96 Siu Leung Fai R166 Wong Yi Kei
R27 Fung Alfred Kwok Chor R97 Chan Wai Mun Rosa R167 Chan Chi Leung
R28 Li Wai Chee Janet R98 Ho Chung Yee R168 林俊偉

R29 Leung Sau Chung Kenneth R99 Mak Patricia H C R169 Yu Chun Kwok
R30 Cheng Albert Shu Lok R100 李振豪 R170 Tsui Lai King
R31 So Sing Cho R101 沙美岑 R171 Yuen Lok Ping
R32 Pong Chong Edward R102 Yu Wai Wing Alberich R172 Lee Suk Yee
R33 Chan Kin Hung Eric R103 Lau George R173 周俊良

R34 Li Mow Ming Sonny R104 Su Yau On Albert R174 Sit Yuen Han
R35 Hsu Shin Ming Kenneth R105 Leung Chi Kin R175 Liu Yik Man
R36 Siu Shing Lai R106 Choy Tak Ho R176 Kan Tat Wo
R37 Lui Fung Man R107 Woo Wai Man R177 馮根傍

R38 Kau Kwok Ho R108 Ho Wing Ko Peter R178 馮回忠

R39 Pang Chun Sing George R109 Hung Hon Cheung George R179 馮週海

R40 Hui Wing Tat R110 Ko Jimmy Yiu Lun R180 馮觀榮

R41 Tse Wai Yin R111 Chu Ka Lok R181 Fung Hon Kwong
R42 林秋香 R112 Tsang Yick Sang Jeffrey R182 Luk Yuk Chun
R43 Chan Hong Ling Jacky R113 Wong Tony Kai Tung R183 林志權

R44 Suen Lok Hang R114 Cheung Wai Kou R184 Ng Maria
R45 陳在培 R115 Tsang Wing Wah R185 Leung Kin Keung
R46 李利川 R116 Lam Hoi Ham R186 Tam Chi San
R47 侯綺玲 R117 Lau Tak Pong Danny R187 Yeung Sze Wan
R48 陳普舜 R118 Ng Kwok Sing R188 張玉君

R49 蘇珊 R119 Leung Kin Hing R189 Lui Kin Kei
R50 Poon Kitty R120 Chan Ho R190 周少珍

R51 廖玉庭 R121 梁麗英 R191 陳智忠

R52 Kau Kun Yu R122 余佩珍 R192 Ko Kwun Kin
R53 Cheng Yuk King R123 Ching Lai Shan R193 Siu Fai Tsun
R54 林豐永 R124 Leung Hon Chung R194 Tsang Wai Yin
R55 Chung Ching Kwan R125 Lo Kar Chun R195 Kwok Yuk Wa
R56 So Wai Pui R126 李志偉 R196 嚴美欣

R57 彭慶培 R127 Wong Pui Ying R197 Mak Kai Ming
R58 Chan Ka Fu R128 Yung Ka Sing Kathryn R198 Tsang Suet Kwan Candy
R59 Hau Wai Shing R129 Perran Tregarthen Coak R199 Au Ling Yin
R60 郭文正 R130 Yim Tai Ian R200 Chan Wai
R61 徐玲娟 R131 侯春南 R201 杜燕玲

R62 侯灶成 R132 曾若天 R202 簡木秀

R63 潘金 R133 林子敏 R203 簡志揚

R64 侯海花 R134 Chow Raymond Wai Man R204 Man Mui Ho
R65 Tse Yat Mei R135 林朗勤 R205 Chow Coey Wintik
R66 Kau Nga Ting R136 Wong Tsz Fung R206 Pan Jiyang
R67 Kau Wing Shing R137 譚慕貞 R207 Lo Chi Kong Patrick
R68 陳禮滿 R138 植杏梅 R208 Kan Fu Keung
R69 張雅丹 R139 刁桂平 R209 Kan Jin Lung
R70 Yuen Ming Chak Wilson R140 Li Chi Shan Peggy R210 Ng Chung Yin Cosmas
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R211 Cheung Siu Fan Fanny R281 Fung Se Goun Fergus R351 Lee Wai Sum Sammy
R212 Kan Hau Leung Jerry R282 Da Silva Antonio Marcus R352 Cheng Dorian Pui Yin
R213 Kan Sum Wing R283 葉鈞 R353 Alexander Main Duggie
R214 Kan Drak Wai Dave R284 Chu Sau Kuen Jeanny R354 Kwok Wing Leung Andy
R215 Kan William Chuang Kong R285 Mak Soo Sum Debbie R355 Wu Douglas Tian Wei
R216 Kan Fu Yee R286 Darcy Lane Peterson R356 鄧燕蘭

R217 Kan Sak Lun R287 Chan Wai Chi Richard R357 Tang Yuk Lan
R218 Szeto Shui Yan R288 Lam Kwan Ho Dominic R358 Tang Yuk Chun
R219 Man Yuk Kuen R289 Fung Wong Terri-Ann Taihua R359 Hau Hiu Kui
R220 Kan Fo Keung R290 Cheung Ho Yi Teresa R360 鄧根年

R221 Kan Ka Yee R291 麥家銘 R361 Tang Wai Sum
R222 簡志能 R292 Cheung Kit Yee Kitty R362 Tang Tim Chee
R223 簡永洪 R293 So Norman Chung Ping R363 Tang Brian Kwok Keung
R224 Kwong Chen Mee Helen R294 Litami Sri R364 Chan Kin Yeung
R225 Chow Kun Yi Ivy R295 Lasminah R365 周樂田

R226 Wong Wendy Wai Yee R296 Leung Yim Kau R366 Wong Jocelyn
R227 Yau Sui Lun R297 Wan Man Yee R367 Ho Jun Hei
R228 Au Wai Yiu R298 Yeung Fung Yee Emily R368 Law Frederick Andrew
R229 鄧超馳 R299 梁小紅 R369 Lam Yin Wah Helen
R230 張文俊 R300 Linton Timothy Robert R370 Ho Jun Ching
R231 Chan Shui Kiu R301 Keung Man Ching R371 Ho Jun Wang
R232 Fung Yu Cheung R302 Tang Godwin Pok Yin R372 Ip Kam Wa
R233 Woo Sau Wan R303 Jim Fun Tin David R373 Yu Shek Man Ringo
R234 劉紫芸 R304 Willetts Dale Charles R374 Tse Ka Ying Teena
R235 Fu Oi Lin R305 Chan Ka Man R375 Tsui Pui Yung
R236 劉錦寧 R306 Yeung Sau Wai Stella R376 Tsui Pui Man
R237 周燕虹 R307 Yiu Lok Chi R377 Ho Kwan Luen Wilson
R238 林金蓮 R308 屠承志 R378 Leung Man Ngai
R239 馮啟榮 R309 Cheng Anthony Kwok Bo R379 Lai Yuet Ling
R240 潘偉華 R310 Lam Geoffrey Sai Yu R380 Lai Siu Lun Benny
R241 Fung Shing Wai R311 Lam Man Bun Alan R381 曾佩華

R242 The Hong Kong Golf Club R312 Yam Wing Yin R382 Ho Kwan Pik
R243 Li Yin Yee Clara R313 Wong Chi Kwong R383 Barretto Ruy Octavio
R244 Chan Danny Tak Tim R314 Lam Sze Ken Kenneth R384 Sun Ching Chih Fanny
R245 Wu Daniel Yiang R315 Brown Fred Neal R385 鄧作松

R246 Blackwood John R316 Witts Richard Arthur R386 郭桂建

R247 Ho Kenneth R317 Leung Filipe Ka Po R387 The European Tour Group
R248 Wong Sharon Shuk Kwan R318 Liu Chun Fat Alfred R388 Friends Of Hoi Ha

R249
Toshiba International 
Procurement Hong Kong, 

R319 Kwok King Man Clement R389 Asian Tour

R250 上水區丙崗村公所 R320 Kho Taichi R390 Sino Ocean Ventures Limited
R251 Loweberg Ltd. R321 Willetts Benjamin Davis R391 Wong Sau Wing Jacqueline
R252 Royal Harare Golf Club R322 Hemnani Sunil Ashok R392 Ma King Man Clarence
R253 香港單車協會 R323 Mossip Mark R393 Ma Ho Man Jonathan

R254
香港福建社團聯會(新界北
分會)

R324 Tam Teen Wun Alicia R394 Ma Chi Ming

R255 龍躍頭鄉公所 R325 Tsui Christopher Ka Leung R395 Kwong Thomas Lam Chow
R256 侯福達議員辦事處 R326 Cheung Lai Yin R396 Wong Michael
R257 Tam Wing Fung R327 Lam Chung Lun Billy R397

Cheung Cheng Fook Lee 
Frances

R258 Cheng Hidy R328 Wu Mila R398 Cheung Wing On Ernest
R259 Chiu Anthony R329 Fung Ophelia Wing Sei R399 Lam Lam Albertina Mei Chu
R260 Hui Angel R330 Wang Julius R400 Hung Jim
R261 Wong Wing Keung R331 Chan Edward Chi Keung R401 Chow Suk Han Anna
R262 Leung Sze Sze Sissy R332 Wu William Argeo R402 Barrett Paul Nicholas
R263 Wong Connie So Wah R403 Lloyd David

R264 Lai Olivia Yun R334 Yeung Kam Hin Nelson R404
Cheung Wong Michelle Man 
Ying

R265 Yeung Sze Wai Wilfred R335 Yung Chu Kuen Lincoln R405 鄺心怡

R266 Yu Sau Man R336 So Wah Sum Conrad R406 Cheung Shee Chee Jeffrey
R267 Lee Agnes R337 Leung Chu Ming Danny R407 Bong Ding Yue Boris
R268 Li Casam R338 Kar Rina Suan R408 Cummings Mark
R269

Taylor Anthony James 
Preston

R339 So Mei Kuen Ivy R409 Liu Candy Wai Yee
R270 Lee Sharon Cheng R340 Kuiti Shane R410 Wong Ka Fook Clifford
R271 Ho Yee Ling Elaine R341 Ho Cheung Hay Fred R411 Cheung Gary
R272 Lee Danny Wai Leung R342 Chan Cheuk Lun Patrick R412 Wong Kwok Ching Jamee
R273 Yip Chun Wah R343 Yeung Shun Ngar Sonia R413 Hung Hak Yau
R274 Lam Chun Ming Pearl R344 Wong Shun Leung R414

Grimsdick John Michael 
Henley

R275
China Hong Kong Innovation 
Industry Golfers Society

R345 Hui To Sang R415 Isamu Takemoto

R276 Chen Viola R346 Riley Paul R416 Sobek George Peter
R277 Cheong Victoria Yik Chee R347 Lawson Andrew MacDonald R417 Chan Siu Sin Lisa
R278 Tang Yat Kan R348 Lee Hok Yin Jamie R418 Walsh Peter
R279 Tham Anna Marie R349 Lee Hok Yi Jessie R419 Yeomans Charles Margrave
R280 Lin Siu Leung David R350 Shum Wai Wendy R420 Yu Wai Yan Amanda
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R421 Chapman James Craig R491 Chong Yu Him Haydn R561 Cheng Ka Ho Ian
R422 Li Sau Mui R492 Chan Davil T.K. R562 蔡百泰

R423 Siemens Richard John R493 Cheng Cindy Kwok R563 Wang Tyng Shan
R424 Woo Wing Fai James R494 Collier Jonathan James R564 Ng Chen Ngee Cheryl
R425 Hathiramani Sahil Ajit R495 Hu Raymond  Liang Ming R565 Stone William Duncan
R426 Yu San Kan R496 Loh Nicholas R566 Miko Suzuki
R427 Ip Shih Ming Christopher R497 Bong Yin Chung Christopher R567 Lee Pui Man Margaret
R428 Faulkner Justin Craig R498 Li Man Kiu Adrian David R568 Chang Siu Kam

R429 Long Andrew Peter R499
The Hong Kong Countryside 
Foundation

R569 Chung Wai Yee

R430 Young Man Kim R500 Wong Wilson Wai Chung R570 Emi Sonoda
R431 Roberts Mark J R501

Little Sai Wan Golfing 
Society

R571 Tan Richard Allan
R432 Yiu See Yue Eric R502 Fung Mei Yin Marian R572 梁榮康

R433
McSweeney Fachtna Micheal 
Timothy Patrick

R503 Croucher Kim R573 Siu Sam

R434 Cheng Kat Hong Simon R504 Wong Wai Man R574 Choo Kwong Yiu
R435 Enders Markus Oliver R505 Wong Wai Yee Louisa R575 Law Dominic Ping Jing
R436 Wong Siu Wai R506 Liu Cheung Yuen R576 Kwan Chun Yue Patrick
R437 Hills-Ingyon James R507 Miu Yee Mimi Ho R577 Rossouw Carel
R438 Jenkins Alex R508 Hadaway Carl Matthew R578 Bery Anjali Jaya
R439 Wan Hong Yin Edmund R509 Chu Wai Heng Alan R579 Lai Chau Sim Eva Lai

R440 Yuen Wing Man Simon R510 李展鴻 R580
Travel Industry Golf 
Association of Hong Kong

R441 Fu Ying Luen R511 Yeung Lok Ken R581 Cheng Paul Ming Fun

R442 Lam Cham Hing R512 Bery Varun Kumar R582
The Hong Kong Senior Golf 
Society

R443 Lam Wing Yan Jada R513 Donnelly Ronan R583 香港中華游樂會

R444 Kwan Kit Ying Cindy R514 Tang Chi Fai R584 Bradshaw Daniel Rochfort
R445 Leung Man Chun Paul R515 Brown Andy Ollie R585 Chau Michael Dayan
R446 Hui Chui Sai Tiffany R516 Li Yau Ming R586 Hau Hon Fai
R447 Ching Mary Bee Lay R517 Sundvisson Patrik R587 Fung Ching See Vivien
R448 Chan Tze Ching Ignatius R518 Siu Yick Chong Eric R588 Hobson Michael Hamilton
R449 Choa James Michael R519 Lu Benjamin R589 Wong Arnold Chi Chiu
R450 Wang Rowena R520 Cheng Yim Leung R590 梁玉芬

R451 Fung Chun Chung R521 Hadaway Martin Nicholas R591 Lau Kwok Kit
R452

Demopoulos Frederick 
Michael

R522 Tong Stephanie Jayne R592 Hobson Karen Alexandra
R453 Sadarangani Divya R523 Chan Tsz Ching Tiffany R593 Mong Cynthia

R454
Staunton David Charles H de 
Lacy

R524 Schuldenfrei Eric Henry R594
Clements Andrew Timothy 
Michael

R455 Fleming Houstoun Iain R525 Greer Thomas Francis R595 Michael Ian Arnold
R456 Ho Chan Wang R526 Jenkins Michael Collier R596 Liang Cheng Chung Eng Joan
R457 Cheng Shu Hua R527 Sean Cooper R597 Chan Bruce
R458 Wong Kai Ming R528 Raaj Shah R598 Frics F Allan Hay
R459 Lee Chun R529 Lee Dick Wai Roy Lester R599 Green Daniel
R460 Lee Ka Shun Francis R530 Lee Jason Yuk Lung R600 Liu Che Ning
R461

Jones Tan Wai Yee Joanna 
Nora

R531 Fu Ho Ming Nigel R601 Lam Wai Ling
R462 Ben Dickinson R532 Matthew Chin Wah Chan R602 Lam Man Kwong David
R463 Lloyd Robert R533 吳清淮 R603 Tai Yuet Wah Dora
R464 Featherston Michael Robert R534 Lo Sau Woon Diana R604 Lam Cheung Cheung Barbara
R465 Humphreys David Thornton R535 Ma Wai Tak Victor R605 Chan Chi Hung
R466 The 1872 Golf Society R536 Chow Woon San Shirley R606 Latva-Kiskola Tomi
R467 Howarth Christopher Douglas R537 Ma Yee On Isaac Ernest R607 Yem Pui Yin Rachel
R468 Pang Roy Christopher R538

Staunton Melanie Eva C de 
Lacy

R608 Wang Dennt On Yat
R469 Tang Shuk Yee Julie R539 Siu Darren Kin Sing R609 Ma Hon Ning Albert
R470 Liang Zhu John R540 Chan Edith Yee Heen R610 Capelvenere Riccardo
R471 Siu Shui Man Salina R541 Kwong Chettle Yuen Ming R611 Russell Newnam John
R472 Chan Wing Yiu R542 Anthony Robert Chettle R612 Jorge Marco Julio
R473 Chan Adrian R543 Chan Tim Yiu Raymond R613 Cheong Chi Hung
R474 Chu Siu Chuen Francis R544 Velma Roberts R614 Koh Keng Shing
R475 Fong Kwun Wai Matthew R545 Chung Cordelia R615 Huang Hak-Kong Keith

R476
The Institute of International 
Sustainable Development

R546 Brock Jonathan Mark Carey R616 Loeb Steven Ira

R477 Porter Jeremy Robert R547 Ting Wai Cheung Bernie R617 Ng Wei Joan
R478 Wong Lap Kevin R548 Mickey Ko R618 Pao Hui Ming Winnie
R479 Wong Cheung Chi Thomas R549 Marisa Kar San Yiu R619 Kwong Shuk Yee Annie
R480 Ong Ka Fai Philip R550 Tan Nicholas Tsung Yuan R620 Ma Sanny
R481 Gikas Nicholas R551 Holland Trevor Alan R621 Babbs William James
R482 Li Ka Cheung Eric R552 Fung Derrick R622 Petersen Ian Bjarne Ingerslev
R483 Lee Tin Chak Daniel R553 Gardner Karen Jane R623 軒楚彤

R484 Mei Ling Fok R554 Tam Teen Kay Charmaine R624 Lu Yuen Cheung Ronald
R485 Matisse Chan Randel R555

Tam Cheong Suk Ming 
Angelina

R625 Cross David
R486 Lam Chung Kit Jeremy R556

Heung Yee Kuk New 
Territories

R626 Cheong Tsui King
R487 Ng Lak Sun Nixon R557 Tsang Yiu Keung R627 Lam Tsz Kit Nicholas
R488 Chan Ching Hong Jason R558 Wai Man Keung R628 Poon Shiu Chung Andy
R489 Wu Suet Fong R559 Tam Kin Tung R629 Leung To Wai



R490 Ng Sao Fung R560 Li Kwok Sing R630 Deayton Heather
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R631 Yuen Kam Ho George R701 Alan Chou Lunn Sum R771 林志強

R632 Chan Tsang Wing Nelson R702 Ho Chi Hang R772 林焯祺

R633 Bromhead Mark Philip R703 Ho Chi Yan R773 侯金林

R634 DeMaio Thomas V. R704 Wong Chun Hai R774 鄧葉麗

R635 McDonald Mark R705 Lee Choi Wan R775 黎煥容

R636 Dun Wing Nam R706 Ho Wai Hung R776 朱婉群

R637 Jones Victoria Louise R707 Chuen Yim Ting R777 鍾天幫

R638 梁錦華 R708 廖新福 R778 楊魏玉蓮

R639 Ng Shing Chun Ray R709 袁廖豐祝 R779 鍾福祥

R640 林本華 R710 周紅 R780 侯大男

R641 Ma Chan Chi R711 李少芬 R781 侯漢碩

R642
Hamilton Felix Leopold 
Monteith

R712 賴雲娥 R782 李官生

R643 Leung Kam Wa R713 王燕芳 R783 藍少虎

R644 Wong Shek Ming Paul R714 莫來娣 R784 高耀群

R645 Gardner Ian Paul R715 陳金菊 R785 張瑞珩

R646 To Hang Tung Michael R716 王淑理 R786 陳月雲

R647 Lee Shuet Kee R717 Pei Yan Sum R787 黃建強

R648 Szeto Thomas R718 林多 R788 馮翠儀

R649 Chu Bonnie R719 廖國君 R789 葉志偉

R650 Ho Man Kin Tony R720 盧桂 R790 葉杏英

R651 Liu Ching Yi Jessie R721 Lee Cheuk Lun R791 廖桂好

R652 Tam Po Chor R722 李少青 R792 蒲美華

R653 Jacobsen Brent R723 廖九帶 R793 劉秋花

R654 Da Cruz Sean Nicholas R724 So Chun Ho R794 何家玉

R655 Lo Gwen Wai Ki R725 Li Tze Kin R795 何麗珠

R656 Bye Ferris Charles R726 Mak Yun Fun R796 呂金雄

R657 Wong Bernard Mo Kit R727 鄭光霞 R797 李志強

R658 Wan Noven R728 廖群娣 R798 李家麗

R659 Graham  Kerr Keith R729 邱觀敏 R799 李惠標

R660 Cheung King Shek R730 趙淑芬 R800 沈怡慧

R661 Eric Chan Chi Keung R731 陳玉珍 R801 招景行

R662 Vania Hang Chi Chu R732 陳如蘭 R802 林健飛

R663 Da Cruz Anothony Stephen R733 劉少萍 R803 林肇鋒

R664 Basmajian Peter R734 肖均香 R804 林肇璋

R665 Rhodes Thomas Edward R735 何莉莉 R805 林肇鈴

R666 Sunil Mohandas Gidumal R736 Chan Suk Yi Suki R806 林肇冰

R667 Chan Eugene Ling Heen R737 袁家鳯 R807 周惠雅

R668 Lau Chi Wai Jack R738 袁偉華 R808 丁唯淨

R669 Choa Michael Allen R739 廖興旺 R809 盧益年

R670
China - Hong Kong Executive 
Women's Golf Association

R740 鄭玉英 R810 王曉微

R671 OT & P Ltd. R741 Liu Yeuk Yu R811 丘茉友

R672 Yin On Trading Ltd. R742 蔡振華 R812 朱淦明

R673 Club Lusitano R743 Chan Yuk Ying R813 Wong Chun Man
R674 美聯集團 R744 Cheng Shuk May R814 Wong Kwun Wai

R675
The Wednesday Afternoon 
Golf Society

R745 Cho Tak Ying R815 Yim Shuk Man

R676 The Indian Golfing Society R746 Chong Siu Fung R816 Yuen Chung Kong
R677 The Kellett Golf Society R747 Chong Wai Kuen R817 Chan Mo Yin
R678

We R Family Foundation 
Limited

R748 Ho Lai Yi R818 Chong Ka Lai

R679
The Clearwater Bay Golf & 
Country Club

R749 Hui Sau Man R819 袁一嗚

R680 Ho Kwan Yiu R750 Yip Ki Shu R820 張冰

R681 香港教師高爾夫聯會 R751 楊思靈 R821 陳小玲

R682 Telant Golf Club R752 謝甜月 R822 張衞星

R683 上水區鄉事委員會 R753 謝惠儀 R823 陳思維

R684 北區區議員李冠洪 R754 鄧蝶嬋 R824 鄭振銘

R685 新界沙頭角區鄉事委員會 R755 張敏怡 R825 關瑞紅

R686 粉嶺區鄉事委員會 R756 Kwok Yuk Shan R826 Tang Gin Cho

R687
The Hong Kong Gardening 
Society Limited

R757 Lam Wai Kei R827 許卓豪

R688 Wong Oi Ling R758 Lau Kam Fung R828 張勇勝

R689 Tang Chai Wai Frankie R759 Lee Hop Sum R829 姜偉傑

R690 Tang Lok R760 Leung Chi Ha R830 黃海瑩

R691 Tse Siu Fung R761 Leung Mei Yi R831 姜廣文

R692 Chiu Ching Lan R762 Li Sze Ki R832 張細藩

R693 Man Siu Yuk R763 Tse Wai Man R833 鄧合強

R694 Wong  Stella Wai See R764 Tsui Ka Lo R834 宋慧珊

R695 廖喆豪 R765 Chan Sau Yau R835 陳少玲

R696 廖偉豪 R766 Chan Shuk Kam R836 林子維

R697 廖駿豪 R767 Chan Yin Ling R837 余淑英

R698 廖若蘭 R768 魏蓮有 R838 林永華

R699 Liu Yeuk Sze R769 曾家強 R839 徐希寶

R700 Kam Ching Yi Maggie R770 陳錦華 R840 陳肖粦
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R841 劉麗容 R911 Lam Sze Tuen Ben R981 黎紀良

R842 楊𤏐榮 R912 胡愛民 R982 陳鳳娟

R843 陳海柳 R913 陳競龍 R983 鄧連華

R844 蔣瑞遠 R914 方芹 R984 梁燕嬌

R845 姚韻卿 R915 陳義盛 R985 吳圖允

R846 尹潤禹 R916 張春輝 R986 何林帶

R847 馮惠雯 R917 鄭迪珉 R987 李容娣

R848 陳華裕 R918 于淑萍 R988 潘巧媚

R849 羅群 R919 羅英 R989 羅章火

R850 邵立紅 R920 周志娟 R990 曾優香

R851 李永康 R921 馮君孟 R991 譚玉英

R852 郭春麗 R922 王襄 R992 羅美帶

R853 鄧兆強 R923 李易蔚 R993 蘇孔殷

R854 劉玉華 R924 饒富明 R994 黃家琪

R855 陳麗平 R925 劉松清 R995 陳富廣

R856 劉錦橋 R926 Wong King Fong R996 何筠霞

R857 李錦志 R927 吳盛滔 R997 孫觀進

R858 盧兆龍 R928 黃文雅 R998 陳婉雯

R859 付廣紅 R929 陳曉蒼 R999 盧珍蓮

R860 黃鳳冰 R930 王屏萍 R1000 黃彩蘭

R861 羅翠萍 R931 林錦蓮 R1001 吳立群

R862 周銘邦 R932 劉梓福 R1002 李錦昌

R863 黃桂宜 R933 張琼 R1003 許玉棠

R864 陳錫太 R934 黎小芪 R1004 蕭志華

R865 陳妹彤 R935 林娗因 R1005 宋來興

R866 阮嘉麗 R936 徐玲仙 R1006 羅漢榮

R867 陳嫦珍 R937 Ng Shuet Fun R1007 楊學琼

R868 文偉發 R938 陳耀雄 R1008 陳樹佳

R869 馮世雄 R939 陳翰橋 R1009 潘雪梅

R870 文偉權 R940 禹玉芬 R1010 馬麗群

R871 郭麗金 R941 Wong Wai Man R1011 周雲

R872 文燕華 R942 Lui Pui Kwan R1012 吳玉明

R873 文健銘 R943 Kwan Lai Kuen R1013 梁瑞元

R874 何耀華 R944 Kong King Yiu Jean R1014 宋冠英

R875 馮少琛 R945 Ho Lai Kuen R1015 Chan Kin Yee
R876 李庭樂 R946 楊亮 R1016 Lai Yuen Ping
R877 馮應祥 R947 李秀娟 R1017 徐金悌

R878 陳嬋惠 R948 林藝茵 R1018 梁惠枝

R879 Chan Sim Yuk R949 孫養 R1019 莫彩珍

R880 馮日柱 R950 鄧英娣 R1020 吳潔瀠

R881 Lau Fung Chi R951 謝以華 R1021 張洛晞

R882 Fung Hei Yih R952 陳富春 R1022 周燕萍

R883 孫月蓮 R953 黎帶娣 R1023 趙水鮮

R884 李玉嬌 R954 胡群蘭 R1024 姜麗平

R885 徐英豪 R955 梁秀蘭 R1025 陳穩祥

R886 李慧明 R956 鄧運祥 R1026 方月明

R887 于秀蓮 R957 梁福妹 R1027 楊恩芬

R888 莫玉琼 R958 鄧官棋 R1028 王向東

R889 陳乃雁 R959 黃潤娣 R1029 張恩奇

R890 劉素梅 R960 簡英娣 R1030 洪響堂

R891 Chiang Nhai How R961 凌文壽 R1031 陳素娟

R892 Ki Sau Wah Catherine R962 鄧瓊芝 R1032 尹東遠

R893 周鏡新 R963 張美珍 R1033 鄧惠珍

R894 Hung Chuk Ying Eva R964 張志蓮 R1034 傅月欣

R895 陳翰桁 R965 麥敬娣 R1035 楊兆健

R896 江美佩 R966 李錦蓮 R1036 陳新來

R897 云慧 R967 梁蓮卿 R1037 田應學

R898 葉麗香 R968 陳潔玲 R1038 李玉趨

R899 陳蓉 R969 黃何武 R1039 麥銳芬

R900 傅穗蓮 R970 余嫻雅 R1040 馬鈺源

R901 Yuen Kwan Ho R971 梁群英 R1041 梁錦泉

R902 趙莉 R972 鄭錦凌 R1042 程如瑾

R903 黃業肇 R973 羅進錫 R1043 劉惠珍

R904 陳錦輝 R974 楊志芬 R1044 謝基雄

R905 萬家信 R975 陳肖清 R1045 文正英

R906 陳樂欣 R976 蔡錦娣 R1046 袁紅

R907 向永洪 R977 李仕珍 R1047 Yu Chiu Leong
R908 姚榮華 R978 簡丙娣 R1048 Leung Kwan Yin
R909 周本軒 R979 陳秀琼 R1049 伍詠恩

R910 戴德山 R980 趙啟明 R1050 梁偉文
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R1051 Ting Hung Kin R1121 Lee Man Ngai R1191 李惠媛

R1052 洪乙忠 R1122 Kwok Yiu Hung R1192 葉慧群

R1053 文一一 R1123 梁淦文 R1193 金珊

R1054 黃海諒 R1124 黃調月 R1194 李玲娟

R1055 吳景華 R1125 陳淑娟 R1195 陳偉

R1056 戴榮 R1126 梁祐綸 R1196 蔡康全

R1057 袁乃文 R1127 Chow Ah Bing R1197 雲亞妮

R1058 李玉龍 R1128 陳啟德 R1198 李新梅

R1059 陳少英 R1129 袁博義 R1199 古建妹

R1060 Hung Tji Ling R1130 Chen You Cui R1200 譚素檜

R1061 王新太 R1131 梁欽 R1201 易如

R1062 Hung Fan Keung R1132 Lau Man Yi R1202 陳滿珍

R1063 楊舒淇 R1133 Leung Shu Wing R1203 洪再保

R1064 盧志強 R1134 Lau Kam Kean R1204 洪慧娟

R1065 Chan Kwok Ho R1135 樊志聖 R1205 周劍霞

R1066 Ng Chun Ming R1136 俞華 R1206 李閏芳

R1067 陳河水 R1137 彭耀輝 R1207 梁玉卿

R1068 伍鳳媚 R1138 陳玥霖 R1208 Lam Carol
R1069 梁素嫻 R1139 戴頌庭 R1209 林木麗

R1070 吳月娣 R1140 戴炳新 R1210 Lam John
R1071 徐珮堯 R1141 黃淦良 R1211 陳福

R1072 Ho Yu Hon R1142 Poon Ka Yan R1212 楊一新

R1073 Pang Kong Fung R1143 鄧國新 R1213 楊伯林

R1074 Or Wing Lam R1144 Poon Wai Yin R1214 梁德威

R1075 凌佩倫 R1145 陳銘軒 R1215 楊華玉

R1076 蘇成穩 R1146 陳光裕 R1216 王愛梅

R1077 曾金英 R1147 戴俊輝 R1217 彭美蘭

R1078 王子淵 R1148 Lee Sauk Han R1218 易四軍

R1079 李麗明 R1149 嚴嘉明 R1219 Wong Sui Lin
R1080 鄭翁銀 R1150 梁嘉俊 R1220 Yeung Hung Kuen
R1081 楊小梅 R1151 葉雲峰 R1221 Cheung Wai Lan
R1082 鄒乙榮 R1152 Pang Wan Man R1222 Cheung Yip Tong
R1083 姚惠珍 R1153 梁信儀 R1223 Chwang I Min Amy
R1084 林小虹 R1154 高田妹 R1224 Wong Fai Tan
R1085 賴惠萍 R1155 謝飛勇 R1225 鄭建雄

R1086 黎雪華 R1156 陳永志 R1226 羅孝蓮

R1087 龔福琴 R1157 余碧華 R1227 何潤強

R1088 容惠嫻 R1158 梁金珠 R1228 李蘭望

R1089 蔡傳榮 R1159 黃瑞萍 R1229 吳雅凌

R1090 Chow Ching Yi R1160 周家玲 R1230 郭善育

R1091 陳燕芬 R1161 張振強 R1231 鄧麗娟

R1092 黃麗麗 R1162 黃子𡝗 R1232 陳麗華

R1093 Wong Po Wing Alex R1163 Lai Yin Ting R1233 何雪揚

R1094 黃秀尃 R1164 Pang Chun Wa R1234 毛朝艷

R1095 劉玉娣 R1165 張倩寧 R1235 蘇慶光

R1096 莫紅艷 R1166 倪林 R1236 顧柳雄

R1097 柳菜梅 R1167 莫錫樓 R1237 王滿秀

R1098 曾華沃 R1168 楊展娟 R1238 陳偉華

R1099 曾天賜 R1169 袁合祥 R1239 蘇金嬌

R1100 曾葉青 R1170 王小羅 R1240 廖美蓮

R1101 程穎 R1171 潘潤英 R1241 關鐵強

R1102 何正賢 R1172 何惠玲 R1242 廖月薇

R1103 曾峰聰 R1173 陳莉蓮 R1243 Kwok Lee Mei Lin
R1104 沈庚 R1174 陳二嗚 R1244 袁群嬌

R1105 唐發祥 R1175 呂玉桂 R1245 陳雪梅

R1106 區庚彩 R1176 張汝沛 R1246 楊艷

R1107 梁寶文 R1177 倪桂如 R1247 楊羅

R1108 Chung Kok Ming R1178 邱旭光 R1248 Tsang Po Ying Dorothy
R1109 Ho Shui Hau R1179 林發取 R1249 Yeung Wing Chung Sunny
R1110 陳炤璉 R1180 Wong kuai Man R1250 Li Wai Yin
R1111 黃麗心 R1181 Tung Mei Fong R1251 Wong Man Piu
R1112 梁致豐 R1182 陳愛珍 R1252 Cheng Yuk Ming
R1113 陳志堅 R1183 何永良 R1253 Lee Ming Yu
R1114 Wong Wei Ching R1184 袁傑英 R1254 Ching So Tsang
R1115 Wong Yee Ching R1185 莊財虎 R1255 Lau Tung Yau
R1116 Lee Kan Ying R1186 陳賽娥 R1256 Fong Tak On
R1117 Chan Yee Ming R1187 陳秀娥 R1257 Szeto Sin Ching
R1118 Lau Oi Man R1188 黃麗娟 R1258 Zhong Li Fong
R1119 Lau Yuen Peng R1189 陳雪玉 R1259 陳少芳

R1120 Foo Ching Shun R1190 周萍 R1260 Yvonnedelon Chow Tse Bee
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R1261 Lui Pao Lock Paul R1331 Mau Kwok Sheung R1401 Lau Siu Kai Philp
R1262 Cheung Tze Hoh R1332 Wong Lap Ching R1402 Wong Chi Cheong
R1263 Cheung Wing Fung R1333 Lee Kam Wah Margaret R1403 辛德悅

R1264 Lam Sai Kei R1334 Wong Suet Chun Arthur R1404 盛添培

R1265 Cheung Yau Chun Yu R1335 蔡國強 R1405 Cheng Kai Ho David
R1266 Cheung Wing Heng R1336 Wong Ping Lin Karen R1406 Shroff Noshir Nariman
R1267 Lin Alfred R1337 King Vee Ming William R1407 Wan So Lam Jackie
R1268 Todd Eric R1338 Lau Yee Ellis R1408 Lau Sui King
R1269 Chan Frank R1339 Ng Siu Lung Tersea R1409 Yue Chun Ho
R1270 Leong Kwok Wai Lawrence R1340 Chang Kuo Wei Kevin R1410 Wong Kam Fai Kelvin
R1271 Jonathan Cho R1341 Lim Gary Radford R1411 Richardson David Alexander

R1272
D'Almada Remedios Ng Lisa 
Wei Min

R1342 吳麻津子 R1412 Hung Wen Kay Wendeline

R1273 Kwok Wai Yan Lanie R1343 Kwong Kin Pui Roger R1413 Park Jessica
R1274 Cheong Pin Chuan R1344 Cheng Katherine H. R1414 Leung Wai Sum Wilson
R1275 Cheong Tze Hong Marc R1345 Fang David R1415 Chung Chui Ha
R1276 Cheong Tze Hian Howard R1346 Ng Wai Hing R1416 Hui Suk Han Angeli
R1277 Keatley Lisa R1347 Ip Fuk Wah R1417 Loan David Russell
R1278 Lo Yick Kwan R1348 Yip Cho Kao Aloysius R1418 Chan Ka Yin Claudia
R1279 Cheng Pak Keung R1349 Cheng Ki Cheong Stephen R1419 Ng Chi Yee Christiana
R1280 Mocatta William Elkin R1350 Leung How Fei R1420 Bong Shu Chun
R1281 Chatjaval Sheilah Cheng R1351 Li Eric R1421 Cheng Sum Yi Emily
R1282 Lau Chun Kay R1352 Wong Hon Keung R1422 Cheung Yiu Tong
R1283 Cheng Lam See Him Alice R1353 Ho Samuel R1423 Leung Fai
R1284 Cheng Herbert Shu On R1354 Pang Joseph Alan Che Kong R1424 鄧月嫻

R1285 Chatjaval Sunantha R1355 Ho Kwan Tat R1425
Hinchcliffe Leung Suet Mui 
Yoko

R1286 Chatjaval Tom Virachet R1356 Tong Hang Chan Peter R1426 Chan Kwok Kit Desmond
R1287 Woo Chung Lien Donald R1357 Cheung William R1427 Peaker Mark David

R1288 Chang Jacinta R1358
Leonardo Jose Balmaba 
Remenos Jr.

R1428 Kwok Yuk Lung Alan

R1289 林淑儀 R1359 Chu Yat Fai R1429 McCardle Andrew John

R1290
CHANG, DAVINA TWAN-
GIA

R1360 Wong Yee Man Gloria R1430 范進權

R1291 Chatjaval Tracy Thasanan R1361 Leung Yat Man R1431 文才好

R1292 Rowse Michael John Treloar R1362 Lai Hon Ming William R1432 Ng Siu Ling
R1293 Kong Kin Ip Bruce R1363 Cheng Kwok Wing R1433 Tsang Woon Ning
R1294 Leung Wing Ning R1364 Foster Jonathan R1434 Tang Siu Kei
R1295 Cheng Sidney R1365 Chau Chi Chung Andrew R1435 段奕匡

R1296 Nicholas Lock R1366 Cheong Alexandra Yik Tung R1436 Yan Tak Hung
R1297 Ma Ka Chun Michael R1367

Cheong Kar Yan Bernard 
Peter

R1437 Pang Kwai Kan
R1298 沈美蓮 R1368 Ho Chi Man R1438 劉文秀

R1299 Chatjaval Courtney Chavisa R1369 Lau Kam Sim Satsuki R1439 鄭文章

R1300 Cheng Herbert S Jr R1370 Liu Wai Keung R1440 廖新桂

R1301 Lai Ka Man Carman R1371 Ho Raymond R1441 Liu Chak Kong
R1302 Onoya Suzette Barbonio R1372 Kam Chi Chiu Anthony R1442 Chai Yuk Wan Ada
R1303 Ho Hoi Ming R1373 Lyn Yee Chen Jean R1443 廖日明

R1304 Cheng Yeung Kei R1374 Chu Stanley Kam Wing R1444 Liu Kwong Yu
R1305 Wong Wing Shing R1375 Lam Yau Fung Curt R1445 廖榮光

R1306 Cheong Sum Yim R1376 Chow Yuen Ling R1446 Lai Duncun Kody
R1307 Chan Ying Wai R1377 Ho Ka Chun R1447 彭孫平

R1308 Liu Cheuk Ying R1378 Dumenil Malcolm Ralph R1448 萬振成

R1309 陳譚令兒 R1379 Premruedee Piyaman R1449 江文基

R1310 Cheng Kim Ia R1380
Discovery Bay Residents Golf 
Society

R1450 Pang Hau Tung

R1311 Lau Pak Keung James R1381 Cheng Kin Ping James R1451 Pang Mei Chai
R1312

Pong Loong Fung Ling 
Florence

R1382 Lo Chui Yuk Michelle R1452 Cheng Pui Shan
R1313 Kwoh So Chi Peggy R1383 Li Ning R1453 Tong Shing Cuo Francis
R1314 Chau Kwan Har Evelyn R1384 Wu Arthur R1454 沈瑞興

R1315 Chau Yat Sum Ellie R1385 Sy Edward D R1455 Shek Ping Lim Philip
R1316 Li Joanna Shui Ting R1386 Chen Chin Yu James R1456 Chan Chi Hang
R1317 Chau Chiu Hung R1387 Lam Ting Pong R1457 Law Wai Cheong
R1318 Chau Kwan Shing Eric R1388 Kwok Wing Chung Ronald R1458 Mak Miu Chu
R1319 Lee Chun Chung R1389 Tse Yuk Wah Rebecca R1459 Tse Pak Man
R1320 Wong Lai Nei R1390 Chu Man Kai R1460 勞潔媚

R1321 Lee Suet Wing Sophia R1391 Ko Hay Wing R1461 Man Chun Kau
R1322 Chang David Thuwau R1392 葉志成 R1462 李帶銀

R1323 杜博聞 R1393 梁碧瑜 R1463 黃翊勤

R1324 曾建強 R1394 葉婷 R1464 余家欣

R1325 黃思銘 R1395 Sun Tao Hung Stanley R1465 鄭麗婷

R1326 Chow King Sing Gerald R1396 Chung Wai Fan Lisa R1466 李旭基

R1327 Cheng Yin Na R1397 Ng Chi Lam Michael R1467 廖敬輝

R1328 Lee Man Yiek Stephen R1398 Mok Chi Ho Alan R1468 黃文泰

R1329 Chan Chi Keung Chris R1399 Mok Yiu Him Ryan R1469 廖啟銘

R1330 Yip Siu Ming Derrick R1400 Tse Sik Hung David R1470 廖雨行
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R1471 李慧兒 R1541 Chun Yik Ho Jacobs R1611 張紹豐

R1472 林天源 R1542 Lau Yiu Bor R1612 廖有財

R1473 朱麗清 R1543 Sin Ka Kiu R1613 廖根強

R1474 李菊璍 R1544 Kwan Tin Shun R1614 廖興曹

R1475 廖煥熙 R1545 Lydia Chan R1615 Wan Fuk Wah
R1476 Lo Sui King R1546 Yiu Y R1616 Lee Annie
R1477 廖福祥 R1547 彭土祥 R1617 Lai Ka Yin Kasey
R1478 廖俊希 R1548 黃天佑 R1618 Ku Ka Fai
R1479 Man Pui Ling R1549 Fu Wai Lun R1619 駱中強

R1480 廖灶祥 R1550 Wong Emil R1620 Hau Cheuk Ping
R1481 文彥賢 R1551 Hung Chi Ming R1621 李倩佳

R1482 Liu Chi Yung R1552 Ng Yung Foon R1622 黃秀常

R1483 廖家俊 R1553 Ng Chi Ming R1623 劉斗忠

R1484 廖國安 R1554 陳楚基 R1624 陳紀貴

R1485 彭樸賢 R1555 何蓮娣 R1625 Lee Brenda
R1486 吳錦明 R1556 Pang Mui Chor Andy R1626 Lau Chi Man
R1487 湯齊 R1557 莊婉欣 R1627 Chen Wei
R1488 李華烟 R1558 周紫霞 R1628 沈玲

R1489 Lo Ching Yu R1559 Sham Chi Keung R1629 趙錦花

R1490 彭建號 R1560 Lau Mei Yu R1630 廖若琳

R1491 彭旭華 R1561 Pang Yat Wai R1631 Lau Tsz Kin
R1492 Tang Wo Ping R1562 Pang Kim Hung R1632 Lai Wing Sze
R1493 彭一聲 R1563 程潔麗 R1633 Hau Wai Yuet
R1494 Ormerod Luke R1564 張應星 R1634 黃朗希

R1495 廖榮昌 R1565 張放元 R1635 鄧學輝

R1496 林海茵 R1566 Pang Bun Tony R1636 Cheng Man Ching
R1497 廖穗茹 R1567 陳志強 R1637 廖國威

R1498 徐就萍 R1568 Chan Mei Po R1638 張長婷

R1499 廖淑明 R1569 彭海強 R1639 Liu Yuen Ming
R1500 陳世嬌 R1570 Pang Wing On R1640 廖家聲

R1501 廖子龍 R1571 吳秀蘭 R1641 廖添貴

R1502 廖詠昌 R1572 邱志娟 R1642 Liu Kwan Tat
R1503 黃天生 R1573 Chan Wai Chu R1643 張德惠

R1504 廖振風 R1574 Lam Man Shing R1644 Liu Lam Fai
R1505 廖醮來 R1575 Li Pak Hang R1645 鍾素香

R1506 張美瑩 R1576 Lam Shing Wan R1646 廖子軒

R1507 Liu Fu Kong R1577 Liu Chi Hung R1647 Cheung Yim Fong
R1508 林靜琪 R1578 Tsing Y C R1648 余家熙

R1509 侯美玲 R1579 Wong Eugene R1649 廖簡玉嬋

R1510 馬惠儀 R1580 彭日光 R1650 廖宇軒

R1511 符皓筠 R1581 龐嘉月 R1651 Lau Wai Kit
R1512 許偉樂 R1582 彭振龍 R1652 Ki Chun Wai
R1513 Liu Wing Fai R1583 林麗金 R1653 周偉明

R1514 Yip Fei Hung R1584 Ku Siu Yin R1654 Lau Jacqueline
R1515 Liu Yun Yuet R1585 林英傑 R1655 Cheng Yuen Hung
R1516 Lai Brendan Kobe R1586 羅秀英 R1656 廖路寶

R1517 Wong Ka Ho R1587 Fung Yuen King R1657 廖啟良

R1518 Hiroshi Morita R1588 李保勝 R1658 吳麗麗

R1519 楊春元 R1589 Yip Yiu Fung Matthew R1659 Lee Po Wah
R1520 Kong Yan Kit R1590 彭木權 R1660 Tsang Soo Ming
R1521 劉曉紅 R1591 彭玉堂 R1661 蔡葉飛

R1522 何景光 R1592 彭滿池 R1662 廖子健

R1523 李瑞蘭 R1593 Cheung Kwan Yuk R1663 廖日朗

R1524 Liu Tak Wai R1594 譚俊民 R1664 陳家祥

R1525 李偉奇 R1595 高嘉芙 R1665 黃嘉慧

R1526 潘好梅 R1596 鄭景良 R1666 張偉智

R1527 黃子超 R1597 Mui Kai Ming R1667 黃逐心

R1528 侯名峻 R1598 Chow Ching Yi R1668 Lau Tik Kit
R1529 Lam Chun Ka R1599 唐進發 R1669 Chow Tin Wang
R1530 廖煒嶸 R1600 廖淑娟 R1670 Lo Yuet Chun
R1531 廖彥深 R1601 彭思慈 R1671 宋有福

R1532 羅曉玲 R1602 Ho Ka Yi R1672 Lau Tik Man
R1533 鄭嘉雯 R1603 侯偉文 R1673 Lai Cheuk Wing Kenneth
R1534 Liu Ka Lok R1604 Chui Ka Yee R1674 廖觀森

R1535 黃國勝 R1605 廖卓基 R1675 Liu Kam Hung
R1536 Liu Man Yi R1606 李玉琼 R1676 Wong Yuk Yee
R1537 廖國興 R1607 韓啟俊 R1677 Lam Jacqueline
R1538 葉惠峰 R1608 陳國平 R1678 侯志剛

R1539 彭俊賢 R1609 廖榮森 R1679 Pang Wai Kwok
R1540 劉冠里 R1610 Siu Kim Hung R1680 葉文迪
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R1681 Liu Fung Chun R1751 馬壽雄 R1821 Leong Ching Natalie Ting
R1682 廖來發 R1752 郭銘傑 R1822 Cheng Pamela Yuen Wai
R1683 鄧愛勤 R1753 廖興業 R1823 Pe Hong Teng
R1684 Lee Yim Chun R1754 卓倩婷 R1824 鄭家俊

R1685 Liu Kwok Cheun R1755 廖勵強 R1825 徐玉玲

R1686 Liu Kwok Ho R1756 殷金成 R1826 Yeung Hin Tung
R1687 廖全和 R1757 殷瑞華 R1827 李瑞強

R1688 Liu Shuk Ping Suki R1758 馮慶如 R1828 林昌明

R1689 廖煥恆 R1759 廖醮壽 R1829 黎志華

R1690 Liu Shiu Sang R1760 廖潔霞 R1830 盧銘輝

R1691 廖鳳平 R1761 廖偉祺 R1831 Kan Choy Fun
R1692 廖偉雄 R1762 鄧肇強 R1832 Li Yin Wah Wendy
R1693 廖家威 R1763 蘇綺玲 R1833 Lam Chun Yee
R1694 廖金煙 R1764 譚淑雯 R1834 Yau Yuk Ling Estalla
R1695 張英好 R1765 Chui Ho Sang R1835 Tong Sue Sue
R1696 Cheng Oi Ho R1766 Ng Sau Wai R1836 Chan Hiu Lam
R1697 廖觀安 R1767 黃肇陵 R1837 莊月霓

R1698 劉月華 R1768 邱少威 R1838 葉子軒

R1699 廖傑華 R1769 宋馬財 R1839 Ip Fung Kuen
R1700 廖健華 R1770 Tse Fuk Yiu Daffy R1840 葉鳳

R1701 Chiu Michaele R1771 Hau Wai Wan R1841 黃文婷

R1702 Chong Ming Hoi R1772 陳仲威 R1842 黃惠南

R1703 李瑞熊 R1773 Leung Wai Kuen R1843 戴麗青

R1704 彭宏健 R1774 申紹輝 R1844 王駿日

R1705 Wong Ting Fung R1775 Lo Della R1845 王衍舜

R1706 Leung Chi Pui Christy R1776 Cheng Trinette Tom R1846 Ting Kay Loong
R1707 Tayla Lee Siswojo R1777 Lo Jane Curzon R1847 Ting Adrian
R1708 Julius Brian Siswojo R1778 Lau Mun Yee Irene R1848 呂震剛

R1709 張興妹 R1779 Lee Velencia R1849 Lam To Wing Yin Diana
R1710 廖志忠 R1780 Ho Gloria R1850 Mak Tang Pik Yee Agnes
R1711 廖有來 R1781 顧明香 R1851 Lam Hon Wai David
R1712 Tang Kwan R1782 Sze Tung R1852 Jason Fung
R1713 廖鍚亮 R1783 趙錦堂 R1853 Lim Lay Leng
R1714 廖惠萍 R1784 廖智恒 R1854 Dai Pui Wa Dora
R1715 羅橋欽 R1785 Hau Alice R1855 Ho Jun Wing Michelle
R1716 劉軍寶 R1786 Ma Man Lam R1856 Ho Jun Wai Kristie
R1717 廖紹忠 R1787 Lee Kwan Ching R1857 Ho Jun Yee Joceline
R1718 符志聰 R1788 肖小容 R1858 Chow Yui Kee Raphael
R1719 廖添齊 R1789 Chan Wing Ki R1859 Mak Raphael
R1720 彭少娟 R1790 趙春玲 R1860 Ho Jun Yue Jane
R1721 鄧麗媚 R1791 姚釗福 R1861 Liu Stephen Garlock
R1722 Liu Yuet Sing R1792 陳振輝 R1862 Liu Michael
R1723 廖偉勝 R1793 林日光 R1863 葉美玲

R1724 廖煜華 R1794 蘇少妹 R1864 Cheng Yuen Yen Lynette
R1725 Shum Nam Wai R1795 Kwok Man Ha R1865 Shun Curtis Ho Yin
R1726 廖偉芬 R1796 Mcauley Edwin R1866 Ho Tak Leung Simon
R1727 彭清揚 R1797 吳志平 R1867 梁德雄

R1728 駱佩潔 R1798 馮亞有 R1868 方創平

R1729 Chung Kwok Fu R1799 馮桂花 R1869 黃家和

R1730 Chan Siu Wah R1800 黎慧欣 R1870 王勝勤

R1731 彭劍有 R1801 Chung Chi Ming R1871 李國楨

R1732 Ho Tsz Fung R1802 Chan Ka Yin R1872 曾海燕

R1733 衛民 R1803 Sy Suan Suan R1873 趙亞妹

R1734 程潔盈 R1804 Lau Wing Kiu Angelina R1874 鄧蘭娟

R1735 彭玉英 R1805 Lam Wing Sheung R1875 鄭德雄

R1736 黎紹昌 R1806 Lau Siu Wing R1876 Fang Wei May
R1737 鄭智權 R1807 Lau Yuen Yee Lily R1877 Lie A Cheong Edward
R1738 謝玉良 R1808 孫波 R1878 Lie A Cheong Elena Davina
R1739 Ng Tak King John R1809 黎建文 R1879 Yu Wing Hun Gabriel
R1740 Sin Tsz Fuk R1810 楊其俊 R1880 盧明健

R1741 Tse Kam Lung R1811 Leung Woon Mei R1881 金福珍

R1742 Lau Leslie Kwun Wai R1812 劉富妍 R1882 Chung Ka Leung
R1743 Lee Wai Shing R1813 馮冬妹 R1883 Chan Bik Cheung Shirley
R1744 Tang Chi Kin R1814 廖曉婷 R1884 Cheng Pang Wai Sum Linda
R1745 彭有芬 R1815 周菊梅 R1885 Ho Jocelyn Man Kiu
R1746 洪有文 R1816 鄭文 R1886 Ho Man Pui Carolyn
R1747 唐正文 R1817 陳美琴 R1887 Lee Shiu Man
R1748 Chang Sio Fong R1818 林明星 R1888 Yu Alvin Yiu Chun
R1749 Lai Yan Lok R1819 Chong Yik Lam R1889 Yu Stephanie Wing Yin
R1750 林建成 R1820 鄧美蓮 R1890 Ma Andre
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R1891 Yuen Chi Wan Florence R1961 Ng So Ling Winnie R2031 Chan Victoria
R1892 Lo Chang Grace R1962 Ruan Xianghui R2032 Tse Kwok Chuen
R1893 Gerber An Pak Wai Dorcas R1963 Russell David John R2033 林美

R1894 Fang Wei Tseng R1964 Siu Jiemund R2034 張麗

R1895 Choa B.H. George R1965 Wong Suk Chun Angela R2035 Ma Chi Ho
R1896 Chan Yi Jen Candi Anna R1966 Chang Jade H V R2036 Lam Kam Wah
R1897 Leung Kwong Tak David R1967 Chang Irving R2037 Lam Chung Yiu
R1898 Leung Ka Ki Candice R1968 Lo Wai Lun R2038 Lam Chung Chak Cyrus
R1899 Tang Joan R1969 Chong Yin Yin Lilian R2039 Lam Cheuk Ying
R1900 Ma Cheung Fat Matthew R1970 Chang Phyllis Joy R2040 Tse So Mei
R1901 Lyn Yee Shin Raymond R1971 Poon Che Wai Bernard R2041 Chiu Solomon
R1902 Hui Miu Kam R1972 Hsu Au Wing Sze R2042 Chan Jacky
R1903 Ng Wai Ki R1973 Choa Pang Wai Ching Marina R2043 Lam Koon Wai
R1904 Cheung Wai Bun Charles R1974 Hsu Wai R2044 Chan Miu Ying
R1905 廖明澤 R1975 Chan Wai Ping Amelia R2045 施班進

R1906 So Tsui Har Monita R1976 Hasbun Antonio Lorenzo R2046 張文偉

R1907 Danny Chan Kwok Hung R1977 Shih Henry R2047 鍾秀嫻

R1908 Yum Stephanie Carrie R1978 Shih Co Kathryn Y R2048 Lau Wing Ying
R1909 Yu Kar Fook R1979 Luk Sheung Yin Kenneth R2049 Mak Nga Ting
R1910 Pe May R1980 Lo Sze Kuen Joseph R2050 Yip Sau Kuen
R1911 Au Yang Cheong Yan Peter R1981 Nishi Yoshihiro R2051 Chan Yiu Man
R1912 Lee Pik Chun Catherine R1982 Chong Hot Hoi R2052 Tai Ki Loong
R1913 Fu Yum Chor William R1983 Fung Yuk Sing Michael R2053 Lam Suet
R1914 Chiemprapha Charlie R1984 Leigh John Andrew Harry R2054 Wan Hing Fat
R1915 Ubbiali Karin R1985 Chang Amanda Twan Yi R2055 Ma Hon Chi
R1916 Yip Jia Rui Justin R1986 Cheng Yue R2056 Wong Ka Pik Winnie
R1917 彭應佳 R1987 Yung Li Fong Frances R2057 Kwok Ka Fat
R1918 陸偉明 R1988 Balabis April Rose Borromeo R2058 王忠傑

R1919 Tang Ting Wai R1989 Law Chi Ming R2059 Chu Wai Yin
R1920 王菊華 R1990 Fu Nicolas Dei Yee R2060 李泰初

R1921 Chu Ka Kit R1991 李英才 R2061 Wu To Ming Stanley
R1922 梁梓駿 R1992 林紫平 R2062 Chan Mei Ngor
R1923 Leung Sau Fan Sylvia R1993 Cheng Suk Fun Rebecca R2063 Lam Ting Fung
R1924 Lo Siu Fung Lisa R1994 Choy Chang Ming R2064 張威

R1925 梁錦華 R1995 Fung Kwai Cheong R2065 Suen Chi Fai
R1926 Fong Sherry Cherry R1996 Fung Kwai Fun R2066 Lee Hau Yin
R1927 廖五齊 R1997 Tong Chung Yan R2067 鍾碧雲

R1928 林志達 R1998 Yau Siu Yan R2068 陳華盛

R1929 Cho Tsz Kim R1999 Cheung Yam Tak R2069 何桂寬

R1930 Chea Yin Wah R2000 Wong Jan Yue Regina R2070 Yim Chi Wing
R1931 Chum Kwan Yue Desmond R2001 Kwan Kenny Yat Hong R2071 章訓蘭

R1932 Lau Yuk Wah R2002 Kwok Kendrick Wing Kay R2072 Tung Pui Ling Lily
R1933 Sze Sun Sun Tony R2003 Chiu Sui Wai Sylvia R2073 陳淑敏

R1934 Chan Ka Ho Carl R2004 Chan Josephine R2074 To Hei Ting Vincent
R1935 Yeung Man Yee R2005 軒子傑 R2075 張國良

R1936 Robinson James Alexander R2006 軒進傑 R2076 Chak Wai Fung
R1937 Yuen Chung Ho R2007 Jenkins Elsa R2077 陳志鋒

R1938 Wong Wing Cheung Dennis R2008 Hinchcliffe Robert Bruce R2078 梁觀民

R1939 Sze On On Connie R2009 Niem Mildred Mei Kuen R2079 曾任棠

R1940 謝禮斌 R2010 Chow Yu Chun Alexander R2080 袁廣祥

R1941 Tung Patricia Joanna R2011 Lai Ivy R2081 李紹良

R1942 Li Kwok Tung Roy R2012 Wong Chun Chung R2082 Cheung Cho Yiu
R1943 Yan  Chi Wing Yvonne R2013 Wang Shirley Sueh Yin R2083 李安強

R1944 Yu Kwok Ming Don R2014 Ng Wei Fun Fanny R2084 馮永波

R1945 李鴻斌 R2015 Passow Adrian R2085 Tang Ho Man
R1946 Lee Christopher R2016 Tam Lai Ying Jennifer R2086 Cheung Shu Pak
R1947 Ngai Hong Ying R2017 Sung Nicholas David R2087 劉將永

R1948 Lee Wilson R2018 Kwok Elizabeth R2088 吳桂菁

R1949 Arnold John Richard R2019 Kong Ling R2089 周國珍

R1950 Au Alexander R2020 Kwan Sin Hoi R2090 黃慧芬

R1951 Cheng Mo Kit Katherine R2021 Lam Lai Ling Elaine R2091 Yim Ka Lok
R1952 Ma Ching Lung Harold R2022 Hu Charles Chen Lee R2092 Tansley Jerome
R1953 Wong Chin Yan R2023 張敏慈 R2093 林建湖

R1954 Chan Denise Ka Man R2024 Sung Wing Kwong R2094 李麗嫦

R1955
Chui Martin Ichikawa Tsz 
Fung

R2025 Cheng Chung Lun R2095 Chan Yiu Hoi Caesar
R1956 Ts'o Shun R2026 林玉英 R2096 Chak Chi Fai
R1957

Mounger Chan May Ling 
Celia

R2027 Hu Chantel R2097 Kwok Tin Wai
R1958 Li Siu Ting Reggie R2028 Hu Wesley R2098 Kwong Wai Man
R1959 Tong Joey Yat Sing R2029 Cheung Siu Lui Camby R2099 Chan Yiu Man
R1960 Lee Ching Kwok Rin R2030 Hu Peng Wallace R2100 Tse Roger Lai Ming



申述編號

Rep. No.
TPB/R/S/FSSE/1

申述人名稱

Name of Representer

申述編號

Rep. No.
TPB/R/S/FSSE/1

申述人名稱

Name of Representer

申述編號

Rep. No.
TPB/R/S/FSSE/1

申述人名稱

Name of Representer

R2101 Chan Kwok Leung R2171 周湘權 R2241 Hui Ming Ming Cindi
R2102 Cheng Hok Yee Paul R2172 黃珍鳳 R2242 Tse San San Susan
R2103 Han Vivian Mei Mei R2173 李洪峽 R2243 Choy Wing Kayn Ricky
R2104 Suen Chi Chung Sammy R2174 魏宇 R2244 Tseung Huei Zen
R2105 Cheung Marn Kay R2175 李佩儀 R2245 Cheung Chui Sou Ying
R2106 Leung Chung Tak Barry R2176 Lau Yee Ling Elaine R2246 Hui Kwun Sue
R2107 Chee Wing Shun R2177 羅詠然 R2247 Shu Tsun Bon
R2108 Ma Esther R2178 甄永豪 R2248 Tsui Jason Kam Man
R2109 King Jeou Yip Phillip R2179 Ng Ka Lok R2249 Hui Ching Ching Vicki
R2110 Chan Vanessa R2180 Leung Wan Yin R2250 Wong Ming Bun David
R2111 Chan Mei Yee May R2181 Hau Yee Man R2251 Wong Yu Hoi Valerie
R2112 Chan Wing Tai R2182 Chu Kin Wah R2252 Cheung Wai Yu Wendy
R2113 Sung Hai Soon David R2183 馮權基 R2253 Louey Kathryn Wai Hung
R2114 Lam Chiu Ki Alexander R2184 Tang Sun Fat R2254 Villena Crisanta Tayaban
R2115 Lam Tat Chi Brian R2185 Chan Wai Pan R2255 Choy Zhi Yan Spencer
R2116 Lam Sze Man Vivian R2186 Wu Yin Lung R2256 Wong Yu Guang Darrell
R2117 Chan Kia Tsiu Sonata R2187 黃壽珍 R2257 Wong Lai Yee Nancy
R2118 Tam Yuet Ching R2188 溫瑞昌 R2258 Lee Man Ling
R2119 伍斯恆 R2189 Cheung Pit Kam R2259 Au Choi Lin Irene
R2120 李翠敏 R2190 羅豪強 R2260 Chu Kai Yang
R2121 楊淑英 R2191 祝志強 R2261 Choy Zhi Ying Samantha
R2122 劉陽 R2192 葉泰倡 R2262 Leung Yiu Kei Raymond
R2123 鍾春風 R2193 曾照銓 R2263 Hup Fong
R2124 陳國良 R2194 陳建軍 R2264 Tung Sun Ling Lillian
R2125 Lo Kai Lap R2195 林志平 R2265 Tung Madalena Anna
R2126 何風菊 R2196 Leung Kwai Ho R2266 Russell John
R2127 蔡建立 R2197 黃小燕 R2267 高仲兰

R2128 Ching Wing Ying R2198 葉雪敏 R2268 Chang Bobby
R2129 Cheung Chi Chung R2199 劉岳香 R2269 Poon Wing Mei Susan
R2130 Chan Ka Kit R2200 楊國鏡 R2270 Wong Hoi Kiu Heather
R2131 肖家莉 R2201 許瑞霞 R2271 Wong Tai Lun Kenneth
R2132 陳燕玲 R2202 官樣花 R2272 Chan Ka Shing Wilson
R2133 Ng Wai Hing R2203 周浩賢 R2273 Leung Wing Man Mabel
R2134 Ho Kwai Choi R2204 梁偉聰 R2274

Cheng Chung Ching 
Raymond

R2135 何水民 R2205 Ng Kwong Ming R2275 Tang Ho Hong

R2136 彭志雄 R2206 陳燕霞 R2276
The Hong Kong Japanese 
Golfing Society

R2137 吳少偉 R2207 歐美紅 R2277 Ling Chee Tat Penny
R2138 繆水生 R2208 陳桃芳 R2278 Cheung Chun Hoi Allan
R2139 Chan Puen Leung R2209 郭梅香 R2279 Ellis Roger Peter Frederick
R2140 Chan Wai Chiu R2210 Sze Shuk Hing R2280 Sanders Michael
R2141 劉滿瑞 R2211 Yee Fea Soong R2281 Moore Vernon Fancis
R2142 梁偉志 R2212 Mak Chow Elsie R2282 Wu Pak Hei Brian
R2143 沙德忠 R2213 Mak Pak Hung R2283

Fung Chau Yuet Wai 
Jacquline

R2144 余振銘 R2214 Wong Lee Yee Ling Elaine R2284 Spence Janet
R2145 傅列邦 R2215 Wong Ashley R2285 Yip Sandra Chor Cheung
R2146 Tong Kwok Fung R2216 Leung Vivian Yuen Man R2286 Choi Jason Stuart
R2147 陳世輝 R2217

Wong Fat Yen Raymond 
Allan

R2287 Chen Chan Yee
R2148 周健文 R2218 Leung Mei Oi R2288 Pong Sum Yee Samanta
R2149 楊雪琼 R2219 Wong Collin Kwok Lun R2289 Currie John David
R2150 Wong Po Chu R2220 Chan Man Yiu Simon R2290 Fung Ka Pun
R2151 Liu Ming Sai R2221 Yao Yan Ping Francis R2291 Siu Lap Chong Larry
R2152 Chow Siu Ling R2222 Tsang Ka Yip R2292 Lock Wai Tak Gary
R2153 Wong Chiu Put R2223

Kwok Chan Yuen Kwan 
Serena

R2293 Chiu Po Ying
R2154 劉海梅 R2224 Chan Yiu Chun R2294 Leigh Wan Teen
R2155 Cheung Chun Wai R2225 Lam Pei Peggy R2295 Wu Suk Man Fhronux
R2156 Chan Pan Xiao R2226 Louey Felicia Kathy R2296 Jojo Camille
R2157 劉少偉 R2227 Lor Kai Hung
R2158 Wong Kok Sun R2228 Tung Kin Tung Damon R2298 Choi How Anne
R2159 Wong Lok Yi R2229 Li Ka Mei R2299 Lee Hung Hing
R2160 Wong Koon Ping R2230 Chan Sing Ho R2300 Sun Kristen
R2161 Lai Hoi Yan R2231 Tung Kin Ling Cassandra R2301 Cheng Caitlin H
R2162 陳芊瑜 R2232 Nahgab Lilibetu Banggal R2302 Lam Ting Kay
R2163 熊鈺彤 R2233

Lor Kou Kwok Tsung 
Magdeline

R2303 Kwok Chi Piu Bill
R2164 童紅燕 R2234 Tung Cheuk Ming Stanley R2304 Yam Shun Nei Catherine
R2165 楊艷玲 R2235 Yam Choi Sim R2305 Tin Yi Hong
R2166 Ho Sau Chun Wen R2236 Kaung Thomas Henry R2306 蔡少森

R2167 陳孝文 R2237 Tsui Jazlynn Kathy R2307 Chung Wai Lan
R2168 Wang Ying R2238 Kaung Oliver Zachary R2308 Yen Gordon
R2169 賀俊梅 R2239 Lu Sai Shing David R2309 Lau Kam Hing
R2170 Liu Yingnong R2240 Lui Pui Kee Francis R2310 Leung Albert Shiu Ki
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R2311 Wong Hang Sau Cecillia R2381 溫盡玲 R2451 胡瑞卿

R2312 Lam Wai Fong R2382 謝秀美 R2452 Wong Mei Ling
R2313 Ting Tak Kwan Eliza R2383 區國祥 R2453 劉美松

R2314 Me Hung Shun Chun Lilian R2384 秦志文 R2454 王文鳳

R2315 Thomson Warren Andrew R2385 Tang Tung Wai R2455 潘啟生

R2316 Preston Twan Yee Chang R2386 韓麗歡 R2456 劉少珍

R2317 Wong Tuen Raymond R2387 雷亞娟 R2457 蒲振傑

R2318 Fok King man Ronald R2388 盧燕琪 R2458 張貴芬

R2389 莫紫林 R2459 梁榮華

R2320 Cheong Kar Keung Daniel R2390 楊敏慧 R2460 蔡玉梅

R2321 Ho Wilson Wong Ching R2391 溫紹珍 R2461 張富成

R2322 Da Silva Arthur Antonio R2392 崔伯昌 R2462 陳漢欽

R2323 Lau Lai Ming Marco R2393 崔秀紅 R2463 何詠珊

R2324 Da Silva Jacqueline R2394 李少娟 R2464 林東源

R2325 Cheng Tsoek Yan Iris R2395 劉寶蘭 R2465 葉萬來

R2326 Cheng Tze Chun Martin R2396 任永陽 R2466 張錦蓮

R2327 Haynes Lillian C.L. R2397 莫婧芮 R2467 Lam Moon Tong

R2328
Mounger Victor Frederick 
Clayton

R2398 廖文忠 R2468 Lam Kam Yuen

R2329 Robinson Kelly Shim R2399 Lam Ting Yan R2469 Tong Carlson
R2330 Lam Sze Ling R2400 鄭美華 R2470 Tai Chun Hang
R2331 Ling Fong Alexander R2401 朱彩蓉 R2471 Ng Kwok Ho
R2332 Ling Hay Ming Derek R2402 趙小蓉 R2472 Ling Ted
R2333 Tsui Yuen Yuen R2403 彭國香 R2473 Fung Chi Lung
R2334 駱建容 R2404 陳容珍 R2474 Chou Siu Mei Sylvia
R2335 Cheung Kwan Ming R2405 陳錦隆 R2475 Niem Philip
R2336 蘇朗 R2406 陳智宗 R2476 Wong Kin Yip Freddie
R2337 黃文英 R2407 李政寛 R2477 Goh Cher Eng
R2338 Yu Hin Tai R2408 譚亞嬌 R2478 Anthony John Melloy
R2339 彭浚禧 R2409 彭惠珍 R2479 Lu Yuen Shun Joseph
R2340 李宏達 R2410 孔永業 R2480 Chen Justine Cijun
R2341 岑麗娟 R2411 梁潔貞 R2481 Sum Wai Hung
R2342 Chan Yi Fung R2412 蔡耀陸 R2482 Chou Hok Yee Kitty
R2343 鄺劍鴻 R2413 Ip Lai Yee R2483 Lee Ming Te Zachary
R2344 謝美玲 R2414 劉慈恩 R2484 Wong Tat Kee David
R2345 何馨怡 R2415 Leung Lai Sheung R2485 Lau Yin Chun
R2346 廖秀媚 R2416 林滿堂 R2486 Lai Ping Kuen
R2347 武燕楠 R2417

Cheng Wong Suk Ching 
Sandra

R2487 Yeung Ying Hei Charmagne
R2348 Man Wai Shan R2418 樊瑞紅 R2488 Yeung Wai Yan Cecilia
R2349 潘敏儀 R2419 陳彥慈 R2489 Fung Chi Shing
R2350 Wong Lai Ying R2420 Leung Lai Ying R2490 符允禧

R2351 廖文俊 R2421 劉正英 R2491 侯樹發

R2352 Ip Wing Ka R2422 游月華 R2492 Lee Ka Wan
R2353 楊耀君 R2423 謝朝林 R2493 Chui Sing Hin
R2354 姚淑貞 R2424 張浩堯 R2494 Lau Hon Wai Tong
R2355 曾小燕 R2425 陳妙順 R2495 Kwan Kit Ying Clara
R2356 Li Siu Lin R2426 羅銀美 R2496 Lee Ka Choi
R2357 黃紅英 R2427 宋貞連 R2497 林惜珠

R2358 譚麗娟 R2428 楊永泰 R2498 Zhuo Xiao Lan
R2359 Tang Chak Ming R2429 Chan Jink Chou Eric R2499 Cheug Chun Pong
R2360 Wong Long Ting R2430 潘建民 R2500 弘偉文

R2361 Chan Lawrence R2431 蔣紅艷 R2501 林達洪

R2362 陳寶行 R2432 蒙麗冰 R2502 楊樂天

R2363 黃莉絲婷 R2433 潘詠芯 R2503 鄒治輝

R2364 Yeung Wing Tai R2434 曾愛娜 R2504 Wong Mei Yiu
R2365 蔡林貴 R2435 Ng Chi Chun R2505 黃美菁

R2366 莫金榮 R2436 Lo Chun Hong R2506 鍾月好

R2367 Lee Wing Yan R2437 Cheng Tien Shun R2507 陳素蓮

R2368 黃耀華 R2438 葉穎堯 R2508 Hau Sze Chun Hans
R2369 湯金府 R2439 鄭美華 R2509 蔡勇

R2370 Lau Wai Hung R2440 Lau Wei Yin R2510 侯觀林

R2371 Tso Kai Lok R2441 Yip Chung Kwong R2511 謝秀芳

R2372 Lo Wai Hung Roy R2442 鄧錦明 R2512 楊善而

R2373 林丹云 R2443 朱炳培 R2513 廖曉菁

R2374 張惠濃 R2444 吳美容 R2514 吳蘭珍

R2375 朱素芳 R2445 Law Ho Hin R2515 廖偉祺

R2376 周雪玉 R2446 Wong Yuk Ping R2516 廖心怡

R2377 劉文華 R2447 楊仲佳 R2517 Liu Fu Sau
R2378 龔學芬 R2448 余合椎 R2518 伍振強

R2379 劉明安 R2449 Lau Man Kei R2519 Au Wing Sum
R2380 梁坤芳 R2450 林苑芬 R2520 Au Hon Cheung
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R2521 Hau Wai Hong R2591 Liu Tsz Ting R2661 林焯希

R2522 侯茜沂 R2592 侯偉富 R2662 林美霞

R2523 林笑微 R2593 侯偉光 R2663 林銳維

R2524 朱世康 R2594 侯建威 R2664 梁學文

R2525 楊盛傑 R2595 Siu Wing Sum Samuel R2665 Leung Siu Hong
R2526 顏虹 R2596 余春雄 R2666 廖立基

R2527 侯志光 R2597 林笑媚 R2667 廖震峰

R2528 Hau Sau Wai R2598 侯貴球 R2668 侯根輝

R2529 刁恩祺 R2599 馮瑞萍 R2669 Fa Ted
R2530 何錦妹 R2600 梁慧恩 R2670 Young Yiu Gay
R2531 廖李秀卿 R2601 Ken Chau Kwok Ngai R2671 Yuen Kwan Kiu
R2532 廖日容 R2602 周振國 R2672 Wu Lai King Anny
R2533 李鳳貞 R2603 Wong Kei Nam R2673 廖狄倫

R2534 麥嘉詺 R2604 Liu Tsz Kit R2674 林玉嬋

R2535 Choy Shu Hung R2605 黃來玉 R2675 梁寶怡

R2536 Lau Cheung Nam R2606 Lau Ka Man R2676 廖銳明

R2537 侯志玲 R2607 侯興求 R2677 廖偉健

R2538 胡錦洲 R2608 侯金水 R2678 廖偉軒

R2539 林映琴 R2609 曾松英 R2679 廖健民

R2540 Chow Siu Keung R2610 廖文浩 R2680 侯錦全

R2541 Ho Yuk Mag R2611 李芷敏 R2681 侯鍾燕鈴

R2542 廖偉國 R2612 邱勤 R2682 林雅欣

R2543 林銳標 R2613 陳燕嫦 R2683 Zhang Yi Yuan
R2544 Mak Ping R2614 陳貞松 R2684 陳展威

R2545 侯志強 R2615 侯就鴻 R2685 Chui Siu Yin
R2546 梁漢豪 R2616 Hau Kun Sun Robert R2686 侯鎮祿

R2547 廖清洪 R2617 Liu Cheuk Man R2687 黃蘭鳳

R2548 廖添樂 R2618 張根強 R2688 翟曉東

R2549 Ku Abby R2619 廖權淦 R2689 Huang Tian Rong
R2550 黃秀珍 R2620 侯桂好 R2690 廖志勲

R2551 廖志樂 R2621 廖英浩 R2691 廖漢順

R2552 馮易欣 R2622 楊梓瑩 R2692 李坤

R2553 廖勵榮 R2623 廖玉芬 R2693 侯樹坤

R2554 廖隨歡 R2624 廖偉良 R2694 張和清

R2555 廖珮菁 R2625 Jenkins Lucy Rebecca Rose R2695 侯榮泰

R2556 廖澤信 R2626 Liu Lina R2696 Ng Yin Man
R2557 廖敬溢 R2627 Wong Chi Kwong R2697 廖添運

R2558 廖勵行 R2628 侯頌軒 R2698 李玉萍

R2559 廖閏星 R2629 廖艷屏 R2699 Liu Wing Hing
R2560 蒙麗娟 R2630 任滿堂 R2700 王威樂

R2561 侯伙亮 R2631 陳碧嫻 R2701 Ho Ming Kwong
R2562 廖銘遠 R2632 侯嘉慶 R2702 侯滿寧

R2563 葉鳳蓮 R2633 Liu Chiu Wa R2703 Fu Wai Man
R2564 Wong Siu Ping R2634 廖榮華 R2704 廖志良

R2565 黃焯森 R2635 廖陸劍琴 R2705 薜鳳琴

R2566 廖財生 R2636 廖玉芬 R2706 陳志恒

R2567 Lee Chi Lok R2637 廖福存 R2707 廖耒福

R2568 Pang Wai Lok R2638 何詩琪 R2708 廖素荺

R2569 廖曉茹 R2639 莊素娟 R2709 馮灝宏

R2570 Wu Ching Ping R2640 黃秋菊 R2710 侯柏齊

R2571 汪培 R2641 Chui Wai Yee R2711 游家棋

R2572 Hau Kam Lung R2642 Lee Sui Hung R2712 黃七娣

R2573 侯春榮 R2643 Lee Sing Hin R2713 Fung Chi Chun
R2574 李玉娥 R2644 植友蓮 R2714 黎溢輝

R2575 古志華 R2645 廖傍杏 R2715 黃志光

R2576 陳潔儀 R2646 文麗玲 R2716 鍾兆龍

R2577 龍觀保 R2647 陳絹明 R2717 Shek Ming Tak
R2578 侯大衛 R2648 Au Yeung Wing Men R2718 侯凱澄

R2579 梁東榮 R2649 彭漢華 R2719 黃耐想

R2580 張金好 R2650 Liu Choi Lan Winnie R2720 Liu Tse Choi
R2581 廖美麗 R2651 侯張蘭英 R2721 Hau Wing Fai
R2582 Cheung Wai Man R2652 曾臨 R2722 侯偉健

R2583 曾婉玲 R2653 趙文永 R2723 侯偉文

R2584 Cheuk Yiu Lung R2654 蕭永恆 R2724 林志明

R2585 黃金容 R2655 廖國權 R2725 侯群賢

R2586 張秀英 R2656 Liu Chi Kwan Simon R2726 冼愛興

R2587 侯永善 R2657 侯伙運 R2727 廖培羅

R2588 刁潤成 R2658 Yuen Siu Ling R2728 黃福弟

R2589 黃漢蓮 R2659 Tam Kong Shing R2729 廖康榮

R2590 廖志超 R2660 李奇娟 R2730 陳慧琴
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R2731 侯冠恒 R2801 林麗真 R2871 周桂英

R2732 梁家文 R2802 林祟淦 R2872 侯偉光

R2733 廖樹培 R2803 廖根穩 R2873 侯遠光

R2734 黃佩媚 R2804 Chan Hang Mui R2874 許文圍

R2735 徐小燕 R2805 Ng Ka Lai R2875 雷力罡

R2736 鍾卓華 R2806 Wong Kei Ming R2876 陳世泉

R2737 梁麗娥 R2807 Lee Man Yee R2877 李芷婷

R2738 Lau Kan R2808 Wong Ngan Wah R2878 吳文囡

R2739 劉本桂 R2809 Kwok Jeronsica Pui Man R2879 Tam Sui Chun
R2740 吳永福 R2810 廖皓霖 R2880 吳三節

R2741 蘇廷輝 R2811 葉玫娟 R2881 魏麗玉

R2742 邱俊燦 R2812 游笑容 R2882 Yu Kwok Ming
R2743 黃巧雲 R2813 侯凱靈 R2883 Jenkis Linda Victoria
R2744 劉穎憧 R2814 陳桂蓮 R2884 廖錦華

R2745 符志滔 R2815 侯安雁 R2885 廖偉強

R2746 張國興 R2816 Liu Chi Shing R2886 Liu Lai Yee Jenny
R2747 侯志深 R2817 龐文耀 R2887 廖添福

R2748 Tso Siu Man Simon R2818 梁學寶 R2888 廖文傑

R2749 Hau Sze Hon R2819 侯展鈞 R2889 Liu Lai Kuen
R2750 侯添綸 R2820 Leung  Ling Sum Don R2890 Wong Ka Sin
R2751 侯國祥 R2821 江俊局 R2891 Yiu Hong Hau
R2752 侯惠邦 R2822 侯燕君 R2892 侯玉鳳

R2753 廖國權 R2823 Cheuk Chi Kiu R2893 Liu Tsz Hei
R2754 Cheng Fung Ying Calia R2824 廖健明 R2894 侯笑峰

R2755 Lee Tsz Yan Nicol R2825 廖煒倫 R2895 Liu Peter
R2756 郭有榮 R2826 廖志立 R2896 Lee Yuen Ling
R2757 Chan Hok Pan R2827 陳麗珊 R2897 陳潤花

R2758 李宏基 R2828 何國基 R2898 黃秀珍

R2759 Kwok Pui Ling R2829 Chan Kim Ha R2899 黃愛芬

R2760 Kwok Yuk Ling R2830 林素亙 R2900 鄭樂亨

R2761 侯俊宇 R2831 廖志輝 R2901 王秀如

R2762 侯俊彥 R2832 廖志輝 R2902 侯群娣

R2763 吳鏗娣 R2833 張渭鑛 R2903 Tang Pui Ying
R2764 Wong Ho Yin R2834 侯景雲 R2904 袁啟榮

R2765 Kwok Hiu Tung R2835 何桂嬋 R2905 廖文茵

R2766 侯柏軒 R2836 Kwok Ting Ting R2906 侯柏榮

R2767 伍左明 R2837 李月瑩 R2907 張升平

R2768 侯伯恒 R2838 賴漢才 R2908 吳秀華

R2769 杜就發 R2839 胡麗麗 R2909 侯慶全

R2770 段儀蒲 R2840 廖進家 R2910 侯金發

R2771 楊雁婷 R2841 蘇安 R2911 廖穎誠

R2772 廖欣棠 R2842 侯學區 R2912 陳禮梅

R2773 廖灶堂 R2843 廖萬穩 R2913 譚佩雯

R2774 李志威 R2844 侯智謙 R2914 劉洛琲

R2775 彭玉蓮 R2845 陳樹棠 R2915 Kan For Ping Steven
R2776 姚榮來 R2846 廖子良 R2916 Kan Hon Kong
R2777 Hau Sau Man R2847 Hau Declon R2917 Tse Miu Ling
R2778 侯志明 R2848 Chung Kwai Lin Marion R2918 譚晧天

R2779 侯添財 R2849 廖慶堂 R2919 Aromin Emilia Ferrer
R2780 廖自桂 R2850 張慧芳 R2920 劉烙飛

R2781 廖杞章 R2851 劉偉平 R2921 Kwan Oil Lam
R2782 廖文健 R2852 黃新基 R2922 張玉琼

R2783 霍麗貞 R2853 張玉江 R2923 Au Yeung Anthe
R2784 趙雅芝 R2854 廖卓建 R2924 陳素美

R2785 崔雨涵 R2855 王斯俊 R2925 霍敏

R2786 Wong Tak Yuen R2856 王斯琦 R2926 黃美琼

R2787 Shu Qian R2857 廖廣昌 R2927 郭彩芳

R2788 Tsui Sing Hei R2858 劉樹彬 R2928 郭彩鳳

R2789 李伯銘 R2859 廖興洪 R2929 胡潔英

R2790 梁詩敏 R2860 Wong Wai Yiu R2930 李大好

R2791 Liu Kwok Wai R2861 Liu Ka Chun R2931 譚金蓮

R2792 廖錦勝 R2862 侯添就 R2932 謝麗央

R2793 彭新好 R2863 Cheung Kwai Mui R2933 Lam Kit Kai
R2794 侯笑可 R2864 Kwok Choi Lin R2934 溫劍雪

R2795 Kwok Chi Quan R2865 林美鳳 R2935 麥耀明

R2796 Ho Wai Chi R2866 廖見良 R2936 Ren Zou Ying
R2797 鄺鴻卿 R2867 侯建忠 R2937 Sit Lai Sha
R2798 Hau Ging Sun R2868 Wong Pui Man R2938 尹美香

R2799 林俊祥 R2869 王錦英 R2939 Kan Shuk Fun
R2800 林俊興 R2870 Hau Ka Kui R2940 Pang Lin Ho
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R2941 劉宜偉 R3011 Lam Ying Kwan R3081 曾惠雄

R2942 Leung Sze Nga R3012 張恩榕 R3082 簡惠興

R2943 Kan Ping Kwan Kenneth R3013 Liu Kai Chun R3083 簡女結

R2944 譚皓男 R3014 Liu Kai Ming R3084 鄭景雲

R2945 侯嘉俊 R3015 侯澤棠 R3085 侯祖求

R2946 Ko Ka Chun R3016 廖錦海 R3086 王少蓮

R2947 侯建華 R3017 林玉儀 R3087 鄭瓊華

R2948 侯年有 R3018 廖國驍 R3088 彭錦容

R2949 Kan Mei Ki R3019 Hau Queenwin R3089 劉珞洮

R2950 Kan Wing Fai Terry R3020 廖國能 R3090 袁雨晴

R2951 Lui Yuk Sim R3021 廖浩維 R3091 廖兆祥

R2952 周渭銓 R3022 廖德基 R3092 姜雲飛

R2953 Kan Lok Pui R3023 徐美儀 R3093 Chow Ching Yan
R2954 Lam Sin Yee R3024 王懷樂 R3094 吳志華

R2955 梁高華 R3025 李少娟 R3095 侯傑有

R2956 謝泳婉 R3026 鍾玉英 R3096 鄧旭輝

R2957 簡美彩 R3027 Hau Yee Mei R3097 盧騰光

R2958 陳福玲 R3028 Hau Cheuk Yiu R3098 何嘉嫻

R2959 李昭敏 R3029 Lin Hung R3099 侯珈源

R2960 蕭耀輝 R3030 劉祖敏 R3100 Tse Man Wai
R2961 Chan Tak Fai R3031 Ng Yuk Chuen R3101 Cheng Kwing Kuen
R2962 陳海民 R3032 梁尚卿 R3102 謝金榮

R2963 Li Kwok Wing R3033 曾培昌 R3103 侯國棕

R2964 Tang Yiu Kuen R3034 Kwok Choi Ha R3104 楊小容

R2965 Lau Wai R3035 林泳儀 R3105 呂永豪

R2966 王啟樂 R3036 侯永全 R3106 陳曉南

R2967 侯德良 R3037 何錦安 R3107 Hau Hok Ming
R2968 陳國雄 R3038 Lo Sik Keung R3108 Bickwell John Martun Heng
R2969 黃滿朝 R3039 Wong Lok Hin R3109 何裕榮

R2970 Hau Yu Hin R3040 盧麗珊 R3110 林惠珍

R2971 駱和平 R3041 陳愷 R3111 Kuen Kwok Po
R2972 吳惜貞 R3042 王兆昌 R3112 Yu Yiu Ping
R2973 Ng Chun Yin R3043 劉德美 R3113 馬卓雄

R2974 Ng Wing Sze R3044 陳銳多 R3114 盧啟文

R2975 Wong Pik Ying R3045 Fok Man Yiu R3115 林文偉

R2976 羅白榮 R3046 陳強 R3116 Lee Terry Ming
R2977 林芳芳 R3047 劉照南 R3117 羅鏡麗

R2978 韓志華 R3048 劉敏聰 R3118 簡偉忠

R2979 彭仲石 R3049 鄭苒潭 R3119 劉根有

R2980 彭國豪 R3050 Ng Hiu Kenny R3120 Cheng Che Wai
R2981 Chu Hon Pong R3051 楊嘉生 R3121 黃潤勝

R2982 Ogawa Yoshiyuki R3052 劉錦豪 R3122 鄧人銘

R2983 老鉅鴻 R3053 Leung Ka Ki R3123 侯天送

R2984 黃美鳳 R3054 Ng Tsz Kei R3124 李耀康

R2985 劉志洪 R3055 Lau Chung Kiu R3125 侯根保

R2986 Lai Mei Kuen R3056 Hau Suet Nga Kennis R3126 羅定光

R2987 張偉安 R3057 Lee May Yee R3127 譚蓮珍

R2988 陳新芳 R3058 陳建文 R3128 陳就彩

R2989 梁群喜 R3059 廖運卓 R3129 張劍明

R2990 袁運星 R3060 許海嬋 R3130 江秀霞

R2991 陳英達 R3061 徐志華 R3131 馬麗琼

R2992 侯根頤 R3062 侯智堅 R3132 Hau Hon Yu
R2993 侯太原 R3063 Chan Miu Kan R3133 廖卓恩

R2994 鍾金教 R3064 譚國成 R3134 林美麗

R2995 嚴東明 R3065 陳子鏡 R3135 李少霞

R2996 廖俊軒 R3066 Yip Yuk Chun R3136 劉惠珠

R2997 Liu Shu Yan R3067 Chan Chi Ping R3137 涂輝宇

R2998 黎成 R3068 伍少燕 R3138 廖玉蘭

R2999 吳偉傑 R3069 蔡錫謀 R3139 吳燕芬

R3000 侯康維 R3070 鍾文欣 R3140 Lam Hing Yin
R3001 廖雲龍 R3071 杜愛霞 R3141 杜長妹

R3002 Liu Fuk Chi R3072 洪順強 R3142 莊琼玉

R3003 侯枝藩 R3073 Mak Hoi Wa R3143 徐秀珍

R3004 Lee Wing Ho Vicky R3074 甘雅式 R3144 陸佩嫦

R3005 Chan Wing Kong R3075 Chow Kar Fai R3145 鍾金翠

R3006 Chan Pui Yan R3076 廖學欣 R3146 譚美貞

R3007 麥樂開 R3077 饒俊康 R3147 吳海霞

R3008 萬頂雄 R3078 莫們武 R3148 侯強

R3009 畢永廷 R3079 黃文荃 R3149 Hau Man Wo
R3010 Liu Wing Kong R3080 余升騰 R3150 Au Chi Leung
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R3151 陳麗 R3221 侯偉炘 R3291 Teoh Andrew Honly
R3152 王懷博 R3222 孫福強 R3292 羅少娟

R3153 王家麟 R3223 Tse Nok Yan R3293 Mak Kin Cheung
R3154 Lau Yam Shing Simon R3224 侯順有 R3294 Lui Michael Wing Yip
R3155 Tam Sai Kit R3225 Tso Ka Yiu R3295 Chung Man Tai Leslie
R3156 郭志偉 R3226 王曉波 R3296 Kwok Pui Sum
R3157 張惠英 R3227 侯文迪 R3297 Fawdry Michael John
R3158 李夢杰 R3228 侯文麗卿 R3298 Tsoi Carlton
R3159 侯靜儀 R3229 廖來娣 R3299 Lou Tan Chi Hin
R3160 黃家浩 R3230 侯學明 R3300 Ong Patrick Kim Toh
R3161 黃振聲 R3231 Cheung Chak Ming R3301 Cheng Chi Lun
R3162 Leung Ka Ki R3232 Fung Wai Yin R3302 Wu On Tai Terence
R3163 侯杏妹 R3233 楊譚來 R3303 Lam Yuen Chi Aubrey
R3164 陳澤信 R3234 陳子文 R3304 Lu Aaron
R3165 伍尚謙 R3235 植吉萍 R3305 黃皓駿

R3166 Lam Kan Tong R3236 Leung Heung Ying Sabrina R3306 Lu Elliot
R3167 蕭芳 R3237 Lowe Norman C R3307 Li Kristine Keng Yan
R3168 薜秀芳 R3238 Siu Suzanne R3308 Wu Li Siu Ching Michelle
R3169 劉建國 R3239 Mak Pui Yu Lilian R3309 Chong Sing Kai
R3170 張轉大 R3240 Suen Fei Wa R3310 Hui Yee Wilson
R3171 Lau Kit Bing R3241 Kwok Tin Shing Dominic R3311 Voncannon Bruce Douglas
R3172 何碧華 R3242 Kwok Tin Wai Justin R3312 Chow Jonathan Sze Ho
R3173 盧詠梅 R3243 Kwong Germaine Tsz Man R3313 Brien Peter Wilhelm Hubert
R3174 余偉珍 R3244 Pedrugao Angelita Lacaden R3314 Lam Yung Chi Avery
R3175 劉襯妹 R3245 Ma Ping Fong Terri R3315 Suen Sau Kong
R3176 劉永紅 R3246 Liao Yi Ching Christobelle R3316 Cheng Sze Man
R3177 許紹軒 R3247 Lim Yeong Ching R3317 Lu Genevieve
R3178 Ng Kam Muk R3248 Pettigrew Alec Neil William R3318 Lu Ning
R3179 殷思雅 R3249 Paul Johnson R3319 高前鋒

R3180 李嘉儀 R3250 Lau Yen Hou Alexander R3320 Chan Tan Lui Danielle
R3181 彭樹榮 R3251 Kho Victor R3321 Ngai Siu Fung
R3182 Kwok Choi Fan R3252 Marc Robert Compagnon R3322 Kroos Patrick Raab
R3183 Wong Wai Man R3253 Luk Ching Yee Jannie R3323 莊學山

R3184 鍾美美 R3254 Tsang Ling Biu Gilbert R3324 Hyun Jun John

R3185 Au Aymil R3255 Murray Ethan Luke R3325
D'Almada Remedios Lee 
Jessica Willa

R3186 Chan Kwok Kee R3256 Murray Stuart Craig R3326 Leung Nai Chau
R3187 Pun Hoi Chun R3257 Murray Lochlan Wing Lok R3327 Lai Ka Ho
R3188 Kan Wai Man R3258 Murray Barbara June R3328 吳時

R3189 Lau Kit Yi R3259 Peirson-Smith Timothy John R3329 Cheung Siu Mui May
R3190 Kan Shuk Ling R3260 Tung Pak Shing Michael R3330 Kwok Jason Wing Cheung
R3191 Hui Wang Lok R3261 Orr Ka Yeung Kevin R3331 Ng Sau Ling Selene
R3192 馮素君 R3262

Yung Brianna Megan Wing 
Hui

R3332 Chong Chun Kit Albert
R3193 Wong Ka Yan R3263 Lam Chung Yui Jason R3333 Cooke Paul Graham
R3194 鄧和珍 R3264

D'Almada Remedios Jose 
Maria

R3334 Lo Wing Hong Patrick

R3195 Hau Tat Kin John R3265
The Hong Kong University 
Golfing Society

R3335 Lo Vanessa Mun Ka

R3196 Pang Yuk Ying R3266 Yung Asomic Doris Patricia R3336 黃煥民

R3197 Hau Wing Kei R3267 Tsoi Timonthy Dik Wung R3337 Lee Wing Sing Vincent
R3198 伍新玲 R3268 Mok Wah Sung Edwin R3338 Anish Lalvani
R3199 郭志榮 R3269 Lang Chee Kin Winston R3339 陳世斌

R3200 侯偉雄 R3270 鄭妙如 R3340 Kan Yat Cheung Eric
R3201 潘曼儀 R3271 Wu Cheuk Yin R3341 Kan Yuet Foon
R3202 Kan Tsz Yeung R3272 Lee Lynn R3342 Ko Justin Lee
R3203 劉興德 R3273 Ko Chiu Kelvin R3343 Lee Wilson
R3204 Kan Chuen Hing R3274 Ma Ching Wan Ronald R3344 Liu Tavis Jason
R3205 Ho Kam Chee Carry R3275 Wong Mei Yan Winny R3345 Hui Kin Sung Timothy
R3206 杜月暖 R3276 Tsoi Chi Wah Danny R3346 Chan Nicholas
R3207 凌愉婷 R3277 Wong Ying Wai Lawrence R3347 Lam How Kit James
R3208 侯永賢 R3278 Yung Chun Fai Philip R3348 Yeung Betty
R3209 侯偉強 R3279 Hon Gabriella R3349 Lam Arthur
R3210 郭有 R3280 Chan Chi Sum Jason R3350 Bruce Douglas Voncannon
R3211 Sung Siu Kit R3281 Law Cheryl Jessica R3351

Connolly Hogan Michael 
James

R3212 陳金耀 R3282 李定匡 R3352 Ngai Pui Ming Juni

R3213 陳志光 R3283 劉詠莉 R3353
PGA Development Center-
Waterfall

R3214 伍時君 R3284 Hon Ming Chau Henry R3354 Ng Kwan Ho Andy
R3215 伍尚賢 R3285 Kan Yuet Ying Ginny R3355 Eric Tong
R3216 侯律文 R3286 Yeung Kwok Choi R3356 Chau John Yuehon
R3217 郭德祥 R3287 Chatjaval Bhornbhot R3357 Chan Magdalen Szeyue
R3218 蘇偉林 R3288 陳綠統 R3358 Chau Jennifer Yika
R3219 楊仕雄 R3289 Chatjaval Duangporn R3359 Loo Tak Cheong Gavin
R3220 Kwok Wing Yin R3290 Yung Yi Hun Katrina Pearl R3360 Cheng Chin Yau
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R3361 Lam Vincent Kong Shan R3431 Hung Hing Chuen Billy R3501 Chan Nim Tuen Donald
R3362 Noronha Michael Anthony R3432 Lui San Man Simmy R3502 Ng Shuk Fong
R3363 Lee Calvin Kwan R3433 梁錦明 R3503 Leland Sun Li Hsun
R3364 Lau E Ling Ella R3434 Chan Chi Wai Angus R3504 Fok Yip Sang
R3365 Emmanuel Farcis R3435 Wong Kai Yuen R3505 Leung Yuen Wai Dorothy
R3366 Leung Wai Ping Annabella R3436 Lai Sau Fong R3506 Wong Ying Rebecca
R3367 Ruan Chiang Tai R3437

Wong Yan Kwok Mui 
Jackarine

R3507 Wong Justin Chinwo
R3368 Healy Robin Brendan R3438 Chu Christopher R3508 Fung Shui Kei Leonard
R3369 Chan Chun Hung R3439 Lau Kendrick Nam Fun R3509 Yip Woon Ching Karen
R3370 Donnelly Fiona Jane R3440 Pang Alan Kwan Kwok R3510 Chiu Pbut Kay Andrew

R3371 Lu Yuen Tong Jeremy R3441
Marshall Alexander James 
Mc Innes

R3511 Lo Wai Pak Weber

R3372 Maurellet Nadine Eden R3442 Lau Nam Hei Jonathan R3512 Tse Ka Yee Brenda
R3373 Teoh Brandon R3443 Fu Yuk Tai R3513 Yeung Wing Ching Vincy
R3374 Yeung Man Chan R3444 Hildebrandt James Henry R3514 Dacid Frederick Weil

R3375 Chan Jacqueline R3445 Wong Wai Hing Krista R3515
Obolenskaya Yevgeniya 
Vladislavovna

R3376 Wong Wang Yan Mark R3446 Lee Chee Wah R3516 Sun Man Kin Michael
R3377 Lo Shing Wai Sherwin R3447 Yeung Chiu Sing Ricky R3517 Chan On Lap
R3378 Jim Chi Yung R3448 Chan Yin Bing Jena R3518 Sham Pik Yan Winda
R3379 Tsang Sai Chung R3449 Chau Stephanie Yitung R3519 Fung Pak Tung Patrick
R3380 Kerr Lawrence Christian R3450 Chan Kwong Ming Johnny R3520 York Jonathan Zi Him
R3381 Tsui Ho Yin R3451 Yung Yun Sang Simon R3521 Wong Todd Davis
R3382 Chu Wai Yuen R3452 Chan Kwok Wai Ling Helena R3522 Theodore Thanat Chatjaval
R3383 Wong Yi Fan Eva R3453 Kwok Ching Yee Alice R3523 麥有

R3384 San Leong Yi Katrina R3454 Kwok King Yan Edmund R3524 梁錦榮

R3385 Lam Jonathan Ho Wai R3455 劉炳章 R3525 陳秀強

R3386 Lam Shelley R3456 杜家欣 R3526 Chen William
R3387 Chan Alison Janet R3457 Wang Anthony R3527 Tan Stephen
R3388 Wu Chung Kei R3458 杜凱文 R3528 Yung Yung Charlotte
R3389 Cheng Se Hym Wilson R3459 陳新猷 R3529 Yung Yan Charlize
R3390 To Kwok Yin Jefferson R3460 杜浚文 R3530 Lam  Gabriel Yeung
R3391 Silva Joseph Edward R3461 蕭國健 R3531 Lau Ka Lee
R3392 Amy Chee R3462 杜鄭秀霞 R3532 Tong Oi Lan
R3393 Ng Shing Fung R3463 陳偉倫 R3533 Yeung Wai Fong Eugienie
R3394

Laband Alistair Eric 
Maccallum

R3464 杜惠愷 R3534 Ngai Tze Lun Gary
R3395 Tham Seng Yum Ronald R3465 鍾偉信 R3535 Wong Wai Pik Joycelynn
R3396 Chan Wing Tak Kevin R3466 杜蕭嘉妍 R3536 Ngai Boris Chi Keung
R3397 Luk Ka Ping Amy R3467 胡海光 R3537 Wong Chi Sang
R3398 Chan Hok Chung Rava R3468 Wong Tat Sum Samuel R3538 Ngai Wong Wai Chun Gloria
R3399 Lee Chun Man Dicky R3469 杜家駒 R3539 Lok Wan Loraine Chow
R3400 Lo Seung Chi Stanley R3470 Tam Bing Man Denny R3540 Bernadette Pumapit Allanic
R3401 Lau Wayne Art R3471 Lam Kwok Chung Alex R3541 Medilo Maybelle Alvarez
R3402 Tam Yik Ching R3472 Ma Wai Ling Beverly R3542 Tong Cun Woo
R3403 Chan Kin Wa R3473 梁惠娟 R3543 Hu Annie
R3404 Chan Kam Sun Sunny R3474 Lau Kelvin Kei Wang R3544 Chang Charmaine
R3405 蘇偉漢 R3475 Wong Kin Ming Alexander R3545 Chang Vitor
R3406 Poon Yan Cham R3476 Wong Po Shing R3546 Tong Sharon
R3407 Yiu Kai Hong R3477 Lau Wai Chiu William R3547 Sulastri
R3408 Fok Yat Kai R3478 Lau Katherine Nam Wei R3548 李敏

R3409 Suen Pui Nar R3479 Ho Kwan Mei Jenny R3549 Lee May C
R3410 Lau Nam Wing R3480 Lau King Chiu Henry R3550 Mok Chun On
R3411 Lee King Chung Alexander R3481 Devereux Ian Michael R3551 Lui Man Chuen
R3412 Wai Daniel R3482 Devereux Wong Virginia R3552 Kwong Ming Kin
R3413 Wai Celeste R3483

Haynes Michael Charles 
Edward

R3553 Cheng Man Chung Daniel
R3414 Wai Janae R3484 Hickling Alexander R3554 Ravi Mohandas Gidumal
R3415 Yap Kah On R3485 Chu Lo Kit Ying Canie R3555 Cheng Tsz Yan
R3416 Cheung Mary R3486 Lu Hing Yiu Bryant R3556 Ng Tsz Yan
R3417 Chan Kain Ming Patrick R3487 Lau Kin Man Clement R3557 Lau Yuk Ting
R3418 Wai Yip Carl Gilbert R3488 Leung Sze Man Eliza R3558 Kwok Sze Wai
R3419 Wai Sik Yin Felicia R3489 Tsui Yuk Wah R3559 李月愛

R3420 Leung Chung Yu R3490 Pereira Dominic Antonio R3560 Cheng Jeannie Mui
R3421 Lee Cheuk Yuen Jeffrey R3491 Leung Chi Kin R3561 Cheng Serena Hoi Yan
R3422 劉小華 R3492 Ho Tsz Kin Dominic R3562 Ng Wai Foon Fanny
R3423 Chu Wai Lok R3493 Ho Koon Wah R3563 Tong Man Lung
R3424 Wong Abraham Tat Chang R3494 Pereira John Benedict R3564 Ching Hiu Yuen
R3425 Tsang Chi Fan R3495 Collier John R3565 Ng Tsz Yeung Vincent
R3426 Lau Andrea Wan Chi R3496 Mak Trevor Matthew Tai Yin R3566 Ng Suk Bing
R3427 Lam Chun Lim Phoebe R3497 Cheng Wen Yee Teresa R3567 Lo Samuel Tsoon Wuan
R3428 Coe Harvey R3498 Lee Chin Yee R3568 Lo Sharon Tsoon Ting
R3429 Kee Kai Hung Jonathan R3499 Wong Chi Hang R3569 Sestina Surina Juhud
R3430 Lee Che Wing Joseph R3500 Chan Ting Chuen R3570 莫琼
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R3571 Kong Yee Kai R3641 Leung Ronald Yat Yin R3711 Li King Sze Amanda
R3572 周曉珊 R3642 Yu Hon To David R3712 Wong Man Shan Farrah
R3573 Tin Yau Wai R3643 Hui Sau Fan Vivianne R3713 Lee Ka Wai
R3574 廖偉鵬 R3644 Ng Huang Sui Yee Shirley R3714 Yung Zeng Sing Peter
R3575 楊建邦 R3645 Lo Kin Ching Joseph R3715 Lam Lai Kwan Angel
R3576 劉佑戰 R3646 Lo Chi Ka Vincent R3716 Ling Yuk Hin
R3577 Ka Tong Kui R3647 Henrik Hans Petter Karlberg R3717 吳福來

R3578 Wong Angel R3648 Yuen Ka Man Christina Mary R3718 藍曉

R3579 洪少娟 R3649 Lee May Chu Sabrina R3719 Zee Oi Lam
R3580 唐煜明 R3650 Mak Kit Ping Rowena R3720 Chau Lai Lai
R3581 陳進杰 R3651 Lee Abigail  Wing Kei R3721 Chan Wing Chung
R3582 楊笑菊 R3652 Chung Roggy R3722 楊倩華

R3583 Lau Yuen Kuen R3653 Leung Sau Sun Duncan R3723 Wong Tse Kwun Wesley
R3584 林志雄 R3654 Lee Wing Hong Vincent R3724 Wong Wai Sha Lavina
R3585 Chan Siu Kit R3655 Fung Chun Sang R3725 陳美鳯

R3586 Santos Kathleen Nanette R3656 徐廣明 R3726 Chan Siu Kit Jademan
R3587 曾玉梅 R3657 李國利 R3727 Yong Yuen Cheung
R3588 Ng Ling Wai R3658 馬詠儀 R3728 陳美歡

R3589 Tang Wai Lam R3659 張有為 R3729 Tong Tsun Lok Angus
R3590 Kwok Hoi Fung R3660 歐陽浩祥 R3730 Chu Chi Tung Peter
R3591 Choi Yim Hung R3661 李冠林 R3731 鄭樹春

R3592 Choi Ho Long R3662 吳錳穏 R3732 Yu Xinbo
R3593 Wan Hiu Pan R3663 Leung Yiu Kei R3733 Chu Yat Ming
R3594 Choi Tsz Kiu R3664 陳國雄 R3734 Lam Ka Wing
R3595 Fung Choi Ying R3665 Wong Kam Mong R3735 黃智忠

R3596 梁國麗 R3666 Ng Ka Hang R3736 余文貞

R3597 Chong Pui Kei R3667 劉君權 R3737 林坤發

R3598 湯德全 R3668 Chan Tak Fun R3738 詹考敏

R3599 Tang Lai Ying R3669 賈栢全 R3739 Chung Wai Yee Fiona
R3600 Tang Kan Chuen R3670 Lin Fang Chung R3740 温麗林

R3601 林耀心 R3671 Wu Ngai Sheng Andy R3741 胡月芳

R3602 陳秀娟 R3672 Cheung Kong Tong Bruce R3742 蔡萬星

R3603 謝群秀 R3673 Wong Wai Men R3743 蔡碧芬

R3604 鄧慧仙 R3674 Ho Man Cheng Rebecca R3744 馬秉新

R3605 高遠均 R3675 Fu Wing Hung R3745 Cheung Siu Wah
R3606 何佩好 R3676 Tsui Lap Yan R3746 Hoare Julie
R3607 何瑞祺 R3677 Maurizio Bruni R3747 Chan Hoi Yan Andrey
R3608 Wong Jing Woon R3678 Chow Elaine R3748 Wong Chak Nam
R3609 Wong Jing Han R3679 Chow Edward Kyait Hing R3749 Shi Jiali
R3610 Wong Po Yee R3680 李秀軍 R3750 胡淑暉

R3611 Wong Mak Shiu Ming Myra R3681 蘇添 R3751 Chan Kit Ming Alvin
R3612 Chan Joanne R3682 Chan Sze Ying R3752 Chan Shu Chrystal
R3613 Leung Jacqueline Alee R3683 Mik Pik Yan Phoebe R3753 Fu Ching Kam Josephine
R3614 Leong Che Hung Edward R3684 黃潔玉 R3754 Liu Han Tang
R3615 Leong Fung Ling Yee Lilian R3685 Yu Kam Yin R3755 Liu Jerrica Jou An
R3616 Pang Hoi Onn R3686 Cheung Alan Wing Lun R3756 Lam Siu Sun Dennis
R3617 Chong Chin Sheng Henry R3687 Ng Kwan Ling R3757 鄭茂源

R3618 Saxvik Eric Bradley R3688 韋儀 R3758 Sing Ping Kwok
R3619 Brandon Daniel Saxvik-Ng R3689 Hiang Siu Wei Cecilia R3759 謝麗玲

R3620 Ng Tsz Chiew Diana R3690 Tong Wing Key R3760 Desiree Bucks
R3621 Cheah Wei Teik R3691 Yuen Wei Lei R3761 余樹年

R3622 Cheah Christabel Wan En R3692 許健禧 R3762 鍾生紀

R3623 Hung Sum Kay Sandy R3693 鍾玉燕 R3763 陳仲榮

R3624 Knott James Alexander R3694 Lam Vivian R3764 劉碧輝

R3625 Fishwick Peter James R3695 Chan Tai Keung David R3765 陳明豐

R3626 Chan Sze Ki Carol R3696 Chu Ho Fung R3766 蔡宗銘

R3627 Minday Ari R3697 Ma Ka Fai Johnny R3767 Tam Chun Keung
R3628 Chan Wing Yip Edward R3698 Chan Kit Man Edmund R3768 香玉嬌

R3629 Chan Chi Chung R3699 梁鴻偉 R3769 湯偉星

R3630 Chan Wai Yan R3700 謝麗慈 R3770 黃德會

R3631 余柳青 R3701 Jackets Stuart R3771 林美容

R3632 Poon Kit Chevy R3702 Chan Kwun Ping R3772 Mui Wai Man
R3633 Liu Shuk Woon R3703

King Fiona Clementine Fung 
Eng

R3773
Leung Wan Yee Wendy 
Agnes

R3634 Woo Chiu Chui Dominic R3704 King Randall Ward Eng R3774 Yim Lai Ha
R3635 Woo Alexander R3705 Li Franklin R3775 Luk Ching Yee
R3636 Chow Claudette R3706 Lok Leonora Shing Lum R3776 To Man Lu Lucineu
R3637 Woo Caroline R3707 Wong Mei Mei R3777 Harrison Daniel Francis
R3638 Pooley Christopher Julian R3708 Wong Tsz Ham R3778 林子豐

R3639 Anzelmo Franco R3709 Cheng Siu Ling Daisy R3779 Gibson Alan James
R3640 Chan Kai Yam R3710 Lee Ching On Jenny R3780 Sean Oliver Plunkett
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R3781 Lee Oi Sin R3851 Kwan Yan Chi R3921 Shek Yiu Pui
R3782 Daniel James O'neill R3852 Cheung Chi Tung R3922 Tong Sui Luk Mariana
R3783 Poon Miu Yung R3853 陳相傑 R3923

Emperio Maria Jennifer 
Saldana

R3784 Ma Hoi Lun R3854 郭池揩 R3924 Chang Edward
R3785 Tsang Wai Sang R3855 Cheng Phil R3925 Wong Song Chor
R3786 Ho Yin Tung R3856 Lo Kai Fai Peter R3926 Chong Chi Fai Stephen
R3787 嚴樂琳 R3857 Chang Pui Hwa Amy R3927 Zhang Jack
R3788 Ma Hoi Kei R3858 Lam Kam Wah Barbara R3928 Lam Yau Man
R3789 陳芷盈 R3859 Lam Ka Chi Samuel R3929 陳永菊

R3790 鄭基鴻 R3860 Real Josephine Vales R3930 Kan Tina
R3791 Tsoi Lee Lee R3861 Real Nida V. R3931 Lau Pak Wai
R3792 周卓然 R3862 Dela Cruz Oionisio C. R3932 Tong Yeung Wai Lan Daisy
R3793 Wan Ying Keung R3863 Daliposa Danny Acha R3933 謝國基

R3794 Yuen Chi Wai R3864 Herrera Nick Cubil R3934 Chu Kin Chung
R3795 Chu Lai Kei R3865 Leung Yee Fong R3935 Ngo Ping Wang
R3796 梁群嬌 R3866 Liu Ting Chao Yen R3936 Pang Siu Kuen Truoy
R3797 Yau Yuet Ming R3867 Placida U. Pichay R3937 Lo Kwong Chun
R3798 方麗施 R3868 Yan Cui, Xiuqiong R3938 Lee Yiu Cheung
R3799 Nolos Phoebe Sheen Jansa R3869 Lee Siu Ling R3939 Chiu Mi Sze
R3800 Banao Robelyn Bacarra R3870 Leung Yin Ling R3940 Tsui Ping Wing
R3801 Tsang Hing Chuen R3871 Chan Sheung Chi Steven R3941 Chan Wing Yan
R3802 Lam Kwan Hing R3872 Chan Victor R3942 Lee Ming Kwan
R3803 Au Fung Chi R3873 Yan Mary Bin Hian R3943 Ip Pak Keung
R3804 Zhou Yin R3874 Chan Lin Yu Mei R3944 Tsui Yeung Kun Andrew
R3805 Liu Yumei R3875 Cheung Tak Chuen Edwin R3945 Wong Wan Wan Lisa
R3806 Pang Suk Ching R3876 San Hin Cheung Harry R3946 Tsui Wing Kwan
R3807 Fung Jeremy R3877 Wong Man Shuen Fiona R3947 Mak Yau Kee Adrian
R3808 Lam Sau Kim R3878 Yeung Nicholas Wai Shing R3948 Lam James Joseph
R3809 Chung Po Hop Ceilia R3879 Pau Kwok Kit Elsie R3949 Suen Yau Kwan
R3810 Chung Wan Kan Claire R3880 Leung Ling Wei R3950 Chan Sing Wai
R3811 Chan Lita R3881 謝影甜 R3951 Ngai Lai Mei
R3812 Chan Cheung Man Fong R3882 Cheung Shu Tong R3952 Cabasag Grace Pascua
R3813 Choi Lin Hing R3883 Lai Chiu Fong R3953 Khoo Tin Wah Alrexander
R3814 Tsang Lik Chung R3884 Tang Suk Fong Jennifer R3954 Yu Wai Yee
R3815 Chan Miu Yik R3885 Ng Yu R3955 Khoo Vivian
R3816 Chan Shuk Han R3886 Tong Sui Lun Franco R3956 Lim Heng Poh
R3817 Chong Po Yan Maggie R3887 Lam Shuk Jane R3957 Lin Son Chong John
R3818 Chong Selene Hoi Lam R3888

Chu Yeung Kei Jeanette 
Patricia

R3958 Lin Lan Po Judith
R3819 Chong Sophia Hoi Ying R3889 Fung Tak Hong David R3959 So Man Fai
R3820 Leung Susan Sau Man R3890 Atud Tomas JR P R3960 Lam Yu Tat Derek
R3821 Chong Wai Kwan Stephen R3891 馮達權 R3961 Hu See Ming Dionisia
R3822 Kan Kerwin R3892 Koo Shu Tek Angela R3962 Leung Pui Wu Isabel
R3823 Yan Karen R3893 Ng Yan Wah Eva R3963 Hu Hwa Philip
R3824 Yan Yuen Cheong R3894 Ng Man Bok Dominic R3964 Leung Tsz Fung Ray
R3825 Mak Wai Kiu Lina R3895 Wong Kwai Sun R3965 Ng Man Fung
R3826 Lee Lun Leonard R3896 Wong Wai Yin Josephine R3966 Lo Siu Wah
R3827 Fung Tai Hang Thomas R3897 Yip Lai Ying R3967 Wong Ka Kwan
R3828 Chan King On Canon R3898 Kwok Wai Keung R3968 Tang Wing Kin
R3829 Chiu Wai Tung R3899 Yiu Matilda R3969 Yeung Cheuk Fai
R3830 Hui Leung Suk Yi Freida R3900 Chan Lorraine R3970 Fan Yiu Ming
R3831 Hui Hung Kwong R3901 何芬 R3971 Gill James Peter Richard
R3832 Erna Kurniasih R3902 Yip Brenda R3972 Hung Yee Shih Jonathan
R3833 Ho Lok Yee Petra R3903 陳國明 R3973 Chu Victor Kwong Wai
R3834 Ho Hing Choi Peter R3904 林進祥 R3974 Lo Yuet Yan
R3835 Au Oi Yee Audrey R3905 Cruseldo Ramos Gagala R3975 陳寶

R3836 Lee Ching Yu R3906 Borromeo Ferdiuxnd M R3976 Wong Wing Luen Wayne
R3837 Ning Sau Karen R3907 Lai Sing R3977 Lie Ken Jie M S F
R3838 Chiu Hoi Ying R3908 Au Yeung Siu Hung R3978 Lui Kim Hung Joseph
R3839 Shiu Shing Hang R3909 劉蔡善嫻 R3979 Jeffeey Lui Seho
R3840 Yuen Kwok Wah Bernald R3910 Fung Hin Bong R3980 Ng Ka Lai Carrie
R3841 Lam Sooi Chan R3911 Lau Chi Wai Rebecca R3981 李偉文

R3842 何國強 R3912 Lau Chi Wing Rowena R3982 Chan Kimberly Kan Lai
R3843 Blumifntal David R3913 Fung Evgene Michael R3983 Chan Yu Kwan
R3844 Veleslzez Lisa R3914 Alegro Alona Perdifueros R3984 Leung Teresa Cheuk San
R3845 Hong Chleb Barry Wing R3915 Sy Chun Bun R3985 Tse Chiu Lai
R3846 Hong Ayeisha Clara May R3916 Lau Mei Chin Lyly R3986 Lam Shook Fun Maria
R3847 Jaquias Qraceli Rita Gonzales R3917 Ng Hung Mui Flora R3987 文嘉豪

R3848 Cheung Tang Lung R3918 Ng Kin Shek R3988
Aoaneta Jocylene Dela 
Victoria

R3849 Cheung Shun Yu R3919 Ng Tai Chau Alexander R3989 Chow Sui Kee Marcus
R3850 Lau Suet Chun R3920 Wong Siu Tong R3990 Chow Chi Wang Addy
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R3991 Ian Sheung Yiu Tsai R4061 Petrliya Agas R4131 Lam Ching Yin
R3992 Cheng Pak Man Anita R4062 Jimilyn Ocrcion R4132 Kaung Wai Ming
R3993 Chan Siu Hing R4063 Ng Tai Chung R4133 Liang Ng Ho
R3994 Yu Kam Tim R4064 Wong Kai Yin R4134 Ng Yim Chu
R3995 Lo Su Vui R4065 Ashwood Iris Wai Shan R4135 Sheng Irene Lee
R3996 Lo Wing Wan Ching Wendy R4066 Tang Wai Ching R4136 Fung Gum Mei
R3997 Fok Glenn R4067 Yan Shu Yin R4137 Tang Yeut Fong Yvonne
R3998 Xuyang Gao R4068 Tsui Chung Man R4138 Au Bik Shan Wendy
R3999 Ng Chung Keung David R4069 Lam Ka Lok R4139 Abelido Ana Rabino
R4000 Cheung Hung R4070 Wong Ying Wai R4140 Yuni Novitamaji
R4001 Chan Wing Kai R4071 Cheng Po Lan R4141 Guzman De Gemma Amis
R4002 Wu Edward James R4072 Joseph Paddaynman R4142 Jumik Srinani
R4003 Wong Sing Ming Tony R4073 Arnel Abogadie R4143 Chan Ka Bo
R4004 Hyouyoung Kim R4074 Chaver Elsa De R4144 Wan Tim Shun
R4005 Chan Wing Yi R4075 Jarnil In Long R4145 Keung Hui Ling
R4006 Wong Chun Ching R4076 Li Wai Yi R4146 Lau Siu Hung
R4007 Ji Woong Choi R4077 Ho Kam Wah R4147 Wan Chi Wai
R4008 Tin Htun Chi Hang Cheng R4078 Wong Pui Yue R4148 Yeung Ying Ip
R4009 Li Hung Kwan Alfred R4079 Chan Ho Ching R4149 Yip Tak Hing
R4010 Wong Wai Man June R4080 Poon Kit Hing R4150 Gu Sheng Mei
R4011 Ma Kai Hang R4081 Lee Kwan Ho R4151 Lam Pui Fong
R4012 Ng Kit Keung R4082 Chuang Man Fung R4152 Kam Yim Man Athena
R4013 Wong Lai Ying Ophelia R4083 Ng Siu Yee R4153 Lee Shing Wah
R4014 Leung Kit Jan R4084 Cheung Ying Hei R4154 Chiu Suk Chi
R4015 Cheng Chiu Yee Maria R4085 Hardwick Joann Tracey R4155 Mak Wing Yan
R4016 Tso Suk Wah Lysander R4086 Wong How Man Herman R4156 Wong Sum Yi Sammy
R4017 Ho Seng Wei Yvonne R4087 馮尚煒 R4157 Yeung Yuet Wash
R4018 Ho Seng Liang Edric R4088 Poon Sun Cheong R4158 Tang Ka Ching
R4019 Chan Wing Ping R4089 Mak Chun Kwong R4159 Ng Joyce
R4020 Ma Man Tat R4090 Dolly Beringuk R4160 Chui Shing Yip
R4021 Tang Siu Fong R4091 Alexander De Guia R4161 Yuen Ka Yan
R4022 Chin Wai Hong R4092 Palisoc Leonardo R4162 Yip Mui Lai Cher
R4023 Ling Suet Kwan R4093 Lai Laura R4163 Lau Tse Nang
R4024 Yeung Man Wai R4094 Alfaredo Silvemta G R4164 Vitualla May Santos
R4025 Ng Hoi Kei R4095 Kam Chan Chuk Wai Diana R4165 Alberto Maybelle Raymundo
R4026 Tung Siu Hang R4096 Tsang Mok Mee Ting Eleanor R4166 Vitualla Jesusito Guarino
R4027 Cheng Ho Yin R4097 Tsang Hing LamAlex R4167 Cavilan Seriquit Bergonia
R4028 Chung Sui Ping R4098 Sheryl Berioso R4168 Komsar Wong Homjan
R4029 Suen Chi Chung R4099 Michelle Blanza R4169 Lam King Cheong
R4030 Tse Ying Wai Becky R4100 Eduardo Imperio JR R4170 Lam Chun Hor
R4031 So Yee Fung Mark R4101 Lee Seung Yan Derek R4171 Hui Chun Hei Brandon
R4032 Chan Chun Yin Alex R4102 Li Hui Yun Lan R4172 Lee Chan Ching Han
R4033 Chan Ho Yin Keith R4103 Enojo Celia A R4173 Chua Sin Giap
R4034 Wong Siu Hing R4104 Wan Yiu Tak R4174 Wong Lo Tam Mui
R4035 Ho Lai Yee R4105 Yeung Chi Ming R4175 Wong Ka Lau Gareth
R4036 Cheung Chi Wan Warren R4106 Lee Sze Man R4176 Tian Tian
R4037 Chan Suk Fun Joyce R4107 Leung Siu Ming R4177 De Lacy Staunton Eleanor
R4038 Lo Louisa R4108 Sy Lai Fan R4178 Wong On Kei Angel
R4039 Chan Chi Shun Joseph R4109 Hu Sing Ying Jenny R4179 Lau Hei Man Stefanie
R4040 Wong Ka Ying Karen R4110 Lui Kam Wing R4180 Lau Wan Chun Adrian
R4041 Poon Wai Hon R4111 Kan Kit Yu R4181 Lau Tse Kit Jackey
R4042 Shek Yuet Wah R4112 Chan Po Cheung R4182 Lau Hei Yin Annika
R4043 Ma Kwong Wa R4113 Lo King Hang R4183 Ng Yiu Ming
R4044 Tsang Pui Zi Zoe R4114 Leung Siu Kei R4184 Liu Ngor Ying
R4045 Lam Kam Bun R4115 Yiu Siu Man R4185 Leung Kam Hung
R4046 Leung Lai Fong R4116 Ho Lok Pui R4186 Ho Lok Yan Matthew
R4047 Lam Kit Yee R4117 So Sin Yan R4187 Aquino Myrna Bautista
R4048 Li Lai Kwan R4118 湯偉立 R4188 Evans Ernest James
R4049 Leung Yiu Keung R4119 Kan Frederick Shiu Cheong R4189 Evans Oi Shu Sharon
R4050 Ng Chun Ho R4120 Chen Chung Kei Eric R4190 Cheng Brian Hugh
R4051 Lam Yuk Shim R4121 Li Ke Chin Jeremy R4191 Chu Chi Ming
R4052 Kung Wan Ho R4122 Li Ke Jing Engene R4192 Tsai Nancy
R4053 Yam Mei Wah Damen R4123 Lui Wai Fat R4193 Ng Wing Sze Brenda
R4054 Yam Hoi Yee Davina R4124 Yang Ping Yah R4194 Chan Wai Kwong
R4055 Yam Shing Hei Adrian R4125 Yan Sak Pui R4195 Limbu Namrata
R4056 Vimie Joy Dracion R4126 Lee Wah Fai R4196 Hung Kin Kwong
R4057 Elviro T Ybanez R4127 Lam Mona R4197 Ong May Chin
R4058 Randy Abogadie R4128 Tong Yuen Chong R4198 Lo Kar Yee Vicky Enrica
R4059 Subad Bernadette R4129 Cheung Kwok Keung R4199 Woolcott Brown Sarah Jane
R4060 Melehor Abogadie R4130 Tang Ping Kong R4200 Tang Hon Cheong
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R4201 Cheung Lai Fung R4271 Lam Kit R4341 Wong Frances Waikwun
R4202 Wong Wai Hing R4272 Lam Hui R4342 Chan Wai Ching Phyllis
R4203 Chan Wing Kun R4273 Weil Maria Carlotta R4343 Hung Hak Lan Hugh
R4204 Chan Chun Piu R4274 Wong Cheryl Angela R4344 Leung Elina Yuen Ling
R4205 Law Joseph Patrick R4275 Choy Maison R4345 Law Francis Sau Fai
R4206 Chan Agnes Ching Mei R4276 Lau Hung Ying Clara R4346 Wong Louisa
R4207 Chan Paul R4277 So An Fai Steven R4347 Wong Mary Jean Wei Jan
R4208 Chan Shuk Mei Maria R4278 苑小瑩 R4348 Hung Janet Yi Kui
R4209 Law Julian Andrew R4279 Lee Wai Seng Alexander R4349 Wu Christine Tian Xin
R4210 Chan Wing Kit R4280 Lau Chun Bong Andren R4350 Wu Ping Lam Michael David
R4211 陳煒勤 R4281 Yih Lai Bong Jean Paul R4351 Tsang Reiko
R4212 許素虹 R4282 Fan Gordon R4352 Lam Yuen Ha
R4213 Siu Wing Lam R4283 Fan Joey R4353 Tsui Sau Kuen
R4214 Cheung Alfred Kwan Hon R4284 Ling Madeleine R4354 Yan Po Chu
R4215 Li Leung Ching R4285 CHAN HEI ON R4355 Lam Bik Fai
R4216 Zhang Dapeng R4286 ZHANG SHILUN R4356 Hau Kong Lung
R4217 Leung Tsi Mei Violet R4287 HO KIN TAK WINFRED R4357 Fung Ching Yee Rita
R4218 Yip Yuet Sim R4288 Mak Chun Chuen Lawrence R4358 Chow Ip Wang
R4219

Tse Lok Hong Nicholas 
Stephen

R4289 Shek Kar Lung R4359 Chow She Wan Sharon
R4220 Tong Henry R4290 Chu Mau Lee Murray R4360 Ma Wai Luk
R4221 Young Mar Lene R4291 梁伯麟 R4361 Emily Lam Sze Wan
R4222 Wong Kat Chit R4292 Mak Wan Wah Ada R4362 Lai Eliza
R4223 Kwong Wai Chu R4293 Yip Kim Wing R4363 Li Christine
R4224 Kenneth Andrew Howe R4294 Tse Yan Hei Patrick R4364 李厚福

R4225 Yeung Sai Kwong James R4295 Chan Chui Mi Rosa R4365 Fung Ching Fun
R4226 Wong Yin Mia R4296 Hsin Mu Yi Mia R4366 Chow Yun Kei Jimmy
R4227 Chau Tec Luen Fiona R4297 金賜樂 R4367 Chow Denise Long Yin
R4228 Wang Pei Pei R4298 Lau Wing Yee Ingrid R4368 李嘉晞

R4229 Lee Kyung A R4299 Chan Ka Pui R4369 Tam Cheuk Wah
R4230

Elhenawy Amr Wafik 
Mohamed

R4300 Shek Yanly R4370 Chow Hiu Wan Fion
R4231 Ko Chi Chu Imelda R4301 Siu Chi Shing Gerald R4371 Pun Chi Ting Devin
R4232 Weitman Emmanuel Z R4302 Cheong Zhi Wei Stephanie R4372 Wong Yau Tak
R4233 Chui Chuen Shun R4303 陳耀珍 R4373 Chow Shuk Wan Joyce
R4234 Dong Chui Paik R4304 Tong Sui Ming Frances R4374 Chow Yum Wong
R4235 Tsang Yu On R4305 Kwok Chiu Tong Peggy R4375 Chan Chin Kin
R4236 Kofod Cherisse Briana R4306 Chan Cheuk Yan Claudia R4376 Chan Yuen Hong
R4237 Yu Siu Mei Irene R4307 Chan Wang Hei Christopher R4377 Kwong Ching Yan
R4238 邱荷基 R4308 Wong Hing Nin R4378 Chiu Hau Chu
R4239 蒙美玲 R4309 Eddie Tse R4379 Wong Siu Yin Flora
R4240 Lim Boon Hua R4310 Chan Suk Ying R4380 Kwok Yi Tak Amber
R4241 Navjot Singh R4311 Rai Dinesh Kumar R4381 Kwok Chun Hei Archie
R4242 Tsang Po Kei R4312 陳嘉豪 R4382 Po Sze Yan
R4243 Tsang Po Yee R4313 陳文冰 R4383 Au Kai Tung
R4244 Ng King Sze R4314 Ng Chin Pang R4384 Lam Chun Ping
R4245 Koo Wai Hon R4315 Chow Ka Wing R4385 Tsoi Wing Sum
R4246 Tsang Man Heem R4316 Hung Man Ying R4386 Chan Hiu Szu
R4247 Tsang Po De R4317 Choi Yuk Ming Danny R4387 Chow Chun Kei Boris
R4248 Tsang Po Hing R4318 林家軒 R4388 Lau Mou Bun
R4249 Yau Soe Chi R4319 Mo Pui Han R4389 Hui John Chung Yen
R4250 Lam Bridget Ophelia R4320 利家傑 R4390 Jacqueline Lucy Tang
R4251 Cheuk Siu Yuen Ferdinand R4321 Sung Yuen Sze R4391 袁銘輝

R4252 Cheuk Chun Yin Oliver R4322 Hung Man Mau R4392 Mok Betty
R4253 Kim Fook Yee R4323 周志榮 R4393 Lam Adrian John
R4254 Stephanie Handley R4324 Rai Pushparaj R4394 Lam Trevor Michael

R4255 Siu Grace R4325 Rau Tikaram R4395
Lam Brandon Christopher 
Cheuk Fung

R4256 Lau May Kwan R4326 Zhang Yi Fan R4396 Lam John Junior
R4257 何錦標 R4327 Chui Chai Nam R4397 Sun Lauren
R4258 戎嘉華 R4328 John Keith Ball R4398 Yang Hsueh Chi
R4259 Hui Shui Lam Sharon R4329 Kaung Janie Lai Chun R4399 Wu Elvira Veronica
R4260 Jung Ling Leung Jayna R4330 Kaung Daniel R4400 Cheng Jacky Tsz Ki
R4261 Hui Koon Ho R4331 Lam Chun Yu R4401 Lai Wai Chi Francis
R4262 Wong Long Tin R4332 Kwong Yui Wa R4402 Chan Sheung Yan Kenneth
R4263 Wing Chuen Cindy Shum R4333 Yeung Hok Man R4403 Yeung Man Tak
R4264 Yuen Hoi Chiu Toby R4334 Chiang Kin San R4404 Sun Jeremy
R4265 Lau Chi Kan R4335 蔡偉福 R4405 Fung Yuk Kwan
R4266

Leung Kwong Wung Cho 
Diana

R4336 Ma Ka Man Carmen R4406 Poon Ka Hung
R4267 Chow Anthea R4337 Shih Anne Mee Yee R4407 陳榮泰

R4268 Chan Chiho Rhonda R4338 Cheng Yee Ding R4408 Wei Chi Ning Ana
R4269 Chin Yu S C R4339 Shih Chia Loo Louis R4409 陳秋嬋

R4270 Hui Mu Pin Elaine R4340 Lu Carl Arthur R4410 鐘秀玲
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R4411 鄧張秀芬 R4481 Luk Kam Tsam R4551 Kwong Ying Dan
R4412 鄧滿達 R4482 Chan Yuk Kwong R4552 趙榮

R4413 鄧月華 R4483 Huen Ching Yue Jackaline R4553 鄧元妹

R4414 曾素友 R4484 趙永章 R4554 Tsang Wan Chi Charlotte
R4415 Leung Man Ha R4485 張思雋 R4555 Lai Yuk Ping
R4416 劉永昌 R4486 陳月嬌 R4556 于韻梅

R4417 黃錦富 R4487 Leong Man I R4557 Tam Oi Man
R4418 廖少歡 R4488 王慧婕 R4558 李玉梅

R4419 張瑞仁 R4489 黃頌雯 R4559 廖有和

R4420 馮恩銘 R4490 劉勁琛 R4560 廖景添

R4421 劉安琪 R4491 林惠珠 R4561 廖玉卿

R4422 簡康桐 R4492 李紅幺 R4562 廖錦興

R4423 Leung Tsz Kin R4493 Hau King Chi R4563 廖陳西湄

R4424 Chow Man Yu R4494 鄧耀根 R4564 謝玉芳

R4425 Lam Yee Ha R4495 Pang Chi Kin R4565 簡遜宗

R4426 侯竹菁 R4496 羅香 R4566 叶金蓉

R4427 黃玉娥 R4497 Man Lai Lai Crystal R4567 廖浠瑤

R4428 劉新 R4498 黃紹明 R4568 廖子健

R4429 Ngan Ka Yiu Yo Yo R4499 鄧俊耀 R4569 廖耀明

R4430 Chu Yin Wai R4500 Man Fong Vick R4570 龔敏

R4431 Lin Shee Ying R4501 陳曉云 R4571 伍仕釗

R4432 李志成 R4502 鄧焮燁 R4572 蔡梅桂

R4433 李嘉尚 R4503 鄧文傑 R4573 廖志英

R4434 鄭景華 R4504 鄧滿堂 R4574 廖玉潔

R4435 伍沬漳 R4505 鄧金玉 R4575 嚴秀香

R4436 吳倩平 R4506 梁偉洪 R4576 簡英妹

R4437 曾淑筠 R4507 鄭曉麗 R4577 莊根蓮

R4438 孫莉 R4508 江海湶 R4578 黃礼森

R4439 楊健 R4509 孔曼龍 R4579 張慧清

R4440 吳偉浩 R4510 劉詠見 R4580 鄺梅娟

R4441 Hau See Yin Iris R4511 關若豪 R4581 廖瑞玉

R4442 李彩琴 R4512 施濟富 R4582 廖合泰

R4443 Lau Tsz Wa R4513 Wong Long Chan R4583 Liu Yuk Yin Amy
R4444 Tsui Po Ming R4514 劉志興 R4584 Liu Po Yan
R4445 Ma Chung Kwan R4515 Kong Kwai Fuk R4585 Liu On Lung
R4446 張愷欣 R4516 潘恩榮 R4586 廖賀妹

R4447 陳貞 R4517 陳漢升 R4587 張文英

R4448 Yeung Sui Ying R4518 張偉業 R4588 廖家慶

R4449 葉永耀 R4519 金好蘭 R4589 廖裕齊

R4450 Cheung Ngal Keung Alex R4520 邱美薇 R4590 廖群有

R4451 Ip Wai Wah R4521 陳華興 R4591 廖水慶

R4452 廖健賓 R4522 Ling Jacki R4592 李貴娣

R4453 李祐興 R4523 李紹伦 R4593 莊乃嬌

R4454 王彩霞 R4524 關偉良 R4594 莊水英

R4455 黃艷琼 R4525 邱曉薇 R4595 Chui Tung Ming
R4456 阮菊先 R4526 Yu Man Lok R4596 Leung Sau Mei
R4457 Tong Mo Kwan R4527 麥俊傑 R4597 Liu HK
R4458 Sin Ivan Kim Wah R4528 黃振杰 R4598 廖允羽

R4459 Lai Chi Leung R4529 陳瑞平 R4599 袁金萍

R4460 Hon Ching Lin R4530 江道會 R4600 廖傑星

R4461 Wong Pui Ying R4531 劉安妮 R4601 廖芳娣

R4462 Hui Siu Mei R4532 張頌軒 R4602 廖耀枝

R4463 羅凱輝 R4533 鄧學濱 R4603 廖浩添

R4464 Wan Kwai Fan R4534 何枱榆 R4604 廖柱隱

R4465 周祉盈 R4535 鄧樸華 R4605 馮華妹

R4466 Law Ling Ko R4536 許坤儀 R4606 鍾群英

R4467 Lam Ping Leung R4537 黃秀英 R4607 胡麗君

R4468 黃良井 R4538 Chow Ka Sing Stephen R4608 關淑芳

R4469 陳中 R4539 Kan Chee Keung R4609 廖玉清

R4470 陳麗娟 R4540 Kan Tin Cahi R4610 廖連桂

R4471 陳春曉 R4541 盧帶連 R4611 廖桂賀

R4472 錢樂怡 R4542 Hau Pui Yung R4612 廖志富

R4473 Chong Vion R4543 Cau Mei Po R4613 温桂朱

R4474 嚴清霞 R4544 Yuy Hero R4614 廖琼新

R4475 黃麗晶 R4545 Kan Sau Ching R4615 廖錦榮

R4476 孔繁忠 R4546 何冠輝 R4616 廖芷敏

R4477 Tsang Wing Shan R4547 Kan Sau Mei R4617 羅满好

R4478 趙美娣 R4548 李小琴 R4618 廖慶年

R4479 Tso Hung Chun R4549 Cheung Wai Yee R4619 Liu Hing Fung
R4480 Cheung Pui See R4550 Kwong Chi Leung R4620 廖康兆
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R4621 唐月嬋 R4691 吳國文 R4761 董友蘭

R4622 謝有敬 R4692 Ko Man R4762 鍾官勝

R4623 廖齊興 R4693 廖桂芳 R4763 袁偉青

R4624 廖駿鈞 R4694 廖均培 R4764 曾玉蘭

R4625 廖新好 R4695 廖藹怡 R4765 蔡艷芳

R4626 Cheung Yau Ming R4696 鄧賢 R4766 廖海深

R4627 Chow Wing Sum R4697 廖艷雲 R4767 Liu Kam Pong
R4628 胡惠孫 R4698 廖李月雲 R4768 Liu Cheen Man
R4629 田婭 R4699 廖雪珍 R4769 廖街平

R4630 何海欣 R4700 Luk Tsz Kin R4770 廖藝翼

R4631 Heung Chui Ha R4701 Liu Kam Leung R4771 廖硯翁

R4632 Ying Wai Lee R4702 廖娟如 R4772 Liu Si Lung
R4633 Li Wing Kwan R4703 廖坤妹 R4773 梁麗兒

R4634 Pan Chun Xing R4704 林玉娥 R4774 李惠瑜

R4635 Hung Sang R4705 文有蘭 R4775 Liu Yi
R4636 黃蝶影 R4706 廖玉嬌 R4776 Liu Yuet
R4637 李三杉 R4707 麥笑 R4777 Liu Siu Hung
R4638 Chong Yau Fei R4708 Tsui Yin Fat R4778 廖德榮

R4639 黃卡 R4709 黃美芳 R4779 廖旨豐

R4640 Wong Kong Chun R4710 廖鳯娟 R4780 廖學儀

R4641 Cheung Sin Fan R4711 李楚楚 R4781 廖日先

R4642 Tam Kin Long R4712 李娟 R4782 廖德明

R4643 黃曉梅 R4713 常蓮花 R4783 廖俊銘

R4644 何順大 R4714 唐友良 R4784 廖惠林

R4645 王澄輝 R4715 黃運妹 R4785 廖志輝

R4646 張耀明 R4716 江傳娣 R4786 廖鏡鈞

R4647 李敏華 R4717 林漢宗 R4787 廖成稔

R4648 翁運蘭 R4718 黃麗歡 R4788 廖玉蓮

R4649 Chan Chong Wai R4719 謝風屏 R4789 廖添文

R4650 Tong Lai Lai R4720 張秀英 R4790 廖學年

R4651 馮漢光 R4721 簡珮玲 R4791 廖漢強

R4652 丘文鑑 R4722 廖振鵬 R4792 廖安道

R4653 Fung May Yin R4723 Zhao Jie R4793 廖偉良

R4654 Yiu Sum Yin R4724 Wong Kin Wah R4794 廖承鈺

R4655 莫銘琋 R4725 顧興基 R4795 廖添濟

R4656 馬文偉 R4726 申麗群 R4796 Poon Pak Lun
R4657 簡嘉俊 R4727 廖卓暉 R4797 Au Pui Ling
R4658 Wai Kwan Ngan R4728 黃正卿 R4798 Law Ching Man Kitty
R4659 Wai Tik R4729 Lee Man R4799 廖烽樹

R4660 Law Chung Tak R4730 盧少萍 R4800 Liu Kin Yi
R4661 Chan Hai Chung R4731 廖中豪 R4801 廖子榮

R4662 Mak Fei R4732 廖梓浚 R4802 Liu Chun Yin
R4663 蘇敏婷 R4733 廖志昇 R4803 Liu Kwai Chuen
R4664 蘇家俊 R4734 廖有全 R4804 廖醮勝

R4665 曾沛臻 R4735 廖鄭健英 R4805 Liu Chi Keung
R4666 Cheng Yu Wai R4736 Tam Ching Sum R4806 廖興和

R4667 Wong Suet Yu R4737 廖沃華 R4807 廖偉東

R4668 馮文貴仙 R4738 何菊英 R4808 Liu Tim Chuen
R4669 Lee Sau Yan R4739 Liu Ki Pong R4809 廖孟京

R4670 陸凱欣 R4740 廖煜靈 R4810 文佩芬

R4671 熊芸 R4741 Liu Canan R4811 廖鍇禹

R4672 張廣榮 R4742 蔡桂結 R4812 廖永新

R4673 馮鎮樂 R4743 廖傑麟 R4813 廖金福

R4674 趙秀芳 R4744 廖玉芬 R4814 廖志慶

R4675 陳群娣 R4745 賴蘭芳 R4815 廖根發

R4676 劉彥麟 R4746 廖蓮璧 R4816 廖偉忠

R4677 Kung Chun Fai Kenny R4747 廖位成 R4817 廖光宗

R4678 Wong Ping Lun R4748 張蘭桂 R4818 廖灶洪

R4679 Wong Lap Chi R4749 黃玉玲 R4819 鐘秀霞

R4680 羅麗花 R4750 張淑金 R4820 廖彩容

R4681 盧月仙 R4751 廖權偉 R4821 Liu Luen On
R4682 廖桂彩 R4752 Yiu Ting Yan R4822 Liu Kai Leung
R4683 廖柏傑 R4753 藍玉娣 R4823 廖福榮

R4684 簡鳯英 R4754 陳玉玲 R4824 張麗芬

R4685 廖美華 R4755 張秀英 R4825 Liu Wing Kai
R4686 劉小玲 R4756 賴運珍 R4826 Yu Ling
R4687 簡麗根 R4757 黃麗雯 R4827 Liu Funk Hang
R4688 藍鳯琼 R4758 胡車才 R4828 廖桂賢

R4689 廖麗貞 R4759 馮敬祖 R4829 廖志恆

R4690 廖燦均 R4760 何煥權 R4830 Liu Tim Fat
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R4831 Liu Chi Chun Eric R4901 Wong Wing Yin Wing R4971 鄭燕兒

R4832 周卉如 R4902 鄭子業 R4972 黎靜儀

R4833 廖家康 R4903 余兆遠 R4973 洪泰基

R4834 廖煒基 R4904 Lee Tsz Wai R4974 黃翠華

R4835 廖興葉 R4905 廖惠榮 R4975 蘇樹榮

R4836 廖杏全 R4906 蘇善儀 R4976 賴仕吉

R4837 梁麗霞 R4907 廖鍇夢 R4977 劉志光

R4838 吳小芳 R4908 廖偉杰 R4978 黃春發

R4839 孔錦泉 R4909 廖合銓 R4979 鍾伯贃

R4840 Au Shuk Ping Viel R4910 廖凱文 R4980 王茂輝

R4841 Liu Koon Lam R4911 廖龍傑 R4981 黃本嬌

R4842 Lam Yuet Ling R4912 廖偉弘 R4982 曾壽妹

R4843 馬淑文 R4913 廖笙坤 R4983 黃如成

R4844 林偉珍 R4914 周煥棉 R4984 李蘭珍

R4845 彭有葵 R4915 廖沃強 R4985 楊六妹

R4846 筒少聯 R4916 黃志輝 R4986 鍾可忠

R4847 Wong Luk R4917 邱榮桂 R4987 梁廣

R4848 Lee Hon Keung R4918 葉秀清 R4988 李妙娣

R4849 Chui Tim Wai R4919 陳增業 R4989 郭素蓮

R4850 伍啟明 R4920 Wong Lai Shan R4990 黃彩紅

R4851 韓偉業 R4921 廖鳳群 R4991 彭紫恆

R4852 Ma Wai Pak R4922 張咏烯 R4992 許福源

R4853 廖貴松 R4923 黃潔儀 R4993 黃丁娣

R4854 畢考意 R4924 張發德 R4994 李騰祥

R4855 張桂珍 R4925 沈寶珊 R4995 吳玉杏

R4856 曾玉娟 R4926 Yeung Ka Kit R4996 張玉和

R4857 鄧畢忠 R4927 陳國忠 R4997 何包穩

R4858 吳立強 R4928 Wong Man Keung R4998 李長福

R4859 關慧思 R4929 梁芷菁 R4999 李漢容

R4860 鄧連生 R4930 吳帶好 R5000 鄧成

R4861 Mak Sau Ying R4931 陳柱 R5001 劉琼珍

R4862 陳國春 R4932 曾穩田 R5002 梁賢妹

R4863 羅芷彤 R4933 嚴通仁 R5003 袁錦意

R4864 廖仲堅 R4934 黃寶清 R5004 張秀紅

R4865 郭軒 R4935 王安義 R5005 溫福粦

R4866 侯惠昌 R4936 梁熙瑜 R5006 林玉香

R4867 Hau Ho Leung R4937 蔣巧如 R5007 許錦平

R4868 Cheung Yu Ting R4938 梁敏華 R5008 林佩雯

R4869 李善鈞 R4939 劉兆雄 R5009 劉有蓮

R4870 陳逢修 R4940 鄧九娣 R5010 張蘇娣

R4871 黃海明 R4941 藍車桂 R5011 朱望青

R4872 Ho Kiu Hui Billy R4942 黃瑞珍 R5012 黃學琪

R4873 Yuen Hin Wan R4943 吳碧蓮 R5013 曾小意

R4874 Wu Wing Ko Nicholas R4944 陳慧珍 R5014 江慧珍

R4875 邱婉儀 R4945 潘燕萍 R5015 Ma Wai Chun
R4876 黃森財 R4946 梁貽琼 R5016 謝洪福

R4877 黃少翠 R4947 高大姐 R5017 廖森國

R4878 侯正軒 R4948 Siu Hok Cheung R5018 廖興福

R4879 梁繼安 R4949 麥永文 R5019 廖永雄

R4880 Lee Fook Hong R4950 莊寶明 R5020 鄧合和

R4881 謝迪延 R4951 黃煥全 R5021 陳小偉

R4882 李達旺 R4952 陳貴娣 R5022 廖蘇蝦

R4883 盧雪新 R4953 鐘達林 R5023 廖永良

R4884 謝栢森 R4954 彭艷知 R5024 廖志超

R4885 Ho Ching Lin R4955 杜紅霞 R5025 廖興業

R4886 陳嘉禮 R4956 林惠粧 R5026 Liu Chun Kui
R4887 羅嘉欣 R4957 楊鏡英 R5027 Chan Wan Chu Pelene
R4888 文偉業 R4958 黃淑平 R5028 Kwok Mei Kum
R4889 梁志雄 R4959 羅敬東 R5029 Ko Yim
R4890 Lau Wan Sze R4960 陳麗琼 R5030 楊月蘭

R4891 Hau Yin Kiu R4961 林景燊 R5031 Jiang Ying Qi
R4892 Chang Hung Pun R4962 廖國強 R5032 連莉明

R4893 Chun Koon Wo R4963 曾來 R5033 吳燕珠

R4894 Hau Ho Ting R4964 陳玉珍 R5034 譚焯穩

R4895 謝秀玲 R4965 楊洪娣 R5035 鄭高雄

R4896 陳惠壽 R4966 馮滿錢 R5036 劉艷青

R4897 謝迪燊 R4967 曾觀清 R5037 龔霞

R4898 周巧銀 R4968 羅美惜 R5038 侯正鍵

R4899 Hou Kan Fai R4969 余松福 R5039 陳雪琼

R4900 Wang Lei R4970 杜貴財 R5040 Tam Kin King
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R5041 溫耀明 R5111 黃小珍 R5181 曹要心

R5042 Lau Kin Yip R5112 廖錦賀 R5182 Yip Chun Yin
R5043 張婷婷 R5113 李錦照 R5183 彭娟

R5044 馮福昌 R5114 張國創 R5184 周潔蓮

R5045 鍾良 R5115 Chung Chi Kwan R5185 陳大文

R5046 Szeto Yuen Fung R5116 Cheung Kwok Hing R5186 Tong Cheuk Kwan
R5047 Chu Sik Wing R5117 崔少儀 R5187 Chan Yeung Shang
R5048 Ko Yuen R5118 廖洛福 R5188 林秀芳

R5049 Cheung Pui R5119 廖榮耀 R5189 Chan Man Yee
R5050 盧慧萍 R5120 羅舜美 R5190 Wai Yuk Ying
R5051 Lin Kai Yu R5121 Ma Ho Bun R5191 Lau Yuen Ting
R5052 Ng Hung Yim R5122 李伯其 R5192 Yu Yuen Lam
R5053 殷肖娥 R5123 Fung Wai Leung R5193 Ng Ka Yee
R5054 湯冬英 R5124 吳志偉 R5194 Mak Ka Ho
R5055 李振文 R5125 黃宇林 R5195 吳迪軒

R5056 周桂英 R5126 鐘開雲 R5196 Chiu Tsz Yu
R5057 李虹 R5127 徐雪蓮 R5197 Lun Pui Shan Alice
R5058 葉燕平 R5128 李錦發 R5198 Ho King Yin
R5059 李蘭珠 R5129 梁梓桓 R5199 黃偉隆

R5060 廖月珍 R5130 周麗芳 R5200 Jiang Dong Chang
R5061 潘先玲 R5131 Chui Mo Lan R5201 Chan Siu San May
R5062 馮國瑋 R5132 Liu Clarence Chung Wai R5202 Yeung Man Fung
R5063 張寶琪 R5133 陳康蕎 R5203 Cheung Hiu Fung
R5064 莫瑞英 R5134 徐觀星 R5204 Choi Wai
R5065 黎潤娟 R5135 徐伊玲 R5205 Ma Chi Hang
R5066 陳錦輝 R5136 鄧遠強 R5206 胡小慧

R5067 歐谷招 R5137 Liu Kim Kwan R5207 陳雅喬

R5068 梁雁鳴 R5138 Kam For Tai R5208 馮麗紅

R5069 何彩雲 R5139 李群 R5209 黃兆強

R5070 蔡嬌 R5140 金淦芬 R5210 Tang Hin Yeung
R5071 張俊梅 R5141 麥林 R5211 Ng Yuen Wa
R5072 趙福群 R5142 陳麗平 R5212 Lau Ye Fen
R5073 溫淑琼 R5143 郭成德 R5213 侯經文

R5074 楊漢平 R5144 付菜明 R5214 邱安

R5075 朱世鳳 R5145 梁焯明 R5215 鄧錦榮

R5076 郭連娣 R5146 楊鳳梅 R5216 林金奎

R5077 馮群歡 R5147 陳橋穩 R5217 張淑卿

R5078 林智偉 R5148 黃燕華 R5218 鍾慶芳

R5079 Leung Chun Wah R5149 周金妹 R5219 Jim Kam Shuen
R5080 Cheung Hang Sing R5150 董連芳 R5220 古偉基

R5081 馮增發 R5151 羅佛英 R5221 王勵允

R5082 Cheung Wai Leung R5152 藍容娣 R5222 黃兒

R5083 Lam Eliot R5153 何善柔 R5223 Chan Sau Han
R5084 Liu Grace Wing See R5154 黃蕙娟 R5224 林秀金

R5085 Ho Chi Lok R5155 鍾藝嬋 R5225 陳玉云

R5086 麥小明 R5156 馮堅安 R5226 羅直軒

R5087 侯冠基 R5157 王玉華 R5227 羅國強

R5088 Lam Lok Hung R5158 王蘭波 R5228 羅群好

R5089 Fung Wang Yui R5159 溫秀沈 R5229 Tong Kit Yan
R5090 黃佩蓉 R5160 陳新蘭 R5230 游育娣

R5091 Chan Kam Fung R5161 張芍芝 R5231 游秀珍

R5092 Lau Tsz Ling R5162 陳紹華 R5232 Ng Muk Min
R5093 Ng Ting Ho R5163 黃慈珍 R5233 張炳文

R5094 劉金杯 R5164 Tang Lin Sing R5234 李宏安

R5095 Li Mei Ling R5165 Lee Sing Tung Josephine R5235 陳國華

R5096 Chan Ching Ki R5166 梁金鳳 R5236 張瑞萍

R5097 李小紅 R5167 許文英 R5237 Wong Y. M.
R5098 陳永賢 R5168 曹巧燕 R5238 李笑玲

R5099 Wong Chung Wing R5169 張潤中 R5239 何連珠

R5100 李小玲 R5170 何儉媚 R5240 Pang Chun Hong
R5101 艾紅英 R5171 黃拾妹 R5241 歐陽振洪

R5102 盧招娣 R5172 江偉發 R5242 Wong Kim Sing
R5103 劉秀容 R5173 吳池養 R5243 曾向銀

R5104 徐廖潤巧 R5174 謝君彤 R5244 鄧慧欣

R5105 廖金香 R5175 鄺美嬋 R5245 羅安琪

R5106 朱觀鳳 R5176 陳春菊 R5246 江彩瑜

R5107 鄭毓芬 R5177 劉柳喜 R5247 廖少芳

R5108 廖永能 R5178 林榮嬌 R5248 李統基

R5109 梁秀芝 R5179 溫成添 R5249 黃肇蓮

R5110 陳清蘭 R5180 麥桂嫻 R5250 楊喜年
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R5251 廖少燕 R5321 鄭國強 R5391 Kan Wyman
R5252 彭世為 R5322 侯福達 R5392 Cheng Chi Wai
R5253 彭浩榮 R5323 Liu Chun Kui R5393 Sung Wai Yip
R5254 Pang Ka Nok R5324 Lee Wong Fat R5394 宋妙韻

R5255 何振剛 R5325 鄧思敏 R5395 Sung Wai Yan
R5256 袁玉珊 R5326 陸永芬 R5396 Tse Tsz Ying
R5257 楊月娥 R5327 鄧焯邦 R5397 侯永良

R5258 Liu Kit Wing R5328 鄧灶興 R5398 侯煒樂

R5259 Choi Ngai Sing R5329 杜合梅 R5399 郭瑞芬

R5260 李文輝 R5330 鄧成德 R5400 Li Siu Fan
R5261 歐陽學宏 R5331 鄧偉豪 R5401 曾彈英

R5262 Hau Hing Ki Michel R5332 鄧燦驎 R5402 黃桂珍

R5263 劉志雄 R5333 鄧偉駿 R5403 吳燕紅

R5264 羅欽忠 R5334 鄧偉國 R5404 謝美珠

R5265 余愛蓮 R5335 鄧志明 R5405 張木英

R5266 鄧梁少霞 R5336 鄧子軒 R5406 劉福全

R5267 陳振禧 R5337 羅少唯 R5407 楊紅

R5268 鄒嘉麗 R5338 張瑞民 R5408 周國展

R5269 Tang Lai Ping R5339 黃志權 R5409 鄧可欣

R5270 鄧國權 R5340 區潤芳 R5410 鄧志寛

R5271 鄧偉森 R5341 Wong Siu Yin R5411 溫鳳妹

R5272 劉愛洪 R5342 Cheung Cecilia R5412 文長妹

R5273 何麗生 R5343 鄧秋生 R5413 趙連妹

R5274 羅琼 R5344 Tang Ping Ki R5414 鄧國興

R5275 韓潤強 R5345 萬金蓮 R5415 張國順

R5276 曾玉花 R5346 Wu Shun Fai R5416 鄧偉昌

R5277 Yeung Suet Pan R5347 鄧浩東 R5417 鄧笑芬

R5278 伍錦濤 R5348 鄧祖德 R5418 鄧衞光

R5279 Chiu Shing Wai Carry R5349 鄧金明 R5419 洪嫚禧

R5280 Fu Chi Man R5350 Yeung Yuk Ching Betty R5420 鄧秩賢

R5281 Yang Lu R5351 Wong Man Shun Mandy R5421 Ip Kwong Man
R5282 Wu Pak Keung R5352 溫楚琪 R5422 Chan Yee Man
R5283 Cheung Calvin Ka Hei R5353 Chow Kang Woon R5423 宋駷弟

R5284 Wong Wai Ling R5354 鄧秀玲 R5424 梁長樂

R5285 吳偉俊 R5355 Sung Yi Sing R5425 Sung Ka Wing Kelvin
R5286 曾麗琼 R5356 鄧遠明 R5426 Lee Ka Hei
R5287 韓艷花 R5357 許仕明 R5427 張大明

R5288 黃頌珊 R5358 李連开 R5428 葉麗英

R5289 Pang Chi Wai R5359 Chan Wai Keung R5429 Lau Tsz Yeung
R5290 劉嫦 R5360 Wong Lai Yee R5430 Pang Kin Ming
R5291 侯建亮 R5361 Ng Yick Nam R5431 林惠珠

R5292 李偉強 R5362 余香蓮 R5432 Wu Man Wai
R5293 謝根禮 R5363 林思妤 R5433 Chan Kam Ming
R5294 Wong Siu Ying R5364 Ho Wang Chun R5434 林頌文

R5295 Ko Tsz Ying R5365 文鳳琼 R5435 鄧永傑

R5296 Ko Fung Yee R5366 梁惠儀 R5436 Chu Yin Lei
R5297 Lam Hin Chung R5367 鄧洪基 R5437 霍麗霞

R5298 王湘文 R5368 葉霞芳 R5438 梁淑娟

R5299 Ko Siu Tang R5369 何偉明 R5439 黃小萍

R5300 蘇俊強 R5370 冼瑞意 R5440 Ngai Lai Leung
R5301 余玉英 R5371 梁國慶 R5441 Kwok Cheuk Piu
R5302 Yau Ka Po Dick R5372 陳际盛 R5442 Lau Tsz Kin
R5303 Hau Tim Fu Kenneth R5373 唐家興 R5443 鄺寶儀

R5304 Chu Kit Bing Frankie R5374 王秀杰 R5444 Leong Man Cheng
R5305 陳煒貽 R5375 周碧燕 R5445 Chan Kong Yui
R5306 Fu Tin Yan R5376 廖嘉儀 R5446 袁麗儀

R5307 鄧錦棠 R5377 黃興立 R5447 陳永智

R5308 劉香蓮 R5378 許碧霞 R5448 Lau Ka Man
R5309 林銳強 R5379 Cheung Pak Ho R5449 蔡鳳茵

R5310 鄧水貴 R5380 Yeung Hon Wah R5450 馬偉波

R5311 林妹 R5381 Cheung Hei Yin R5451 李秀云

R5312 鄧偉昌 R5382 侯樹球 R5452 李雪萍

R5313 許燀華 R5383 Liu Kit Ming R5453 胡洛文

R5314 鄧偉光 R5384 Hau Tim Kau R5454 宋小紅

R5315 陳桂容 R5385 Cheung Ka Keung R5455 Nageena Shaheen
R5316 宋有壽 R5386 張觀生 R5456 劉小珍

R5317 鄧康生 R5387 Poon Mo Kuen Joe R5457 鄧永雄

R5318 Fung Yee Ki R5388 鄧志佳 R5458 馬凱琳

R5319 陳春梅 R5389 Tang Tse Yeung R5459 Lau Yu Kwan
R5320 廖福和 R5390 Wong Wai Yip Antony R5460 Lau Lun Cheung
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R5461 陳劍鋒 R5531 黎日康 R5601 廖皓政

R5462 Poon Kin Sang R5532 Fong Sze Hung R5602 廖令

R5463 So Cheuk Wang R5533 張頌賢 R5603 廖福妹

R5464 符致錦 R5534 劉梅色 R5604 黃錫泉

R5465 郭偉東 R5535 蕭偉華 R5605 鄧超揚

R5466 Li Ching Wai R5536 鄧九妹 R5606 Tang Pui Suen
R5467 李惠卿 R5537 梁麗琼 R5607 江民偉

R5468 Kwok Ying Kit R5538 Cheung Kin Ping R5608 黃偉全

R5469 Ng Kwok Cheong R5539 Cheung Wa Yan R5609 范金枝

R5470 Chan Chun Wai R5540 Nguyen Thi Hanes R5610 郭錦祥

R5471 Wong Wai Shing R5541 黃佳 R5611 江海新

R5472 Yeung Wing Tung R5542 Liu Alex Ping Lee R5612 梁嘉麗

R5473 Heung Yat Fung R5543 陳貴明 R5613 黃秀霞

R5474 Chan Ka Lok R5544 簡超南 R5614 Wong Ka Ho
R5475 吳堅成 R5545 Kan Muk Yau R5615 Tang Siu Kai
R5476 勞偉強 R5546 簡啟明 R5616 傅東昇

R5477 李俊傑 R5547 Kwan Yee Man R5617 Tsui Chin Man
R5478 鄭享媚 R5548 Hau Chun Man R5618 江官斌

R5479 冼惠玲 R5549 Hau Wing Kong R5619 Lau Yiu Fung
R5480 Lam Wa Lai Cindy R5550 簡敬庭 R5620 侯茜翎

R5481 侯淑英 R5551 張厚强 R5621 Tang Suet Yi
R5482 林吉秀 R5552 曾嘉偉 R5622 Tang Shiu Wai
R5483 Chen Young Yu R5553 侯簡玉珍 R5623 鍾沃才

R5484 Sally Suk Ha Hau R5554 陳鎮國 R5624 So Chun Fai
R5485 高官紅 R5555 曾惠榮 R5625 黃頌茵

R5486 梁秀珍 R5556 陳瑪利 R5626 Siu Wing Shan
R5487 李桂嫻 R5557 鍾銀有 R5627 鄧偉發

R5488 李倍源 R5558 溫水喜 R5628 鄧錦耀

R5489 翁盤金 R5559 張儀琪 R5629 黃彩梅

R5490 黃子威 R5560 劉慕姬 R5630 鄧玉薇

R5491 鄧玉蔡 R5561 Ng Joey R5631 鄧偉興

R5492 陳平鈞 R5562 May Shiu Chiu R5632 彭天嶺

R5493 Choi Wai Hang R5563 Yu Chun Man R5633 Ng Tsz Chung
R5494 江道賢 R5564 黃仲衡 R5634 Au-Young Jason
R5495 陳淑明 R5565 鍾漢年 R5635 Lui Chun Tung
R5496 李水榮 R5566 藍志明 R5636 Lam Cheuk Hei Elki
R5497 宋秉宸 R5567 Wan Shui Hei R5637 Sin Wai Sze Roxanna
R5498 Cheng Pak Wing R5568 廖彩濃 R5638 盧育新

R5499 Ma Lai Kuen R5569 Lee Yuen Kwan R5639 陳鏡來

R5500 方惠珍 R5570 Leung Yiu Wing R5640 Wong Ngai Fung
R5501 黃家強 R5571 甘容帶 R5641 Lee Wing Bun
R5502 陳才鳳 R5572 陳豐有 R5642 吳玥陞

R5503 劉淑青 R5573 侯偉成 R5643 黃潔玲

R5504 Sze Suet Yan R5574 Ng Hung Fai R5644 龍嬿婷

R5505 江志權 R5575 劉炳波 R5645 江劍鴻

R5506 鄧端忠 R5576 侯志輝 R5646 Ng Cheuk Fung
R5507 劉素娣 R5577 Lee Lai Mui R5647 侯煥廷

R5508 鄧仁生 R5578 Cheuk Ying Choi R5648 Chow Miu Ling
R5509 鄧顯楓 R5579 楊安成 R5649 羅嘉祺

R5510 張幹榮 R5580 鍾潤光 R5650 Lee King Chuen
R5511 潘蝶玲 R5581 黃秀密 R5651 宋燕萍

R5512 Ho Man Kit R5582 王根耀 R5652 潘小梅

R5513 岳統桃 R5583 倫春媚 R5653 Chen Pak Lan Thomas
R5514 溫銀金 R5584 謝永强 R5654 謝子華

R5515 廖志明 R5585 林瑞云 R5655 張國華

R5516 廖子豪 R5586 陳少芬 R5656 Poon Mei Fung
R5517 黃露露 R5587 林錦 R5657 鄧漢輝

R5518 Sze Suet Man R5588 鄺忠堂 R5658 鄧繼光

R5519 Tsang Wai Kuen R5589 全康樂 R5659 鄧倩雯

R5520 梁素霞 R5590 廖壽星 R5660 Au Yeung Kai Luen
R5521 周惠芳 R5591 陳思光 R5661 Chiu Kwan Lun
R5522 陳昌樂 R5592 伍彩玲 R5662 張灝亨

R5523 羅龍 R5593 Leung Yi Lam R5663 鄧才嬌

R5524 許新花 R5594 Cheung Chui Ping R5664 盧彥輝

R5525 黃春蘭 R5595 Ho Ka Lai R5665 侯超雲

R5526 謝志雄 R5596 林蘭金 R5666 吳銳輝

R5527 侯永忠 R5597 鄧雄毅 R5667 曾穎權

R5528 Liu Tim Shing R5598 鍾健成 R5668 畢巧意

R5529 侯澤東 R5599 彭玉嬌 R5669 黃榮發

R5530 Lee Koon Sin R5600 Liu Kam Hoi R5670 羅麗銀
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R5671 梁可輝 R5741 Hau Robert Kun Fun R5811 梁惠萍

R5672 Ko Yin Shan R5742 Ho Wing Wa R5812 張觀送

R5673 Hou Yu Feng R5743 郭炳輝 R5813 Wong Kit Po
R5674 李羅康 R5744 Leung Mong Yee R5814 Mui Michael Lap Wo
R5675 張瑞有 R5745 馮弟霞 R5815 Wong Tsz Hin
R5676 張文達 R5746 曾穎儀 R5816 呂志和

R5677 Cheung Suet Yi Zoie R5747 Kwong Tiy Wai R5817 馬優

R5678 Chung Man Ngai R5748 Cheung Ian Rbil R5818 Mak Yan Chai
R5679 Ko Yeung Kai R5749 麥誠朗 R5819 鄭瑞妙

R5680 李倫柱 R5750 吴妹 R5820 梁偉耀

R5681 陳蓮 R5751 邱偉萍 R5821 盧富華

R5682 鍾燕萍 R5752 鄭仕蘭 R5822 陳子盈

R5683 趙桂華 R5753 Cheung Sui Fong R5823 李川

R5684 張觀裕 R5754 Hou Lin Hing R5824 Tsang Pui Shan
R5685 黎凱茵 R5755 胡啟光 R5825 陳結群

R5686 謝可瀅 R5756 陳偉成 R5826 張雅芬

R5687 Mak Fung Ying R5757 Man Hok Chun Clinton R5827 Cheng Kin Cheong
R5688 許嘉豪 R5758 楊孟華 R5828 Fong Chi Ping
R5689 Fung Sui Ying R5759 魏吉祥 R5829 Cheung Chi Lin
R5690 Wong Tsz Ho R5760 Cheng Kai Yip R5830 鄭向征

R5691 劉曉莉 R5761 霍莉莉 R5831 鍾偉泉

R5692 Wong Sui Ki R5762 葉是雄 R5832 Lam Wai Fung
R5693 馬淑儀 R5763 張主超 R5833 劉秀珍

R5694 黃利坤 R5764 黃志權 R5834 王秀陽

R5695 Lo Jacky R5765 羅家信 R5835 楊菲

R5696 陳志昌 R5766 Chung Wing Yan R5836 陳增美

R5697 謝安喬 R5767 廖意民 R5837 吳添娣

R5698 陳晉菲 R5768 宋有嬌 R5838 王蘢兒

R5699 張家榮 R5769 Law Wai Chun R5839 張玉貞

R5700 Hau Chi Keung R5770 Fung Tak Chun R5840 萬國恩

R5701 容天佑 R5771 葉萬芬 R5841 彭文英

R5702 張健峰 R5772 尹國敏 R5842 黃付琼

R5703 張思朗 R5773 鐘云珠 R5843 鍾瑞芳

R5704 廖淑穎 R5774 Kan Sui Fuk R5844 李沅庭

R5705 Luk Hiu Tung R5775 Fung Yui Hon R5845 邱林鳳

R5706 高賢君 R5776 張美莉 R5846 劉瑪麗

R5707 Chan Chi Bun R5777 Lui Siu Fong Connie R5847 廖明

R5708 Sallad Mohammad R5778 Lo Hong Ming Cedric R5848 陳吓洪

R5709 陳晉宏 R5779 梁智力 R5849 唐桂英

R5710 葉小華 R5780 陳金培 R5850 林俊傑

R5711 謝鏡和 R5781 陳國清 R5851 利埬窿

R5712 陳玉蘭 R5782 梁達忠 R5852 曾少英

R5713 Chan Yin Fong R5783 龍霸天 R5853 李月清

R5714 Chan Yiu Sang, Samuel R5784 何賢洽 R5854 萬惠娟

R5715 賴曉彤 R5785 代勤梅 R5855 Ho Kam Sun
R5716 Chung Pak Yin R5786 陳梓雯 R5856 伍德珍

R5717 Wong Mandy R5787 叶珊 R5857 劉詠詩

R5718 馬志堅 R5788 吳傍興 R5858 Man Chi Yin
R5719 余瑞琼 R5789 梁超彤 R5859 蕭凌秀芬

R5720 廖福生 R5790 賴曉榮 R5860 孫賀年

R5721 謝君謙 R5791 Cheung Choy Kit Fong R5861 張玉英

R5722 Ho Tin Po R5792 林月珍 R5862 樊金妹

R5723 Ho Tin Yau R5793 姚俊英 R5863 陳玉蘭

R5724 Fok Siu Kin Kenny R5794 張天德 R5864 黎秀英

R5725 冼秀芬 R5795 梁偉庭 R5865 鄧笑英

R5726 Zhang Rui Ping R5796 王錦洪 R5866 葉秀娟

R5727 梁芳蘭 R5797 曾玉華 R5867 楊立蘭

R5728 宋官有 R5798 李連安 R5868 陳煒

R5729 Wong Wai Ming Sam R5799 王錦賢 R5869 梁娣

R5730 鄧永源 R5800 李煥嬌 R5870 Lau Shue Ying
R5731 葉房金 R5801 林玉鳳 R5871 陳少萍

R5732 謝君豪 R5802 莊連娣 R5872 Poon Tik Ka
R5733 麥誠俊 R5803 陳子如 R5873 關炳貴

R5734 張庚嬌 R5804 彭堂美 R5874 趙伙錦

R5735 Wan Yuk Kam R5805 廖文杰 R5875 廖秀珍

R5736 Man King Fung R5806 梁博澆 R5876 蕭麗琼

R5737 Tse Wai Wah R5807 邱鳳蓮 R5877 黃寶蘭

R5738 蒲晴 R5808 王茀五 R5878 Kan Sai Hong
R5739 Tomoko Kanagawa R5809 陳慧琪 R5879 So Pui Man
R5740 Ho Ka Leung R5810 馬均賢 R5880 Keung Yu Ming Andy
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R5881 Wong Hing Wa R5951 陳月明 R6021 Ko Choi Fu
R5882 陳毅志 R5952 Lee Pak Hong R6022 Shek Cheuk Kwong
R5883 Law Yin Hung R5953 Hong Jing Feng R6023 Mui Cheuk Fung
R5884 Ngan Pui Man R5954 Chung Mei Chen R6024 Yau Hok Kwan
R5885 Liu Man Kai R5955 曾愛歡 R6025 潘基達

R5886 Chuk Mui Lai R5956 侯偉鵬 R6026 陸冠初

R5887 Yeung Kam Kuen R5957 鄭純成 R6027 Wong Sze Wai
R5888 殷麗群 R5958 Chan Siew Ki R6028 Cheung Man Leung
R5889 Wong Wai Chun R5959 陳依蘭 R6029 Tsui Tsz Ying
R5890 潘錦偉 R5960 洪泳菊 R6030 胡立基

R5891 Lam Yuk King R5961 黃文真 R6031 歐雪珍

R5892 李雅榮 R5962 梁佩蓮 R6032 李汝輝

R5893 Kan Wai Yee R5963 王冰 R6033 Sih Chi Meng Dominic
R5894 鍾柏玲 R5964 Wong Hei Yan R6034 Wan Kin On
R5895 Kan Chun Yi R5965 彭學珍 R6035 梁彩三

R5896 Fan Lin Sung R5966 李鳯玲 R6036 Kwong Wing Hong
R5897 劉生真 R5967 梁秋菊 R6037 謝偉強

R5898 文有妹 R5968 陳明業 R6038 張子煊

R5899 簡曉雯 R5969 楊海燕 R6039 葉世民

R5900 簡汝澄 R5970 張嘉傑 R6040 Yeung Wai Chuen
R5901 陳素珠 R5971 吳小虎 R6041 劉啟康

R5902 簡俊傑 R5972 譚耀 R6042 Yue Siu Ki
R5903 簡國強 R5973 謝子峰 R6043 黃奕銘

R5904 簡焯榮 R5974 王婉玲 R6044 徐成發

R5905 鄧美群 R5975 Koster Derald R6045 古偉信

R5906 Kan Kam Lun R5976 彭加琼 R6046 盧榮歡

R5907 Kan Ki Chung R5977 周席英 R6047 甘景輝

R5908 陳宜合 R5978 岑寶珠 R6048 吳焯興

R5909 Pang Siu Hing R5979 Kumar Pomo Limiju Dilip R6049 Ho Kai Chi
R5910 簡敬有 R5980 Prakash Gorung R6050 李冰

R5911 簡戩廷 R5981 劉錦麟 R6051 Au Ho King Zoie
R5912 文孻妹 R5982 李栢基 R6052 Law Sau Hing Wendy
R5913 侯杏芳 R5983 Lau Wai Keung Richard R6053 Wong Nam Kin
R5914 簡國雄 R5984 Lo Pik Wan R6054 Cheung Chin Ming Edmund
R5915 Kan Kam Ling R5985 Yeung Yin Chau R6055 Leung Nim Chau Amanda
R5916 簡埝炘 R5986 Wong Yuk Yee R6056 Chau Yuet Ying
R5917 簡筱筠 R5987 Lee Ka Wai Amy R6057 Lau Yuk Wan
R5918 Kan Petsa R5988 Ho Tsz Ting R6058 Liu Mui Fun
R5919 Kan Kam Yau R5989 黃劍雄 R6059 葉英

R5920 何卓恩 R5990 弘偉強 R6060 Siu Ling Yu
R5921 侯彩平 R5991 Cheung Siu Woon R6061 Leung Chun Chin
R5922 簡鳳妹 R5992 Dipak Gurung R6062 Li Kim Yan Kathleen
R5923 簡火祥 R5993 Fan Pak Leung R6063 梁進發

R5924 簡金喜 R5994 Lai Sun Choi R6064 Hung Dak Ki
R5925 簡志憐 R5995 Man Chun On R6065 Leung Chun Lang
R5926 簡錦權 R5996 何清雲 R6066 劉樹貴

R5927 To Kwok Ho R5997 Chau Kin Keung R6067 Leung Tsun Yin
R5928 Ram Jane R5998 楊小杏 R6068 Hung Yau Bon
R5929 Chu Yim Ting Alice R5999 陳少堂 R6069 Hung Hiu Chi
R5930 Ng Pik Wan R6000 丁金蘭 R6070 江源興

R5931 Liu Lai Yee Lisa R6001 王麗容 R6071 Hau Leung Ming
R5932 Leung Metilda Miu Har R6002 吳愛云 R6072 Lai Pik Kee Peggy
R5933 Parnell Sarah Hatchell R6003 吳長周 R6073 Chan Siu Kan
R5934 Griffin Simon David James R6004 李濤 R6074 宋秀望

R5935 Parnell Archie William R6005 Lo Chi Wai R6075 Fung Wing Kei
R5936 Budge John Roberson R6006 覃珊珊 R6076 Fung Sin Yi
R5937 Leung Mei R6007 楊春芳 R6077 Leung Pui Ling
R5938 姚浚衡 R6008 顧辰晨 R6078 Tjiong Ju Ching
R5939 郭志雄 R6009 陳玉華 R6079 Ma Wai Kin
R5940 何寶劍 R6010 梁燕霞 R6080 廖嘉豪

R5941 劉智能 R6011 Xie Wei Yan R6081 梁华新

R5942 馮景生 R6012 黃張玉香 R6082 宋子華

R5943 Fung Man Ching R6013 梁福弟 R6083 鄭石群

R5944 Tse Ling R6014 叶秀英 R6084 袁如波

R5945 Chui Ka Leung R6015 劉展鴻 R6085 張順桂

R5946 Cheung Man Chu R6016 Lai Siu Keung R6086 Chong Wai Kit
R5947 傅婉珊 R6017 Fung Mau Tai R6087 Yip Siu Lung
R5948 Li Chi Wing R6018 Yau Chun Yu R6088 Fong Hiu Kei
R5949 Liu Ming Chu R6019 唐漢威 R6089 李浚傑

R5950 Lai Chi Hang R6020 蘇志輝 R6090 單文偉
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R6091 何堯杰 R6161 藍俊文 R6231 林加發

R6092 劉芸瑄 R6162 石俊曦 R6232 陳國誠

R6093 卓文彬 R6163 黃茂和 R6233 陳旭宏

R6094 Liu Swan Lin R6164 羅月嬌 R6234 李達翰

R6095 Ng Ching Chun R6165 李偉珍 R6235 李家朝

R6096 Chan Chi Yan R6166 鄧淑娟 R6236 Chan Sin Kiu Isabel
R6097 余奕坤 R6167 韋礎妹 R6237 梁振強

R6098 Kan Man Chun R6168 林志強 R6238 盧芷濤

R6099 Lee Ka Leung Kevin R6169 黃惠嫺 R6239 盧子健

R6100 黃樂靖 R6170 Chan Yiu Fung R6240 盧月興

R6101 葉偉良 R6171 石嘉威 R6241 尹群章

R6102 Cheung Chi Chang R6172 Chiu Sau Fun R6242 黃國強

R6103 陳偉珠 R6173 侯學明 R6243 彭雪蓮

R6104 Leung Wing Ho R6174 Tam Kim R6244 藍桂蘭

R6105 林良才 R6175 廖鑑洲 R6245 盧美如

R6106 Lam Yau Lap R6176 Lin Hing Shan R6246 Tang Hoi Lam
R6107 Cheung Chui Hung R6177 Kwan Chi Hong R6247 周鳯

R6108 Ho Yuk Lui R6178 鄧昌宜 R6248 Lam Ka Pik
R6109 Chan Suet Yee R6179 Wong Wai Yee R6249 繆嘉亮

R6110 Cheng Ka Ling R6180 黃惠文 R6250 倪玉青

R6111 梁禮深 R6181 Chan Wai Lam R6251 李宝蘭

R6112 Wong Siu Lin R6182 Lee Kai Bo R6252 蔣德堅

R6113 李翠蓮 R6183 Ng Chun Shing R6253 李潤深

R6114 魯小麗 R6184 Leung Siu Chun R6254 鍾均招

R6115 鄧金容 R6185 羅家泉 R6255 黃靄霖

R6116 張彩連 R6186 羅金明 R6256 任沛疇

R6117 李小蘭 R6187 Lau Yeung Lim R6257 周好女

R6118 陳海燕 R6188 Ip Chun Wing R6258 任景建

R6119 黃月雲 R6189 Shek Kwok Keung R6259 姚貴安

R6120 Lai Tin Chi R6190 金冬節 R6260 陳秀娥

R6121 韓素興 R6191 白戈 R6261 姚亮洪

R6122 周碧文 R6192 鄭紫健 R6262 梁炳康

R6123 Ho Chi Kwong R6193 宋奕發 R6263 陳月新

R6124 Cheung Grace R6194 鄭春花 R6264 蘇華達

R6125 Lam Ho Ping Apple R6195 李霞 R6265 Tam Yuen Kwan
R6126 蕭炳南 R6196 程健忠 R6266 周肇嵐

R6127 Ng Chung Nin R6197 張美英 R6267 Tsang Pak Gi
R6128 Cheung Henry R6198 羅滿嬌 R6268 Chan Shut Man
R6129 Dan Jing Ru R6199 邱逸龍 R6269 Cheuk Chit Hang
R6130 溫巧婷 R6200 張禮賢 R6270 Leung Yiu Wing
R6131 黃岸珍 R6201 張天送 R6271 梁滔娟

R6132 Li Chi Ming R6202 邱長發 R6272 Lee Yuen Yin
R6133 李志銘 R6203 鍾志康 R6273 馬興男

R6134 Tang Ming Sum R6204 張碧雄 R6274 葉金生

R6135 曾毓 R6205 鄭妹 R6275 李來

R6136 方敏慧 R6206 余碧雯 R6276 李春令

R6137 Wu Kwok Fai R6207 余賜奎 R6277 李達強

R6138 Chong Man Ho R6208 桑芷言 R6278 李金來

R6139 Yam Chi Yung R6209 朱偉德 R6279 陳文勝

R6140 Fong Yat Fong Philip R6210 施美鳯 R6280 譚逸軒

R6141 何發枝 R6211 朱明海 R6281 陳珠賢

R6142 梁懋 R6212 朱偉鴻 R6282 李娜

R6143 彭宏健 R6213 朱偉富 R6283 劉秋海

R6144 Lam Wai Hang R6214 黃昌 R6284 唐向霞

R6145 Tang Chi Ming R6215 張惠敏 R6285 孫瑞曲

R6146 古順女 R6216 田雪婷 R6286 陳肖萍

R6147 Tang Chi Kwong R6217 鄧丙英 R6287 陳潔蘭

R6148 黃葵鳯 R6218 田鎮城 R6288 黃國強

R6149 鄧叠勝 R6219 李小英 R6289 江彩和

R6150 鄧志強 R6220 田佩娜 R6290 Lee Yuk Yee
R6151 Yin Kim Sik R6221 田建青 R6291 林英連

R6152 Chan Fung Yi R6222 鄭紫豐 R6292 李頌年

R6153 Ho Ka Shing R6223 劉曉萍 R6293 馮智英

R6154 Leung Kai Lap R6224 邱才昌 R6294 羅麗華

R6155 Choy Hon Pun R6225 鄭偉鈞 R6295 廖海城

R6156 Lau Shun Yuen R6226 朱銀鳯 R6296 董玉華

R6157 Hau Paak Hei R6227 Cheng Yiu Pang R6297 伍佳

R6158 Wong Chi Wan R6228 Leung Sze Man R6298 黎鳳文

R6159 牛永禎 R6229 馬嘉傑 R6299 劉玉粦

R6160 黎偉邦 R6230 Lee Chik Suen R6300 黃福有
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R6301 陳惠英 R6371 曾廉 R6441 Leung Yee Wan
R6302 劉奇峰 R6372 馮心怡 R6442 詹前顧

R6303 林明 R6373 韓書捷 R6443 鄧思敏

R6304 蕭碧蓮 R6374 吳偉成 R6444 陳東偉

R6305 鍾壽明 R6375 So Chui Mei Cat R6445 林君可

R6306 陳耀樞 R6376 Kwok Chung Ki R6446 林鵬鈞

R6307 詹曉芬 R6377 楊博汶 R6447 沈碧蕾

R6308 溫彩蘭 R6378 Kwok Wai Yi R6448 蔡鎮英

R6309 區展豪 R6379 Leung Yiu Chung Anthony R6449 Yiu Koon Fai
R6310 梁柱根 R6380 Chan Chi Fung R6450 謝素芬

R6311 鄺艽寛 R6381 Yiu Sum Yin Zita R6451 林麗貞

R6312 周分有 R6382 Lo Yu Hin R6452 詹前鈞

R6313 張鳳娟 R6383 Kwok Chung Ki R6453 詹益修

R6314 徐聰 R6384 Yin Tiffany Grace R6454 林寧宜

R6315 梁偉耀 R6385 Mak Wing Yiu R6455 吳銀笑

R6316 蕭敏玲 R6386 Yuen Man Man R6456 Lam Shing Wai
R6317 周健民 R6387 蘇家豪 R6457 林英南

R6318 劉寶球 R6388 甘耀成 R6458 盧礸

R6319 梁婷婷 R6389 Jenny Chow R6459 Chow Kin Chung
R6320 梁俊熙 R6390 陳炳光 R6460 林國湲

R6321 潘少珍 R6391 李秋娟 R6461 林燕珍

R6322 劉錦如 R6392 Chow Ka Ho R6462 林敬祥

R6323 李宇鋒 R6393 Chong Kong Ngai R6463 蘇少娟

R6324 馬永賢 R6394 Wong Ka Long R6464 梁志榮

R6325 張飛巡 R6395 溫啟文 R6465 林有全

R6326 司金梅 R6396 Fung Wai Fat R6466 陳少杰

R6327 馮展輝 R6397 馮潔瑩 R6467 呂澄宇

R6328 Yip Chun Leung R6398 謝世亨 R6468 陳嘉恩

R6329 李合芬 R6399 蘇偉中 R6469 廖如昌

R6330 萬紅玉 R6400 Wong Pui Yi R6470 林炳培

R6331 陶國興 R6401 邱艷婷 R6471 趙錦英

R6332 Lau Hing Fun R6402 黃汝明 R6472 林桂森

R6333 Wong Lai Chun R6403 Wong Min Fung R6473 Choi Wai Shan
R6334 曾奕祺 R6404 謝日中 R6474 游述英

R6335 Lam Cheung Ha R6405 林嘉莉 R6475 Chan Yiu Chung
R6336 Ng Lai Tung R6406 黃國興 R6476 Lam Christina Yau Yee
R6337 胡繼榮 R6407 黃漢良 R6477 Chung Tin Sum
R6338 張福光 R6408 周玉成 R6478 林壽權

R6339 陳怡靜 R6409 Au Ka Wing R6479 Lam Siu Pong
R6340 葉偉其 R6410 李燕芬 R6480 林金福

R6341 張桂嬌 R6411 周國章 R6481 譚輝

R6342 梁浩東 R6412 Lee Cheuk Lun Frederick R6482 楊照明

R6343 Wong Yee Fai R6413 楊志雄 R6483 黃月麗

R6344 張珠萍 R6414 Wu Cheuk Ho R6484 林軒培

R6345 黃英 R6415 Yam Pok Fai R6485 郭連長

R6346 鄧瑞緣 R6416 Seto Kit Man R6486 林柱穏

R6347 鍾麗雲 R6417 Wong Yik Lam R6487 黎寶慶

R6348 古小蘭 R6418 Chan Ting Yat R6488 Yiu Fung Mei
R6349 劉港森 R6419 Lai Yan Yin R6489 Lee Hoi Yin
R6350 張本立 R6420 Wong Shing Ming R6490 陳嬌

R6351 熊玩蘭 R6421 Li Sin Man R6491 林蕊佳

R6352 周日妹 R6422 孫智聰 R6492 黃群娣

R6353 廖群英 R6423 Mak Man Shan R6493 Kwok Lik Mei Lydia
R6354 冼雪珍 R6424 Cheung Ling R6494 Chan Ka Chun Nicholas
R6355 段亞香 R6425 Wai Yuk Hing R6495 Cheung Pik Hong Marco
R6356 李秀琼 R6426 Kiang Shun Ling Jacky R6496 曾秋蓮

R6357 黃嘉欣 R6427 陳漢文 R6497 林蓮娣

R6358 邱美怡 R6428 Tsang Ming Fung R6498 Budhrani Rajendra Harkishan
R6359 黃惠儀 R6429 戚健華 R6499 Ho Wai Han Mildrid
R6360 林遠香 R6430 Chiu Wing Hung R6500 陳長群

R6361 吳桂林 R6431 Tang Kin Yee R6501 Leung King Lap
R6362 黃富強 R6432 Chan Yau Chuen R6502 Mak Mei Po Mable
R6363 邱文忠 R6433 Chan Hiu Lin R6503 Wong Yin Ming
R6364 韓佳琦 R6434 Cheung Chak Kwan R6504 Lau Sheung Hung
R6365 楊秋菊 R6435 Cheung Carol R6505 Yau Hau Lam Skyler
R6366 蔡偉強 R6436 Lam Ka Ho R6506 Lau Chak Lam
R6367 曾見英 R6437 Tang Sung Tai R6507 Tse Michael
R6368 Liu Fook Sang R6438 連勇 R6508 Lee Tsz Ying
R6369 黃洪 R6439 章成龍 R6509 Yau Hon Kee
R6370 陳麗萍 R6440 藍甄萍 R6510 Li Hok Ping Albert
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申述人名稱

Name of Representer
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R6511 陳瑞意 R6581 高則琴 R6651 鍾浩齊

R6512 Kwok Kam Tim R6582 Chong Yuet Ching R6652 鍾焯崗

R6513 Yue Eugene R6583 Chan Chor Kum R6653 Chung Chun Lok
R6514 Choi Kai Ping Peony R6584 Wong Wai Min R6654 楊以達

R6515 Anita Qian R6585 Chan Chi Sin R6655 廖君達

R6516 趙學民 R6586 Lindsay Craig Blaser R6656 關淑芬

R6517
Hong Kong Medical Golfers 
Association Ltd.

R6587 Lee Ching Keung R6657 Chung Yeung Wai Sze

R6518 鄧鈞 R6588 Wong Yiu Cho R6658 林景良

R6519 羅善琪 R6589 Borer Peter Camille R6659 盧重肇

R6520 鄧啟華 R6590 Ma Ka Chun Mason R6660 鄧家豪

R6521 陳施敏 R6591 Ke Xiao Fei R6661 Pang Wai Sen Roxanne
R6522 李啟賢 R6592 Lam Kam Hing R6662 Kwok Ho King Calvin
R6523 李華邦 R6593 Lyle Norman R6663 Chan Shuk Wan
R6524 鄧王財 R6594 Kwan Tse Siu R6664 Ng Wing Lam
R6525 鄧仲明 R6595 Wong Lai Kwan Fanny R6665 曾文浩

R6526 于寶芸 R6596 Chan Shiu Lun Christopher R6666 胡文霞

R6527 黃佩珠 R6597 Frics Francis Allan Hay R6667 Mei, Wong Chiu Mei
R6528 黃玫麗 R6598 Liu Theodora Elesa R6668 Kong Chi Wing Percy
R6529 甘玉嬋 R6599

So Yuen Ting Danielle 
Nicole

R6669 Cheung Kit Mei
R6530 鄧雲球 R6600 Wong Dick Ha Vivien R6670 Cheung Tsz Chun
R6531 曾梓嬌 R6601 So Wai Ki William R6671 Cheung Wan Fong
R6532 曾帶娣 R6602 Lee Lak See R6672 Cheung Tsz Long
R6533 曾亞嫻 R6603 Wai Yat Yin Evelyn R6673 簡焯良

R6534 何麗琪 R6604 Lam Cham Cho Lan R6674 Chan Joyce
R6535 Leung Ronald Sau Chung R6605 Yeung Kin Yeung Jason R6675 林泳君

R6536 Sung Dicky R6606 Chow Ping Ching Daniel R6676 鍾明樂

R6537 Chan Poon Suk Han Christina R6607 Yung Man Ying Angela R6677 鄧顥暉

R6538 Chan Woon Tong Joseph R6608 Lee Andrew R6678 鄧漢雲

R6539 Lam Ko Yin Colin R6609 Chooi Yue Li R6679 柴藏德

R6540 McAulay Ronald James R6610 Ip Shu Kai R6680 彭秀珍

R6541 Ip Alison Wai Yu R6611 Wong Yick Yuen Ricky R6681 莫啟新

R6542 譚肇欣 R6612 Fung Linda Janet R6682 廖倩華

R6543 Cheung Wang Kei Wayne R6613 Fung Nicholas Siu Kay R6683 陳慧兒

R6544 Lo Pak Shiu R6614 Lee Wai Hung David R6684 黃章友

R6545 Wong Theodore Todd R6615 邱以堅 R6685 甘銀杏

R6546 Ng Yue Kiang R6616 Au Man Kwai R6686 方惠珍

R6547 Sun Patrick R6617 Choi Yim Yee R6687 華稼英

R6548 Fong Man Cheong Raymond R6618 Kan Lai Mei R6688 鍾偉強

R6549 Ting Tien Li Ivan R6619 Xu Zhilu R6689 鄧子謙

R6550 Kenneth Ting Woo-Shou R6620 Au Chan Hung James R6690 Ho Chi Chu
R6551 李健 R6621 簡偉康 R6691 陳卓雅

R6552 Cheung Ching Man R6622 Choy Ngai Tak R6692 盧偉明

R6553 陳樹 R6623 Choi Yim Kiu R6693 李少和

R6554 廖就貴 R6624 Choy Nga Ho R6694 顧發娣

R6555 黃印朝 R6625 Au Ka Ki R6695 Wong Ka Ching Geoffrey
R6556 黃雅茵 R6626 Ho Cheuk Him Jim R6696 Hong Kong Football Club
R6557 Liu Tsun Chung R6627 Mok Hoi Yin Jeannie R6697 Lau Ting Yin Anthony
R6558 歐子強 R6628 Li Ching Ho Curtis R6698 O'Brien Ian Charles
R6559 Lau Kin Wa Bruce R6629 Li Tin Chan R6699 Yap Bernard Peng Leong
R6560 林永呂 R6630 Lo Kar Loung Charles R6700 Moore Donald
R6561 廖添壽 R6631 Liu Pui Yin Michelle R6701 Khoo Ken Wee
R6562 陳冠偉 R6632 Ng Ching Mei Angela R6702 Adrianse Ronald Paul
R6563 Liu Chiu Choi R6633 Lau Ho Kit Ivan R6703 McColl Thomas James Innis
R6564 廖旭威 R6634 De Guzman Mary Sedin R6704 Yu Chi Yan Sally
R6565 Liu Ching Kuen R6635 Ng Ip Pui Wan Anita R6705 Chan Tak Lam Norman
R6566 譚渠膀 R6636 Opiniano Julieta F R6706 Lui Yuen Sui
R6567 張少萍 R6637 Barbara Anne Hung R6707 Friends Of Asia Hong Kong
R6568 鄧慧芳 R6638 Andrew Attila Endrey R6708

Chang Ur Way Lowell 
Godwin

R6569 Wan Wai Man R6639 Ng Suet Mui R6709 Wu Karina
R6570 Chan Wing Sun R6640 Lau Chi Keung R6710 Tse See Fan Paul
R6571 Wong Man Yi Winnie R6641 Cheng Garland Young R6711 Mak Ian Yee Hwang

R6572 Lee Mona R6642
Lie Ken Jie Remy Anthony 
Ket Heng

R6712
Central & Western Concern 
Group

R6573 Lee Hok Hoi R6643 Wan Pui Chi Jessica R6713 Frances Yip Lai Yee
R6574 Lee Ting Kong John R6644 麥志平 R6714 Poon Gloria Chin Wai
R6575 Barretto Leo Afonso R6645 Lam Kwok Kwong Paul R6715 Noble Robert Hewett
R6576 Yung Ming Jie Carl R6646 黃玉環 R6716 Collins David J
R6577 Seto Derek Wai Tai R6647 方富荣 R6717 Lu Pui Sze Beatrice
R6578 Man Ki Ho Mandy R6648 伍友明 R6718 Bonnie Doon Golf Club
R6579 Miles Ji Ming Seto R6649 鄧昌明 R6719 鄺仁德

R6580 Devan Ji Wang Seto R6650 鄧家賢 R6720 Tsoi Kim Ping
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R6721 Cheung Shing Chi Alvin R6791 Liu Yin Fun Timmy
R6722 William John Davies
R6723 布柏麟

R6724 蘇崇禮

R6725 Lau Ka Yan

R6726
Royal Wimbledon Golf Club 
Limited

R6727 Shek O Country Club
R6728 Green Sense HK Limited

R6729
Kadoorie Farm and Botanic 
Garden

R6730
The Hong Kong Professionals 
Association Limited

R6731 Fung Kwok Chun Peter
R6732 Todd Montgomery Bryan
R6733 Lo Ying Sui
R6734 Strickland John Estmond
R6735 Wuest Walter
R6736 Cheung Wai Man  William
R6737 Hague Simon Timothy
R6738 Nelson Lee Ho Lap
R6739 Marilyn Santiago
R6740 梁慧敏

R6741 Chu Chung Yin
R6742 Yau Gary Kin Man
R6743 Cheng Chi Him

R6744
Hui Kin On Nora 
Kalkhurst Eric Towne

R6745 Kiang Tien Sik David
R6746 劉家樂

R6747 McAuslan Gary

R6748
Cuvelier Jean Paul Marie 
Simon E.

R6749 Ip Simon Sik On
R6750 Chan Hoi Kuen Matthew
R6751 Hale Kieran
R6752 Ormsby Wade Clarke
R6753 Nesbitt Gavin Paul
R6754 Hong Kong Golf Association
R6755 Mackenzie Stuart
R6756 Nicholas Allen
R6757 Mefford John Bradley
R6758 Yip Hing Ning Freddy
R6759 Fung Kam Lam
R6760 AXA Asia & Africa
R6761 Shroff Burji Savak
R6762 Michael Somerville
R6763 Chan Kin Ho
R6764 蔡瑩貞

R6765 Yiu Cho Yan
R6766 Smith Peter Cookson
R6767 Liu Hok Wun Angie
R6768 Wong Siu Kuen Prudence
R6769 Fung Jasmine Alexandra
R6770 Debnam Nicholas
R6771 John Patrick Harris
R6772 Lai Yim Shik Daniel
R6773 Ting Sun Pho Joseph
R6774 Mulvihill Mary
R6775 Mulchandani Narayan Phatu
R6776 Lee Yin Shing Leslie
R6777 Hinchcliffe Michael Robert
R6778 Shih Patricia Joy
R6779 Wong Nyuk Fung Joan
R6780 Mok Kar Chung
R6781 Leung Edil K M
R6782 Wilkinson A
R6783 The Conservancy Association
R6784 Tang Yuen Ling Pauline
R6785 Li Yuen Yuet Selina
R6786 Chan Dorothy Elizabeth
R6787 廖廣茂

R6788 廖國熹

R6789 Lee Wah Shiu
R6790 Lam Terence
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《粉嶺／上水擴展區分區計劃大綱草圖編號 S/FSSE/1》( 下稱「分區計劃大綱草圖」)的申述及意見和規劃署回應的摘要 

 

(1) 16份申述 (R1至 R5、R7、R8、R10至 R17及 R6551) 表示支持分區計劃大綱草圖及／或「住宅(甲類)」地帶的理由和意見，摘錄如下： 

 

申述的理由和意見 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

支持分區計劃大綱草圖／「住宅 (甲類 )」地帶的申述 

房屋供應的需求 

S1 《粉嶺／上水擴展區分區計劃大綱草圖編號 S/FSSE/1》需要在

殷切的房屋需求、環境和文物、保育及體育發展方面之間取得平

衡。 

  

備悉表示支持的意見。  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S2 分區計劃大綱草圖的內容符合土地供應專責小組的建議。有關

建議已獲政府通過，並得到土木工程拓展署 (下稱「土拓署」) 

進行的《粉嶺高爾夫球場用地局部發展技術研究－可行性研究》

(下稱「技術研究」) 支持。擬議公營房屋發展已回應公眾的期

望，並履行政府在增加公營房屋供應方面的承諾。 

 

S3 由於粉嶺高爾夫球場 (下稱「粉嶺高球場」) (東部) 的契約已於

2020年 8月屆滿，而為期三年的過渡安排亦將於 2023年 8月屆

滿，局部發展粉嶺高球場用地是一個可行及有效的方法，可在相

對較短的時間內騰出一大幅土地作房屋發展，亦不會與其他土

地供應選項及發展相互排斥。 

 

S4 擬議公營房屋將提供 12 000 個單位，預計於 2029 年或之前落

成；對達成 10年期房屋供應目標及紓緩香港房屋短缺問題至為
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申述的理由和意見 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

關鍵。鑑於土地資源匱乏，沒有其他用地可以使用，並於 2029

年或之前提供 12 000個單位。  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S5 在土地供應專責小組進行公眾諮詢期間，社會已達成普遍共識，

認為局部發展粉嶺高球場是短中期的土地供應選項。分區計劃

大綱草圖及擬議公營房屋是根據公眾的意見擬訂，符合大眾期

望。城規會應對劏房居民進行調查，並在作出決定時考慮他們的

意見。 

 

土地用途兼容性 

S6 粉嶺高球場位於粉錦公路以東的 32公頃土地 (下稱「該區」) 位

於粉嶺／上水新市鎮邊緣，而擬議公營房屋發展毗鄰有兩個公

共屋邨 (即祥龍圍邨和清河邨)、醫院及學校。該區適合發展為

新巿鎮擴展區，以發揮協同效應。擬議用途與周邊地區互相協

調。 

 

備悉表示支持的意見。  

 

S7 該區的基礎設施會因擬議公營房屋發展而得以加強，對周邊地

區有利。 

 

對粉嶺高球場的影響 

S8 擬議發展只涉及粉嶺高球場的部分範圍，對粉嶺高球場運作的

影響有限。 

 

備悉表示支持的意見。  

 

 

環境及生態角度 

S9 劃為「住宅(甲類)」地帶的地方主要為露天停車場及員工宿舍，

生態價值不高，擬議公營房屋發展對環境及生態引起的負面影

備悉表示支持的意見。  
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申述的理由和意見 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

響有限。 

 

S10 雖然支持劃設「住宅(甲類)」地帶的建議，但認為現有的高爾夫

球場用途是不環保的土地用途。  

 

交通角度 

S11 應闢設公共運輸交匯處，以鼓勵日後居民使用公共交通工具，從

而減輕對北面的寶石湖路交匯處 (圖 H-7) 造成的影響。 

 

備悉表示支持的意見／建議。 

 

已建議在公營房屋發展計劃內闢設公共運輸交匯處 (圖 H-8)。當局會

在詳細設計階段進一步考慮是否闢設車輛通道。 

 

S12 應在公營房屋發展的位置增設車輛出入口，連接保健路、太平邨

及北區醫院，以減輕粉錦公路的交通負荷。  

  

其他意見 

S13 應把整個粉嶺高球場交還給政府，以便分階段興建公營房屋及

發展新市鎮，或在粉嶺高球場或其他合適機構的管理下開放給

市民享用。  

 

雖然粉嶺高球場在粉錦公路以東的 32公頃土地會於 2023 年 9月 1日

被政府收回，但政府沒有計劃改變粉嶺高球場在粉錦公路以西的餘下

140 公頃土地 (共有 46 洞) 的用途，有關土地可繼續用作主辦國際高

爾夫球公開賽及訓練高爾夫球手。現有契約會持續至 2027 年 6 月 30

日。因此，文化體育及旅遊局會按局方適用於私人遊樂場地契約的現行

政策，處理粉嶺高球場該 140公頃土地的續約事宜。將該 32公頃土地

交還給政府並不會引致任何重置的安排。因此，沒有必要考慮使用竹篙

灣用地作擬議目的。 

 

S14 為回應失去的 9公頃高爾夫球場用地，以及推廣高爾夫球運動，

建議撥用竹篙灣第二期內 18公頃的土地作替代方案。此外，建

議在竹篙灣第二期闢設高爾夫球發球練習場。 

 

 

(2) 246份申述 (R1至 R14、R18至 R244、R246至 R248、R6707及 R6551) 表示支持闢設「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的的理由

和意見，摘錄如下： 
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申述的理由和意見 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

支持「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的申述 

劃為「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的地方的日後用途 

SS1 該區可發展為動植物公園及／或生態公園，以便保存其生態價

值及提供園景美化區，並有可能成為北部都會區的地標。 

 

根據生態影響評估的結果，區域 2 至 4 主要是高爾夫球球道、樹羣，

並有動植物棲息。這些地方將加以保護和優化，以作合適的靜態康樂用

途，配合社區所需。此舉可保存該區的生態價值，故從生態角度而言屬

可以接受。 

 

該區將會於 2023年 9月 1日交還給政府，並由康樂及文化事務署 (下

稱「康文署」) 負責管理。康文署在考慮提供合適類別的康樂用途，以

及長遠的管理和運作模式時，會顧及區域 2 至 4 的生態價值及社區對

靜態康樂設施的需要，並會在兩者之間取得平衡。康文署將另行宣布有

關的管理事宜及詳細的開放規定。倘粉嶺高球場日後臨時需要額外土

地作支援，以舉辦大型活動，相關政府部門會在可行情况下提供適切協

助。 

SS2 該區應用作興建康樂設施，例如高爾夫球場、高爾夫球訓練中心

及其他合適的體育設施等，並應開放給市民使用。 

 

SS3 應將該區維持現況，繼續用作高爾夫球場及由香港哥爾夫球會

營運，並開放給市民使用，因為粉嶺高球場在推動本港的高爾夫

球發展，以至支持香港成為「亞洲國際都會」方面，均扮演舉足

輕重的角色。粉嶺高球場亦是最古老的高爾夫球場之一，極具歷

史及文物價值。 

 

SS4 劃為「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的地方甚具生態

價值，而且適合作保育及／或靜態康樂用途。 

 

SS5 從環境保育的角度而言，支持擬議的「其他指定用途」註明「保

育暨康樂」地帶。不過，現有的高爾夫球場用途其實是不環保的

土地用途。 

 

替代方案 

SS6 雖然從環境保育角度而言支持劃設「其他指定用途」註明「保育

暨康樂」地帶，但鑑於其生態價值，劃為「其他指定用途」註明

「保育暨康樂」地帶的地方應改為劃作郊野公園、「自然保育區」

地帶或「綠化地帶」，以加強保護區域 2至 4。 

其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的規劃意向主要是保育現有天

然景觀及生態特色，並提供空間作與保育意向相容的靜態康樂用途，給

公眾享用。政府會致力保育天然生境，並確保不會對生態／環境造成負

面影響。現時劃設「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的做法合
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 適，因為此舉可反映有關意向，即在提供保育的同時，容許一些互相協

調的靜態康樂用途 (例如公園和花園)。當局不支持把區域 2至 4 劃為

郊野公園、「自然保育區」地帶或「綠化地帶」的建議，因為這些用途

地帶主要用作保育，在用途方面訂有較多的限制。 

 

關於區域 2至 4日後的用途，請參閱上文對項目 SS1至 SS5的回應。 

 

 

( 3 )  6 7746 773 份申述就劃設「住宅(甲類)」地帶作公營房屋發展、劃設「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶及／或分區計劃大綱草圖的

事宜表示反對申述或提出意見，摘錄如下： 

申述的理由和意見 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

反對的申述 

A. 高爾夫球／體育／康樂方面 

A1 自 1959年舉辦香港高爾夫球公開賽以來，粉嶺高球場是國際運

動交流的地方，在國際上具重要價值，亦享有高度評價，有助提

升香港作為亞洲國際都會在地區及全球的重要性。來自海外的

遊客會因為粉嶺高球場及參與國際性的高爾夫球及／或非高爾

夫球的活動 (包括香港高爾夫球公開賽) 而前往香港，這些賽事

亦會在國際上進行電視轉播。減少粉嶺高球場的面積會改變其

宣傳香港的定位，以及影響香港的國際聲譽，對吸引外籍人士來

港有負面影響。該區應維持其作為高爾夫球場的現況。 

 

雖然政府將會收回粉嶺高球場位於粉錦公路以東的 32公頃土地，但只

有北面部分約 9公頃範圍（佔粉嶺高球場面積約 5%) 將用作興建公營

房屋和特殊學校。粉嶺高球場位於粉錦公路以西的其餘 140 公頃土地

將不受影響，可繼續用作主辦國際高爾夫球賽事、培訓高爾夫球手，以

及舉辦各類與高爾夫球無關的社區康樂及體育活動。有關建議已在有

需要發展公營房屋及支持香港高爾夫球發展之間作出平衡。 

 

此外，該區南面部分劃為「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的

部分亦可用作提供空間作與保育意向相容的靜態康樂用途，給公眾享

用。政府在考慮區域 2 至 4 作合適類別的康樂用途和長遠的管理及營

運模式時，會顧及生態價值和社區對靜態康樂設施的需要，並在兩者之

A2 粉嶺高球場是香港一個世界級的運動場地，亦是唯一可供主辦

大型國際高爾夫球賽 (包括但不限於香港高爾夫球公開賽和香

港女子高爾夫球公開賽) 的場地，並會有一些世界知名高爾夫球

lhlau
打字機
城市規劃委員會文件第10902號的替代頁供城市規劃委員會於2023年6月12日考慮
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手會前來參加。舉辦香港高爾夫球公開賽與否並非取決於香港

哥爾夫球會， 而是由相關的國際高爾夫球協會決定。鑑於舊場

的草坪種類及獨特的排水系統，香港女子高爾夫球公開賽只會

在舊場而非粉嶺高球場的其他部分進行。若分區計劃大綱圖獲

批，香港哥爾夫球會便無法主辦任何大型國際高爾夫球賽。事實

上，粉嶺高球場一直由香港哥爾夫球會妥善管理，因此高爾夫球

場應繼續由香港哥爾夫球會負責管理及維修保養。  

 

間取得平衡。 

 

根據生態影響評估的結果，區域 2 至 4 主要是高爾夫球球道、樹羣，

並有動植物棲息。這些地方將加以保護和優化，以作合適的靜態康樂用

途，配合社區所需。此舉可保存該區的生態價值，故從生態角度而言屬

可以接受。 

 

該區將會於 2023年 9月 1日交還給政府，並由康文署負責管理。康文

署在考慮提供合適類別的康樂用途，以及長遠的管理和運作模式時，會

顧及區域 2 至 4 的生態價值及社區對靜態康樂設施的需要，並會在兩

者之間取得平衡。康文署將另行宣布有關的管理事宜及詳細的開放規

定。倘粉嶺高球場日後臨時需要額外土地作支援，以舉辦大型活動，相

關政府部門會在可行情况下提供適切協助。 

A3 擬議房屋發展項目會妨礙香港的高爾夫球／體育發展，因為超

過 45%回合的高球活是由非會員球手參與，香港代表隊亦有超

過 80%的訓練是在粉嶺高球場進行。此外，香港的高爾夫球設

施不足。減少高爾夫球球洞會影響香港代表隊及其他非會員的

訓練。此舉不符合政府的體育發展政策。  

 

A4 粉嶺高球場不僅是高爾夫球，亦是其他非高爾夫球活動 (例如越

野、足球、攀樹、自然導賞團、夜行等) 和慈善活動的主要場地。

每年由非會員球手參與的回合總數約為 40%，高於政府要求須

開放 30%的規定。減少粉嶺高球場的面積對社會和慈善團體是

一個損失。 

 

A5 該區應維持現況，作高爾夫球場之用。此外，應刪除「住宅(甲

類)」地帶，或以「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶或

其他支持保育的地帶取代。 

 

鑒於區域 1 的生態價值相對較低，該區適合用作住宅用途以應付殷切

的房屋需求，因此不適合改劃為「其他指定用途」註明「保育暨康樂」

地帶或其他保育地帶。 

 

該區將會於 2023年 9月 1日交還給政府，並由康文署負責管理。康文
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署在考慮提供合適類別的康樂用途，以及長遠的管理和運作模式時，會

顧及區域 2 至 4 的生態價值及社區對靜態康樂設施的需要，並會在兩

者之間取得平衡。康文署將另行宣布有關的管理事宜及詳細的開放規

定。倘粉嶺高球場日後臨時需要額外土地作支援，以舉辦大型活動，相

關政府部門會在可行情况下提供適切協助。 

 

B. 土地供應及選址 

B1 土地供應專責小組選擇粉嶺高球場作為短中期土地供應選項是

個錯誤。在最北端部分可以展開工程之前，須進行大量跟進工作

(例如進一步的考古調查、土地除污等)。政府的勘查研究、設計

及建造研究的顧問招標文件指，預計地盤平整工程將於 2026年

第一季展開，單位不可能於 2029年落成。因此，這並非短中期

土地供應選項。 

 

根據土地供應專責小組於 2019年獲接納的建議，短中期的土地供應選

項有可能在約 10年間提供額外土地。土地供應專責小組的初步評估顯

示可供應約 4 000個單位，並非一個限制，單位數目可根據進一步的技

術研究的結果而有所增加。為推展土地供應專責小組的建議，土拓署委

聘顧問進行技術研究，結論是擬議公營房屋發展的總地積比率達 7.0

倍，可興建 12 000個房屋單位，在技術上可行。 

 

考慮到環境影響評估附帶的批准條件要求，包括上文第 2.6段提及須檢

視擬議公營房屋發展的發展密度、布局和建築物高度，因此，於 2029

年完成相關發展的時間表有可能須要調整。 

 

土拓署估計有關檢討可能需時約 12個月才能完成，因為需要時間制訂

及評估不同的佈局方案、對經修訂的房屋發展計劃及發展參數進行技

術評估、擬備經修訂的發展藍圖及詳細的景觀和視覺設計圖，以及諮詢

相關政府部門。在城規會於 2023 年 11 月底完成有關分區計劃大綱圖

的討論後，土拓署才展開各項檢討，因此預計須在 2024年年底左右才

會得出檢討結果，供環保署署長考慮。 

 

B2 公營房屋的發展密度高，偏離獲土地供應專責小組接納約 4 000

個單位供應的建議和鄉郊發展的原則。 
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B3 擬議的公營房屋發展不符合成本效益，該區不適合作公營房屋

發展。與其推展局部發展粉嶺高球場，當局不如優先考慮其他土

地供應選項，包括棕地、交椅洲人工島、空置的政府土地／處所、

邊境地區、濕地、郊野公園邊陲地帶、市區重建、填海、空置的

工業大廈、綠化地帶，以及增加發展密度等。 

 

政府一直採取多管齊下方式建立土地儲備，以滿足房屋及其他發展需

要。為配合殷切的房屋需求，政府以全面形式同時積極探討多個土地供

應選項，包括局部發展粉嶺高球場及申述人提出的多項建議。當局認為

該區最北端部分適宜作房屋用途，這個結論已顧及技術研究結果，亦與

已獲政府接納的土地供應專責小組建議一致。 

 

B4 因應《北部都會區發展策略》，政府應根據新界北部的整體發展，

檢視是否有需要局部發展粉嶺高球場。新界北部應作整體規劃，

而當中的粉嶺高球場可作為「優質戶外生態康樂／旅遊空間」，

並採取「積極保育」的措施。分區計劃大綱圖未有把《北部都會

區發展策略》考慮在內。  

 

請參閱上文對項目 B1及 B2的回應。 

B5 在「住宅(甲類)」地帶，興建低層私人房屋較擬議公營房屋更為

合適。 

 

C. 文物及文化保育角度 

C1 粉嶺高球場擁有 110 年的歷史，亦是亞洲最古老的錦標賽高球

場。粉嶺高球場是一項活文物，100多年前設計的用途一直沿用

至今，具有很高的文物價值，及是香港重要的歷史文化資產。應

保留整個粉嶺高球場，包括其 110年歷史的球道、已評級的建築

物、古樹及墳墓，以反映文物遺產的全面及歷史意義。擬議公營

房屋發展會使現存具 110多年歷史的文物消失。 

在粉嶺高球場 (面積共 172公頃) 的範圍內，僅 9公頃用地建議用作公

營房屋發展，而這些地方現時主要建有員工宿舍、球場和露天停車場，

佔地僅為粉嶺高球場面積約 5%。因此，當局預計整個粉嶺高球場的整

體文物價值應不會受到重大影響。此外，有關建議亦可在殷切的房屋需

求和文物保育可能性之間取得平衡。 

 

C2 古物諮詢委員會 (下稱「古諮會」) 於 2018 年投票決定，將整

個粉嶺高球場視為一個地點來評估其文化和文物價值。粉嶺高

球場的文物評級尚在進行中。城規會的決定會妨礙古諮會的評

級過程。粉嶺高球場曾根據古諮會採用的六大準則進行文物價
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值評估 (歷史價值、建築價值、組合價值、社會價值和地區價值、

保持原貌程度，以及罕有程度)，結果顯示如舊場失去某部分，

其歷史和文物價值亦將永久受損。 

 

C3 粉嶺高球場內共有 144座祖墳及骨灰甕，當中一個位於舊場 4號

洞建於明代的墳墓。香港哥爾夫球會尊重當地村民，允許他們的

後人入內拜祭祖先。粉嶺高球場內的現有墳墓將因擬議發展而

被破壞，風水亦會因而受影響。 

 

由於位於區域 1的清代祖墳 (圖H-2a) 與擬議公營房屋發展位置鄰接，

可能須予遷移，但有待當局在詳細設計階段作進一步研究後方可確定。

根據現有的土地行政政策，以及按照《土地徵用(管有業權)條例》(第

130章) 訂明的既定程序，相關政府部門會就合適的遷移和補償安排確

認和聯繫祖墳的後人。除了上述位於區域 1的祖墳外，其他位於區域 2

及 3的祖墳 (包括建於明代最古老的祖墳) 均會被保留。 

 

D. 環境及生態方面 

D1 環境影響評估報告錯漏百出，而且並非完全符合《環境影響評估

條例技術備忘錄》的規定。環境影響評估所得結論，是建基於不

足的數據，而且並非基於科學原則 (不論是直接還是非間接) 的

點算方法或普查方法，以識別野生生物的種類及數量。環境諮詢

委員會於 2022年 8月審議環境影響評估報告後，決定要求土拓

署提交進一步資料，當中包括就雀鳥、飛蛾及蝙蝠進行的額外生

態調查、樹木補償計劃、詳細發展藍圖、水文影響的分析、對樹

木造成的阻光影響，以及位於區域 1內的現有墳墓。當環境諮詢

委員會及環保署署長尚未就環境影響評估報告有定案，批准該

分區計劃大綱圖會妨環境諮詢委員會及環保署署長作出的決

定。 

 

當局已按照《環境影響評估條例》的規定，在技術研究下進行全面的環

境影響評估，包括生態影響評估和景觀及視覺影響評估。環境影響評估

報告的結論指，倘實施所建議的緩解措施 (例如保留現有的植物、在擬

議公營房屋發展項目內採取適當的美化環境措施、在林地補償種植、保

存並移植具保育價值的品種，以及其他良好的用地管理措施和噪音緩

解措施)，擬議發展在施工及運作階段，均不會對環境造成重大的負面

影響。 

 

根據生態影響評估，擬議發展會避開生態價值較高的區域 2至 4 (生態

價值屬中等或中至高等)，並只會在生態價值較低的區域 1 (生態價值屬

低至中等) 發展公營房屋及特殊學校。生態影響評估的結論是，倘實施

緩解措施，擬議發展的剩餘生態影響應屬可以接受。 

 

於 2023年 5月 4日已就環境影響評估報告正式向環保署署長提交附加

D2 當局沒有就滲透能力及地下水流進行定量評估。在區域 2及 3種

植樹木，對生長於區域 4 而且瀕臨絕種的水松所造成的影響未
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明。 

 

資料，以供考慮。有關資料包括就雀鳥和飛蛾進行的進一步調查，再次

確定環境影響評估所進行的相關調查是否具代表性。額外的水文影響

的分析重申區域 4 內沼澤林地的主要水源，並非來自區域 1 至 3。此

外，區域 1 的擬議房屋發展及在區域 3 補種樹木，不會對區域 4 內沼

澤林地的地面水水源造成影響。進一步調查及有關分析重整了環境影

響評估結論的有效性和穩健性，同時沒有低估該區的生態價值。需要注

意的是 2023 年 5 月 11 日有關環保署署長就環境影響評估報告作

出決定的新聞公報，環保署署長身為審批人員，認為該報告符合環境影

響評估研究概要及技術備忘錄的規定。 

 

環保署署長在考慮公眾意見、環境諮詢委員會的意見及土拓署提交的

附加資料後，在 2023 年 5 月 11 日批准環境影響評估報告，惟須附帶

一些批准條件，包括透過調整房屋的覆蓋範圍、排列布局及發展密度，

以檢視及修訂發展藍圖，務求盡量減少需砍伐樹木的數目，以及盡量保

育位於區域 1中央地帶的 0.39公頃林地 (圖 H-2a)。土拓署亦須提交發

展藍圖及景觀和視覺設計圖，務求減少覆蓋範圍，同時回應多個有關視

覺問題的關注。關於眩光影響的問題，當局會在詳細設計階段探討制訂

相關措施，例如使用不反光窗，如有需要，亦可在土拓署的檢討加入減

輕眩光影響的措施。 

 

土拓署會按照環境影響評估附帶的批准條件，檢視擬議發展的布局設

計、建築物高度及發展密度，並會與相關政府部門合作，以便跟進環保

署署長所提出的要求，以及向城規會作出匯報。在土拓署完成檢討前，

有需要考慮一個土地用途上的過渡安排。整體評估載於會議文件第 7

段。 

D3 所進行的環境影響評估低估了區域 1 的生態價值。擬議公營房

屋發展會引致砍伐大量樹木，當中包括有潛質列為古樹名木的

樹木。區域 1內共有 29棵胸徑為 1 000亳米或以上的成齡樹，

這些樹木均有潛質列為古樹名木，但政府建議砍伐其中 11棵。

雖然部分有潛質列為古樹名木的樹木得以保留／移植，但這些

樹木能否存活，令人存疑，因為這些樹木的根部或會受到護土構

築物所影響，而且這些樹木的根球可能較大。 

 

D4 在「住宅(甲類)」地帶進行擬議的公營房屋發展，會對周邊發展

的空氣質素、噪音及景觀方面造成負面影響。根據香港具景觀價

值地點研究的評級，粉嶺高球場的景觀價值獲得高評級，而該處

也是香港的重要景觀。 

 

D5 當局尚未妥善評估人工照明的光線眩光對區域 1 附近生境 (尤

其是夜間野生生物) 造成的影響。環境影響評估指人工照明的光

線眩光對區域 1附近生境所造成的影響輕微，但這種說法失實，

因為沒有進行定量評估。 
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D6 分區計劃大綱草圖與香港生物多樣性策略及行動計劃  (2016-

21) 背道而馳。該計劃旨在致力保育現有保護區以外具重要生態

價值的生境。 

 

生態影響評估指出，區域 1 的生態價值相對較低，故在區域 1 內進行

發展，不會妨礙香港實踐生物多樣化的目標。請參閱上文對項目 D1至

D5的回應。 

 

E. 視覺、城市設計、天然光線及空氣流通方面 

E1 擬議的多層公營房屋發展項目與周邊的鄉郊環境及粉嶺高球場

餘下的 140 公頃部分並不協調，最終會在視覺方面造成負面影

響。視覺影響評估沒有考慮到粉嶺高球場使用者在視覺方面所

受到的影響。 

 

該區位於粉嶺／上水新市鎮的邊緣，其北面和東面為現有／已規劃的

高密度多層發展項目 (建築物高度由主水平基準上 118 米至 140 米不

等)，包括祥龍圍邨、清河邨、清曉路及大頭嶺已規劃的公營房屋發展

項目、青山公路—古洞段及粉錦公路路口已規劃的私人房屋用地，以及

北區醫院的擴建部分。擬議發展項目自然成為粉嶺／上水新市鎮的擴

展部分，而擬議的最高建築物高度為主水平基準上 170 米，在新市鎮

的多層發展環境中並非不相協調。  

 

在擬議發展的概念布局，會保留共 5 個建築物間距／建築物後移作為

通風走廊 (闊度由 15 米至 30米不等)，以便通風。景觀及視覺影響評

估和空氣流通專家評估的結論是，在加入適當的緩解措施後 (例如保存

現有植物、在擬議發展項目內進行適當的美化環境措施、設置通風／視

覺走廊等)，預計對周邊地區在視覺及空氣流通方面不會造成嚴重的負

面影響。規劃署總城市規劃師／城市設計及園境接納景觀及視覺影響

評估和空氣流通專家評估所得的結果，並認為擬議的緩解措施恰當。 

 

此外，空氣流通專家評估建議，應在詳細設計階段進行空氣流通評估初

步研究，以便優化有關計劃的設計，以及／或評估上述建議緩解措施的

效用。 

E2 草坪需要有 6 至 8 小時充足陽光照射。多層建築物會減少陽光

照射的時數，尤其是在隆冬舉行香港高爾夫球公開賽期間。擬議

公營房屋發展項目造成的陽光遮擋，會對粉嶺高球場餘下部分

的草坪造成負面影響。在空氣較為不流通的地方，陽光遮擋將加

重所帶來的影響。 

 

E3 擬議公營房屋發展項目會引致屏風效應，以及對空氣流通造成

負面影響。大範圍的清理地盤工作和砍伐樹木會產生熱島效應，

並繼而削弱現有樹羣調節温度的能力。 
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如上文對項目 D1至 D5的回應，土拓署會檢視擬議發展的布局設計，

並向環保署署長提交經修訂的布局設計圖和詳細的景觀及視覺設計

圖，以供審批。至於有關視覺方面的各項關注可在檢討過程中作出評

估。  

 

F. 交通及運輸方面 

F1 交通及運輸影響評估是根據錯誤的假設而進行，因而低估了基

礎交通數據。該項評估亦沒有包括公共運輸交匯處所產生的車

流量，也沒有就進行大型活動時出現的泊車需求 (每天 3 000至

5 000 架車輛) 作出回應。考慮到交通及運輸影響評估中數項遺

漏之處，寶石湖路迴旋處的設計行車量／容車量比率 (0.95) 應

會在 2032年或以前超過 1。 

 

交通及運輸影響評估已根據技術研究進行。該項評估所採用的方法和

假設均按照既定標準制訂，並已獲運輸署同意。往返該區的主要通道主

要是經丙崗路、保健路、粉錦公路及寶石湖路迴旋處往粉嶺公路。交通

及運輸影響評估建議在附近的相關路口進行改善工程，以配合目標人

口為 33 600人的擬議發展項目，當中包括以下的路口改善工程： 

 

( i )  寶石湖路迴旋處 (圖 H-6b)：包括擴闊粉嶺公路西行的行車路、在

粉錦公路北行的行車路闢設一條新的左轉專用行車線，以及擴闊

粉錦公路北行和南行的行車路；  

(ii) 青山公路－古洞段／粉錦公路 (圖 H-6b)：進行交通燈控制路口

改善工程，並在粉錦公路和青山公路－古洞段／粉錦公路北行和

南行的行車路，以及青山公路－古洞段西行和東行的行車路新增

一條行車路； 

(iii) 粉錦公路／保健路 (圖 H-6a)：把現有優先通行路口升級為迴旋

處；以及 

F2 公營房屋發展項目會對交通造成負面影響，並會阻塞保健路的

入口，因而影響緊急車輛前往北區醫院的通道。 
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( i v )  保健路／丙崗路 (圖 H-6a)：把現有優先通行路口升級為交通燈

控制路口，並擴闊丙崗路北行和南行的行車路；  

附近所有現有和已規劃的發展項目 (包括北區醫院擴建計劃) 已在交

通及運輸影響評估中予以考慮。倘能落實各項路口道路改善方案 (圖

H-6a 及 H-6b)，預計擬議發展項目不會對該區的道路網和北區醫院的

運作造成重大的負面影響，因此從交通工程的角度而言，擬議發展項目

屬可以接受。在特別活動／賽事進行期間，當局會在有需要時實施臨時

交通安排及管理措施。  

 

從交通角度而言，運輸署署長已接納有關的交通及運輸影響評估，而且

原則上不反對擬議發展項目。 

 

F3 交通配套設施 (包括泊車位) 不足以支援粉嶺高球場的使用和

主辦國際賽事，因現時位於區域 1 內的停車場將會發展成公營

房屋。為了加強擬議公營房屋的交通連接，建議採用巴士快速交

通系統。 

建議在公營房屋發展內闢設可提供 300 個泊車位的公眾停車場。考慮

到該區現時泊車位的供應，擬議的 300 個泊車位應可滿足在粉嶺高球

場附近舉辦本地及國際體育活動時所產生的公眾泊車位的需求。在施

工期間，倘粉嶺高球場要求額外土地作泊車用途，以舉辦主要賽事，相

關政府部門會在可行情况下提供適切協助。 

 

F4 因應《北部都會區發展策略》，有需要為北區進行一個全面的交

通檢討，以解決現時的交通擠塞問題，以及應付北區的已規劃發

展項目所帶來的額外交通流量。 

 

除了於《北部都會區發展策略》中建議的北環線東延外，政府已開展《跨

越 2030 年的鐵路及主要幹道策略性研究》，研究旨在前瞻性地制訂遠

至 2046年及以後的香港未來主要運輸基建發展藍圖，以確保策略性鐵

路及主要幹道基建的規劃能拉動發展甚或預留容量，以滿足新發展區，

尤其是北部都會區等香港長遠發展的需要。根據《跨越 2030年的鐵路

及主要幹道策略性研究》的初步結果，研究建議興建三條策略性鐵路和
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三條主要幹道，其中中鐵線、北都公路、沙田繞道預計將可大大改善北

區的交通情況。 

 

G. 其他技術方面 

G1 擬議發展項目會在排水、土力、排污、供水等方面造成負面影響。

尤其該地區的水浸問題將會惡化。排水影響評估未有就滲透能

力和地下水的水文進行評估，亦因而沒有評估可能發生的水浸

問題。需要為擬議公營房屋發展建設大量必要的基礎設施，於粉

嶺高球場發展公營房屋並不符合成本效益。 

 

 

為確定擬議發展項目在技術上可行，技術評估已根據技術研究進行(包

括排水影響評估、地質及土力評估、排污影響評估、供水影響評估等)，

以評估擬議發展項目可能造成的影響。該些評估的結論是，在加入所建

議的緩解措施 (例如加強雨水排放網絡、鋪設新的食水管、安裝新的接

駁喉管並接駁至現有沖廁水水管等)後，擬議發展項目不會造成無可克

服的技術問題。 

 

從排水、土力、排污及供水的角度而言，渠務署總工程師／新界北、土

拓署土力工程處處長、環保署署長和水務署總工程師／建設原則上不

反對擬議發展項目。 

 

H. 政府、機構或社區和配套設施的供應 

H1 擬議的公營房屋發展會產生大量額外人口。政府、機構或社區和

配套設施不足以應付額外人口的需要。尤其是人口增加會導致

醫院病床供應不足，影響醫療服務。該地區的康樂設施不足。 

根據《香港規劃標準與準則》的規定、規劃人口，以及相關政府部門的

規定，粉嶺／上水新市鎮 (包括該區) 的政府、機構或社區設施的規劃

供應大致上足以應付需求，詳情載於附件 VI，但以下各項除外： 

 

( i)  康復、幼兒及安老設施會有不足。由於《香港規劃標準與準則》

就這些設施所訂的規定屬長遠目標，社署經考慮設施的分布、土

地供應，以及人口增長和人口變化所帶動的服務需求等多個因素

後，會根據較大地區範圍來處理有關設施的供應事宜。規劃署與

相關政府部門會緊密合作，確保社署要求提供的額外政府、機構
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或社區設施，會納入粉嶺／上水新市鎮和該區已規劃的政府、機

構或社區設施和住宅發展項目內；以及 

 

( ii)  粉嶺／上水新市鎮範圍的已規劃地區休憩用地不足，尚欠大約 7.4

公頃，但已規劃的鄰舍休憩用地則過剩，多出大約 29.72 公頃。

休憩用地的整體供應大致上足以應付規劃人口的需求。  

 

擬議房屋發展項目須撥出不少於 5%的住用總樓面面積，提供多項社會

福利及政府、機構或社區設施，包括長者鄰舍中心、安老院舍、幼兒中

心、弱智人士及肢體傷殘人士宿舍、綜合職業康復服務中心、社區會堂，

以及在該區的擬議公營房屋範圍內提供 33 600 平方米的鄰舍休憩用

地。社會福利及政府、機構或社區設施和鄰舍休憩用地的供應詳情，會

在詳細設計階段確定。 

 

I. 其他方案 

I1 鑑於該區生態價值較高，「其他指定用途」註明「保育暨康樂」

地帶應改劃為「自然保育區」地帶／「具特殊科學價值地點」地

帶／「綠化地帶」，以規限該區的發展。 

 

其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的規劃意向主要是保育現有天

然景觀及生態特色，並提供空間作與保育意向相容的靜態康樂用途，給

公眾享用。政府會致力保育天然生境，並確保不會對生態／環境造成負

面影響。現時劃設「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶的做法合

適，因為此舉可反映有關意向，即在提供保育的同時，容許一些互相協

調的靜態康樂用途 (例如公園和花園)。當局不支持把區域 2至 4 劃為

郊野公園、「自然保育區」地帶或「綠化地帶」的建議，因為這些用途

地帶主要用作保育，在用途方面訂有較多的限制。 

 

根據生態影響評估的結果，區域 2 至 4 主要是高爾夫球球道、樹羣，

並有動植物棲息。這些地方將加以保護和優化，以作合適的靜態康樂用

I2 為更優先處理保育，建議參考塱原的「其他指定用途」註明「自

然生態公園」地帶，修訂「其他指定用途」註明「保育暨康樂」

地帶的規劃意向，並應把「高爾夫球場」用途從第一欄移至第二

欄用途，以助辨識及評估可能出現的生態影響。 

I3 政府應保留高爾夫球場並開放供公眾享用，亦可考慮其他公眾

康樂用途，例如高爾夫球訓練中心。 
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申述的理由和意見 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

 途，配合社區所需。此舉可保存該區的生態價值，故從生態角度而言屬

可以接受。 

 

該區將會於 2023年 9月 1日交還給政府，並由康文署負責管理。康文

署在考慮提供合適類別的康樂用途，以及長遠的管理和運作模式時，會

顧及區域 2 至 4 的生態價值及社區對靜態康樂設施的需要，並會在兩

者之間取得平衡。康文署將另行宣布有關的管理事宜及詳細的開放規

定。倘粉嶺高球場日後臨時需要額外土地作支援，以舉辦大型活動，相

關政府部門會在可行情况下提供適切協助。 

 

J. 就業職位減少 

J1 粉嶺高球場為附近的村民提供就業機會。近 70%粉嶺高球場職

員都是來自附近鄉村和社區。擬議發展會導致減少就業機會。 

 

將會有更多就業機會提供，包括公營房屋發展內商業、住宅及社區用途

所帶來的職位，以及在「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶內保

養和管理自然景觀、生態特色及靜態康樂用途。  

 

K. 公眾諮詢 

K1 就擬議發展所作的公眾諮詢不足。當局沒有諮詢受影響人士，包

括香港哥爾夫球會會員、香港高爾夫球手，以及對高爾夫球活動

和文物保育有興趣的個別人士。此外，由於現時的發展密度高於

土地專責小組提出的建議，因此公眾對局部發展粉嶺高球場沒

有共識。 

 

局部發展的方案與其他土地供應選項都是由土地供應專責小組進行了

廣泛的公眾諮詢後而制定的。 

 

當局已妥為遵照法定及行政程序，就分區計劃大綱草圖諮詢公眾。當局

在提交分區計劃大綱草圖予城規會考慮之前，已諮詢北區區議會、粉嶺

區鄉事委員會和上水區鄉事委員會。此外，展示分區計劃大綱圖供公眾

查閱及容許公眾提出申述及意見的規定，屬於《條例》下法定諮詢程序

的一部分。  
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(4) 各申述的主要理由 

 

申述人 主要理由 

R9 (部分), R21, R33, R39, R40, R43, R55, R56, R65, R75, R76, R102, 

R124, R140, R151, R152, R153, R154, R163, R165, R169, R170, R171, 

R172, R174, R175, R176, R177, R178, R179, R180, R181, R192, R194, 

R197, R210, R211, R212, R213, R214, R224, R225, R228, R232, R233, 

R234, R235, R236, R237, R238, R239, R240, R241, R250, R643, R1273, 

R1327, R1328, R1341, R1356, R1359, R1361, R1402, R1440, R1441, 

R1443, R1445, R1447, R1462, R1464, R1465, R1469, R1471, R1472, 

R1473, R1474, R1475, R1476, R1477, R1479, R1780, R1484, R1485, 

R1495, R1496, R1497, R1504, R1505, R1506, R1508, R1513, R1515, 

R1516, R1517, R1518, R1526, R1531, R1533, R1535, R1539, R1541, 

R1542, R1576, R1591, R1604, R1608, R1609, R1612, R1614, R1615, 

R1617, R1630, R1640, R1641, R1643, R1644, R1645, R1646, R1647, 

R1648, R1651, R1655, R1662, R1663, R1673, R1675, R1676, R1681, 

R1683, R1685, R1686, R1687, R1689, R1690, R1691, R1692, R1694, 

R1695, R1696, R1697, R1698, R1700, R1704, R1709, R1710, R1713, 

R1714, R1717, R1720, R1737, R1745, R1751, R1752, R1753, R1759, 

R1767, R1768, R1782, R1854, R1855, R1856, R1857, R1860, R1956, 

R1959, R1976, R2010, R2031, R2087, R2088, R2089, R2090, R2091, 

R2093, R2094, R2096, R2097, R2099, R2109, R2110, R2111, R2112, 

R2278, R2290, R2311, R2312, R2313, R2314, R2474, R2482, R2483, 

R2489, R2497, R2498, R2501, R2513, R2515, R2516, R2517, R2525, 

R2526, R2528, R2530, R2531, R2534, R2535, R2536, R2542, R2548, 

R2550, R2551, R2552, R2553, R2554, R2555, R2556, R2557, R2558, 

沒有具體反對／部分反對理由 
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申述人 主要理由 

R2562, R2564, R2567, R2580, R2581, R2583, R2584, R2586, R2588, 

R2589, R2590, R2591, R2599, R2600, R2601, R2603, R2604, R2606, 

R2609, R2610, R2611, R2617, R2619, R2621, R2623, R2624, R2626, 

R2627, R2629, R2633, R2634, R2635, R2636, R2637, R2638, R2639, 

R2640, R2641, R2643, R2644, R2645, R2648, R2649, R2650, R2653, 

R2654, R2655, R2665, R2666, R2667, R2673, R2676, R2677, R2678, 

R2679, R2684, R2692, R2696, R2699, R2700, R2701, R2704, R2707, 

R2708, R2709, R2711, R2713, R2716, R2727, R2719, R2720, R2723, 

R2727, R2728, R2729, R2730, R2733, R2735, R2738, R2739, R2742, 

R2753, R2754, R2755, R2756, R2763, R2764, R2767, R2770, R2782, 

R2785, R2799, R2789, R2791, R2792, R2793, R2795, R2796, R2797, 

R2799, R2800, R2801, R2803, R2809, R2810, R2821, R2823, R2824, 

R2825, R2826, R2831, R2835, R2836, R2837, R2840, R2841, R2843, 

R2844, R2846, R2849, R2850, R2854, R2856, R2860, R2861, R2865, 

R2866, R2867, R2868, R2869, R2870, R2875, R2876, R2877, R2878, 

R2879, R2884, R2886, R2887, R2888, R2889, R2893, R2895, R2896, 

R2897, R2901, R2903, R2904, R2905, R2911, R2918, R2933, R2934, 

R2935, R2938, R2944, R2945, R2947, R2959, R2967, R2968, R2970, 

R2982, R2983, R2984, R2986, R2987, R2988, R2990, R2996, R2998, 

R3001, R3002, R3004, R3006, R3007, R3008, R3016, R3018, R3020, 

R3024, R3025, R3026, R3027, R3028, R3029, R3030, R3036, R3044, 

R3049, R3056, R3062, R3069, R3075, R3077, R3080, R3081, R3101, 

R3103, R3104, R3106, R3108, R3109, R3110, R3111, R3112, R3114, 

R3118, R3121, R3122, R3125, R3126, R3151, R3155, R3156, R3157, 

R3159, R3160, R3161, R3163, R3164, R3165, R3192, R3193, R3196, 



 

- 19 - 

申述人 主要理由 

R3197, R3208, R3209, R3211, R3213, R3214, R3215, R3228, R3229, 

R3234, R3239, R3338, R3364, R3401, R3427, R3431, R3432, R3436, 

R3446, R3450, R3471, R3526, R3558, R3576, R4257, R4258, R4280, 

R4285, R4288, R4323, R4324, R4325, R4413, R4414, R4415, R4426, 

R4427, R4429, R4432, R4434, R4436, R4438, R4440, R4441, R4442, 

R4447, R4455, R4468, R4469, R4486, R4487, R4491, R4492, R4494, 

R4496, R4498, R4501, R4506, R4508, R4509, R4512, R4513, R4516, 

R4518, R4530, R4536, R4537, R4538, R4539, R4541, R4542, R4543, 

R4546, R4547, R4549, R4557, R4558, R4559, R4560, R4561, R4562, 

R4563, R4564, R4565, R4567, R4568, R4569, R4570, R4571, R4572, 

R4573, R4574, R4575, R4576, R4577, R4578, R4579, R4580, R4581, 

R4582, R4583, R4584, R4585, R4586, R4587, R4588, R4589, R4590, 

R4591, R4592, R4593, R4594, R4595, R4596, R4597, R4598, R4599, 

R4600, R4601, R4602, R4603, R4604, R4605, R4606, R4608, R4609, 

R4613, R4614, R4615, R4617, R4618, R4619, R4620, R4622, R4623, 

R4624, R4625, R4634, R4645, R4646, R4651, R4652, R4656, R4657, 

R4668, R4673, R4674, R4676, R4682, R4683, R4684, R4685, R4686, 

R3687, R4688, R4689, R4690, R4691, R4692, R4693, R4694, R4695, 

R4696, R4697, R4698, R4699, R4700, R4701, R4702, R4703, R4704, 

R4705, R4706, R4707, R4708, R4709, R4710, R4722, R4727, R4728, 

R4729, R4730, R4731, R4732, R4733, R4734, R4735, R4736, R4737, 

R4738, R4739, R4740, R4741, R4742, R4743, R4744, R4745, R4746, 

R4747, R4748, R4749, R4750, R4751, R4752, R4755, R4756, R4757, 

R4758, R4759, R4760, R4761, R4762, R4764, R4766, R4768, R4769, 

R4770, R4771, R4772, R4773, R4774, R4775, R4776, R4777, R4778, 
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申述人 主要理由 

R4779, R4780, R4781, R4782, R4783, R4784, R4785, R4786, R4787, 

R4788, R4789, R4793, R4794, R4795, R4796, R4797, R4798, R4799, 

R4800, R4801, R4802, R4803, R4804, R4805, R4806, R4807, R4808, 

R4810, R4811, R4812, R4814, R4815, R4816, R4818, R4819, R4821, 

R4822, R4823, R4824, R4825, R4826, R4827, R4828, R4829, R4830, 

R4831, R4832, R4833, R4834, R4835, R4836, R4858, R4866, R4871, 

R4880, R4889, R4892, R4894, R4895, R4896, R4898, R4900, R4901, 

R4905, R4908, R4909, R4910, R4911, R4912, R4913, R4915, R4930, 

R4931, R4932, R4933, R4934, R4939, R4940, R4942, R4943, R4946, 

R4947, R4957, R4958, R4959, R4960, R4964, R4965, R4979, R4980, 

R4981, R4982, R4983, R4984, R4985, R4986, R4987, R4988, R4994, 

R4995, R4996, R4997, R4998, R5000, R5003, R5004, R5006, R5014, 

R5016, R5017, R5018, R5019, R5020, R5021, R5023, R5026, R5027, 

R5028, R5045, R5079, R5081, R5086, R5087, R5094, R5097, R5098, 

R5104, R5105, R5106, R5107, R5109, R5110, R5111, R5112, R5118, 

R5119, R5122, R5123, R5125, R5126, R5127, R5128, R5129, R5130, 

R5131, R5132, R5133, R5134, R5135, R5139, R5179, R5198, R5200, 

R5202, R5204, R5210, R5212, R5219, R5221, R5222, R5237, R5241, 

R5246, R5255, R5263, R5265, R5286, R5287, R5290, R5298, R5300, 

R5305, R5339, R5340, R5350, R5351, R5357, R5378, R5401, R5402, 

R5403, R5404, R5405, R5407, R5413, R5425, R5428, R5429, R5430, 

R5431, R5432, R5434, R5435, R5444, R5445, R5454, R5465, R5480, 

R5481, R5483, R5485, R5490, R5491, R5494, R5495, R5500, R5501, 

R5502, R5503, R5504, R5505, R5513, R5514, R5515, R5516, R5517, 

R5518, R5519, R5520, R5521, R5523, R5524, R5525, R5535, R5536, 
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申述人 主要理由 

R5537, R5540, R5541, R5542, R5543, R5546, R5550, R5554, R5555, 

R5556, R5557, R5559, R5560, R5564, R5566, R5569, R5571, R5572, 

R5574, R5578, R5579, R5580, R5587, R5589, R5591, R5595, R5596, 

R5600, R5601, R5602, R5603, R5604, R5609, R5611, R5618, R5623, 

R5633, R5635, R5636, R5637, R5638, R5640, R5641, R5644, R5645, 

R5656, R5660, R5661, R5662, R5666, R5669, R5673, R5676, R5678, 

R5681, R5684, R5687, R5695, R5702, R5703, R5705, R5707, R5708, 

R5710, R5717, R5722, R5723, R5734, R5736, R5737, R5739, R5740, 

R5742, R5743, R5761, R5763, R5770, R5776, R5777, R5778, R5781, 

R5782, R5783, R5794, R5795, R5796, R5797, R5798, R5799, R5800, 

R5801, R5802, R5812, R5816, R5825, R5831, R5839, R5840, R5841, 

R5842, R5843, R5844, R5845, R5846, R5847, R5848, R5849, R5850, 

R5851, R5852, R5853, R5854, R5856, R5857, R5859, R5869, R5894, 

R5908, R5910, R5918, R5919, R5923, R5924, R5929, R5930, R5937, 

R6058, R6064, R6070, R6086, R6087, R6091, R6092, R6107, R6111, 

R6114, R6118, R6121, R6122, R6128, R6129, R6130, R6132, R6133, 

R6135, R6136, R6138, R6139, R6140, R6142, R6144, R6145, R6146, 

R6153, R6154, R6155, R6156, R6157, R6162, R6163, R6164, R6165, 

R6167, R6168, R6169, R6171, R6172, R6174, R6177, R6184, R6185, 

R6186, R6187, R6189, R6191, R6229, R6231, R6232, R6246, R6248, 

R6265, R6267, R6270, R6395, R6397, R6403, R6414, R6420, R6429, 

R6431, R6432, R6438, R6440, R6447, R6448, R6467, R6487, R6493, 

R6515, R6622, R6655, R6661, R6667, R6715, R6791 

R9 (部分), R19(部分), R21(部分), R27(部分), R28(部分), R29(部分), 

R30(部分), R33(部分), R34(部分), R35(部分), R36(部分), R37(部分), 

沒有具體部分支持理由 
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申述人 主要理由 

R39(部分), R40(部分), R43(部分), R44(部分), R54(部分), R55(部分), 

R56(部分), R57(部分), R65(部分), R70(部分), R71(部分), R72(部分), 

R75(部分), R76(部分), R78(部分), R79(部分), R82(部分), R83(部分), 

R84(部分), R91(部分), R92(部分), R93(部分), R94(部分), R98(部分), 

R99(部分), R100(部分), R101(部分), R102(部分), R103(部分), R105(部

分), R106(部分), R108(部分), R109(部分), R111(部分), R112(部分), 

R113(部分), R116(部分), R117(部分), R118(部分), R119(部分), R121(部

分), R122(部分), R124(部分), R126(部分), R130(部分), R132(部分), 

R134(部分), R135(部分), R140(部分), R141(部分), R142(部分), R151(部

分), R152(部分), R153(部分), R154(部分), R156(部分), R163(部分), 

R164(部分), R165(部分), R169(部分), R175(部分), R176(部分), R177(部

分), R178(部分), R179(部分), R180(部分), R181(部分), R186(部分), 

R187(部分), R192(部分), R194(部分), R195(部分), R196(部分), R197(部

分), R205(部分), R206(部分), R208(部分), R210(部分), R211(部分), 

R212(部分), R213(部分), R214(部分), R216(部分), R217(部分), R218(部

分), R225(部分), R228(部分), R230(部分), R232(部分), R233(部分), 

R234(部分), R235(部分), R236(部分), R237(部分), R238(部分), R239(部

分), R240(部分), R241(部分), R244(部分), R6707 (部分) 

R5 S1 

R2, R3, R10 S1, S2, S3, S4, S5 

R1 S1, S2, S3, S4, S6, SS1 

R14 S1, S2, S3, S4, S11, S12, S14 

R13 S1, S4, S8, S5 

R8 S4, S7, SS5 

R11 S4, S10 
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R12 S4, S13 

R15 S4, F3 

R4 S5 

R17 S7, S9, I1 

R16 S10 

R7 S10, SS1 

R170, R171, R172, R174 SS1 

R160 SS1, A1, B4, C1, C3, D2, F2, I1, I2 

R161 SS1, A1, D4, I1 

R229 SS1, A2, B4, C3, D4, F2, I3 

R159 SS1, B3, C1, D4, I1, I3 

R162 SS1, B3, D4 

R158 SS1, D4, F2, I1 

R32, R41 SS2, SS3, D4 

R143 SS2, SS4, A3, B3, C1, D4, E2, E3, F2 

R136 SS2, SS4, C1 

R81 SS2, A3 

R157 SS2, A3, C3, E1 

R223 SS2, B3 

R73 SS2, B3, C1 

R185 SS2, B3, C1, D3 

R77 SS2, B3, D3 

R96 SS2, C1 

R193 SS2, C1, D2 
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申述人 主要理由 

R182 SS2, D3, D4 

R85, R201, R227 SS2, D4, F2 

R50 SS2, D4, H1 

R173 SS2, E3 

R144 SS2, F2, I3, K1 

R131 SS3, SS4, A1, C1 

R145 SS3, SS4, A1, C1, C3, D4, F3, G1 

R224 SS3 

R123, R199, R200 SS3, A1 

R242 SS3, A1, A2, A3, A4, A5, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, D1, D2, D3, D4, 

D6, E1, E2, E3, D5, F1, F2, F3, G1, J1, K1 

R22, R23, R248 SS3, A1, A2, A3, C1, E1, E2 

R247 SS3, A1, A2, A3, B3, C1, D4, F2 

R137 SS3, A1, A2, A5, B3, D3, I3 

R18 SS3, A1, A2, B3, B4, C3, D3 

R104 SS3, A1, A3, B3 

R246 SS3, A1, A3, B4, D3, D4 

R155 SS3, A1, A3, C1, D3 

R204, R209, R215 SS3, A1, A4, B3, D3, F2 

R127 SS3, A1 

R128, R129 SS3, A1, B3, B4, C1, D2 

R110 SS3, A1, C3, D3 

R26, R80 SS3, A1, D3, F2 

R243 SS3, A2, A3, C1, C3, D4 
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申述人 主要理由 

R31 SS3, A3, C1 

R107 SS3, A5, C1 

R138 SS3, A5, F3 

R88, R89, R97, R203 SS3, B3 

R86 SS3, B3, C1 

R24 SS3, B3, C1, D4 

R51 SS3, B4 

R167 SS3, C1, F2 

R222 SS3, C3, D3, D4, F2 

R25 SS3, D2, F2, G1, J1 

R95 SS3, D2, F2, H1 

R60 SS3, D3 

R202 SS3, D3, D4 

R52, R53 SS3, D3, I3 

R198, R207, R226, R66 SS3, D4 

R87 SS3, D4, F2 

R219, R220, R221 SS3, D4, F3, H1 

R62, R68 SS3, F2 

R139 SS3, F2, H1 

R149 SS4, A1 

R125 SS4, A1, A4, B3 

R150 SS4, A1, A4, B3, D3 

R146 SS4, A1, B3, D3 

R74 SS4, A2, A5, C1 
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R184 SS4, A3, B3, D3, I3 

R147 SS4, A5, B3, D3 

R148 SS4, A5, B3, D3 

R48 SS4, B3, D3, F2 

R114, R133 SS4, C1 

R49, R189 SS4, C1, D4 

R166 SS4, C1, F2 

R115, R120 SS4, D3 

R231, R59 SS4, D4 

R20 SS4, D4, I1 

R38, R47, R58, R69, R90 SS4, F2 

R183, R188, R190, R191 SS4, F3 

R42 SS6, A2, C1 

R63 SS6, B3 

R45, R67 SS6, D3 

R64 SS6, F2 

R46 SS6, G1 

R109, R112, R113, R119, R1391, R2135, R2138, R2342, R2368, R2387, 

R2395, R2403, R2406, R2444, R2465, R2541, R2838, R3510, R3946, 

R4224, R4338, R5025, R6501, R6504, R6668 

A1 

R1657, R1966, R3289, R3935, R5259 A1, A2 

R387, R389, R410, R428, R473, R501, R523, R647, R781, R804, R187 A1, A2, A3 

R583 A1, A2, A3, A4, A5 

R314 A1, A2, A3, A4, A5, C1, D3, E2, E3, F2 
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R309 A1, A2, A3, A4, A5, F2, G1 

R506 A1, A2, A3, A4, B1, B3, C1, F2 

R448 A1, A2, A3, A4, B3 

R434, R503, R548, R606, R1337 A1, A2, A3, A4, B3, C1, D3 

R552 A1, A2, A3, A4, B3, C1, D3, E2 

R438 A1, A2, A3, A4, B3, B4, C1, C2, D3, F2 

R1975 A1, A2, A3, A4, B3, D3, E2 

R6730 A1, A2, A3, A4, C1 

R582, R583 A1, A2, A3, A4, C1, D3 

R646 A1, A2, A3, A4, C1, D3, F2 

R353 A1, A2, A3, A5, B1, B2, B3, C1, D1, D2, D3, E1, E2 

R497 A1, A2, A3, A5, B3, B4, D3 

R1325 A1, A2, A3, A5, B3, C1 

R407 A1, A2, A3, A5, B3, C1, C3, D3 

R1342 A1, A2, A3, A5, B3, D4 

R315 A1, A2, A3, A5, B4, C1, D3, D4, F2, F3, H1 

R249 A1, A2, A3, A5, C1, C2, D3 

R540 A1, A2, A3, A5, C1, C2, D3, D4 

R1424 A1, A2, A3, A5, C1, D3 

R1932 A1, A2, A3, A5, D3 

R484 A1, A2, A3, A5, D6 

R419, R528, R636, R644, R645 A1, A2, A3, B3 

R418 A1, A2, A3, B3, B4, 

R310 A1, A2, A3, B3, B4, C1, C3, D3 
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R529 A1, A2, A3, B3, B4, D3, D4, F3 

R1287 A1, A2, A3, B3, B4, D3, I3 

R6696 A1, A2, A3, B3, B4, D1, E1 

R624 A1, A2, A3, B3, C1, C3, D3, D4, F2, G1 

R319, R376 A1, A2, A3, B3, C1, D3 

R325 A1, A2, A3, B3, C1, D3, F2 

R1934 A1, A2, A3, B3, C1, D3, F2, G1 

R289 A1, A2, A3, B3, C1, D4 

R584 A1, A2, A3, B3, D2, D2, F3, G1 

R580, R1375 A1, A2, A3, B3, D3 

R574 A1, A2, A3, B3, D3, F2 

R1990 A1, A2, A3, B3, D3, F2, G1 

R784 A1, A2, A3, B4 

R320, R425, R426, R513, R623, R662, R746, R749, R1295 A1, A2, A3, C1 

R590 A1, A2, A3, C1, C2, C3, D1, D2, D3, F2, F3, G1, K1 

R6727, R6754, R6762 A1, A2, A3, C1, C2, D3 

R1416 A1, A2, A3, C1, C3 

R663, R762, R6707 A1, A2, A3, C1, D3 

R336 A1, A2, A3, C1, D3, D4, E1, F2, G1, J1 

R588 A1, A2, A3, C1, D3, D4, F2 

R327 A1, A2, A3, C1, D3, D6, F2, G1 

R1981 A1, A2, A3, C1, D3, F2 

R1331 A1, A2, A3, C1, D3, F2, G1 

R416 A1, A2, A3, C1, G1 
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R560 A1, A2, A3, C1, J1 

R447 A1, A2, A3, C3, D3, E3 

R322, R747, R759, R776, R795, R796 A1, A2, A3, D3 

R576 A1, A2, A3, D3, F2 

R768, R800 A1, A2, A3, F2 

R6517 A1, A2, A3, F3 

R652 A1, A2, A4, B3, C1 

R441 A1, A2, A4, B3, C1, D3 

R262, R264 A1, A2, A5, B3, D3, F2 

R279 A1, A2, A5, C1 

R1353 A1, A2, A5, C1, D3 

R2007 A1, A2, A5, C3, D3 

R1310 A1, A2, A5, D3 

R1365 A1, A2, B3 

R321 A1, A2, B3, C1, C3, D3, D4 

R1952 A1, A2, B3, C1, C3, D3, F2 

R562 A1, A2, B3, C1 

R395, R396, R492, R530, R536, R543, R545 A1, A2, B3, C1, D3 

R482, R1415 A1, A2, B3, C1, D3, F2 

R1922 A1, A2, B3, C1, D4 

R1839 A1, A2, B3, C1, F2 

R547, R570, R628, R1705, R1868, R1869, R1870, R1871, R1872, R1873, 

R1874, R1875 

A1, A2, B3, D3 

R1735, R1778, R1867, R1961 A1, A2, B3, D3, F2 
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R333 A1, A2, B3, E2, F2 

R655 A1, A2, B3, F2 

R1306 A1, A2, B3, G1 

R449, R589 A1, A2, C1 

R631, R1884, R1896 A1, A2, C1, D3 

R537 A1, A2, C2, D3 

R1830 A1, A2, C3 

R1828, R1829, R1850 A1, A2, D3 

R405, R773, R1398 A1, A2, D3, F2 

R504 A1, A2, D3, F4 

R1906 A1, A2, D4 

R1894 A1, A2, D4, F2 

R654, R1911, R2276, R2347, R2352, R3311, R3399, R3485, R3901, 

R4247, R6684, R6726, R6743 

A1, A3 

R403 A1, A3, A4 

R1339, R1836 A1, A3, A4, B3, D3, F2 

R313 A1, A3, A4, B4, C1, D3, E2, E3, F2, G1 

R354 A1, A3, A4, C1, D3 

R317 A1, A3, A4, C1, C3, D3, D4 

R383 A1, A3, A4, A5, B3, B4, D1, D3, D4, D6, H1, K1 

R347 A1, A3, A4, A5, B3, C1, J1 

R1980 A1, A3, A5 

R265, R267 A1, A3, A5, B3, B4 

R141, R268 A1, A3, A5, B3, C1, C3, D4, F2 
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R288 A1, A3, A5, C1, D3, F2 

R651 A1, A3, A5, C1, D3, D4, F2 

R595 A1, A3, B1, B3, D1 

R245, R377, R421, R462, R1823, R1915, R2011 A1, A3, B3 

R316 A1, A3, B3, B4, C1, E1, E2, E3, F2, J1 

R324, R343, R478, R564, R596, R653, R1380 A1, A3, B3, C1 

R323 A1, A3, B3, C1, C3, D3, F2, G1 

R411 A1, A3, B3, C1, D1, F2, G1, K1 

R1280 A1, A3, B3, C1, D1, D3 

R565 A1, A3, B3, C1, D1, D3, F2, G1 

R1979 A1, A3, B3, C1, D3, D4, E3, F2 

R273 A1, A3, B3, C1, D3, E2, E3, F2 

R1389, R1937 A1, A3, B3, C1, D3, E2, E3, F2, G1 

R334, R372, R454, R495, R1410 A1, A3, B3, C1, D3, F2 

R1957 A1, A3, B3, C1, D3, G1 

R1285 A1, A3, B3, C1, D4, F2 

R1290 A1, A3, B3, C1, F1, F2, G1 

R423 A1, A3, B3, C1, F2, G1 

R1897 A1, A3, B3, C3, D3 

R630 A1, A3, B3, C3, D3, F2 

R1802 A1, A3, B3, D3, D4, F2 

R1999 A1, A3, B3, D3, F2 

R463 A1, A3, B3, D3, G1 

R1381 A1, A3, B3, F1, G1 
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R1369, R1882, R1883 A1, A3, B3, F2 

R1378 A1, A3, B3, F2, G1 

R330, R1889 A1, A3, C1 

R412 A1, A3, C1, C3, D3, F2 

R1406 A1, A3, C1, C3, F2 

R384, R413, R532, R542, R551 A1, A3, C1, D3 

R439 A1, A3, C1, D3, D4 

R409, R633 A1, A3, C1, D3, F2 

R283 A1, A3, C1, D3, D4, J1 

R467 A1, A3, C1, D4, D5 

R629 A1, A3, C1, F2 

R1313 A1, A3, D3 

R1318 A1, A3, D3, E1, F2 

R1904 A1, A3, D3, F2 

R498 A1, A4 

R252, R597, R1266, R1891, R4305, R4309, R4334, R6023, R6628 A1, A5 

R291 A1, A5, B3, F2 

R1311 A1, A5, D3 

R415 A1, A5, D3, F2 

R1351 A1, A5, D3, F3 

R254 A1, A5, C1, D4, F2, H1 

R1348 A1, A5, F2 

R292, R470, R1355, R1583, R1853, R1887, R2056, R2289, R4088, R6662 A1, B3 

R261, R263, R266 A1, B3, B4, C1 
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R286, R559, R608, R1267, R1330, R1890, R1962 A1, B3, C1 

R581 A1, B3, C1, C3, D3 

R1363 A1, B3, C1, C3, D3, D4, F2, G1 

R420, R1329, R1413 A1, B3, C1, D3 

R311 A1, B3, C1, F2, G1 

R509 A1, B3, D1 

R591, R1392, R1422, R1910 A1, B3, D3 

R134 A1, B3, F3 

R1968, R3535 A1, B4 

R816, R817, R818, R819, R820, R821, R822, R823, R824, R825, R826, 

R827, R828, R829, R830, R831, R832, R833, R834, R835, R836, R837, 

R838, R839, R840, R841, R842, R843, R844, R845, R846, R847, R848, 

R849, R850, R851, R852, R853, R854, R855, R856, R857, R858, R859, 

R860, R861, R862, R863, R864, R865, R866, R867, R868, R869, R870, 

R871, R872, R873, R874, R875, R876, R877, R878, R879, R880, R881, 

R882, R887, R888, R889, R890, R891, R892, R893, R894, R895, R896, 

R897, R898, R899, R900, R901, R902, R903, R904, R905, R906, R907, 

R908, R909, R910, R911, R912, R913, R914, R915, R916, R917, R918, 

R919, R920, R921, R922, R923, R924, R925, R926, R927, R928, R929, 

R930, R931, R932, R933, R934, R935, R936, R937, R938, R939, R940, 

R941, R942, R943, R944, R945, R946, R947, R948, R949, R950, R951, 

R952, R953, R954, R955, R956, R957, R958, R959, R960, R961, R962, 

R963, R964, R965, R966, R967, R968, R969, R970, R971, R972, R973, 

R974, R975, R976, R977, R978, R979, R980, R981, R982, R983, R984, 

R985, R986, R987, R988, R989, R990, R991, R992, R993, R994, R995, 

A1, B4, C1 
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R996, R997, R998, R999, R1000, R1001, R1002, R1003, R1004, R1005, 

R1006, R1007, R1008, R1009, R1010, R1011, R1012, R1013, R1014, 

R1015, R1016, R1017, R1018, R1019, R1020, R1021, R1022, R1023, 

R1024, R1025, R1026, R1027, R1028, R1029, R1030, R1031, R1032, 

R1033, R1034, R1035, R1036, R1037, R1038, R1039, R1040, R1041, 

R1042, R1043, R1044, R1045, R1046, R1047, R1048, R1049, R1050, 

R1051, R1052, R1053, R1054, R1055, R1056, R1057, R1058, R1059, 

R1060, R1061, R1062, R1063, R1064, R1065, R1066, R1067, R1068, 

R1069, R1070, R1071, R1072, R1073, R1074, R1075, R1076, R1077, 

R1078, R1079, R1080, R1081, R1082, R1083, R1084, R1085, R1086, 

R1087, R1088, R1089, R1090, R1091, R1092, R1093, R1094, R1095, 

R1096, R1097, R1098, R1099, R1100, R1101, R1102, R1103, R1104, 

R1105, R1106, R1107, R1108, R1109, R1110, R1111, R1112, R1113, 

R1114, R1115, R1116, R1117, R1118, R1119, R1120, R1121, R1122, 

R1123, R1124, R1125, R1126, R1127, R1128, R1129, R1130, R1131, 

R1132, R1133, R1134, R1135, R1136, R1137, R1138, R1139, R1140, 

R1141, R1142, R1143, R1144, R1145, R1146, R1147, R1148, R1149, 

R1150, R1151, R1152, R1153, R1154, R1155, R1156, R1157, R1158, 

R1159, R1160, R1161, R1162, R1163, R1164, R1165, R1166, R1167, 

R1168, R1169, R1170, R1171, R1172, R1173, R1174, R1175, R1176, 

R1177, R1178, R1179, R1180, R1181, R1182, R1183, R1184, R1185, 

R1186, R1187, R1188, R1189, R1190, R1191, R1192, R1193, R1194, 

R1195, R1196, R1197, R1198, R1199, R1200, R1201, R1202, R1203, 

R1204, R1205, R1206, R1207, R1208, R1209, R1210, R1211, R1212, 

R1213, R1214, R1215, R1216, R1217, R1218, R1219, R1220, R1221, 
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R1222, R1223, R1224, R1225, R1226, R1227, R1228, R1229, R1230, 

R1231, R1232, R1233, R1234, R1235, R1236, R1237, R1238, R1239, 

R1240, R1241, R1242, R1243, R1244, R1245, R1246, R1247 

R883, R884, R885, R886 A1, B4, C1, C3, D3, F2 

R379 A1, B4, C1, F2 

R105, R381, R2143, R2240, R3668, R4474, R4726, R5906, R6272, R6638 A1, C1 

R557 A1, C1, C3, D3 

R280, R1257 A1, C1, D3 

R563 A1, C1, D3, F1 

R452 A1, D1, D3 

R122, R453, R1849, R1942, R2084, R2247, R2269, R2484, R3546, 

R3859, R4223, R4243, R4630, R6607 

A1, D3 

R617, R618, R4331 A1, D4 

R111, R787 A1, G1 

R2839 A1, H1 

R2194, R6000 A1, I3 

R616, R657, R1866, R1967, R2335, R2381, R4295, R4792, R5117, 

R5297, R6627 

A2 

R814, R1618, R1706, R1931, R2287, R2373, R2384, R2442, R2468, 

R3282, R3348, R3393, R3496, R3723, R3828, R3840, R4022, R4023, 

R4030, R4042, R4053, R4054, R4055, R4061, R4068, R4084, R4093, 

R4123, R4228, R4328, R6546, R6566, R6572, R6726 

A2, A3 

R1804 A2, A3, A4 

R541 A2, A3, A4, B3, C1, C2, C3, D3, D4, F2, J1 

R610 A2, A3, A4, B3, C1, C3, D3 
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R303 A2, A3, A4, B3, C1, C3, D3, E2, F1, F2, G1 

R1270 A2, A3, A4, B3, C1, D3 

R521, R522 A2, A3, A4, B3, C1, D3, D4, F2, J1 

R1984 A2, A3, A4, C3, B3, D2, D3, D4, E3, J1 

R257, R258, R259, R260 A2, A3, A4, B3, D3, D4, F2, G1 

R1831 A2, A3, A4, C1 

R312 A2, A3, A4, C1, C2, C3, D3, D4, F2, G1, J1 

R558 A2, A3, A4, C1, C2, D3, D4, F2, G1 

R634 A2, A3, A4, C1, D3, D4 

R660 A2, A3, A4, C1, D3, E3, F2, G1 

R598 A2, A3, A5, B3, C1, D2, D3, F2 

R2001 A2, A3, A5, B3, D3, F2 

R696, R1354 A2, A3, A5, C1, D3 

R1951 A2, A3, A5, D3, D4 

R586 A2, A3, B1, B2, B3, C1, C3, D3, F2 

R301 A2, A3, B1, B2, B3, C1, F2 

R1936 A2, A3, B1, B3, C1, D3 

R440, R539, R607, R1364, R1876, R6718 A2, A3, B3 

R494 A2, A3, B3, B4, C1, C2, D3, F2, G1, J1 

R515, R642 A2, A3, B3, C1 

R345 A2, A3, B3, C1, C3, D3, J1 

R587 A2, A3, B3, C1, C3, D3, D4, F2 

R1428 A2, A3, B3, C1, C3, F2, F3, J1 

R592, R1288, R1376, R1390, R1411, R2005 A2, A3, B3, C1, D3 
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申述人 主要理由 

R527 A2, A3, B3, C1, D3, D4 

R1383 A2, A3, B3, C1, D3, D4, E2, E3, F2 

R1374 A2, A3, B3, C1, D3, F2 

R461, R508 A2, A3, B3, C1, D3, J1 

R417 A2, A3, B3, C3, D3, F3 

R544 A2, A3, B3, C3, D3, F3, J1 

R635 A2, A3, B3, C3, F2, G1 

R1949 A2, A3, B3, D3 

R1268, R1272, R1898 A2, A3, B3, D3, F2 

R1901 A2, A3, B3, D4, F2 

R519 A2, A3, B3, F2 

R622 A2, A3, B3, F2, J1 

R437, R485, R1895 A2, A3, C1 

R691, R692, R693, R694 A2, A3, C1, C3, D2, D3, F2, G1 

R451, R477, R1345, R1933 A2, A3, C1, D3 

R352 A2, A3, C1, D3, D4, E2, E3 

R1781 A2, A3, C1, C3, D3 

R431 A2, A3, C1, C3, D3, F2, F3, G1, J1 

R578, R1425, R1908 A2, A3, D3, F2 

R638, R1393 A2, A3, F2 

R6676 A2, A4 

R1427 A2, A4, B3, D4 

R1259 A2, A4, C1, D3, F2 

R1379 A2, A4, A5, B3, D3 
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申述人 主要理由 

R1338, R5182 A2, A5 

R1301 A2, A5, B3 

R1370 A2, A5, B3, C1, C3, D4, F2 

R2013 A2, A5, B3, D3 

R1312 A2, A5, B3, D3, E3 

R274 A2, A5, B3, D4, K1 

R278 A2, A5, C1, D3, E3, F2, G1 

R1404, R1980 A2, A5, D3, F2 

R244 A2, B1, C1, C3, D2, D3, D4, F2 

R757, R777, R2018 A2, B3 

R337 A2, B3, B4, C1, D3, H1, G1 

R1989 A2, B3, C1 

R1283 A2, B3, C1, C2, D3, D4 

R1284, R1941 A2, B3, C1, C2, D3, D4, F2 

R1286 A2, B3, C1, C3, D3, J1 

R525 A2, B3, C1, D1, D3, F2, G1 

R1988 A2, B3, C1, D2, F2 

R329, R341, R554, R555, R1599 A2, B3, C1, D3 

R306 A2, B3, C1, D3, E3 

R444 A2, B3, C1, D3, F2, G1, J1 

R599 A2, B3, C1, D4 

R510, R518 A2, B3, C1, F2 

R665 A2, B3, C1, J1 

R29 A2, B3, C1, I3 
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申述人 主要理由 

R772 A2, B3, C3 

R649, R1324 A2, B3, C3, D3 

R1938 A2, B3, D1 

R1819 A2, B3, D3 

R475, R1806, R1809, R1893, R1916, R1947 A2, B3, D3, F2 

R1281 A2, B3, D3, D4, F2 

R1314 A2, B3, D4, F2 

R458 A2, B3, E3 

R1805, R2009 A2, B3, F2 

R744, R785 A2, B4 

R1289 A2, B4, C1, D3 

R385, R386 A2, B4, D3 

R1260, R1654, R4361, R6149 A2, C1 

R1344 A2, C1, C3, D3, J1 

R335, R380, R751, R780, R797, R1832, R1940 A2, C1, D3 

R493, R512 A2, C1, D3, D4, F2 

R682, R686, R1248, R1250, R1251 A2, C1, D3, F2 

R1520 A2, C1, D4, E3 

R1987 A2, C1, F2 

R5330, R5378 A2, C3 

R1293 A2, C3, D3, E3 

R619 A2, D2, F2, I3 

R798, R1779, R2017, R2075, R2148, R2150, R2213, R5733 A2, D3 

R1779 A2, D3, G1 
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申述人 主要理由 

R1818 A2, D3, I3 

R3771 A2, D4 

R3762 A2, E1 

R5400 A2, E3 

R1688, R2218, R2219, R2036, R2160, R3354, R4332 A2, F2 

R637 A2, F3 

R2437 A2, I3 

R108, R164, R340, R446, R500, R507, R577, R1253, R1589, R1612, 

R1674, R1744, R1756, R1757, R2006, R2011, R2064, R2104, R2235, 

R2236, R2272, R2338, R2344, R2356, R2360, R2367, R2390, R2407, 

R2455, R2712, R2774, R2776, R2786, R2882, R3303, R3342, R3375, 

R3608, R3609, R3811, R3817, R3902, R4279, R4360, R4369, R4387, 

R4629, R5031, R5424, R6413, R6503, R6778 

A3 

R328, R698, R711, R726, R728, R737, R740 A3, A4, A5, B3, C1, D3 

R300 A3, A4, A5, B3, D4, F2 

R556 A3, A4, A5, B4, C1, C3, D3, F2, G1 

R1421 A3, A4, A5, D3, F2, G1 

R648 A3, A4, B1, B3, C1, D3, D4 

R1822 A3, A4, B3 

R103 A3, A4, B3, B4, C1, C3, D3, D4 

R502 A3, A4, B3, C1 

R465 A3, A4, B3, C1, C3, D3, D4 

R298, R401, R455, R704, R1305, R1892 A3, A4, B3, C1, D3 

R613 A3, A4, B3, C1, D3, D4 

R1288 A3, A4, B3, C1, D3, D4, F2, G1 



 

- 41 - 

申述人 主要理由 

R332 A3, A4, B3, C1, D3, F2 

R666 A3, A4, B3, D3, F2, H1 

R1974 A3, A4, C1 

R285 A3, A4, C1, D3 

R609, R1388 A3, A4, C1, D3, F2 

R491 A3, A4, D3, E3 

R750 A3, A4, D4, F2 

R378 A3, A5 

R1905 A3, A5, B3 

R374, R713 A3, A5, B3, C1 

R304, R369, R730, R733, R1833 A3, A5, B3, C1, D3 

R299 A3, A5, B3, C1, D3, D4 

R1986 A3, A5, B3, C1, D3, D4, F2, G1 

R702, R703, R706, R707 A3, A5, B3, C1, D3, F2 

R720, R722, R727, R736, R741 A3, A5, B3, C3, D3 

R464 A3, A5, B3, D1, D3 

R710, R716, R729, R734 A3, A5, B3, D3 

R294 A3, A5, B3, D3, D4 

R1358 A3, A5, B3, D3, E3, F2 

R1294 A3, A5, B4, C1, D3, F2 

R1298 A3, A5, B4, D3, F2, I3 

R459, R715 A3, A5, C1 

R585 A3, A5, C1, C2, C3, D1, D3, F2, G1, K1 

R724, R738, R1326, R1372 A3, A5, C1, D3 
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申述人 主要理由 

R731 A3, A5, C1, D3, J1 

R1347 A3, A5, D3, E3, F2 

R414 A3, B1, B3, F2, J1 

R408, R436, R445, R480, R481, R625, R641, R1296, R1946 A3, B3 

R253 A3, B3, B4, C1, D3, D4, F2, G1 

R1775 A3, B3, B4, F2, F3 

R373, R612, R2008 A3, B3, C1 

R602 A3, B3, C1, C3, D1, D3 

R270 A3, B3, C1, C3, D3, E3, J1 

R594 A3, B3, C1, C3, D3, F2, J1 

R339, R368, R468, R471, R615, R700, R1340, R1399, R1776, R1899 A3, B3, C1, D3 

R370, R538, R626 A3, B3, C1, D3, D4 

R1414 A3, B3, C1, D3, D4, E2, F2 

R656 A3, B3, C1, D3, D4, F2, G1 

R1950 A3, B3, C1, D3, E2, E3, F2 

R344 A3, B3, C1, D3, E2, F2 

R460 A3, B3, C1, D3, F2 

R1387 A3, B3, C1, D3, F2, G1, H1 

R3265 A3, B3, C1, D3, F3 

R605 A3, B3, C1, D3, K1 

R366, R1333 A3, B3, C1, D4, F2 

R271, R342 A3, B3, C1, D4, F2, G1 

R399, R1408 A3, B3, C1, F2, 

R281 A3, B3, C1, F2 G1 
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申述人 主要理由 

R658, R1582 A3, B3, C3, D3, F2 

R1400 A3, B3, C3, D3, E3, F3, G1 

R6529, R6530, R6531, R6532 A3, B3, D1 

R269 A3, B3, D2, F2, J1 

R1945 A3, B3, D2, G1 

R546, R1307, R1319, R1803 A3, B3, D3 

R621, R1320, R1834 A3, B3, D3, D4 

R1396 A3, B3, D3, D4, F3, G1, H1, I1 

R1964 A3, B3, D3, E3, F2, G1 

R1958 A3, B3, D3, F2 

R1343 A3, B3, D3, F2, G1 

R6774 A3, B3, D3, I3 

R1965 A3, B3, D4 

R1881 A3, B3, E1 

R284, R442 A3, B3, F2 

R1964 A3, B3, H1 

R400 A3, B4, C1, D1, D3, F2 

R549 A3, B4, C1, D3 

R466, R627 A3, B4, D3 

R275, R433, R483, R517, R696, R1837, R1888, R2139, R2307, R3454, 

R3493, R3539, R3916, R3633, R6734 

A3, C1 

R571, R761, R1944 A3, C1, D3 

R1269 A3, C1, D3, D4, F2 

R487, R488, R489, R490 A3, C1, D3, E1, F2 
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申述人 主要理由 

R308, R430, R1255, R1420 A3, C1, D3, F2 

R2002 A3, C1, D4, E3, F2 

R1777 A3, C1, F2 

R640 A3, C1, H1 

R760, R1557 A3, C3 

R290, R427, R748, R1309, R1815, R1821, R1838, R1842 A3, D3 

R1885 A3, D3, D4 

R1412, R1880 A3, D3, E3, F2 

R1382 A3, D3, F2 

R1528, R1953 A3, D3, F2, H1 

R1780 A3, D3, G1 

R1254 A3, D3, I3 

R1394, R1801 A3, D4 

R70 A3, D4, F2 

R1926 A3, D4, G1 

R130, R1913 A3, F2 

R561 A3, F2, F3 

R1577 A3, H1 

R1385 A3, I3 

R2400, R2408, R4341 A4 

R3918 A4, A5, B3 

R137 A4, A5, D2 

R2012 A4, A5, D3, F2 

R600 A4, B3, C1, C3, D1, D3 
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申述人 主要理由 

R1384 A4, B3, C1, D3 

R1256 A4, B3, C1, D3, F2, K1 

R1297 A4, B3, D3, D4, E3 

R457 A4, C3, D3 

R346, R1461, R1529, R1534, R1550, R1579, R1601, R1666, R1672, 

R1712, R1789, R1790, R1792, R2033, R2435, R2443, R2445, R2459, 

R3590, R3591, R3592, R3593, R3594, R3690, R3692, R3693, R3699, 

R3700, R5764, R5817, R5836, R5907, R5915, R5934, R6507 

A5 

R97, R100, R276, R277, R1262. R1322 A5, B3 

R697, R721 A5, B3, C1, D3 

R1417 A5, B3, C1, D3, F2 

R1994 A5, B3, C1, D3, F2, G1 

R1835 A5, B3, C1, D3, D4 

R272, R357 A5, B3, C1, D4 

R712, R717, R718, R735, R1366, R1848, R1903, R1992, R1996 A5, B3, D3 

R1315 A5, B3, D3, D4 

R1335 A5, B3, D4 

R701, R1336 A5, B3, F2 

R1332 A5, B3, F2, G1 

R1912 A5, B3, F2, H1 

R326, R786 A5, C1 

R593 A5, C1, C3, D3, F2 

R739 A5, C1, C3, D3 

R1963 A5, C1, D3 

R1367 A5, C1, G1 
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申述人 主要理由 

R1265 A5, C1, D4 

R1954, R9155 A5, C2 

R318 A5, C3, D3, D4, E3, F2 

R136 A5, D2 

R709, R723, R732, R771, R1264 A5, D3 

R256 A5, D3, D4, F2, E3, G1 

R708, R725, R742 A5, D3, E2 

R307 A5, D3, F2 

R1349, R1788 A5, D4 

R695, R714 A5, E2 

R1263, R1773 A5, F2 

R297 B1, B2, B3, C1, E2, F2, G1 

R406 B1, B2, B3, B4, C1, D3, D4, F2 

R432 B1, B3, B4, E3 

R1991 B1, B3, D3 

R650 B2, B4, D3 

R19, R35, R37, R78, R93, R121, R187, R206, R364, R371, R531, R1429, 

R1460, R1551, R1556, R1592, R1636, R1730, R1743, R1746, R1758, 

R1795, R1879, R1972, R1978, R2035, R2047, R2050, R2057, R2346, 

R2438, R2748, R2819, R2833, R3009, R3017, R3073, R3162, R3276, 

R3293, R3313, R3330, R3473, R3646, R3684, R3942, R3944, R4337, 

R4390, R4456, R4661, R4763, R4850, R5048, R5207, R5299, R5545, 

R5570, R5582, R5594, R5634, R5672, R5814, R5824, R5866, R5928, 

R6374, R6379, R6377, R6422, R6427, R6477, R6562, R6567 

B3 

R534 B3, B4, C1 
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申述人 主要理由 

R356 B3, B4, C1, C3, D3 

R535 B3, B4, C1, C3, D3, D4, J1 

R255 B3, B4, C1, C3, E2, E3, F2, H1, G1 

R659 B3, B4, C1, D3, D4 

R402 B3, B4, C1, D3, F2 

R479 B3, B4, D1, D3 

R388 B3, B4, D1, D3, D6, E1, D5, F2, G1 

R499 B3, B4, D1, E1 

R375, R611, R614, R1418, R1607, R1970, R1973, R1995, R6522, R6526, 

R6527, R6528 

B3, C1 

R425 B3, C1, C2, C3, D3, D4, F2 

R331, R1299 B3, C1, C2, D3 

R1300 B3, C1, C2, D3, D4 

R1395 B3, C1, C2, D3, D4, F2 

R1863, R2000 B3, C1, C3, D3 

R1303 B3, C1, C3, F2 

R450 B3, C1, D1, F2, J1 

R382, R435, R526, R579, R1276, R1282, R1386, R1810, R1840, R1846, 

R1935 

B3, C1, D3 

R1943 B3, C1, D3, D4, F2, G1 

R1275 B3, C1, D3, E1, F2 

R1357 B3, C1, D3, E2, E3, F2 

R1368 B3, C1, D3, E3, F2, G1 

R639 B3, C1, D3, D4 
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申述人 主要理由 

R553 B3, C1, D3, D6 

R1277, R1902 B3, C1, D3, F2 

R1362, R1948 B3, C1, D3, F2, G1 

R1317 B3, C1, D4, F2 

R1352 B3, C1, E2, E3, G1 

R520, R632, R1909 B3, C1, F2 

R769 B3, C3 

R1459 B3, C3, D3 

R30 B3, C3, D4 

R779, R783 B3, C3, F2 

R1426 B3, C3, F3, G1 

R6523, R6524, R6525, R6533, R6534 B3, C3, D3, G1 

R390 B3, D1, D2, D3, F2 

R1998 B3, D1, D2, D3, F2, G1 

R77, R293, R765, R811, R1401, R1463, R1812, R1813, R1814, R1824, 

R1827, R1864, R1923, R1925, R2004, R2222, R2361, R2370, R2389, 

R2409, R2433, R2441, R2464, R2816, R2874, R3267, R3419, R3429, 

R4610, R4611, R4621, R4936, R4975, R5141, R5178, R5294, R5295, 

R5320, R5323, R5422, R6071, R6141, R6317, R6324, R6346, R6624,  

B3, D3 

R295, R1316 B3, D3, D4 

R1360 B3, D3, D4, E3, F2 

R251 B3, D3, D4, F2 

R1274 B3, D3, E1 

R1321 B3, D3, E3 

R1971 B3, D3, E3, F2, I3 
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申述人 主要理由 

R296, R550, R1271, R1304, R1397, R1826, R1924, R6518, R6519 R6520, 

R6521,  

B3, D3, F2 

R1308, R1419 B3, D3, F2, G1 

R348, R349, R350, R351, R1403 B3, D3, I3 

R1346 B3, D4 

R1729, R1811 B3, D4, F2 

R1450 B3, E3 

R443 B3, E3, F2 

R101, R126, R196, R1438, R1454, R1494, R1585, R1593, R1993, R1997 B3, F2 

R1907 B3, F2, G1 

R1587 B3, F2, H1 

R1258 B3, F2, I3 

R1825 B3, F3, I3 

R603, R1977 B3, G1 

R1595 B3, H1 

R620 B3, J1 

R1761, R2124, R2365, R2991, R3830, R3858, R3931, R6065, R6568 B4 

R422 B4, C1, C2, D3 

R524 B4, C1, D3 

R684 B4, C1, D3, F2, F3 

R688, R689, R690 B4, F2 

R99, R106, R117, R132, R365, R782, R812, R1371, R1423, R1572, 

R1613, R1628, R1639, R1677, R1682, R1721, R2199, R2205, R2305, 

R2336, R2351, R2353, R2419, R2453, R2419, R2453, R2683, R2745, 

R2920, R3315, R3322, R3367, R3531, R3540, R4278, R4431, R4457, 

C1 
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申述人 主要理由 

R4464, R4471, R4482, R4626, R4635, R4654, R4679, R4809, R5022, 

R5024, R5095, R5193, R5196, R5285, R5337, R5496, R5677, R5868, 

R5878, R5900, R5901, R5902, R5904, R5911, R5916, R5917, R5921, 

R5963, R6068, R6093, R6104, R6233, R6378, R6430, R6441, R6508, 

R6563, R6565, R6652, R6787 

R752, R791, R801, R815, R1650, R1693 C1, C3 

R767 C1, C3, F2 

R661, R788, R808, R813, R1448, R1502, R1564, R1590, R1616, R1631, 

R1708, R1724, R1798, R1809, R1816, R1865, R1886, R1960, R1969 

C1, D3 

R505, R514, R1409 C1, D3, D4 

R486 C1, D3, D4, E1, E2, E3, D5, F2, G1 

R1861 C1, D3, D4, E3, F2 

R516 C1, D3, D4, F2 

R1862 C1, D3, E1, G1 

R338 C1, D3, E2, E3, F2, G1 

R302 C1, D3, E3, E3, F2 

R391, R392, R393, R394, R1488, R1545, R2003 C1, D3, F2 

R1544, R1785 C1, D3, F2, G1 

R1983 C1, D3, F2, I3 

R156 C1, D4 

R1302 C1, D4, F2 

R1747 C1, D4, F2, G1 

R287 C1, D4, F2, K1 

R764 C1, E2 

R136, R1334, R1373, R1407, R1914 C1, F2 
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R1552 C1, F3 

R398, R1939 C1, G1 

R1482, R1500, R1605, R1649, R1684, R1719, R2252, R2259, R2350, 

R2375, R2574, R2705, R2852, R2910, R2922, R2926, R2948, R3013, 

R3071, R3148, R3149, R3174, R3195, R3221, R3224, R3262, R3661, 

R3804, R3807, R3812, R3823, R3911, R4027, R4038, R4059, R4072, 

R4077, R4115, R4116, R4145, R4158, R4183, R4191, R4193, R4607, 

R4653, R4817, R4820, R5188, R5192, R5217, R5230, R5260, R5304, 

R5335, R5383, R5415, R5417, R5421, R5691, R5774, R6151, R6152, 

R6178, R6179, R6180, R6282, R6466, R6471, R6482, R6486, R6491, 

R6648, R6649, R6664, R6665 

C3 

R360, R361, R362, R363, R1562 C3, D3, F2 

R755, R766 C3, D4 

R809, R810, R1499 C3, F2 

R6729 D1, D2, D3 

R476 D1, D3, D4 

R36 D1, D3, F2 

R34 D1, D3, F2, G1 

R27, R28 D2, D4, F2 

R763, R789, R803 D2, F2 

R566, R567, R664, R687, R1249, R1252, R1478, R1481, R1498, R1507, 

R1532, R1537, R1538, R1554, R1610, R1627, R1635, R1665, R1723, 

R1755, R1808, R1844, R1845, R1851, R1927, R1985, R2066, R2077, 

R2078, R2080, R2081, R2082, R2092, R2095, R2107, R2119, R2126, 

R2136, R2145, R2151, R2154, R2208, R2225, R2244, R2264, R2283, 

D3 
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申述人 主要理由 

R2334, R2339, R2341, R2345, R2349, R2362, R2366, R2369, R2372, 

R2376, R2377, R2382, R2385, R2399, R2411, R2418, R2424, R2425, 

R2447, R2448, R2457, R2462, R2480, R2504, R2505, R2524, R2559, 

R2572, R2585, R2593, R2602, R2615, R2616, R2652, R2656, R2658, 

R2680, R2687, R2695, R2703, R2725, R2737, R2751, R2760, R2771, 

R2778, R2805, R2807, R2812, R2829, R2842, R2929, R2949, R2971, 

R2972, R2994, R2997, R3011, R3043, R3048, R3170, R3204, R3285, 

R3286, R3314, R3340, R3341, R3362, R3373, R3458, R3482, R3529, 

R3547, R3618, R3619, R3620, R3621, R3622, R3623, R3627, R3631, 

R3632, R3639, R3644, R3671, R3672, R3673, R3674, R3675, R3676, 

R3679, R3682, R3683, R3687, R3688, R3689, R3694, R3695, R3173, 

R3797, R3798, R3951, R4024, R4026, R4029, R4033, R4034, R4045, 

R4046, R4048, R4051, R4052, R4057, R4058, R4063, R4065, R4067, 

R4070, R4076, R4078, R4082, R4096, R4097, R4103, R4105, R4106, 

R4107, R4112, R4124, R4126, R4127, R4128, R4130, R4131, R4133, 

R4135, R4136, R4137, R4138, R4148, R4149, R4150, R4152, R4154, 

R4155, R4156, R4159, R4161, R4164, R4165, R4166, R4167, R4168, 

R4169, R4174, R4175, R4176, R4177, R4185, R4188, R4189, R4192, 

R4194, R4195, R4200, R4204, R4214, R4215, R4216, R4238, R4327, 

R4329, R4330, R4333, R4355, R4357, R4368, R4422, R4424, R4470, 

R4473, R4475, R4633, R4638, R4640, R4848, R4904, R4924, R4927, 

R4990, R5037, R5076, R5080, R5088, R5089, R5091, R5099, R5120, 

R5160, R5189, R5191, R5194, R5197, R5208, R5234, R5236, R5273, 

R5291, R5307, R5308, R5328, R5396, R5406, R5427, R5588, R5664, 

R5668, R5741, R5762, R5769, R5867, R5890, R5933, R5951, R5996, 

lhlau
打字機
城市規劃委員會文件第10902號的替代頁供城市規劃委員會於2023年6月12日考慮
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申述人 主要理由 

R6056, R6060, R6069, R6074, R6081, R6383, R6384, R6386, R6393, 

R6394, R6410, R6415, R6424, R6457, R6460, R6461, R6470, R5484, 

R6497, R6505, R6540, R6555, R6579, R6581, R6583, R6623, R6643, 

R6644, R6656, R6657, R6663, R6686, R6717 

R71, R142, R356, R357, R458, R745, R794, R1431, R1514, R1634, 

R1680, R1707, R1733, R1772, R1820, R1843 

D3, D4 

R754, R1701, R1718, R1797, R1852 D3, D4, F2 

R1574 D3, E1 

R1859 D3, E1, D5, F2 

R1799, R1878 D3, E3 

R1449, R1858 D3, E3, F2 

R6728 D3, E5, F2, F3, I1 

R743, R753, R756, R770, R774, R775, R778, R790, R799, R802, R806, 

R1405, R1432, R1435, R1456, R1470, R1483, R1568, R1671, R1734, 

R1769, R1800, R1817, R1845, R1900 

D3, F2 

R1261 D3, F2, G1 

R1563, R1584 D3, H1 

R6783 D3, I2 

R54, R72, R82, R83, R84, R92, R94, R116, R186, R205, R456, R569, 

R805, R1291, R1437, R1458, R1519, R1570, R1575, R1602, R1603, 

R1619, R1624, R1791, R1793, R1917, R2034, R2037, R2042, R2330, 

R2486, R2527, R2726, R2742, R2743, R2744, R2752, R2765, R2780, 

R2784, R2813, R2814, R2862, R2894, R2899, R2975, R2977, R3067, 

R3082, R3085, R3091, R3107, R3145, R3150, R3171, R3189, R3203, 

R3216, R3226, R3288, R3525, R3555, R3556, R3566, R3570, R3571, 

D4 
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申述人 主要理由 

R3573, R3754, R3575, R3579, R3580, R3581, R3587, R3588, R3589, 

R3595, R3596, R3597, R3598, R3599, R3600, R3601, R3602, R3604, 

R3604, R3505, R3606, R3607, R3655, R3686, R3764, R3765, R3774, 

R3776, R3791, R3792, R3800, R3809, R3810, R3813, R3815, R3816, 

R3819, R3824, R3825, R3827, R3833, R3834, R3835, R3836, R3838, 

R3841, R3928, R3937, R3939, R3952, R3954, R3976, R3988, R4419, 

R4420, R4421, R4437, R4443, R4444, R4450, R4451, R4454, R4472, 

R4481, R4489, R4493, R4643, R4669, R4677, R4681, R4767, R4876, 

R4877, R4922, R4935, R4951, R5039, R5041, R5044, R5050, R5070, 

R5071, R5083, R5096, R5113, R5114, R5136, R5199, R5205, R5206, 

R5218, R5223, R5224, R5225, R5228, R5229, R5232, R5242, R5247, 

R5249, R5251, R5252, R5257, R5317, R5377, R5448, R5449, R5456, 

R5457, R5459, R5460, R5462, R5463, R5468, R5469, R5471, R5463, 

R5474, R5498, R5507, R5508, R5552, R5577, R5619, R5620, R5624, 

R5671, R5860, R5861, R5864, R5877, R5927, R6075, R6089, R6090, 

R6103, R6110, R6125, R6182, R6183, R6192, R6206, R6208, R6209, 

R6210, R6211, R6212, R6213, R6218, R6219, R6220, R6221, R6220, 

R6221, R6222, R6223, R6224, R6227, R6230, R6274, R6389, R6401, 

R6405, R6439, R6479, R6494, R6496, R6510, R6615, R6691 

R792 D4, E2 

R683 D4, E3, F2, G1 

R79, R98, R1279, R1350, R1511, R1549, R1566, R1578, R1620, R1660, 

R1661, R1668, R1736, R1919, R1928 

D4, F2 

R359 D4, F2, H1 

R1580 D4, F3 
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申述人 主要理由 

R1794 D4, H1 

R1323 D4, I3 

R568, R1433, R1559, R1596, R1597, R5301, R6061 E1 

R807 E2, F2 

R1444, R1503, R1629, R1637, R1656, R1786, R3799, R3822, R3872, 

R4020, R4649, R4670, R4926, R5013, R5090, R5173 

E3 

R793, R1558, R1702 E3, F2 

R44 F1 

R602 F1, F2, F3 

R57, R91, R230, R397, R404, R469, R474, R572, R1436, R1452, R1455, 

R1466, R1468, R1487, R1509, R1510, R1512, R1521, R1524, R1525, 

R1527, R1536, R1540, R1543, R1547, R1553, R1555, R1560, R1561, 

R1565, R1567, R1571, R1573, R1581, R1588, R1594, R1600, R1606, 

R1611, R1625, R1632, R1642, R1652, R1653, R1658, R1664, R1667, 

R1670, R1678, R1711, R1722, R1725, R1726, R1727, R1731, R1732, 

R1739, R1740, R1742, R1748, R1749, R1754, R1760, R1762, R1763, 

R1764, R1765, R1770, R1784, R1920, R1921, R1929, R2040, R2041, 

R2043, R2044, R2048, R2049, R2053, R2066, R2113, R2130, R2137, 

R2167, R2182, R2223, R2226, R2227, R2228, R2229, R2230, R2231, 

E2232, R2233, R2234, R2237, R2242, R2243, R2248, R2253, R2254, 

R2256, R2337, R2340, R2343, R2348, R2358, R2364, R2379, R2380, 

R2391, R2392, R2394, R2402, R2412, R2414, R2420, R2430, R2431, 

R2449, R2450, R2460, R2485, R2490, R2491, R2492, R2493, R2494, 

R2495, R2499, R2500, R2510, R2511, R2519, E2520, R2520, R2521, 

R2522, R2528, R2533, R2537, R2538, R2544, R2549, R2561, R2565, 

F2 
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申述人 主要理由 

R2566, R2569, R2570, R2573, R2574, R2578, R2592, R2594, R2595, 

R2596, R2597, R2607, R2608, R2612, R2618, R2630, R2631, R2642, 

R2647, R2657, R2660, R2663, R2669, R2674, R2681, R2685, R2689, 

R2702, R2706, R2721, R2731, R2734, R2740, R2741, R2749, R2758, 

R2761, R2762, R2766, R2769, R2772, R2773, R2777, R2781, R2783, 

R2802, R2804, R2811, R2811, R2818, R2820, R2822, R2828, R2830, 

R2845, R2847, R2848, R2851, R2855, R2863, R2864, R2871, R2872, 

R2880, R2881, R2886, R2890, R2906, R2908, R2912, R2913, R2914, 

R2915, R2916, R2917, R2919, R2927, R2928, R2930, R2931, R2932, 

R2936, R2939, R2940, R2941, R2942, R2943, R2946, R2951, R2952, 

R2953, R2954, R2955, R2957, R2960, R2961, R2962, R2963, R2964, 

R2965, R2966, R2969, R2973, R2974, R2978, R2979, R2980, R2981, 

R2985, R2989, R2992, R2993, R2995, R3005, R3010, R3014, R3019, 

R3031, R3032, R3034, R3035, R3037, R3038, R3039, R3040, R3041, 

R3042, R3045, R3046, R3047, R3050, R3051, R3052, R3053, R3054, 

R3055, R3057, R3058, R3061, R3963, R3064, R3065, R3066, R3070, 

R3074, R3076, R3078, R3079, R3084, R3086, R3087, R3090, R3092, 

R3093, R3094, R3095, R3096, R3100, R3102, R3105, R3113, R3115, 

R3116, R3117, R3119, R3120, R3123, R3124, R3129, R3131, R3135, 

E3137, R3138, R3142, R3152, R3153, E3154, R3166, R3167, R3172, 

R3173, R3175, R3177, R3178, R3179, R3180, R3181, R3182, R3183, 

R3184, R3185, R3186, R3187, R3188, R3191, R3198, R3199, R3200, 

R3202, R3205, R3207, R3210, R3212, R3217, R3218, R3219, R3220, 

R3222, R3223, R3225, R3227, R3230, R3231, R3232, R3233, R3425, 

R3435, R3530, R3533, R3801, R3802, R3805, R3806, R3808, R3814, 
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申述人 主要理由 

R3820, R3821, R3826, R4021, R4025, R4028, R4031, R4032, R4036, 

R4037, R4039, R4040, R4041, R4044, R4047, R4049, R4050, R4056, 

R4060, R4062, R4064, R4066, R4069, R4050, R4056, R4060, R4062, 

R4064, R4066, R4069, R4073, R4075, R4080, R4083, R4094, R4095, 

R4104, R4108, R4109, R4110, R4111, R4113, R4117, R4125, R4149, 

R4134, R4146, R4151, R4153, R4157, R4160, R4170, R4171, R4172, 

R4173, R4184, R4186, R4190, R4199, R4203, R4218, R4227, R4282, 

R4326, R4353, R4373, R4374, R4409, R4416, R4418, R4423, R4433, 

R4439, R4433, R4439, R4446, R4448, R4449, R4452, R4466, R4477, 

R4478, R4479, R4484, R4485, R4488, R4490, R4495, R4497, R4507, 

R4511, R4514, R4515, R4517, R4520, R4521, R4522, R4523, R4524, 

R4525, R4526, R4527, R4528, R4529, R4531, R4532, R4544, R4548, 

R4548, R4552, R4553, R4650, R4659, R4671, R4680, R4851, R4852, 

R4853, R4856, R4857, R4859, R4867, R4868, R4869, R4872, R4873, 

R4874, R4878, R4881, R4883, R4884, R4886, R4890, R4891, R4893, 

R4897, R4920, R4921, R4928, R4948, R4950, R4961, R4962, R4963, 

R4966, R5015, R5042, R5049, R5052, R5077, R5078, R4082, R5084, 

R5085, R5092, R5093, R5115, R5116, R5121, R5124, R5138, R5158, 

R5186, R5190, R5201, R5203, R5209, R5211, R5213, R5216, R5220, 

R5226, R5227, R5231, R5238, R5239, R5240, R5244, R5250, R5253, 

R5254, R5262, R5264, R5281, R5288, R5289, R5293, R5302, R5303, 

R5318, R5321, R5338, R5341, R5342, R5346, R5352, R5374, R5376, 

R5379, R5381, R5385, R5397, R5408, R5426, R5433, R5439, R5441, 

R5443, R5446, R5447, R5450, R5451, R5452, R5453, R5455, R5458, 

R5461, R5476, R5477, R5478, R5482, R5492, R5506, R5509, R5510, 
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申述人 主要理由 

R5511, R5522, R5533, R5538, R5539, R5558, R5565, R5573, R5576, 

R5581, R5585, R5586, R5593, R5598, R5598, R5608, R5612, R5614, 

R5625, R5639, R5647, R5648, R5650, R5653, R5655, R5682, R5683, 

R5688, R5689, R5690, R5692, R5699, R5724, R5730, R5747, R5748, 

R5756, R5757, R5758, R5788, R5804, R5815, R5818, R5829, R5830, 

R5832, R5863, R5870, R5871, R5874, R5875, R5887, R5897, R5905, 

R5909, R5912. R5913, R5914, R5922, R5925, R5926, R5976, R5986, 

R6055, R6059, R6066, R6072, R6076, R6077, R6078, R6079, R6080, 

R6095, R6096, R6097, R6100, R6102, R6105, R6106, R6108, R6113, 

R6126, R6131, R6137, R6143, R6161, R6170, R6173, R6175, R6176, 

R6190, R6193, R6194, R6195, R6197, R6204, R6217, R6266, R6268, 

R6269, R6275, R6584, R6340, R6375, R6388, R6390, R6391, R6396, 

R6402, R6404, R6406, R6408, R6411, R6416, R6417, R6418, R6421, 

R6433, R6434, R6443, R6444, R6445, R6446, R6450, R6451, R6454, 

R6466, R6456, R6458, R6462, R6463, R6464, R6465, R6468, R6469, 

R6472, R6476, R6478, R6483, R6489, R6490, R6492, R6495, R6552, 

R6554, R6558, R6561, R6569, R6571, R6588, R6616, R6617, R6618, 

R6619, R6620, R6621, R6625, R6626, R6651, R6653, R6658, R6670, 

R6671, R6690, R6788, R6789 

R1530 F2, F3 

R1457, R1586, R1771, R1787 F2, G1 

R168, R1451, R1633, R1766 F2, H1 

R1278 F2, I3 

R195, R208, R216, R217, R218, R575, R1439, R1446, R1453, R1486, 

R1489, R1490, R1546, R1548, R1569, R1598, R1669, R1715, R1738, 

F3 
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申述人 主要理由 

R1741, R1750, R1783, R3603 

R1679, R1796 F3, G1 

R1493 F3, G1, H1 

R1492 F3, H1 

R118, R1430, R1442, R1522, R1523, R1622, R1623, R1626 G1 

R472, R1434, R1467, R1501, R1638, R1659, R1699, R1703, R1716, 

R1728, R1930, R2241, R2246, R2251, R2502, R2509, R2512, R2622, 

R2694, R2697, R2714, R2722, R2732, R2736, R2857, R2885, R2907, 

R2921, R2923, R2924, R2937, R2956, R2976, R3033, R3060, R3068, 

R3088, R3089, R3097, R3127, R3133, R3139, R3143, R3144, R3147, 

R3158, R3168, R3169, R3383, R3572, R3577, R3578, R3578, R3582, 

R4612, R4660, R4667, R5029, R5046, R5187, R5195, R5534, R5592, 

R5597, R5712, R5765, R5729, R5779, R5803, R5855, R5862, R5876, 

R5920, R6094, R6112, R6120, R6159, R6188, R6381, R6382, R6392, 

R6423, R6425, R6669, R6672 

H1 

R2149, R2153, R2207, R6689 J1 

R1918 I3 

 

(5) 51份對申述的意見 (C1至 C51)，由一些申述人親自提交和其他個別人士提交︰ 

 

就申述提出的意見的主要理由 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

房屋供應的需求 

S1 分區計劃大綱草圖需要在殷切的房屋需求、環境和文物、保育及

體育發展方面之間取得平衡。 

  

請參閱上文對項目 S1至 S5的回應。 
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就申述提出的意見的主要理由 規劃署在諮詢相關政府決策局／部門後的回應 

 

S2 分區計劃大綱草圖的內容符合土地供應專責小組的建議。有關

建議已獲政府通過，並得到土拓署進行的技術研究支持。擬議公

營房屋發展已回應公眾的期望，並履行政府在增加公營房屋供

應方面的承諾。 

 

S3 粉嶺高球場 (東部) 的契約已於 2020 年 8 月屆滿，而為期三年

的過渡安排亦將於 2023年 8月屆滿，局部發展粉嶺高球場用地

是一個可行及有效的方法，可在相對較短的時間內騰出一大幅

土地作房屋發展，亦不會與其他土地供應選項及發展相互排斥。 

 

S4 擬議公營房屋將提供 12 000 個單位，預計於 2029 年或之前落

成；對達成 10年期房屋供應目標及紓緩香港房屋短缺問題至為

關鍵。鑑於土地資源匱乏，沒有其他用地可以使用，並於 2029

年或之前提供 12 000個單位。  

 

S5 在土地供應專責小組進行公眾諮詢期間，社會已達成普遍共識，

認為局部發展粉嶺高球場是短中期的土地供應選項。分區計劃

大綱草圖及擬議公營房屋是根據公眾的意見擬訂，符合大眾期

望。城規會應對劏房居民進行調查，並在作出決定時考慮他們的

意見。 

 

A. 高爾夫球／體育／康樂方面 

A1 自 1959年舉辦香港高爾夫球公開賽以來，粉嶺高球場是國際運

動交流的地方，在國際上具重要價值，亦享有高度評價，有助提

升香港作為亞洲國際都會在地區及全球的重要性。來自海外的

請參閱上文對項目 A1至 A5的回應。 
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遊客會因為粉嶺高球場及參與國際性的高爾夫球及／或非高爾

夫球的活動(包括香港高爾夫球公開賽) 而前往香港，這些賽事

亦會在國際上進行電視轉播。減少粉嶺高球場的面積會改變其

宣傳香港的定位，以及影響香港的國際聲譽，對吸引外籍人士來

港有負面影響。該區應維持其作為高爾夫球場的現況。 

 

A2 粉嶺高球場是香港一個世界級的運動場地，亦是唯一可供主辦

大型國際高爾夫球賽 (包括但不限於香港高爾夫球公開賽和香

港女子高爾夫球公開賽) 的場地，並會有一些世界知名高爾夫球

手會前來參加。舉辦香港高爾夫球公開賽與否並非取決於香港

哥爾夫球會， 而是由相關的國際高爾夫球協會決定。鑑於舊場

的草坪種類及獨特的排水系統，香港女子高爾夫球公開賽只會

在舊場而非粉嶺高球場的其他部分進行。若分區計劃大綱圖獲

批，香港哥爾夫球會便無法主辦任何大型國際高爾夫球賽。事實

上，粉嶺高球場一直由香港哥爾夫球會妥善管理，因此高爾夫球

場應繼續由香港哥爾夫球會負責管理及維修保養。  

 

A3 擬議房屋發展項目會妨礙香港的高爾夫球／體育發展，因為超

過 45%回合的高球活是由非會員球手參與，香港代表隊亦有超

過 80%的訓練是在粉嶺高球場進行。此外，香港的高爾夫球設

施不足。減少高爾夫球球洞會影響香港代表隊及其他非會員的

訓練。此舉不符合政府的體育發展政策。  

 

A4 粉嶺高球場不僅是高爾夫球，亦是其他非高爾夫球活動 (例如越

野、足球、攀樹、自然導賞團、夜行等) 和慈善活動的主要場地。

每年由非會員球手參與的回合總數約為 40%，高於政府要求須
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開放 30%的規定。減少粉嶺高球場的面積對社會和慈善團體是

一個損失。 

 

A5 該區應維持現況，作高爾夫球場之用。此外，應刪除「住宅(甲

類)」地帶，或以「其他指定用途」註明「保育暨康樂」地帶或

其他支持保育的地帶取代。 

 

請參閱上文對項目 A5的回應。 

B. 土地供應及選址 

B1 土地供應專責小組選擇粉嶺高球場作為短中期土地供應選項是

個錯誤。在最北端部分可以展開工程之前，須進行大量跟進工作

(例如進一步的考古調查、土地除污等)。政府的勘查研究、設計

及建造研究的顧問招標文件指，預計地盤平整工程將於 2026年

第一季展開，單位不可能於 2029年落成。因此，這並非短中期

土地供應選項。 

 

請參閱上文對項目 B1至 B2的回應。 

 

B2 公營房屋的發展密度高，偏離獲土地供應專責小組接納約 4 000

個單位供應的建議和鄉郊發展的原則。 

 

B3 擬議的公營房屋發展不符合成本效益，該區不適合作公營房屋

發展。與其推展局部發展粉嶺高球場，當局不如優先考慮其他土

地供應選項，包括棕地、交椅洲人工島、空置的政府土地／處所、

邊境地區、濕地、郊野公園邊陲地帶、市區重建、填海、空置的

工業大廈、綠化地帶，以及增加發展密度等。 

 

請參閱上文對項目 B3的回應。 

 

B4 因應《北部都會區發展策略》，政府應根據新界北部的整體發展，

檢視是否有需要局部發展粉嶺高球場。新界北部應作整體規劃，

請參閱上文對項目 B1至 B2的回應。 
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而當中的粉嶺高球場可作為「優質戶外生態康樂／旅遊空間」，

並採取「積極保育」的措施。分區計劃大綱圖未有把《北部都會

區發展策略》考慮在內。  

 

B5 若當局運用創新方法增加房屋供應，例如興建簡約公屋，可在未

來 10年得到 3 280公頃的可發展土地。因此，當局聲稱擬議公

營房屋發展項目可帶來約 12 000個單位，並因此滿足 10年期內

的房屋供應目標至為重要的說法，並不正確。 

 

請參閱上文對項目 B1至 B2的回應。 

B6 當局應採取措施，讓富戶騰出公營房屋單位，以及防止出現年

輕人「躺平」以取得入住公營房屋資格的情況。 

 

C. 文物及文化保育角度 

C1 粉嶺高球場擁有 110 年的歷史，亦是亞洲最古老的錦標賽高球

場。粉嶺高球場是一項活文物，100多年前設計的用途一直沿用

至今，具有很高的文物價值，及是香港重要的歷史文化資產。應

保留整個粉嶺高球場，包括其 110年歷史的球道、已評級的建築

物、古樹及墳墓，以反映文物遺產的全面及歷史意義。擬議公營

房屋發展會使現存具 110多年歷史的文物消失。 

請參閱上文對項目 C1至 C2的回應。 

 

C2 古諮會於 2018年投票決定，將整個粉嶺高球場視為一個地點來

評估其文化和文物價值。粉嶺高球場的文物評級尚在進行中。城

規會的決定會妨礙古諮會的評級過程。粉嶺高球場曾根據古諮

會採用的六大準則進行文物價值評估 (歷史價值、建築價值、組

合價值、社會價值和地區價值、保持原貌程度，以及罕有程度)，

結果顯示如舊場失去某部分，其歷史和文物價值亦將永久受損。 
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C3 粉嶺高球場內共有 144座祖墳及骨灰甕，當中一個位於舊場 4號

洞建於明代的墳墓。香港哥爾夫球會尊重當地村民，允許他們的

後人入內拜祭祖先。粉嶺高球場內的現有墳墓將因擬議發展而

被破壞，風水亦會因而受影響。 

 

請參閱上文對項目 C3的回應。 

 

D. 環境及生態方面 

D1 環境影響評估報告錯漏百出，而且並非完全符合《環境影響評估

條例技術備忘錄》的規定。環境影響評估所得結論，是建基於不

足的數據，而且並非基於科學原則 (不論是直接還是非間接) 的

點算方法或普查方法，以識別野生生物的種類及數量。環境諮詢

委員會於 2022年 8月審議環境影響評估報告後，決定要求土拓

署提交進一步資料，當中包括就雀鳥、飛蛾及蝙蝠進行的額外生

態調查、樹木補償計劃、詳細發展藍圖、水文影響的分析、對樹

木造成的阻光影響，以及位於區域 1內的現有墳墓。當環境諮詢

委員會及環保署署長尚未就環境影響評估報告有定案，批准該

分區計劃大綱圖會妨環境諮詢委員會及環保署署長作出的決

定。 

 

請參閱上文對項目 D1至 D5的回應。 

 

D2 當局沒有就滲透能力及地下水流進行定量評估。在區域 2及 3種

植樹木，對生長於區域 4 而且瀕臨絕種的水松所造成的影響未

明。 

 

D3 所進行的環境影響評估低估了區域 1 的生態價值。擬議公營房

屋發展會引致砍伐大量樹木，當中包括有潛質列為古樹名木的

樹木。區域 1內共有 29棵胸徑為 1 000亳米或以上的成齡樹，

這些樹木均有潛質列為古樹名木，但政府建議砍伐其中 11棵。
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雖然部分有潛質列為古樹名木的樹木得以保留／移植，但這些

樹木能否存活，令人存疑，因為這些樹木的根部或會受到護土構

築物所影響，而且這些樹木的根球可能較大。 

 

D4 在「住宅(甲類)」地帶進行擬議的公營房屋發展，會對周邊發展

的空氣質素、噪音及景觀方面造成負面影響。根據香港具景觀價

值地點研究的評級，粉嶺高球場的景觀價值獲得高評級，而該處

也是香港的重要景觀。 

 

D5 當局尚未妥善評估人工照明的光線眩光對區域 1 附近生境 (尤

其是夜間野生生物) 造成的影響。環境影響評估指人工照明的光

線眩光對區域 1附近生境所造成的影響輕微，但這種說法失實，

因為沒有進行定量評估。 

 

D6 分區計劃大綱草圖與香港生物多樣性策略及行動計劃  (2016-

21) 背道而馳。該計劃旨在致力保育現有保護區以外具重要生態

價值的生境. 

 

 

請參閱上文對項目 D6的回應。 

 

E. 視覺、城市設計、天然光線及空氣流通方面 

E1 擬議的多層公營房屋發展項目與周邊的鄉郊環境及粉嶺高球場

餘下的 140 公頃部分並不協調，最終會在視覺方面造成負面影

響。視覺影響評估沒有考慮到粉嶺高球場使用者在視覺方面所

受到的影響。 

 

請參閱上文對項目 E1至 E3的回應。 

 

 

E2 草坪需要有 6 至 8 小時充足陽光照射。多層建築物會減少陽光
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照射的時數，尤其是在隆冬舉行香港高爾夫球公開賽期間。擬議

公營房屋發展項目造成的陽光遮擋，會對粉嶺高球場餘下部分

的草坪造成負面影響。在空氣較為不流通的地方，陽光遮擋將加

重所帶來的影響。 

 

E3 擬議公營房屋發展項目會引致屏風效應，以及對空氣流通造成

負面影響。大範圍的清理地盤工作和砍伐樹木會產生熱島效應，

並繼而削弱現有樹羣調節温度的能力。 

 

E4 當局應借助建築信息模擬技術，提供多個瞭望點的三維影像 (包

括鳥瞰圖)，讓市民大眾更了解有關建議。 

 

根據城市規劃委員會規劃「就規劃申請向城市規劃委員會提交視覺影

響評估資料的指引」(城規會規劃指引編號 41)，當局在技術研究之下

的景觀及視覺影響評估中，已製備從多個觀景點看到景觀的電腦合成

照片 (圖 H-9a至 H-9c)，並已納入景觀及視覺影響評估內。有關觀景

點是將會受到擬議公營房屋發展項目影響的主要公眾觀景點，當中包

括主要行人樞紐，以及熱門的公眾地方，可供市民進行康樂活動、休

息、休憩、作休憩處、散步、觀光和作為著名旅遊路線。當局是按人

體視線水平進行評估，以定出觀景點。有關電腦合成照片已充分展現

出擬議發展所帶來的視覺影響。 

 

F. 交通及運輸方面 

F1 交通及運輸影響評估是根據錯誤的假設而進行，因而低估了基

礎交通數據。該項評估亦沒有包括公共運輸交匯處所產生的車

流量，也沒有就進行大型活動時出現的泊車需求 (每天 3 000至

5 000 架車輛) 作出回應。考慮到交通及運輸影響評估中數項遺

漏之處，寶石湖路迴旋處的設計行車量／容車量比率 (0.95) 應

會在 2032年或以前超過 1。 

請參閱上文對項目 F1至 E2的回應。 
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F2 公營房屋發展項目會對交通造成負面影響，並會阻塞保健路的

入口，因而影響緊急車輛前往北區醫院的通道。 

 

F3 交通配套設施 (包括泊車位) 不足以支援粉嶺高球場的使用和

主辦國際賽事，因現時位於區域 1 內的停車場將會發展成公營

房屋。 

 

請參閱上文對項目 F3的回應。 

G. 其他技術方面 

G1 擬議發展項目會在排水、土力、排污、供水等方面造成負面影響。

尤其該地區的水浸問題將會惡化。排水影響評估未有就滲透能

力和地下水的水文進行評估，亦因而沒有評估可能發生的水浸

問題。需要為擬議公營房屋發展建設大量必要的基礎設施，於粉

嶺高球場發展公營房屋並不符合成本效益。 

 

請參閱上文對項目 G1的回應。 

H. 政府、機構或社區和配套設施的供應 

H1 擬議的公營房屋發展會產生大量額外人口。政府、機構或社區和

配套設施不足以應付額外人口的需要。尤其是人口增加會導致

醫院病床供應不足，影響醫療服務。該地區的康樂設施不足。 

 

請參閱上文對項目 H1的回應。 

I. 其他方案 

I1 為更優先處理保育，建議參考塱原的「其他指定用途」註明「自

然生態公園」地帶，修訂「其他指定用途」註明「保育暨康樂」

地帶的規劃意向，並應把「高爾夫球場」用途從第一欄移至第二

欄用途，以助辨識及評估可能出現的生態影響。 

 

請參閱上文對項目 I1 至 I3的回應。 

I2 政府應保留高爾夫球場並開放供公眾享用，亦可考慮其他公眾
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康樂用途，例如高爾夫球訓練中心。 

 

J. 就業職位減少 

J1 粉嶺高球場為附近的村民提供就業機會。近 70% 粉嶺高球場職

員都是來自附近鄉村和社區。擬議發展會導致減少就業機會。 

 

請參閱上文對項目 J1的回應。 

K. 公眾諮詢 

K1 就擬議發展所作的公眾諮詢不足。當局沒有諮詢受影響人士，包

括香港哥爾夫球會會員、香港高爾夫球手，以及對高爾夫球活動

和文物保育有興趣的個別人士。此外，由於現時的發展密度高於

土地專責小組提出的建議，因此公眾對局部發展粉嶺高球場沒

有共識。 

 

請參閱上文對項目 K1的回應。 

 

(6) 各意見的主要理由 

 

提意見人 意見的性質 主要理由 

C1, C2, C3, C4, C5, 

C6, C7, C8, C9, C10 

支持分區計劃大綱草圖及／或「住宅(甲類)」

地帶 

S1, S2, S3, S4, S5 

C11 支持分區計劃大綱草圖及／或「住宅(甲類)」

地帶 

S1, S4 

C12, C13, C14, C15, 

C16, C18, C19, C20, 

C21, C22, C23, C24, 

C26, C27, C28, C29, 

C30, C31, C32, C35 

支持分區計劃大綱草圖及／或「住宅(甲類)」

地帶 

S4 
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提意見人 意見的性質 主要理由 

C17, C25, C33, C34 支持分區計劃大綱草圖及／或「住宅(甲類)」

地帶 

S4 

C36 (亦為 R242) 反對「住宅(甲類)」地帶及就 R1至 R5、R7

至 R8、R10至 R17、R24、R42、R144、

R160、R242、R250、R255、R256、R297、

R320、R383、R387、R388、R389、R408、

R448、R499、R506、R523、R524、R556、

R562、R600、R604、R605、R623、R624、

R648、R659、R683、R684、R686、R737、

R3378、R3461、R5816、R6713、R6728、

R6754、R6758、R6773及 R6783提出意見 

SS3, A1, A2, A3, A4, A5, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, D1, D2, D3, D4, 

D6, E1, E2, E3, D5, F1, F2, F3, G1, J1, K1 

C37 反對「住宅(甲類)」地帶及支持 R242 A4 

C38 反對「住宅(甲類)」地帶及支持 R242 A4 

C39 反對「住宅(甲類)」地帶及支持 R242 A4 

C40 (亦為 R529) 反對「住宅(甲類)」地帶 澄清他的申述反對「住宅(甲類)」地帶，沒有其他理由 

C41 (亦為 R102) 反對「住宅(甲類)」地帶 A2, A3, C1, D3, D4, D5, E3, E4 

C42 (亦為 R383) 反對「住宅(甲類)」地帶及就 R2、R3、
R10、R13及 R14提出意見  

A1, A3, A4, A5, B3, B4, D1, D3, D4, D6, H1, K1 

C43 (亦為 R327)  反對「住宅(甲類)」地帶及就 R1至 R5、R6

至 R11、R14、R250、R297、R383、R387、

R389、R684、R3378及 R6773提出意見 

A2, B3, C1, D3, F3 

C44 (亦為 R406) 就 R1 (支持「住宅(甲類)」地帶) 提出意見 B1, B5, F3 

C45 (亦為 R6783) 就 R6729提出意見 I1 

C46 (亦為 R389) 反對「住宅(甲類)」地帶及支持 R242 A1, A2, A3 

C47 (亦為 R1383)  反對「住宅(甲類)」地帶及 R9，及就 R4、 A2, G1, K1 
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提意見人 意見的性質 主要理由 

R7 及 R11提出意見 

C48 反對「住宅(甲類)」地帶及支持 R242 D3, F2, H1 

C49 對分區計劃大綱草圖有反對意見 A1, A2, A3, B3, C1, C3, D3 

C50 (亦為 R6759) 支持 R6783 I1 

C51 (亦為 R6774) 反對「住宅(甲類)」地帶 A3, B3, B6, D3, I2 
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粉嶺、上水及元朗東區  

議程項目 6  

[ 公開會議 ]  

《 粉 嶺 ／ 上 水 擴 展 區 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 編 號 S / F S S E / C 》 —  

考慮新圖則  

( 城市規劃委員會文件第 1 0 8 4 4 號 )  

[ 此議項以廣東話進行。 ]  

7 5 .  秘 書 報 告 ， 粉 嶺 ／ 上 水 擴 展 區 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 ( 下 稱

「分區計劃大綱草圖」 ) 旨在落實政府因應土地供應專責小組建

議局部發展粉嶺高爾夫球場 ( 下稱「粉嶺高球場」 ) 而提出的土

地供應措施。分區計劃大綱草圖是依據土木工程拓展署委托顧

問進行的《粉嶺高爾夫球場用地局部發展技術研究 —可行性研

究》 ( 下稱「可行性研究」 ) 的結果而擬備。分區計劃大綱草圖

涵蓋一幅擬由香港房屋委員會 ( 下稱「房委會」 ) 進行公營房屋

發展的用地，而房屋署是房委會的執行機關。  

7 6 .  以下委員已就此議項申報利益：  

區英傑先生  

( 以民政事務總署  

總工程師 ( 工程 ) 的

身分 )  

—  為 民 政 事 務 總 署 署 長 的 代 表 ，

而 民 政 事 務 總 署 署 長 是 房 委 會

策 劃 小 組 委 員 會 及 資 助 房 屋 小

組委員會委員；  

侯智恒博士  —  與 土 木 工 程 拓 展 署 進 行 合 約 研

究計劃；  

黃天祥博士  —  目前與房委會有業務往來；  

余烽立先生  —  為 房 委 會 建 築 小 組 委 員 會 委 員

和投標小組委員會委員；  

劉竟成先生  

羅淑君女士  

]

]  

為 香 港 房 屋 協 會 ( 下 稱 「 房

協」 ) 委員，而該機構曾與房屋

署就房屋發展問題進行商討；  

lhlau
打字機
城市規劃委員會文件第10902號附件Va
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黃傑龍先生  —  為 房 協 委 員 及 前 僱 員 ， 而 該 機

構 曾 與 房 屋 署 就 房 屋 發 展 問 題

進行商討；  

馬錦華先生  —  為 房 協 監 事 會 委 員 ， 而 該 機 構

曾 與 房 屋 署 商 討 房 屋 發 展 事

宜；以及  

郭烈東先生  —  他 服 務 的 機 構 目 前 以 優 惠 租 金

租 用 房 委 會 轄 下 多 個 屋 邨 的 處

所 作 福 利 服 務 用 途 ， 亦 曾 在 房

委 會 的 協 助 下 設 立 一 隊 社 區 服

務 隊 ， 並 曾 公 開 向 房 委 會 申 請

撥款；  

7 7 .  委員備悉黃天祥博士因事未能出席會議，而余烽立先生

則已離席。根據城規會的辦事程序與方法，由於在新分區計劃

大綱草圖上劃設土地用途地帶以便發展公營房屋的建議是由規

劃署提出，故上述委員就此議項申報的利益只須記錄在案，他

們均可參與討論這個議項。秘書亦報告，城規會就這個議項收

到一封來自公眾的函件，並在席上呈閱。  

7 8 .  下列政府代表和顧問獲邀到席上。  

規劃署    

陸國安先生  —  粉嶺、上水及元朗東規劃專員  

馮武揚先生  —  高級城市規劃師╱粉嶺、上水  

尹韜瑋先生  —  城市規劃師╱粉嶺、上水  

土木工程拓展署    

鍾永康先生  

劉天立先生  

施珊珊女士  

—  

—  

—  

總工程師╱北  

高級工程師  

工程師  

 

漁農自然護理署  

關世平先生  —  高級自然護理主任╱北區  

吳昭榆女士  —  自然護理主任  
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房屋署    

盧穎儀女士  —  高級規劃師  

顧問    

溫衞強先生  

帖文初先生  

陳駿興先生  

李向琳女士  

張國良先生  

賴志誠先生  

]  

]  

]  

]  

]  

]  

科進顧問 ( 亞洲 ) 有限公司  

 

 

 

生態系統顧問有限公司  

 

7 9 .  主 席 歡 迎 各 人 ， 並 請 規 劃 署 的 代 表 向 委 員 簡 介 文 件 內

容。  

8 0 .  高級城市規劃師／粉嶺、上水馮武揚先生借助投影片，

按城市規劃委員會文件第 1 0 8 4 4 號 ( 下稱「文件」 ) 詳載的內

容 ， 向 委 員 簡 介 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 的 背 景 、 規 劃 區 ( 下 稱 「 該

區」 ) 及周邊地區、技術研究的主要結果和該區的規劃意向、擬

議的公營房屋發展項目、擬議的土地用途地帶，以及當局諮詢

區議會及鄉事委員會的情況。  

8 1 .  規劃署的代表陳述完畢，主席請委員提問和提出意見。  

生態方面的考慮因素  

8 2 .  委員提出以下問題：  

( a )  在該區發現的生態走廊的詳情 ( 包括其方向及連接 )

為何；  

( b )  該區的水文環境及其重要生態價值為何；  

( c )  考慮到有關的規劃意向旨在保育現有天然景觀，現

有的高爾夫球場並非天然形成，會否予以保留；以

及  
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( d )  擬議發展會否對區域 1 的生態走廊構成影響。  

8 3 .  規劃署粉嶺、上水及元朗東規劃專員陸國安先生、土木

工程拓展署總工程師／北鍾永康先生，以及顧問公司的 溫衞強

先生及張國良先生作出回應，要點如下：  

( a )  一如文件的圖 4 所示，該區發現有兩條潛在的生態

走廊，供不同動物物種行走。區域 2 的林地生境互

相連接，組成了一條生態走廊。區域 4 附近發現的

另一條生態走廊與林地相連，伸延至區域 4 的東南

面。這兩條生態走廊並非實質的走廊，沒有固定和

常規的形態。透過這些走廊，不同物種可在該區内

走動遷移，亦可越過該區通往緊鄰地區的天然生境

及綠化地帶；  

( b )  區域 1 與區域 2 之間的天然山勢構成該區水文環境

的分水嶺。該區的地面徑流會流向北面的區域 1 或

南面的區域 2 至 4 。區域 2 至 4 的地勢與水文環境

相互緊扣，有利於形成沼澤林地，尤其是區域 4 低

地範圍的水松；  

( c )  就保育該區的角度而言，有關的意向並非旨在分辨

人造及天然的景物。其主要目的是為了尊重和保存

區域 2 至 4 的現有地形的現狀；以及  

( d )  有關的「住宅 ( 甲類 ) 」地帶並沒有涵蓋區域 1 的全

部範圍。區域 1 東南部分及其邊界外的兩個現有綠

化山丘屬生態走廊，會劃為「其他指定用途」註明

「康樂暨保育」地帶，加以保育。  

樹木保育及補償種植  

8 4 .  委員提出以下問題：  

( a )  樹木保育及移植建議的詳情為何；以及會否有任何

稀有樹木品種受到影響；以及  

( b )  移植樹木的成功率為何。  
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8 5 .  規劃署粉嶺、上水及元朗東規劃專員陸國安先生 、土木

工程拓展署總工程師／北鍾永康先生，以及顧問公司的 溫衞強

先生作出回應，要點如下：  

( a )  區域 1 内有 1  2 2 5 棵樹，當中有 7 0 棵屬受關注的

樹 木 ( 包 括 4 6 棵 稀 有 ／ 受 保 護品種 的 樹 木 ， 以 及

2 4 棵樹木胸徑達 1 米或以上的成齡樹 ) 。在 7 0 棵

受關注的樹木中，只有 1 1 棵樹木胸徑達 1 米或以

上的成齡樹會被移除，餘下的受關注的樹木將會予

以保留或進行移植。稀有／受保護的樹木品種會予

以保留或移植至區域 2 至 4 。考慮到區域 1 頗為廣

闊 ( 面積大約 9 公頃 ) ，而有關調查只發現有 7 0 棵

受關注的樹木，這樣的比例實屬偏低。至於補償種

植和移植的地點，技術研究的生態影響評估建議利

用區域 2 及 3 的現有植草區進行移植，以便增加各

個區域内的林地範圍，加強生態走廊的功能。如有

需要，當局亦會考慮在有關區域以外的地方種植和

移植樹木；以及  

( b )  其他項目有不少成功移植受關注的樹木的例子。該

區將會移植的受關注樹木的體積並非龐大，預計移

植過程不會有重大困難。  

文物保育  

8 6 .  主席和委員提出以下問題︰  

( a )  該區的祖墳是否具有任何文物價值；若需移走該些

祖墳，會有什麼安排；  

( b )  古物諮詢委員會 ( 下稱「古諮會」 ) 是否曾就已興建

超過 1 0 0 年的粉嶺高球場的舊場進行文物價值的評

估；以及  

( c )  粉嶺高球場與地區人士是否有任何社會關係。  

8 7 .  規劃署粉嶺、上水及元朗東規劃專員陸國安先生和土 木

工程拓展署總工程師／北鍾永康先生作出回應，要點如下︰  
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( a )  由於區域 1 的清代祖墳與擬議公營房屋發展鄰接，

可能需遷移，但有待當局在詳細設計階段作進一步

研究後確定。根據現有的土地行政政策和機制，相

關政府部門會就合適的遷移地點和補償安排與祖墳

的後人聯絡。除了上述區域 1 的祖墳外，其餘位於

區域 2 及 3 的祖墳均會保留；  

( b )  粉嶺高球場 ( 包括該區 ) 已有超過 1 0 0 年歷史，屬於

有待古諮會進行評級的新項目；以及  

( c )  粉嶺高球場與附近村民關係友好。舉例說，粉嶺高

爾場容許村民在清明節和重陽節到祖墳拜祭。  

8 8 .  主席詢問區域 1 的祖墳是否有空間能完整保留。土木工

程拓展署總工程師／北鍾永康先生在回應時表示，該署會就區

域 1 的擬議公營房屋發展的設計與房屋署聯絡，並在詳細設計

階段確定是否需要遷移祖墳。  

「其他指定用途」註明「康樂暨保育」地帶  

8 9 .  主席和一些委員提出以下問題︰  

( a )  「其他指定用途」註明「康樂暨保育」地帶的規劃

意 向 為 何 ； 在 該 地 帶 內 ， 是 保 育 還 是 康 樂 更 為 重

要；  

( b )  區域 2 至 4 的生態價值高，而區域 4 種有水松，為

何不把區域 2 至 4 劃為保育用途地帶，例如劃為

「自然保育區」或「其他指定用途」註明「自然生

態公園」地帶，以實施更嚴格的發展管制。此外，

把種有水松的地區劃為「自然保育區」是否可行；  

( c )  可 否 闡 釋 靜 態 康 樂 的 定 義 ， 並 提 供 「 其 他 指 定 用

途」註明「康樂暨保育」地帶第一和第二欄用途的

詳情和第一欄中「運動場」的定義；  

( d )  「其他指定用途」註明「康樂暨保育」地帶的未來

規劃為何；另外，當局是否已計劃把有關地帶劃為
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公園，由康樂及文化事務署管理，還是用作公眾高

爾夫球場，由現時的高爾夫球會管理；以及  

( e )  是否有任何保育策略或綱領，為該區的保育或未來

發展提供指引。  

9 0 .  粉嶺、上水及元朗東規劃專員陸國安先生 和土木工程拓

展署總工程師／北鍾永康先生作出回應，要點如下：  

( a )  該區現時用作高爾夫球場，但同時亦蘊藏豐富生態

及 天 然 資 源 。 「 其 他 指 定 用 途 」 註 明 「 康 樂 暨 保

育」地帶的規劃意向，主要是保育現有天然景觀及

生態特色，並提供空間作康樂用途，以服務公眾的

需要。有關地帶已在自然保育與提供彈性予康樂用

途以服務市民兩者之間取得平衡；  

( b )  除非有特定需要對有水松生長的地區施加法定規劃

限制，否則不會把區域 2 至 4 劃為「自然保育區」

地帶。由於該等地區屬於政府土地，政府有全權控

制，因此可確保這些地區受到保護。為避免「其他

指定用途」註明「康樂暨保育」地帶內的天然景觀

及 生 態 資 源 受 到 干 擾 ， 當 日 後 落 實 靜 態 康 樂 用 途

時，會採取多項緩解措施，例如管制訪客人數及活

動、營運時間及在具重要保育價值的地方實施出入

管制，會較為有效；  

( c )  「其他指定用途」註明「康樂暨保育」地帶的規劃

意向，是保育現有天然景觀及生態特色，並提供靜

態康樂用途，以服務公眾的需要。與此同時，此地

帶的第一欄亦列出各項准許的用途，包括例如「燒

烤地點」、「郊野學習／教育／遊客中心」、「高

爾夫球場」、「公園及花園」及「野餐地點」等靜

態康樂用途。除了第一欄所列與保育意向相容的康

樂用途外，其他商業及康樂用途已納入第二欄，屬

可能獲城規會批准的用途，惟前提是有關用途不得

對該區的保育造成不良影響。第一欄內尚有其他用

途，例如「公廁設施」 ( 規模較小，旨在支援靜態康

樂用途 ) 、「帳幕營地」 ( 不涉及固定構築物 ) 及「私
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人發展計劃的公用設施裝置」 ( 為闢設公用設施裝置

提供彈性 ) 。根據《詞彙釋義》，「運動場」指供公

眾使用和享用而用作運動場進行球類遊戲的土地；  

( d )  「其他指定用途」註明「康樂暨保育」地帶的詳細

用途須待諮詢民政事務局後才制訂，該地帶內日後

的發展由誰管理尚未有定案。在此地帶內，「高爾

夫球場」屬經常准許的第一欄用途，是日後的潛在

用途；以及  

( e )  該區是政府土地，故政府可全權控制「其他指定用

途」註明「康樂暨保育」地帶日後的用途。分區計

劃大綱草圖的《說明書》已詳載該區重要的生態價

值 及 規 劃 意 向 ， 如 有 需 要 可 加 入 進 一 步 詳 細 的 闡

述。  

9 1 .  一些委員關注「其他指定用途」註明「康樂暨保育」地

帶內日後發展的管理，並擔心劃設「其他指定用途」地帶或未

能妥善保育該區。就此，主席表示該區將於二零二三年九月交

還 予 政 府 ， 屆 時 政 府 將 負 責 管 理 該 用 地 ， 並 決 定 日 後 由 誰 管

理。政府清楚了解該區具重要生態價值，並會努力進行保育。

城規會應集中討論分區計劃大綱草圖的土地用途地帶建議及相

關的發展參數，無需斟酌該區日後管理的事宜。  

擬議公營房屋發展及「住宅 (甲類 )」地帶  

9 2 .  委員提出以下問題：  

( a )  在過往的規劃經驗中，有否涉及把住宅發展設於劃

作保育用途的地區旁邊，以及有否就擬議住宅發展

對區域 4 造成的生態影響進行評估；  

( b )  「住宅 ( 甲類 ) 」地帶的界線如何界定；  

( c )  區域 1 的地盤淨面積為何；以及留意到區域 1 的發

展密度頗高，如在區域 2 進行發展或把區域 2 的部

分範圍納入擬議發展的發展地盤，以盡量發揮發展

潛力，在技術上是否可行；  
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( d )  會否有任何交通改善措施以應付因擬議發展而增加

的交通量；以及  

( e )  粉嶺／上水區日後有何發展。  

9 3 .  規劃署粉嶺、上水及元朗東規劃專員陸國安先生及 土木

工程拓展署總工程師／北鍾永康先生作出回應，要點如下：  

( a )  過往，香港曾有在指定作保育用途的地區旁邊規劃

住宅發展的個案，而且屢見不鮮。當局須進行多項

評估，以確保擬議住宅發展不會對保育地區造成不

可接受的影響。至於擬議公營房屋發展，環境影響

評估及生態影響評估已證明區域 1 的擬議發展不會

對區域 2 至 4 的生態造成影響。此外，當局亦對該

區的水文環境進行了評估。正如前文所述，地面徑

流的流向受區域 1 與區域 2 之間山地形勢所影響，

並會分別流向北面及南面。區域 1 的擬議發展不會

影響區域 2 至 4 的水文環境；  

( b )  當局釐定「住宅 ( 甲類 ) 」地帶的土地用途地帶界線

時，參考了現有的地形輪廓及景觀特色；  

( c )  擬議公營房屋發展的住用及非住用地積比率分別為

6 . 5 倍及 0 . 5 倍，與新市鎮的新公營房屋發展的住

用及非住用地積比率相若。當局已進行多項技術評

估，以確保不會對擬議發展和地區保育造成無法克

服的問題。不過，基於對生態及交通方面的關注，

建議的發展規模已達至上限；  

( d )  擬議發展可經由丙崗路、保健路及連接粉嶺公路的

粉 錦 公 路 出 入 。 建 議 在 粉 嶺 ／ 上 水 區 進 行 多 項 路

口／道路改善計劃，這些計劃可應付擬議公營房屋

發展的需要。大頭嶺迴旋處、青山公路—古洞段／

粉錦公路路口的擬議道路改善計劃會在不同的項目

下進行，而保健路／丙崗路路口的擬議道路改善計

劃則會在本項目下進行。根據技術研究所進行的交

通影響評估，倘落實這些改善計劃，即使在擬議發
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展落成後，附近的路口依然運作良好。擬議發展所

造成的交通影響可以接受；以及  

( e )  該區四周的大型發展主要包括位於粉嶺／上水新市

鎮的 4 幅擬議房屋用地 ( 正在進行法定分區計劃大

綱 圖 修 訂 程 序 ) 及 古 洞 北 ／ 粉 嶺 北 新 發 展 區 。 古 洞

北／粉嶺北新發展區會提供約 7 2  0 0 0 個單位，而

粉 嶺 ／ 上 水 新 市 鎮 的 4 幅 房 屋 用 地 則 會 提 供 約

2 0  0 0 0 個單位。  

對高爾夫球體育活動的影響  

9 4 .  一名委員關注目前這項建議會否妨礙高爾夫球運動在香

港的發展，以及會否削弱粉嶺高球場舉辦國際高爾夫球體育活

動的能力。規劃署粉嶺、上水及元朗東規劃專員陸國安先生回

應說，政府認同粉嶺高球場對香港高爾夫球運動發展的重要性

及貢獻。粉嶺高球場由三個獨立的高爾夫球場 ( 舊場、新場及伊

甸場 ) 組成，總面積約為 1 7 2 公頃。該區屬粉嶺高球場內名為

舊場的範圍，位於粉錦公路東面，與粉嶺高球場的主要部分分

隔開。該區範圍主要為一個八洞高爾夫球場連高爾夫球球道，

只佔粉嶺高球場的一部分 ( 即 3 2 公頃 ) 。粉嶺高球場的新場及伊

甸場 ( 擁有兩個 1 8 洞高爾夫球場 ) 位於粉錦公路西面，兩者均會

保留。國際及本地的高爾夫球體育活動或比賽主 要在新場及伊

甸場舉行，而舊場通常用作熱身和訓練範圍，以及在比賽期間

為訪客提供泊車位。為支援粉嶺高球場舉辦大型高爾夫球體育

活動，建議在「住宅 ( 甲類 ) 」地帶的公營房屋發展內闢設一個

公眾停車場，這個公眾停車場可提供與舊場現有停車場數目相

若的泊車位 ( 即約 2 8 0 個泊車位 ) 。除了擬議公營房屋發展須按

《香港規劃標準與準則》的規 定所提供的附屬泊車位以外，上

述泊車位可帶來額外的供應。  

9 5 .  關於一名委員關注，擬議公營房屋發展會否對在粉嶺高

球場餘下的部分舉辦國際高爾夫球體育活動的氛圍帶來負面影

響，主席補充說，民政事務局自委聘顧 問進行技術研究以來便

一直參與該區的規劃。該局會作出全面考慮，以確保區域 1 的

擬議發展不會對舉辦國際高爾夫球體育活動造 成負面的影響。

此外，民政事務局亦表 示，有需要提供泊車位，以支援舉辦有

關活動。  
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[ 在答問部分進行期間，蔡德昇先生及馮英偉先生到席，黃幸怡

女士及劉竟成先生離席。 ]  

9 6 .  一些委員認為區域 2 至 4 應劃為保育地帶，以加強保育

該區的生態和水文環境，尤其是位於區域 4 的珍貴水松。當局

應檢討「其他指定用途 」註明「康樂暨保育」地帶的規劃意向

和第一欄用途，以強調保育該等區域的重要性，並確保日後在

該等區域進行的康樂活動不會對該處的天然景觀資源造成負面

影響。當局亦應考慮對區域 2 至 4 施加較嚴格的發展管制，並

可參考米埔自然保護區和塱原自然生態公園的規劃和管理。尤

其是，一名委員提出，雖然該區目前用作高爾夫球場，但高爾

夫球場的訪客人數不多，該區亦沒有夜間活動。由於一些動物

物種在夜間活動，因此對於把「帳幕營地」納入「其他指定用

途」註明「康樂暨保育」地帶的第一欄用途表示關注，因為此

用途涉及夜間活動，可能對該處的野生生物造成騷 擾。把「燒

烤地點」納入第一欄用途亦未必恰當。一些委員亦有同樣的關

注，並對把該兩項用途納入「其他指定用途」地帶的第一欄用

途有所保留。另有委員建議，應該把區域 2 至 4 劃為「其他指

定用途」註明「保育暨康樂」地帶而非「其他指定用途 」註明

「康樂暨保育」地帶，以突顯有關區域以保育重 要性為先。一

名委員認為當局應仔細研究擬議發展所帶來的交通影響，以免

粉錦公路的交通容量飽 和，當局亦可能需要在《說明書》中註

明須採取的交通改善措施。  

9 7 .  一些委員同意把該區劃為「其他指定用途 」註明「康樂

暨保育」地帶，以便達致保育及讓公眾享用有關區域的雙重目

標 ， 但 他 們 亦 認 同 應 檢 討 「 其 他 指 定 用 途 」 註 明 「 康 樂 暨 保

育」地帶的第一欄用途。  

9 8 .  一些委員支持可容許在區域 2 至 4 進行合適的康樂用

途。然而，根據目前所得的資料，難以判 斷日後的康樂用途會

否 符 合 該 等 區 域 的 保 育 意 向 。 一 名 委 員 支 持 分 區 計 劃 大 綱 草

圖，因為該圖有助增加房屋供應，同時保育該區重要的現有生

態特色，亦不會影響舉辦國際高爾夫球賽事。該委員建議應盡

快展示分區計劃大綱草圖，以展開公眾諮詢程序。  

9 9 .  由於委員對分區計劃大綱草圖再無提問或意見， 主席把

委員的主要意見整合如下：  
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( a )  委員普遍同意把該區的分區計劃大綱草圖展示予公

眾查閱，但有空間改善分區計劃大綱草圖的細節，

尤 其 是 擬 議 的 「 其 他 指 定 用 途 」 註 明 「 康 樂 暨 保

育」地帶；  

( b )  委員同意該區的整體規劃意向，即發展最北面部分

以興建公營房屋，並保育其餘南面部分的現有天然

景 觀 及 生 態 特 色 和 提 供 靜 態 康 樂 用 途 ， 以 服 務 公

眾；  

( c )  關於最北面的部分，委員沒有就擬議公營房屋發展

的發展參數提出特別意見，並同意擬議的「住宅 ( 甲

類 ) 」地帶及文件的《註釋》草稿所載列的發展限制

可為展示圖則提供合理的依據；以及  

( d )  至於其餘南面的部分，委員認為應調整《註釋》草

稿中擬議「其他指定用途」註明「康樂暨保育」地

帶的規劃意向和土地用途表，以及《說明書》草稿

中的相關說明，以更有效地反映該區這一部分以保

育為先、其靜態康樂用途不應影響保育的意向，並

應服務市民。  

1 0 0 .  城規會請規劃署因應委員的意見，修訂《註釋》草稿及

《說明書》草稿。  

1 0 1 .  經商議後，城規會決定延期把《粉嶺／上水擴展區分區

計劃大綱草圖編號 S / F S S E / C 》展示予公眾查閱，以待規劃署

修 訂 《 註 釋 》 草 稿 及 《 說 明 書 》 草 稿 ， 尤 其 是 「 其 他 指 定 用

途」註明「康樂暨保育」地帶，以反映城規會的意見。經修訂

的 《 註 釋 》 及 《 說 明 書 》 於 備 妥 後 應 提 交 城 規 會 作 進 一 步 考

慮。  
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粉嶺、上 水及元朗東區  

議程項目 1  
[ 公開會議 ]  

《粉嶺／上水擴展區分區計劃大綱草圖編號 S / F S S E / C 》－  
進一步考慮新圖則  
[ 此議項以廣東話進行。 ]  

1 .  秘 書 報 告 ， 《 粉 嶺 ／ 上 水 擴 展 區 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 編 號

S / F S S E / C 》 ( 下 稱 「 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 」 ) 是 為 推 展 土 地 供 應

專 責 小 組 提 出 局 部 發 展 粉 嶺 高 爾 夫 球 場 作 房 屋 發 展 的 建 議 ， 並

落 實 土 木 工 程 拓 展 署 ( 下 稱 「 土 拓 署 」 ) 展 開 的 《 粉 嶺 高 爾 夫 球

場 用 地 局 部 發 展 技 術 研 究 － 可 行 性 研 究 》 ( 下 稱 「 可 行 性 研

究 」 ) 的 研 究 結 果 。 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 涵 蓋 粉 錦 公 路 以 東 的 粉 嶺

高爾夫球場，面積為 3 2 公頃 ( 下稱「該區」 ) ，而當局建議由香

港 房 屋 委 員 會 ( 下 稱 「 房 委 會 」 ) 把 該 區 部 分 範 圍 作 公 營 房 屋 發

展，而房屋署則為執行機關。以下委員已就此議項申報利益：  

黎志華先生  
( 以 地 政 總 署 署 長 的

身分 )  
 

－  為房委會委員；  

區英傑先生  
( 以 民 政 事 務 總 署  
總 工 程 師 ( 工 程 ) 的

身分 )  

－  為 民 政 事 務 總 署 署 長 的 代

表 ， 而 民 政 事 務 總 署 署 長 是

房 委 會 策 劃 小 組 委 員 會 及 資

助房屋小組委員會委員；  

侯智恒博士  －  目 前 與 土 拓 署 進 行 合 約 研 究

計劃；  

黃天祥博士  －  目前與房委會有業務往來；  

余烽立先生  －  為 房 委 會 建 築 小 組 和 投 標 小

組委員會委員；  

lhlau
打字機
城市規劃委員會文件第10902號附件Vb
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劉竟成先生  
羅淑君女士  

]  
]  

為 香 港 房 屋 協 會 ( 下 稱 「 房

協 」 ) 成 員 ， 而 該 機 構 曾 與 房

屋署商討房屋發展事宜；  

黃傑龍先生  －  為 房 協 的 成 員 和 前 僱 員 ， 而

該 機 構 曾 與 房 屋 署 商 討 房 屋

發展事宜；  

馬錦華先生  －  為 房 協 監 事 會 委 員 ， 而 該 機

構 曾 與 房 屋 署 商 討 房 屋 發 展

事宜；以及  

郭烈東先生  －  其 所 服 務 的 機 構 目 前 以 優 惠

租 金 租 用 房 委 會 多 個 屋 邨 的

物 業 以 作 社 會 服 務 之 用 ， 並

曾 在 房 委 會 的 協 助 下 設 立 一

隊 社 區 服 務 隊 ， 該 機 構 曾 公

開向房委會申請撥款。  

2 .  委 員 備 悉 ， 黃 天 祥 博 士 因 事 未 能 出 席 會 議 ， 而 余 烽 立 先

生 則 尚 未 到 席 。 根 據 城 市 規 劃 委 員 會 ( 下 稱 「 城 規 會 」 ) 所 採 用

的 辦 事 程 序 與 方 法 ， 由 於 在 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 上 的 擬 議 公 營 房

屋 發 展 是 由 規 劃 署 提 出 ， 因 此 只 須 記 錄 上 述 委 員 就 此 議 項 所 申

報的利益，而上述委員可留在席上。  

簡介及提問部分  

3 .  以下規劃署的代表此時獲邀到席上：  

陸國安先生  －  粉嶺、上水及元朗東規劃專員  

馮武揚先生  －  高級城市規劃師／粉嶺、上水  

4 .  主 席 說 ， 該 區 的 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 已 於 二 零 二 二 年 六 月

十 七 日 提 交 ， 供 委 員 考 慮 及 同 意 。 在 該 會 議 上 ， 委 員 對 在 區 域

1 內 劃 設 擬 議 「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 作 公 營 房 屋 發 展 不 表 反 對 ，



-  6  -  

並 以 此 作 為 展 示 圖 則 的 基 礎 。 然 而 ， 委 員 對 區 域 2 至 4 劃 作

「 其 他 指 定 用 途 」 註 明 「 康 樂 暨 保 育 」 地 帶 表 示 關 注 。 一 些 委

員 認 為 ， 擬 議 「 其 他 指 定 用 途 」 註 明 「 康 樂 暨 保 育 」 地 帶 的 規

劃 意 向 應 著 重 保 育 多 於 康 樂 。 至 於 有 關 地 帶 的 土 地 用 途 表 ， 由

於 現 時 用 途 ( 高 爾 夫 球 場 ) 與 保 育 意 向 並 非 不 相 協 調 ， 把 其 保 留

在 第 一 欄 用 途 的 做 法 合 理 ， 但 應 修 改 其 他 第 一 欄 及 第 二 欄 用

途 ， 把 靜 態 康 樂 用 途 限 於 那 些 不 會 損 害 保 育 意 向 的 用 途 。 因

此 ， 城 規 會 同 意 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 的 《 註 釋 》 及 《 說 明 書 》 應

作 出 相 應 的 修 訂 ， 並 提 交 城 規 會 再 作 考 慮 。 規 劃 署 考 慮 到 委 員

所 表 達 的 意 見 ， 已 對 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 的 《 註 釋 》 及 《 說 明

書 》 作 出 修 訂 ， 並 將 有 關 文 件 於 會 議 前 分 發 給 委 員 。 該 份 文 件

連 同 另 外 兩 份 圖 則 亦 在 會 上 提 交 。 請 委 員 進 一 步 考 慮 分 區 計 劃

大 綱 草 圖 及 其 經 修 訂 的 《 註 釋 》 及 《 說 明 書 》 是 否 適 宜 根 據

《 城 市 規 劃 條 例 》 ( 下 稱 「 條 例 」 ) 展 示 ， 供 公 眾 查 閱 。 在 展 示

分 區 計 劃 大 綱 圖 後 ， 當 局 會 按 規 定 進 行 制 圖 程 序 中 的 法 定 公 眾

諮 詢 程 序 ， 並 安 排 聆 聽 會 ， 供 委 員 會 考 慮 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 的

申 述 和 對 申 述 的 意 見 ， 然 後 城 規 會 的 決 定 會 呈 交 行 政 長 官 會 同

行 政 會 議 核 准 。 她 接 着 請 規 劃 署 的 代 表 向 委 員 簡 介 對 分 區 計 劃

大綱草圖作出的修訂。  

[ 黃幸怡女士及蔡德昇先生此時到席。 ]  

5 .  粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 借 助 投 影 片 作

出陳述，要點如下：  

( a )  因 應 委 員 對 「 其 他 指 定 用 途 」 註 明 「 康 樂 暨 保 育 」

地 帶 所 提 出 的 意 見 ， 已 建 議 對 《 註 釋 》 及 《 說 明

書》作出修訂；  

( b )  經修訂的《註釋》：  

(i)  有 關 地 帶 的 名 稱 已 修 訂 為 「 其 他 指 定 用 途 」

註 明 「 保 育 暨 康 樂 」 地 帶 ， 以 更 準 確 地 反 映

保育區域 2 至 4 為 主要規劃意向；  

(ii)  該 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 第 一 欄 用 途 是 按

照 三 個 原 則 作 出 檢 視 ： ( i ) 參 考 「 自 然 保 育

區 」 地 帶 的 法 定 圖 則 註 釋 總 表 以 採 用 合 適 用
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途 ， 即 「 自 然 保 護 區 」 、 「 自 然 教 育 徑 」 及

「 野 生 動 物 保 護 區 」 用 途 ； ( i i ) 容 許 現 有 用

途 及 與 其 相 關 的 營 運 及 用 途 ， 包 括 「 高 爾 夫

球 場 」 、 「 公 園 及 花 園 」 及 「 野 餐 地 點 」 用

途 ； 以 及 ( i i i ) 容 許 與 保 育 意 向 互 相 協 調 和 支

援 保 育 及 康 樂 功 能 的 政 府 用 途 及 設 施 ， 即

「 郊 野 學 習 ／ 教 育 ／ 遊 客 中 心 」 及 「 公 廁 設

施」用途；  

(iii )  已 把 較 動 態 的 康 樂 用 途 及 較 大 規 模 的 政 府 設

施 ( 如「政府用途 」及「公用事業設 施裝置」

用途 ) 列為第二欄 用途。該等用途須 向城規會

申 請 規 劃 許 可 ， 使 城 規 會 可 控 制 及 監 察 在 生

態易受影響的地區內的上述任何用途；  

(iv)  已 修 訂 該 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 規 劃 意

向 ， 現 只 容 許 與 保 育 意 向 互 相 協 調 及 可 服 務

公眾的靜態康樂用途；  

( c )  經修訂的《說明書》：  

(i)  委 員 曾 提 出 意 見 ， 認 為 《 說 明 書 》 應 加 入 有

關 應 予 保 留 的 生 態 資 源 和 自 然 生 境 的 闡 述 。

為 回 應 有 關 意 見 ， 規 劃 署 已 把 生 境 地 圖 夾 附

於 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 草 擬 本 ( 見 圖 2 ) 。 該

地 圖 可 供 日 後 的 營 運 者 作 參 考 之 用 ， 以 保 留

重要生境，包括林地、水道和沼澤林地；  

(ii)  有 委 員 對 該 區 的 交 通 情 況 表 示 關 注 ， 並 建 議

於 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 列 明 相 關 措 施 。 因

此 ， 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 已 闡 述 相 關 詳 情 ，

包 括 作 為 交 通 改 善 措 施 的 擬 議 寶 石 湖 路 行 車

天 橋 ( 下 稱 「 行 車 天 橋 」 ) 。 當 行 車 天 橋 完 工

後 ， 會 分 流 部 分 駛 向 粉 嶺 公 路 的 車 輛 。 由 於

車 輛 不 需 要 進 入 寶 石 湖 路 交 匯 處 ， 該 交 匯 處

的 道 路 因 而 有 剩 餘 容 車 量 支 援 北 區 新 增 的 房

屋 發 展 ， 包 括 區 域 1 內 的 擬 議 公 營 房 屋 發

展；  
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(iii)  《 說 明 書 》 內 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 相 關

部分已根據上述內容作出修訂；以及  

( d )  視 乎 城 規 會 是 否 同 意 上 述 對 《 註 釋 》 及 《 說 明 書 》

的 修 訂 ， 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 會 根 據 條 例 展 示 ， 供 公

眾查閱。  

[ 余偉業先生及伍穎梅女士在規劃署作出陳述期間到席。 ]  

6 .  規劃署陳述完畢，主席請委員提問。  

「其他指定用途」 地帶的規劃意向及土地用途表  

7 .  一 名 委 員 雖 然 認 同 擬 議 修 訂 的 目 的 是 在 保 育 與 靜 態 康 樂

用 途 之 間 取 得 平 衡 ， 但 仍 關 注 公 眾 會 認 為 這 是 當 局 在 欠 缺 實 質

理 據 下 任 意 提 出 修 訂 。 粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先

生 回 應 時 解 釋 ， 當 局 為 一 些 標 準 的 用 途 地 帶 ( 例 如 「 住 宅 ( 甲
類 ) 」 地 帶 ) 釐 定 第 一 欄 及 第 二 欄 用 途 時 ， 一 般 會 參 照 《 法 定 圖

則 註 釋 總 表 》 ( 下 稱 「 註 釋 總 表 」 ) 。 城 規 會 有 權 依 據 相 關 考 慮

因 素 決 定 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 合 適 用 途 。 就 有 關 的 「 其 他

指 定 用 途 」 地 帶 而 言 ， 當 局 是 根 據 各 區 域 經 技 術 評 估 確 定 的 生

態 價 值 去 釐 定 第 一 欄 及 第 二 欄 用 途 ， 並 不 是 任 意 作 出 的 決 定 。

主 席 補 充 ， 一 直 以 來 的 既 定 程 序 均 是 由 規 劃 署 諮 詢 城 規 會 ， 並

在 展 示 分 區 計 劃 大 綱 圖 前 按 情 況 適 當 地 採 納 委 員 的 意 見 。 該 區

的 保 育 意 向 已 加 入 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 ， 而 城 規 會 在 上 一 次 會 議

亦 認 為 可 以 更 明 確 闡 述 此 意 向 ， 讓 公 眾 更 易 於 明 白 。 因 此 ， 按

規 劃 署 所 述 的 理 據 並 因 應 委 員 的 意 見 修 訂 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 ，

做法完全合法。  

8 .  部分委員提出下列問題：  

( a )  「政府用途」的釋義為何；  

( b )  「 政 府 垃 圾 收 集 站 」 的 釋 義 為 何 ， 以 及 是 否 屬 於 大

型設施；  

( c )  「 野 生 動 物 保 護 區 」 的 釋 義 為 何 ， 以 及 由 香 港 哥 爾

夫球會飼養的陸龜會否受到相關條文影響；以及  
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( d )  「 高 爾 夫 球 場 」 的 釋 義 為 何 ， 鑑 於 該 區 部 分 土 地 將

發 展 為 公 營 房 屋 ， 令 球 場 規 模 縮 小 ， 球 洞 數 目 亦 隨

之 減 少 ， 屆 時 餘 下 的 部 分 會 否 仍 會 視 作 高 爾 夫 球

場。  

9 .  粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 借 助 一 些 投 影

片作出陳述，要點如下：  

( a )  根 據 法 定 圖 則 的 《 詞 彙 釋 義 》 ， 「 政 府 用 途 」 指

「 直 接 用 於 或 支 援 政 府 行 政 ， 或 提 供 政 府 服 務 和 設

施 的 地 方 、 構 築 物 或 處 所 ， 而 這 些 服 務 和 設 施 是 供

公 眾 使 用 和 為 公 眾 的 利 益 而 設 。 」 舉 例 而 言 ， 有 關

用 途 包 括 「 消 防 局 」 及 「 警 署 」 。 附 近 已 承 諾 及 已

規 劃 興 建 的 政 府 、 機 構 及 社 區 設 施 已 大 致 足 以 服 務

該 區 ， 儘 管 如 此 ， 因 應 生 態 方 面 的 考 慮 因 素 ， 現 把

「 政 府 用 途 」 列 為 第 二 欄 用 途 ， 以 便 提 供 彈 性 配 合

日 後 所 需 。 任 何 這 類 發 展 均 須 輔 以 技 術 評 估 ， 並 須

向城規會取得規劃許可；  

( b )  「 政 府 垃 圾 收 集 站 」 指 貯 存 廢 物 的 地 方 ， 規 模 可 能

相 對 較 大 ， 並 會 對 環 境 造 成 滋 擾 ， 因 此 須 向 城 規 會

取 得 規 劃 許 可 。 附 近 的 現 有 垃 圾 收 集 站 將 為 該 區 提

供 服 務 ， 而 食 物 環 境 衞 生 署 目 前 並 無 計 劃 在 該 區 範

圍 內 闢 設 新 的 垃 圾 收 集 站 。 劃 設 「 其 他 指 定 用 途 」

地帶，旨在要提供彈性配合日後所需；  

( c )  根 據 《 詞 彙 釋 義 》 ， 「 野 生 動 物 保 護 區 」 指 「 《 野

生動物保護條例》 ( 第 1 7 0 章 ) 指定用作保護野生動

物 的 地 方 。 任 何 人 進 入 或 逗 留 於 該 地 ， 均 受 到 限

制 」 。 漁 農 自 然 護 理 署 有 權 根 據 上 述 條 例 把 特 定 地

區 劃 定 為 野 生 動 物 保 護 區 ， 限 制 他 人 進 入 該 地 及 該

地 的 營 運 時 間 ， 米 埔 沼 澤 區 限 制 地 區 便 是 一 例 。 由

於 野 生 動 物 保 護 區 屬 於 「 自 然 保 育 區 」 地 帶 內 的 第

一 欄 用 途 ， 故 當 局 認 為 把 此 用 途 列 為 該 「 其 他 指 定

用 途 」 地 帶 的 第 一 欄 用 途 ， 做 法 恰 當 。 香 港 哥 爾 夫

球 會 現 時 飼 養 陸 龜 的 位 置 在 該 區 以 外 ， 不 屬 條 文 的

涵蓋範圍，亦不會受到條文影響；以及  
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( d )  參 閱 《 詞 彙 釋 義 》 ， 「 高 爾 夫 球 場 」 指 「 用 於 打 高

爾 夫 球 的 大 片 土 地 」 ， 不 論 高 爾 夫 球 場 的 球 洞 數 目

為 何 。 在 該 區 餘 下 部 分 內 的 現 有 高 爾 夫 球 場 仍 會 視

作「高爾夫球場」用途。  

1 0 .  一 名 委 員 在 回 應 有 關 陸 龜 的 提 問 時 補 充 說 ， 《 野 生 動 物

保護條例》旨在對人類活動而非保護區内的動物作出管制。  

1 1 .  一 名 委 員 詢 問 「 高 爾 夫 球 場 」 用 途 是 否 與 保 育 意 向 互 相

協 調 。 另 一 名 委 員 在 回 應 時 表 示 ， 海 外 許 多 高 爾 夫 球 場 位 於 保

育區内，而一些文獻證明高爾夫球場可促進自然保育。  

1 2 .  一 名 委 員 留 意 到 現 有 高 爾 夫 球 場 所 在 的 該 區 會 在 土 地 契

約 屆 滿 後 交 還 政 府 ， 因 此 關 注 到 把 「 高 爾 夫 球 場 」 用 途 列 為 該

「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 第 一 欄 用 途 是 否 合 適 。 主 席 在 回 應 時

表 示 ， 正 如 在 上 次 會 議 上 指 出 ， 委 員 的 討 論 應 聚 焦 於 分 區 計 劃

大 綱 圖 的 土 地 用 途 ， 而 非 該 區 日 後 的 管 理 安 排 。 現 有 的 高 爾 夫

球 場 用 途 與 保 育 意 向 並 非 不 相 協 調 ， 故 此 應 得 到 認 可 。 制 訂 圖

則 的 過 程 通 常 會 採 用 這 個 做 法 。 相 反 ， 如 把 與 規 劃 意 向 互 相 協

調的現有用途排除在外，似乎並不合理。  

1 3 .  一 名 委 員 認 為 ， 市 民 可 能 會 把 粉 嶺 高 爾 夫 球 場 和 香 港 哥

爾 夫 球 會 的 「 高 爾 夫 球 場 」 用 途 弄 混 ， 故 此 應 小 心 使 用 用 語 。

主 席 在 回 應 時 表 示 ， 這 次 會 議 所 討 論 的 高 爾 夫 球 場 屬 詞 彙 釋 義

所 界 定 的 土 地 用 途 ， 並 不 關 乎 香 港 哥 爾 夫 球 會 或 任 何 高 爾 夫 球

會的營運者。  

1 4 .  一 名 委 員 留 意 到 「 郊 野 學 習 ／ 教 育 ／ 訪 客 中 心 」 在 「 其

他 指 定 用 途 」 地 帶 列 為 第 一 欄 用 途 ， 容 許 進 行 環 境 教 育 計 劃 ，

於 是 詢 問 有 關 的 規 劃 意 向 應 否 作 進 一 步 修 訂 ， 以 反 映 有 關 的 教

育 目 的 。 粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 在 回 應 時 表

示 ， 經 修 訂 的 規 劃 意 向 主 要 旨 在 訂 立 保 育 意 向 ， 而 與 此 意 向 互

相 協 調 的 靜 態 康 樂 用 途 會 得 到 批 准 。 現 時 香 港 哥 爾 夫 球 會 為 學

校 安 排 教 育 計 劃 ， 而 該 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 有 關 規 定 容 許

日 後 進 行 類 似 的 計 劃 。 當 局 認 為 沒 有 必 要 在 規 劃 意 向 列 明 有 關

的 教 育 用 途 。 主 席 表 示 ， 一 般 而 言 ， 規 劃 意 向 旨 在 訂 立 有 關 土

地 用 途 地 帶 的 主 要 目 的 ， 而 非 鉅 細 無 遺 地 反 映 所 有 第 一 欄 用

途。  
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「野餐地點」用途  

1 5 .  一 名 委 員 認 為 《 註 釋 》 和 《 説 明 書 》 的 修 訂 恰 當 ， 但 詢

問 「 野 餐 地 點 」 用 途 會 否 吸 引 過 多 訪 客 前 往 該 區 ， 可 能 有 違 保

育 意 向 。 粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 借 助 投 影 片

作 出 回 應 ， 表 示 「 野 餐 地 點 」 用 途 指 供 公 眾 享 用 的 郊 遊 地 方 ，

而 遊 人 通 常 會 在 露 天 處 進 食 。 正 如 一 張 有 關 粉 嶺 高 爾 夫 球 場 的

香 港 高 爾 夫 球 公 開 賽 的 照 片 所 示 ， 該 項 活 動 使 用 了 一 處 範 圍 作

野 餐 用 途 。 由 於 野 餐 用 途 屬 高 爾 夫 球 場 的 現 有 經 營 項 目 ， 而 且

與 保 育 意 向 互 相 協 調 ， 「 野 餐 地 點 」 用 途 列 為 「 其 他 指 定 用

途 」 地 帶 的 第 一 欄 用 途 。 主 席 補 充 說 ， 根 據 「 自 然 保 育 區 」 地

帶 的 《 法 定 圖 則 註 釋 總 表 》 ， 「 野 餐 地 點 」 用 途 屬 第 一 欄 用

途 ， 並 附 有 備 註 ， 説 明 該 用 途 可 在 適 用 時 加 進 分 區 計 劃 大 綱 圖

内 。 由 於 有 關 用 途 在 其 他 分 區 計 劃 大 綱 圖 的 「 自 然 保 育 區 」 地

帶 一 般 列 為 第 一 欄 用 途 ， 而 且 該 區 將 會 交 由 政 府 管 理 ， 把 「 野

餐 地 點 」 用 途 列 為 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 第 一 欄 用 途 實 屬 恰

當。  

1 6 .  一 名 委 員 表 示 欣 賞 規 劃 署 為 了 回 應 委 員 的 意 見 而 修 訂 分

區 計 劃 大 綱 圖 的 《 註 釋 》 及 《 説 明 書 》 。 該 名 委 員 亦 表 示 關 注

「 野 餐 地 點 」 和 「 公 園 及 花 園 」 用 途 可 能 會 導 致 大 量 訪 客 前 往

劃 作 保 育 用 途 的 該 區 ， 對 區 内 具 重 要 生 態 價 值 的 生 境 造 成 負 面

影 響 。 香 港 迪 士 尼 樂 園 的 迪 欣 湖 活 動 中 心 是 廣 受 歡 迎 的 野 餐 地

點 ， 而 該 區 的 位 置 較 迪 欣 湖 活 動 中 心 的 位 置 更 為 方 便 易 達 ， 故

此 當 局 應 對 前 往 該 區 的 訪 客 人 數 作 出 管 制 。 主 席 在 回 應 時 指

出 ， 一 如 有 關 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 《 説 明 書 》 草 擬 本 第

1 2 . 2 . 2 段所列 明 ，當局 會考 慮採 取 緩解措 施， 包括 管 制訪客人

數 及 活 動 ， 以 及 在 具 重 要 保 育 價 值 的 地 方 實 施 出 入 管 制 ， 以 期

達到該地帶的保育目標。  

樹木保育及補償植樹  

1 7 .  一名委員 就保 育區 域 1 範圍內具 重 要保育價 值的 樹木 一

事 提 出 問 題 ， 並 詢 問 這 些 樹 木 會 否 在 分 區 計 劃 大 綱 圖 上 列 明 。

粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 借 助 投 影 片 作 出 回

應 ， 表 示 根 據 可 行 性 研 究 的 樹 木 調 查 的 資 料 ， 在 區 域 1 的

1  2 5 5 棵樹木當中，有 7 0 棵屬受關注的樹木 ( 其中包括 4 6 個

稀 有 ／受 保 護的 樹種 ) ， 當 中 有 1 4 棵 樹 木建 議 作原 址保 留 ， 其
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餘的 3 2 棵樹木則建議移植到別處。在這 4 6 個稀有／受保護的

樹 種 當 中 ， 無 一 個 樹 種 需 要 移 除 。 雖 然 分 區 計 劃 大 綱 圖 及 其

《 註 釋 》 通 常 不 會 列 明 保 育 樹 木 建 議 的 詳 情 ， 但 當 局 會 把 生 境

地 圖 納 入 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 中 ， 以 供 參

考 。 房 屋 署 會 考 慮 生 境 地 圖 及 環 境 影 響 評 估 所 得 的 結 果 ， 以 期

在 切 實 可 行 的 情 況 下 ， 於 詳 細 設 計 階 段 和 落 實 公 營 房 屋 項 目 時

保 育 這 些 樹 木 。 此 外 ， 當 局 亦 會 擬 備 公 營 房 屋 發 展 的 規 劃 大

綱 ， 當 中 會 訂 明 樹 木 保 育 的 要 求 。 主 席 補 充 說 ， 當 局 會 遵 照 其

他 分 區 計 劃 大 綱 圖 的 做 法 ， 把 保 育 具 重 要 保 育 價 值 的 樹 種 這 個

原 則 納 入 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 的 《 說 明 書 》 中 ， 但 不 會 把 保 育 樹

木 建 議 的 詳 情 納 入 其 中 。 保 育 樹 木 建 議 的 詳 情 載 於 可 行 性 研 究

的相關報告，並會在規劃大綱中列明。  

1 8 .  一 名 委 員 詢 問 補 償 植 林 的 選 址 為 何 。 粉 嶺 、 上 水 及 元 朗

東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 借 助 投 影 片 回 應 說 ， 具 潛 力 進 行 補 償 植

樹 的 遷 置 用 地 位 於 區 域 2 及 3 內 的 高 爾 夫 球 場 的 養 草 區 及 球

道 。 補 償 植 林 的 具 體 選 址 會 視 乎 日 後 的 用 地 規 劃 及 詳 細 設 計 而

定 。 此 外 ， 當 局 也 會 適 當 地 遵 從 相 關 的 指 引 ， 當 中 包 括 以 1 : 1
的 比 例 進 行 補 償 植 樹 。 陸 先 生 回 應 主 席 的 跟 進 問 題 時 表 示 ， 生

態 影 響 評 估 建 議 作 補 償 植 林 之 用 的 擬 議 初 步 選 址 不 會 在 分 區 計

劃大綱草圖上顯示。  

1 9 .  從 樹 木 保 育 及 補 償 植 樹 的 角 度 ， 一 名 委 員 對 分 區 計 劃 大

綱圖有以下的觀察和意見：  

( a )  該 區 的 特 色 是 有 多 棵 珍 貴 的 大 樹 ， 然 而 該 「 其 他 指

定 用 途 」 地 帶 的 規 劃 意 向 或 「 備 註 」 均 沒 有 提 及 保

護 這 些 珍 貴 的 大 樹 。 雖 然 現 時 設 有 保 育 樹 木 的 機

制 ， 但 如 能 在 分 區 計 劃 大 綱 圖 的 相 關 部 分 就 這 方 面

作進一步闡述，以作日後參考，做法會較為理想；  

( b )  根據樹木調查的資料，區域 1 內約有 1  0 0 0 棵樹木

會 受 到 該 處 的 擬 議 發 展 所 影 響 ， 尤 其 是 在 闢 建 擬 議

特 殊 學 校 的 操 場 的 地 方 。 雖 然 當 局 已 建 議 採 取 緩 解

措 施 ， 以 盡 量 保 留 具 重 要 保 育 價 值 的 樹 木 ， 但 申 請

人 仍 須 進 一 步 改 善 擬 議 發 展 的 布 局 ， 以 盡 量 減 少 砍

伐樹木的範圍，並避免砍伐大樹；  
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( c )  環境影響 評估把 胸 高直徑 ( 胸徑 ) 為 1 米或以上 的樹

木列為大樹及成齡樹。不過，胸徑為 1 米或以上的

樹 木 在 香 港 並 不 常 見 ， 因 此 就 成 齡 樹 所 訂 立 的 胸 徑

準則應由 1 米調整至 5 0 0 毫米。倘有關準則獲得調

整，該區便有更多大樹和成齡樹可獲得保育；  

( d )  至於補償植樹建議，雖然 1 : 1 的比例是按照相關技

術 通 告 的 種 植 準 則 而 訂 ， 但 就 該 通 告 所 載 的 數 量 而

言 ， 這 個 比 例 只 是 基 本 的 補 償 植 樹 要 求 。 倘 能 達 到

基 本 要 求 ， 並 覓 得 足 夠 的 生 長 空 間 種 植 樹 木 ， 有 關

的 通 告 亦 訂 明 「 應 在 切 實 可 行 的 情 況 下 ， 顧 及 更 多

規 劃 和 設 計 方 面 的 考 慮 因 素 ， 目 標 是 在 樹 木 的 總 胸

徑方面達致 1 : 1 的補償種植比例，即盡量令所種植

樹 木 的 總 胸 徑 與 所 移 除 樹 木 的 總 胸 徑 相 同 」 。 由 於

該 區 應 有 足 夠 的 生 長 空 間 種 植 樹 木 ， 因 此 應 考 慮 在

總樹木胸徑方面達致 1 : 1 的補償種植比例，否則便

須提出理據；以及  

( e )  至 於 補 償 植 樹 的 樹 種 ， 除 了 本 土 的 樹 種 外 ， 亦 可 考

慮 種 植 最 終 可 生 長 至 較 大 胸 徑 的 樹 種 ， 例 如 榕 樹 及

樟樹 ( 胸徑可達 1 米 ) ，以有效保留用地的特色。  

2 0 .  關 於 委 員 首 個 有 關 樹 木 保 育 及 補 償 的 意 見 ， 主 席 詢 問 可

否 把 保 育 或 審 慎 移 植 該 些 珍 貴 大 樹 的 原 則 納 入 經 修 訂 的 分 區 計

劃 大 綱 圖 的 《 註 釋 》 或 《 說 明 書 》 。 規 劃 署 署 長 鍾 文 傑 先 生 補

充 說 ， 在 一 些 特 別 地 帶 ( 如 「 自 然 保 育 區 」 和 「 具 特 殊 科 學 價 值

地 點 」 ) 中 ， 《 說 明 書 》 內 相 應 的 地 帶 會 列 明 具 重 要 存 護 價 值 的

樹 木 ( 如 有 需 要 ) 。 由 於 劃 為 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 用 地 屬 政

府 用 地 ， 將 會 交 還 予 政 府 ， 當 局 會 妥 為 遵 從 有 關 樹 木 保 育 及 補

償 的 既 定 做 法 。 若 城 規 會 認 為 適 宜 就 現 時 所 作 討 論 作 出 闡 述 ，

經 修 訂 的 《 說 明 書 》 的 相 關 部 份 可 作 出 適 當 的 修 訂 ， 以 反 映 此

方 面 的 情 況 。 規 劃 專 員 ／ 粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 陸 國 安 先 生 亦 指

出 ， 當 局 會 把 生 境 地 圖 夾 附 於 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 ， 並 已 於

《 說 明 書 》 內 列 明 保 護 重 要 生 境 ( 包 括 林 地 、 河 道 及 沼 澤 林 地 )
的 需 要 。 若 委 員 認 為 應 強 調 保 育 該 些 大 樹 的 需 要 ， 經 修 訂 的

《說明書》可適當作進一步的修改。  
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2 1 .  就有一名 委員 曾提 及擬議 發 展項 目的 布局對區域 1 內 現

有 樹 木 的 影 響 ， 另 一 名 委 員 同 意 有 關 看 法 。 考 慮 到 該 區 的 歷 史

及 生 態 價 值 ， 擬 議 發 展 項 目 應 採 用 較 合 適 的 建 築 設 計 及 布 局 ，

以 盡 量 減 少 對 生 態 特 色 造 成 的 影 響 。 參 考 城 市 規 劃 委 員 會 文 件

第 1 8 0 4 4 號圖 1 0 ，擬 議 房 屋發 展 項目的 布 局 應作 出 修改，並

採 用 不 同 的 建 築 形 態 ， 以 配 合 該 區 的 微 生 態 。 舉 例 而 言 ， 日 後

擬議社會福利設施的設計可加設庭院，以保育受影響大樹。  

生態方面的考慮因素  

2 2 .  一 名 委 員 雖 然 認 為 該 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 內 經 修 訂 的

第 一 欄 及 第 二 欄 用 途 與 保 育 意 向 相 容 ， 但 考 慮 到 該 區 為 土 地 供

應 專 責 小 組 所 建 議 的 其 中 一 個 作 公 營 房 屋 發 展 的 土 地 供 應 選

項 ， 而 公 眾 亦 期 望 該 區 會 提 供 房 屋 ， 他 指 出 經 修 訂 的 《 說 明

書 》 未 能 清 楚 解 釋 為 何 只 擬 在 區 域 1 進 行 發 展 ， 而 其 他 區 域 則

保留作保育用途。環境影響評估認為區域 2 至 4 為該區生態系

統不可 或缺 的一部 分，因 此建 議應整 體保育 區域 2 至 4 。此舉

特 別 是 為 了 保 護 屬 中 國 一 級 受 保 護 的 品 種 和 瀕 危 物 種 的 水 松 。

然而，經修訂的《說明書》所提及的資料 ( 即區域 2 及 3 的生態

價值屬「中等」，而區域 4 的生態價值屬「中至高等」 ) 並不能

反映上述在生態方面的重要考慮因素，以及保持區域 2 至 4 生

態 完 整 性 的 需 要 。 為 強 調 制 訂 分 區 計 劃 大 綱 圖 時 在 生 態 方 面 作

出的考慮因素，經修訂的《說明書》的相關段落應作出修改。  

2 3 .  主 席 說 ， 在 評 估 各 區 域 的 生 態 價 值 時 ， 應 參 考 環 境 影 響

評 估 內 生 態 影 響 評 估 的 結 果 。 如 委 員 所 指 出 ， 經 修 訂 的 《 說 明

書 》 只 陳 述 生 態 價 值 ( 如 「 中 等 」 ) ， 而 沒 說 明 評 估 的 細 節 ， 並

不 能 有 效 反 映 有 關 區 域 生 態 的 重 要 性 。 就 此 ， 主 席 提 出 有 關 詢

問 。 規 劃 專 員 ／ 粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 陸 國 安 先 生 解 釋 ， 根 據 生

態 影 響 評 估 ， 各 區 域 生 態 價 值 的 評 估 及 等 級 分 類 是 按 環 境 影 響

評 估 程 序 的 技 術 備 忘 錄 ( 下 稱 「 技 術 備 忘 錄 」 ) 作 出 。 區 域 2 至

3 以 及 區 域 4 的 生 態 價 值 結 果 已 分 別 詳 載 於 經 修 訂 的 《 說 明

書》第 8 . 2 . 4 段及第 8 . 2 . 5 段。委員對有關整體保育區域 2 至

4 的關注，亦於第 8 . 2 . 5 段的最後一句重點說明。區域 4 內的

沼 澤 林 地 位 於 低 窪地 區 ， 與 粉 錦 公 路的 地 面 水 平 相 差約 8 米 。

此 獨 特 環 境 有 助 集 水 及 儲 水 ， 孕 育 出 沼 澤 林 地 。 因 此 ， 生 態 影

響 評 估 強 調 擬 議 發 展 項 目 不 應 對 該 區 的 水 文 構 成 干 擾 ， 亦 不 應

對沼澤林地的水文造成負面影響。區域 2 至 4 應被視為在生態
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價值上不可或缺的一部分。雖然第 8 . 2 . 4 段提及到區域 2 及 3
的生態價值為「中等」，但上述有關區域 2 至 4 的重要資料已

相應地於第 8 . 2 . 5 段及第 8 . 2 . 6 段重 點說明。  

2 4 .  另 一 名 委 員 指 出 ， 雖 然 環 境 影 響 評 估 的 機 制 把 生 態 價 值

分 為 「 低 至 中 等 」 、 「 中 等 」 和 「 中 至 高 等 」 ， 但 技 術 備 忘 錄

並 無 就 該 些 價 值 下 定 義 。 顧 問 是 在 參 考 技 術 備 忘 錄 列 明 的 評 估

準 則 後 ， 並 根 據 其 專 門 知 識 而 對 該 等 價 值 得 出 結 論 。 有 關 結 論

可 以 是 十 分 主 觀 。舉 例 而 言 ， 鑑 於 區域 4 內 發 現 屬 瀕 危 物 種 的

水 松 ， 有 人 或 會 認 為 應 把 該 區 域 的 生 態 價 值 從 所 界 定 的 「 中 至

高 等 」 變 為 「 高 等 」 。 因 此 ， 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 不 需 包 括 各

區 域 生 態 價 值 的 等 級 分 類 ， 反 而 應 考 慮 在 《 說 明 書 》 內 特 別 提

述具重要生態價值的物種，作為該區規劃考慮因素的依據。  

2 5 .  主 席 表 示 ， 為 方 便 公 眾 ( 而 並 非 僅 限 生 態 學 專 家 ) 理 解 劃

定 該 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 的 生 態 考 慮 因 素 ， 《 說 明 書 》 的 起

草 不 應 過 於 技 術 性 。 雖 然 環 境 影 響 評 估 報 告 載 有 生 態 方 面 的 評

估 詳 情 ， 但 闡 述 在 各 區 域 中 發 現 的 具 生 態 價 值 的 物 種 資 料 ( 由 此

衍 生 出 保 育 的 規 劃 意 向 ) 會 更 為 恰 當 。 主 席 建 議 按 照 所 討 論 的 內

容 在 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 中 修 訂 相 關 段 落 ， 委 員 表 示 贊 同 。 副

主 席 雖 然 支 持 刪 除 各 區 域 有 關 生 態 價 值 的 描 述 性 等 級 分 類 的 建

議 ， 但 他 提 醒 與 會 者 ， 在 日 後 的 制 訂 圖 則 過 程 中 應 一 致 地 採 用

此 方 法 。 假 若 任 何 分 區 計 劃 大 綱 圖 的 《 說 明 書 》 中 已 有 同 類 資

料 ， 日 後 有 機 會 時 ， 有 關 資 料 應 予 刪 除 。 另 一 名 委 員 表 示 ， 由

於 《 說 明 書 》 草 稿 第 8 . 2 . 6 段 已 載 有 總 結 ， 因 此 在 《 說 明 書 》

草 稿 中 刪 除 生 態 價 值 的 等 級 分 類 不 會 影 響 讀 者 對 該 區 生 態 考 慮

因素的理解。  

2 6 .  一 名 委 員 注 意 到 「 其 他 指 定 用 途 」 地 帶 不 僅 涵 蓋 區 域 2
至 4 ，亦 涵蓋區 域 1 的一小 部分 。該委 員建 議，為 免生混 淆，

當 局 應 在 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 中 清 楚 描 述 「 其 他 指 定 用 途 」 地

帶的覆蓋範圍。  

2 7 .  一名委員關注在區域 2 及 3 以 1 : 1 的比例補種樹木，可

能 導 致 現 有 的 生 態 特 徵 改 變 ( 即 由 以 草 坪 為 主 而 樹 羣 位 於 邊 陲 ，

變 為 茂 密 的 林 地 ) ， 從 而 影 響 該 區 的 水 文 和 水 松 的 健 康 。 因 此 ，

當 局 應 在 詳 細 設 計 階 段 優 化 樹 木 補 償 建 議 。 此 外 ， 為 免 干 擾 沼

澤 林 地 ， 擬 議 發 展及 道 路 工 程 不 應 影響 粉 錦 公 路 與 區域 4 之 間
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的 地 盤 水 平 差 距 和 該 區 的 天 然 斜 坡 。 該 委 員 進 一 步 詢 問 位 於 區

域 4 旁 邊 的 潛 在 生 態 走 廊 範 圍 會 否對 沼 澤 林 地 造 成 負面 影 響 。

粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 借 助 投 影 片 回 應 說 ，

上 述 補 種 樹 木 的 擬 議 地 點 是 為 了 進 行 環 境 影 響 評 估 而 初 步 選

定 ， 可 在 詳 細 設 計 階 段 作 出 調 整 。 由 於 沼 澤 林 地 的 生 態 易 受 影

響 ， 當 局 會 在 顧 及 該 區 水 文 的 情 況 下 在 詳 細 設 計 階 段 進 一 步 修

改 樹 木 補 償 建 議 ， 亦 會 在 該 區 內 外 尋 找 合 適 的 地 點 補 種 樹 木 。

正 如 樹 木 補 償 建 議的 圖 則 所 示 ， 區域 4 範 圍 內 不 會 種 植 樹 木 。

至 於 位 於 區 域 4 旁 邊 的 潛 在 生 態 走廊 ， 它 位 於 丙 崗 地區 ， 目 前

被 林 地 覆 蓋 ， 預 料 不 會 進 行 發 展 ， 因 此 不 會 影 響 該 「 其 他 指 定

用 途 」 地 帶 的 保 育 意 向 。 另 一 名 委 員 補 充 ， 理 論 上 ， 假 若 補 種

樹 木 不 涉 及 改 變 地 形 ， 則 不 會 影 響 水 文 。 種 植 愈 多 樹 木 ， 該 處

的 貯 水 容 量 會 愈 高 ， 對 沼 澤 林 地 的 生 境 有 利 。 此 外 ， 該 處 有 一

個 排 水 出 口 ， 控 制 水 松 與 旁 邊 的 蓄 洪 池 之 間 的 水 流 。 因 此 ， 預

料在區域 2 及 3 補種樹木不會影響該區的水文並因而影響沼澤

林地。  

「住宅 ( 甲類 ) 」地 帶的擬議發展  

2 8 .  一名委員 注意 到， 在經修訂 的《 說明 書》草稿圖 1 中 ，

「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 的 東 南 面 邊 界 與 劃 定 區 域 1 的 虛 線 之 間 有

一 道 狹 窄 的 空 隙 ， 該 委 員 詢 問 是 否 必 須 保 留 該 空 隙 ， 或 是 可 對

該 條 線 作 出 技 術 調 整 以 便 更 清 晰 表 達 內 容 。 粉 嶺 、 上 水 及 元 朗

東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 借 助 實 物 投 影 機 作 出 回 應 說 ， 不 會 把 區

域 1 的 整 個 範 圍 用 作 興 建 公 營 房 屋， 東 面 的 一 小 部 分預 留 作 保

護 現 有 的 翠 綠 小 山 丘 。 劃 定 各 區 域 的 目 的 ， 是 方 便 進 行 環 境 影

響 評 估 和 生 態 影 響 評 估 。 圖 1 各 區 域 的 位 置 圖 旨 在 方便 讀 者 理

解 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 中 對 各 個 區 域 的 描 述 ， 而 用 途 地 帶 界 線

的 劃 界 則 應 參 考 分 區 計 劃 大 綱 圖 。 至 於 有 關 的 狹 窄 空 隙 ， 可 調

整虛線使之與用途地帶界線對齊，使表達內容更為清晰。  

2 9 .  一些委員提出下列問題：  

( a )  計 算 公 營 房 屋 發 展 項 目 的 總 樓 面 面 積 時 ， 有 否 把 區

域 1 的全部範圍計 算 在內；以及  
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( b )  「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 的 擬 議 公 眾 停 車 場 能 否 應 付 舉

辦 國 際 高 爾 夫 球 賽 事 ( 例 如 香 港 高 爾 夫 球 公 開 賽 ) 所
帶來的需求。  

3 0 .  粉 嶺 、 上 水 及 元 朗 東 規 劃 專 員 陸 國 安 先 生 作 出 陳 述 ， 要

點如下：  

( a )  計 算 擬 議 公 營 房 屋 發 展 項 目 的 總 樓 面 面 積 時 ， 沒 有

把區域 1 劃為「其他指定用途」地帶的範圍計算在

內；以及  

( b )  根 據 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 第 1 1 . 1 . 5 段 有 關 「 住 宅

( 甲 類 ) 」 地 帶 的 內 容 ， 規 劃 發 展 公 眾 停 車 場 的 過 程

中 亦 應 盡 量 考 慮 到 粉 嶺 高 爾 夫 球 場 舉 辦 本 地 及 國 際

運 動 賽 事 時 所 產 生 的 公 眾 停 車 位 需 求 。 此 外 ， 當 局

會 參 考 粉 嶺 高 爾 夫 球 場 露 天 停 車 場 現 有 的 停 車 位 數

目 ( 大約 2 8 0 個 ) 。  

交通  

3 1 .  至 於 有 委 員 的 意 見 指 ， 希 望 當 局 闡 釋 經 修 訂 的 《 說 明

書 》 第 8 . 2 . 7 段 所 述 的 擬 建 行 車 天 橋 的 詳 情 。 總 工 程 師 ／ 交 通

工 程 ( 新 界 西 ) 梁 嘉 誼 女 士 回 應 時 澄 清 ， 擬 建 行 車 天 橋 讓 寶 石 湖

路 南 行 車 流 量 ( 而 非 南 北 行 車 流 量 ) 在 不 需 要 進 入 寶 石 湖 路 交 匯

處 的 情 況 下 ， 直 接 與 粉 嶺 公 路 西 行 連 接 。 就 此 ， 當 局 應 相 應 修

訂 寶 石 湖 路 南 北 行 車 流 量 的 字 眼 。 主 席 表 示 ， 規 劃 署 會 聯 絡 運

輸署，以作修訂。  

3 2 .  主 席 總 結 指 ， 委 員 支 持 以 規 劃 署 建 議 的 分 區 計 劃 大 綱 草

圖 、 經 修 訂 的 《 註 釋 》 和 《 說 明 書 》 為 基 礎 ， 開 始 展 示 圖 則 的

程 序 ， 但 須 在 展 示 圖 則 前 在 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 內 加 入 以 下 修

訂內容：  

( a )  訂明「其他指定用途」地帶覆蓋區域 1 的部分範圍

及區域 2 至 4 ；  

( b )  強 調 應 盡 量 保 育 具 重 要 生 態 價 值 的 植 物 品 種 。 應 在

有 關 土 地 用 途 地 帶 的 部 分 之 前 ， 加 入 此 生 態 方 面 的
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考 慮 因 素 的 原 則 ， 因 為 生 態 方 面 的 考 慮 因 素 適 用 於

該 區 整 個 地 區 ， 而 非 只 適 用 於 某 一 個 土 地 用 途 地

帶；以及  

( c )  第 8 . 2 . 3 至 8 . 2 . 5 段描述生態價值具不同等級的字

眼 應 予 刪 除 ， 因 為 這 些 描 述 流 於 空 泛 ， 可 能 被 斷 章

取 義 。 畢 竟 ， 生 態 影 響 評 估 報 告 內 已 載 述 生 態 方 面

的 結 果 和 結 論 。 經 修 訂 的 《 說 明 書 》 內 的 相 關 部 分

應 加 以 闡 釋 ， 以 特 別 提 述 在 該 區 發 現 具 重 要 生 態 價

值 的 物 種 ， 以 及 作 保 育 的 規 劃 意 向 。 倘 委 員 關 注 到

各 份 分 區 計 劃 大 綱 圖 之 間 的 內 容 是 否 一 致 ， 可 保 留

生 態 價 值 具 不 同 等 級 的 字 眼 ， 但 應 在 經 修 訂 的 《 說

明 書 》 內 述 明 其 意 思 。 為 免 市 民 對 這 些 技 術 用 語 出

現誤解，當局較屬意刪除相關字眼。  

[ 會 後 補 註 ： 一 名 未 能 出 席 會 議 的 委 員 在 會 議 前 提 出 了 書 面 意

見 。 該 名 委 員 同 意 ， 在 修 訂 分 區 計 劃 大 綱 圖 的 《 註 釋 》 和 《 說

明 書 》 後 ， 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 及 其 《 註 釋 》 和 《 說 明 書 》 適 宜

供公眾查閱。 ]  

[ 陳振光教授在答問部分進行期間到席。 ]  

3 3 .  經商議後，城市規劃委員會 ( 下稱「城規會」 ) 決定：  

「 ( a )  同意粉嶺／上 水擴 展區分區計劃 大綱 草圖 ( 下稱 「分

區 計 劃 大 綱 圖 」 )  ( 在 憲 報 刊 登 後 將 重 新 編 號 為

S / F S S E / 1 ) 及 其 經 修 訂 的 《 註 釋 》 適 宜 根 據 《 城 市

規劃條例 》 ( 下 稱 「條例」 ) 第 5 條 展示，以 供公眾

查閱；以及  

( b )  採納粉嶺／ 上水擴 展區分區計 劃大綱 草圖 ( 在 憲報刊

登 後 將 重 新 編 號 為 S / F S S E / 1 ) 的 經 修 訂 《 說 明

書 》 ， 用 以 說 明 城 規 會 就 該 分 區 計 劃 大 綱 圖 上 各 土

地 用 途 地 帶 所 訂 定 的 規 劃 意 向 和 目 的 ， 並 同 意 經 修

訂 的 《 說 明 書 》 適 宜 連 同 分 區 計 劃 大 綱 草 圖 展 示 ，

以 供 公 眾 查 閱 ， 並 以 城 規 會 的 名 義 發 出 該 《 說 明

書》。」  
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3 4 .  委 員 備 悉 ， 按 照 一 般 做 法 ， 在 根 據 條 例 公 布 分 區 計 劃 大

綱 草 圖 前 ， 城 規 會 秘 書 處 會 詳 細 檢 視 草 圖 ， 包 括 《 註 釋 》 及

《 說 明 書 》 ， 如 有 需 要 ， 會 作 微 調 。 若 有 重 大 修 訂 ， 會 提 交 城

規會考慮。  

[ 主 席 多 謝 規 劃 署 的 代 表 出 席 會 議 ， 解 答 委 員 的 提 問 。 他 們 於 此

時離席。 ]  

 

議程項目 2  
其他事項  
[ 公開會議 ] [ 此議項以廣東話進行。 ]  

3 5 .  餘無別事，會議於下午四時零五分結束。  

lhlau
線
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城市規劃委員會文件  

第 1 0 9 0 2 號附件 V I  

粉 嶺 ／ 上 水 新 市 鎮 的 休 憩 用 地 和 主 要 社 區 設 施 供 應  

( 包 括 粉 嶺 ／ 上 水 擴 展 區 )  

設施種類  
《香港規劃標準  

與準則》  

《香港規劃標準  

與準則》要求  

(按規劃人口  

計算) 

供應  

剩餘／短缺  

(與已規劃  

供應比較) 

現有供應  已規劃  

供應  

(包括現有  

供應) 

地區休憩  

用地  

每100 000人  

10公頃1  

36.78公頃  20.18公頃  29.41公頃  -7.37公頃  

鄰舍休憩  

用地  

每100 000人  

10公頃1  

36.78公頃  48.98公頃  66.49公頃  +29.72公頃  

中學  每40名12至17歲

青少年設1間全日

制學校課室  

450間  

課室  

584間  

課室  

584間  

課室  

+134 

課室  

小學  每25.5名6至11歲

兒童設1間全日制

學校課室  

602 

課室  

648 

課室  

852 

課室  

+250 

課室  

幼稚園／  

幼兒園  

每1 000名3至6歲

兒童設34間課室  

204間  

課室  

226間  

課室  

291間  

課室  

+87間  

課室  

警區警署  每200 000至

500 000人設1間  

0間  0間  0間  0間  

分區警署  每100 000至

200 000人設1間  

1間  1間  1間  0間  

醫院  每1 000人  

設5.5張病牀  

2 068張  

病牀  

658張  

病牀  

2 158張  

病牀  

+90張  

病牀2  

診所／  

健康中心  

每100 000人  

設1間  

3間  2間  3間  0間  
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設施種類  
《香港規劃標準  

與準則》  

《香港規劃標準  

與準則》要求  

(按規劃人口  

計算) 

供應  

剩餘／短缺  

(與已規劃  

供應比較) 

現有供應  已規劃  

供應  

(包括現有  

供應) 

裁判法院  

(8個法庭)  

每660 000人  

設1間  

0間  1間  1間  +1間  

幼兒中心  每25 000名兒童  

設100個資助服務

名額1  

1 474個  

名額  

420個  

名額  

576個  

名額  

-895個  

名額3  

綜合青少

年服務中

心  

每12 000名6至24

歲人士設1間1  

4間  7間  7間  +3間  

長者地區  

中心  

每個人口達

170 000人或以上

的新發展區設1間1  

不適用  1間  1間  不適用4  

長者鄰舍  

中心  

每個人口達15 000

至20 000人的新建

及重建房屋建築羣

設1間1  

不適用  5間  11間  不適用5  

社區照顧  

服務設施  

每1 000名65歲或

以上長者設17.2個

資助服務名額1、6 

1 941個  

名額  

389個  

名額  

724個  

名額  

-1 217個  

名額3  

安老院舍  每1 000名65歲或

以上長者設21.3個

資助牀位1  

2 404個  

牀位  

1 232個  

牀位  

1 952個  

牀位  

-452個  

牀位3  

學前康復

服務  

每1 000名0至6歲

兒童設23個資助

名額  

422個  

名額  

208個  

名額  

208個  

名額  

-214個  

名額  
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設施種類  
《香港規劃標準  

與準則》  

《香港規劃標準  

與準則》要求  

(按規劃人口  

計算) 

供應  

剩餘／短缺  

(與已規劃  

供應比較) 

現有供應  已規劃  

供應  

(包括現有  

供應) 

日間康復

服務  

每10 000名15歲

或以上人士  

設23個資助名額  

722個  

名額  

130個  

名額  

610個  

名額  

-112個  

名額3  

住宿照顧

服務  

每10 000名15歲

或以上人士  

設36個資助名額  

1 131個  

名額  

279個  

名額  

849個  

名額  

-282個  

名額3  

日間社區

康復中心  

每420 000人  

設1間  

0間  0間  0間  0間  

殘疾人士

地區支援

中心  

每280 000人  

設1間  

1間  1間  1間  0間  

精神健康

綜合社區

中心  

每310 000人設1

間標準規模中心  

1間  1間  1間  0間  

綜合家庭  

服務中心  

每100 000至  

150 000人設1間1  

2間  3間  3間  +1間  

圖書館  每200 000人設1

間分區圖書館  

1間  3間  3間  +2間  

體育中心  每50 000至65 000

人設1間1  

5間  5間  5間  0間  

運動場／  

運動場館  

每200 000至

250 000人設1個  

1個  1個  1個  0個  
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設施種類  
《香港規劃標準  

與準則》  

《香港規劃標準  

與準則》要求  

(按規劃人口  

計算) 

供應  

剩餘／短缺  

(與已規劃  

供應比較) 

現有供應  已規劃  

供應  

(包括現有  

供應) 

遊泳池  

場館—  

標準池  

每287 000人  

設1個場館1  

1個  1個  1個  0個  

 

註 ：  

粉 嶺 ／ 上 水 新 市 鎮 ( 包 括 粉 嶺 ／ 上 水 擴 展 區 ) 的 規 劃 人 口 將 約 為 3 7 6  0 0 0 人 。 撇 除 流

動 人 口 ， 整 體 規 劃 人 口 約 為 3 6 7  8 0 0 人 。 所 有 人 口 數 字 已 調 整 至 最 接 近 的 百 位 數

字 。  

1 .  在 訂 定 有 關 要 求 時 ， 沒 有 把 規 劃 流 動 人 口 計 算 在 內 。  

2 .  醫院管理 局 會 按 區 域 監 察 醫 院 病 牀 的 供 應 及 填 補 短 缺 情 況 。  

3 .  此 乃 長 遠 目 標 ， 實 際 供 應 數 字 須 視 乎 社 會 福 利 署 在 規 劃 和 發 展 過 程 中 按 適 當

情 況 所 作 出 的 考 慮 。  

4 .  長 者 地 區 中 心 的 供 應 只 適 用 於 新 發 展 區 。  

5 .  長 者 鄰 舍 中 心 的 供 應 只 適 用 於 人 口 達 1 5  0 0 0 至 2 0  0 0 0 人 的 新 建 及 重 建 房

屋 建 築 羣 。  

6 .  社 區 照 顧 服 務 設 施 ( 包 括 中 心 為 本 及 家 居 為 本 ) 的 規 劃 標 準 是 以 人 口 為 基 礎 。

《 安 老 服 務 計 劃 方 案 》 對 中 心 為 本 及 家 居 為 本 的 社 區 照 顧 服 務 的 分 配 沒 有 硬

性 的 規 定。不過，一般來說，家居為本的社區照顧服務可滿足六成社區照顧服務方

面的需求，其餘四成服務則由中心為本的社區照顧服務加以配合。  



lhlau
矩形

lhlau
打字機

lhlau
打字機
城市規劃委員會文件第10902號附件VII
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  與 現 有 建 築 物 有 關 並 根 據 《 建 築 物 條 例 》 獲 得 批 准 的

用 途 或 用 途 更 改 ， 而 且 在 獲 得 批 准 之 時 ， 是 當 時 有 效

的 圖則所 准許的 。  

( 4 )  除 城 市 規 劃 委 員 會 另 有 訂 明 外 ， 凡 圖 則 經 常 准 許 或 依 據 城 市 規 劃 委 員

會 所 批 給 許 可 而 已 經 展 開 或 實 質 改 變 用 途 ， 或 已 經 進 行 發 展 或 重 建 ，

則 城 市 規 劃 委 員 會 就 該 地 點 所 批 給 的 一 切 與 用 途 或 實 質 改 變 用 途 或 發

展 或重建 有關的 許可， 即告失 效。  

( 5 )  進 行 詳 細 規 劃 時 ， 路 口 、 道 路 的 路 線 ， 以 及 各 個 地 帶 的 界 線 ， 可 能 需

要 略為調 整。  

( 6 )  任 何 土 地 或 建 築 物 的 臨 時 用 途 ( 預 料 為 期 不 超 過 五 年 ) ， 只 要 符 合 一 切

其 他 有 關 的 法 例 、 政 府 土 地 契 約 條 款 的 規 定 ， 以 及 任 何 其 他 政 府 規

定 ， 便 屬 經 常 准 許 的 用 途 ， 無 須 符 合 有 關 地 帶 指 定 的 用 途 或 這 份 《 註

釋 》 的 規 定 。 預 料 為 期 超 過 五 年 的 臨 時 用 途 ， 則 必 須 符 合 有 關 地 帶 指

定 的用途 或這份 《註釋 》的規 定。  

( 7 )  以 下 是 圖 則 涵 蓋 範 圍 內 的 土 地 上 經 常 准 許 的 用 途 或 發 展 ， 但 在 個 別 地

帶 《註釋 》第二 欄所載 的用途 或發展 則除外 ：  

( a )  植 物 苗 圃 、 美 化 種 植 、 休 憩 用 地 、 避 雨 處 、 小 食 亭 、 道 路 、 巴

士 ／ 公 共 小 型 巴 士 車 站 或 路 旁 停 車 處 、 單 車 徑 、 的 士 站 、 大 溝

渠 、公 用事 業設施 管道 、電 線杆 、電燈 柱、 電話 亭、 電 訊無 線電

發 射站、 自動櫃 員機和 神龕的 提供、 保養或 修葺工 程；  

( b )  由 政府 統籌 或落實 的土 力工 程、 地區 小 工程 、道 路工 程、排 污工

程 、 渠 務 工 程 、 環 境 改 善 工 程 、 與 海 事 有 關 的 設 施 、 水 務 工 程

( 配水 庫工程 除外 )及其 他公共 工程； 以及  

( c )  水 道和墳 墓的保 養或修 葺工程 。  

( 8 )  圖 上 顯 示 為 「 道 路 」 的 地 方 ， 除 上 文 第 ( 7 ) 段 所 載 的 用 途 或 發 展 及 路

旁 車位外 ，所有 其他用 途或發 展必須 向城市 規劃委 員會申 請許可 。  

( 9 )  在 「 未 決 定 用 途 」 地 帶 內 ， 除 上 文 第 ( 7 ) 段 所 載 的 用 途 或 發 展 、 高 爾

夫 球 場 、 康 體 文 娛 場 所 、 公 廁 設 施 及 公 眾 停 車 場 ( 貨 櫃 車 除 外 ) 外 ， 所

有 其他 用途 或發展 必須 向城 市規 劃委員 會申 請許 可。  

( 9 )  ( 1 0 )  除 非 另 有 訂 明 ， 准 許 的 用 途 和 發 展 在 同 一 地 帶 內 的 所 有 附 帶 建

築 、 工 程 和 其 他 作 業 ， 以 及 所 有 直 接 有 關 並 附 屬 於 准 許 用 途 和 發 展 的

用 途，均 是經常 准許的 ，無須 另行申 請規劃 許可。  

( 1 0 )  ( 1 1 )  在 這 份 《 註 釋 》 內 ， 「 現 有 建 築 物 」 指 一 間 實 際 存 在 ， 並 符 合 任

何 有關法 例及有 關政府 土地契 約條款 的建築 物 ( 包括構 築物 )。  

建議對分區計劃大綱草圖的《註釋》作出的修訂     附件 V I I I  
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住 宅 ( 甲 類 )  

第一欄  

經常准許的用途  

第二欄  

須先向城市規劃委員會申請，可能在有附帶

條件或無附帶條件下獲准的用途  

 

救 護站  

分 層住宅  

政 府用途 (未 另有列明 者 )  

屋 宇  

圖 書館  

街 市  

康 體文娛 場所  

政 府診所  

公 共車輛 總站或 車站 ( 露天 總站或  

 車 站除外 )  

公 眾停車 場 ( 貨櫃車除 外 )  

住 宿機構  

學校 (只限設於特別設計的獨立校舍 )  

社 會福利 設施  

私 人發展 計劃的 公用設 施裝置  

商 營浴室 ／按摩 院  

食 肆  

教 育機構  

展 覽或會 議廳  

政 府垃圾 收集站  

醫 院  

酒 店  

機 構用途 (未 另有列明 者 )  

辦 公室  

加 油站  

娛 樂場所  

私 人會所  

公 廁設施  

公 共車輛 總站或 車站 ( 未另 有列明 者 )  

公 用事業 設施裝 置  

宗 教機構  

學 校 ( 未另有 列明者 )  

商 店及服 務行業 (未另 有列明 者 )  

訓 練中心  

 

除 以 上 所 列 ， 在 ( a ) 建 築 物 的 最 低 三

層 ， 包 括 地 庫 ； 或 ( b ) 現 有 建 築 物 特

別 設 計 的 非 住 宅 部 分 ， 而 兩 者 均 不 包

括 全 層 或 主 要 為 停 車 位 、 上 落 客 貨 車

位 及 ／ 或 機 房 的 樓 層 ， 經 常 准 許 的 用

途 亦包括 ：  

 

 

食 肆  

教 育 機 構  

機 構用途 (未 另有列明 者 )  

場 外投注 站  

辦 公室  

娛 樂場所  

私 人會所  

公 廁設施  

可 循環再 造物料 回收中 心  

學 校  

商 店及服 務行業  

訓 練中心  

 

 

( 請看 下頁 )  
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住 宅 ( 甲 類 ) (續 )  

規 劃意向  

此 地帶 的規劃 意向 ，主 要是 作高密 度住 宅發 展。 在建築 物的 最低 三層 ，或現有

建 築物特 別設計 的非住 宅部分 ，商業 用途屬 經常准 許的用 途。  

 

備 註  

( a )  任 何 新 發 展 ， 或 任 何 現 有 建 築 物 的 加 建 、 改 動 及 ／ 或 修 改 ， 或 現 有 建

築 物 的 重 建 ， 不 得 引 致 整 個 發 展 及 ／ 或 重 建 計 劃 的 最 高 地 積 比 率 超 過

7 . 0 倍 ， 以 及 最 高 建 築 物 高 度 ( 以 主 水 平 基 準 上 多 少 米 計 算 ) 超 過 圖 則

所 訂 明 的 限 制 ， 或 超 過 現 有 建 築 物 的 地 積 比 率 和 高 度 ， 兩 者 中 以 數 目

較 大者為 準。  

( b )  為 施 行 上 文 ( a ) 段 而 計 算 最 高 地 積 比 率 時 ， 任 何 樓 面 空 間 如 純 粹 建 造

為 或 擬 用 作 政 府 規 定 須 設 置 的 公 眾 停 車 場 、 公 共 交 通 設 施 和 政 府 、 機

構 或社區 設施， 則可免 計算在 內。  

( c )  為 施 行 上 文 第 ( a ) 段 而 計 算 最 高 地 積 比 率 時 ， 任 何 樓 面 空 間 如 純 粹 建

造 為 或 擬 用 作 停 車 位 、 上 落 客 貨 車 位 、 機 房 、 管 理 員 辦 事 處 和 管 理 員

宿 舍 或 康 樂 設 施 ， 而 兩 者 都 是 供 住 用 建 築 物 或 建 築 物 住 用 部 分 的 全 部

擁 有 人 或 佔 用 人 使 用 及 使 其 受 益 ， 只 要 這 些 用 途 和 設 施 是 附 屬 於 發 展

或 重建計 劃及與 其直接 有 關， 則可免 計算在 內。  

( d )  遇 有 《 建 築 物 ( 規 劃 ) 規 例 》 第 2 2 ( 1 ) 或 ( 2 ) 條 所 列 的 情 況 而 獲 准 超 過

該 規 例 界 定 的 准 許 地 積 比 率 時 ， 在 第 ( a ) 段 適 用 的 土 地 範 圍 內 的 建 築

物 的 地 積 比 率 可 提 高 ； 提 高 的 幅 度 為 根 據 上 述 規 例 第 2 2 ( 1 ) 或 ( 2 ) 條

獲 准 超 過 准 許 地 積 比 率 的 幅 度 ， 縱 使 提 高 後 的 地 積 比 率 因 而 超 過 上 文

第 ( a )段 所規定 的有關 最高地 積比率 亦可。  

( e )  城 市 規 劃 委 員 會 如 接 獲 根 據 《 城 市 規 劃 條 例 》 第 1 6 條 提 出 的 申 請 ，

可 按 個 別 發 展 或 重 建 計 劃 的 情 況 ， 考 慮 略 為 放 寬 上 文 第 ( a ) 段 所 述 的

地 積比率 及／或 建築物 高度限 制。  
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緩短 至中期的土 地短缺問題。 政府於二零一九 年年初宣布 ，接納

專責 小組建議的 土地供應選項 ， 當中包括局部 發展粉嶺高 球場作

房屋發 展用途，尤其 是公營房屋。  

6 . 2  其 後 ， 政 府 委 聘 顧 問 公 司 進 行 詳 細 技 術 研 究 ( 有 關 技 術 研 究 名 為

《粉 嶺高爾夫球 場用地局部發 展技術研究 －可 行性研究》 ，下稱

「 技 術 研 究 」 )， 以 確 定粉 嶺 高 球場 在 粉 錦公 路 以 東 的 3 2 公 頃 土

地在 短至中期 最多可供 應的住屋 單位數量 (特別 是公營房 屋 )。 該

技術 研究已於二 零二二年五月 完成。根據技術 研究，該區 最北端

面 積 為 9 . 5 4 公 頃 的 土 地 建 議 用 作 發 展 公 營 房 屋 和 興 建 一 所 學

校 ， 而 該 區 餘 下 南 部 的 土 地 則 建 議 基 於 生 態 方 面 的 考 慮 予 以 保

存，把 發展減至極少 。  

7 .  人口  

除 該 區北 部的 粉嶺 高球 場目 前 有員 工居 住外 ， 區內 現時 沒有 人口 。該

區最 北端的部分所 能容納的規劃 人口預計約為 3 3  6 0 0 人將視乎公 營

房屋 發展密度的 進一步檢討 而定 。 

8 .  發展 機會及限制  

8 .1 發展機 會  

8 .1.1 該 區 絕 大 部 分 地 方 屬 政 府 土 地 。 區 內 的 土 地 大 致 平 坦 ，

現 時 設 有 車 輛 通 道 進 出 。 該 區 無 須 另 外 進 行 收 地 ／ 清 拆

和 大 規 模 的 地 盤 平 整 工 程 ， 亦 無 須 闢 設 大 型 基 礎 設 施 ，

因 此 ， 建 議 的 公 營 房 屋 發 展 可 在 該 區 適 合 的 部 分 迅 速 展

開。  

8 .1.2 該 區 位 於 粉 嶺 ／ 上 水 新 市 鎮 已 建 區 的 南 面 和 西 南 面 ， 古

洞 北 ／ 粉 嶺 北 新 發 展 區 則 在 該 區 北 面 較 遠 處 。 這 些 地 區

現 有 和 已 規 劃 提 供 的 主 要 政 府 、 機 構 及 社 區 設 施 、 公 共

休 憩 用 地 、 公 共 交 通 設 施 ， 可 支 援 在 該 區 進 行 的 擬 議 發

展。靈 活處理，  

8 .2 發展限 制  

8 .2.1 技 術 研 究 揭 示 ， 生 態 、 交 通 和 運 輸 基 礎 設 施 的 承 受 能

力 ， 是 影 響 該 區 發 展 是 否 可 行 和 規 模 大 小 的 主 要 限 制 條

件 。 由 於 該 區 悠 久 以 來 被 用 作 高 爾 夫 球 場 ， 該 區 有 大 量

樹 木 ， 主 要 環 繞 高 爾 夫 球 場 的 球 道 。 應 盡 可 能 保 留 具 特

別保育 及景觀價值的 樹木或擁有大 樹木胸徑的成 齡樹。  

生態方 面的考慮因素  

8.2.2 根 據 技 術 研 究 所 作 的 生 態 影 響 評 估 ， 該 區 可 劃 分 為 四 個

建議對分區計劃大綱草圖的《説明書》作出的修訂        附件 I X  
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區域， 即區域 1 至 區域 4 (圖 1 )。  

8 .2.3 區域 1 位於 該 區最 北 部， 東 面靠 近 祥龍 圍邨 和 清 河邨兩

個 公 共 屋 邨 。 目 前 區 域 內 有 一 個 為 支 援 粉 嶺 高 球 場 舊 場

運 作 而 設 的 露 天 停 車 場 ， 以 及 職 員 宿 舍 。 根 據 生 態 影 響

評 估 ， 在 此 區 域 錄 得 的 動 物 品 種 較 少 。 在 此 區 域 錄 得 具

保 育 重 要 性 的 動 植 物 ， 如 東 亞 家 蝠 、 土 沉 香 及 一 些 受 關

注 的 樹 木 ， 例 如 以 樹 木 胸 徑 計 算 大 於 一 米 的 樹 木 。 基 於

生 態 影 響 評 估 的 結 果 ， 有 需 要 把 該 區 的 發 展 局 限 在 此 區

域內。  

8 .2.4 區 域 2 和區 域 3 位處 區域 1 以 南，區域內的林地 生境組

成 生 態 走廊 ， 與區域 4 相 接 。在 這 兩個 區域 的 林 地，外

來 與 土 生 植物 品 種 混雜 ， 而 其他 生 境 ( 包括植 林 區 、 草 坪

和 池 塘 ) 則 屬人 造 環 境。 在 這 兩個 區 域 都曾錄 得 具 重 要 保

育 價 值 的 動 植 物 品 種 ， 包 括 東 亞 豪 豬 、 赤 麂 、 豹 貓 、 小

靈貓、 赤腹松鼠、果 子狸以及土沉 香 。  

8 .2.5 區 域 4 位 於 該 區 最 南 端 的 地 方 ， 有 相 對 天 然 的 沼 澤 林

地 、 林 地和 沼 澤。 這區 域 內亦 可 見人 造 草坪 。 區域 4 與

區域 2 及 3 有 生態功能上的聯 繫。根據生態影響 評估，

沼 澤 林 地 在 生 態 上 尤 其 重 要 ， 當 中 錄 得 具 重 要 保 育 價 值

的 動 植 物 品 種 ， 包 括 赤 麂 、 果 子 狸 、 以 及 鐮 刀 束 腰 蟹 。

同時， 土沉香、 1 8 棵樹木胸徑 為 1 米或以上的樹 ，以及

一 群 水 松 （ 屬 中 國 一 級 受 保 護 的 品 種 ， 亦 屬 全 球 極 度 瀕

危 物 種 ） 亦 被 錄 在 沼 澤 林 地 範 圍 內 。 若 要 保 護 水 松 ， 必

須保存 沼澤林地和區域 2 至 4 的水文環境。此外 ，雖然

沒 有 記 錄 曾 在 區 域 內 發 現 育 幼 ／ 繁 殖 場 地 ， 但 區 內 的 沼

澤 有 潛 力 成 為 可 作 繁 殖 的 生 境 。 生 態 影 響 評 估 強 調 保 存

沼 澤 林 地 的 重 要 性 ， 因 為 有 關 林 地 存 在 已 久 ， 實 難 以 再

造。  

8 .2.6 生 態影響 評估 得出的 結論是 應該 保育 整 個區 域 2 至 4，

以 及 其 他 發 展 應 盡 量 少 。 此 外 ， 項 目 應 該 考 慮 確 保 不 會

對區域 2 至 4 的生態敏感範圍 造成負面的生態影 響。生

態 影 響 評 估 內 的 生 境 地 圖 附 在 圖 2 。 根 據 生 態 影 響 評

估，位 於區域 2 至 4 的重要生 境，包括樹林（涵 蓋形成

生 態 走 廊 的 樹 林 ） 、 水 道 ， 以 及 最 重 要 的 長 有 水 松 樹 的

沼澤樹 林，都應該予 以保存。  

8.2.7 二 零 二 二 年 五 月 二 十 日 至 二 零 二 二 年 六 月 十 八 日 ， 技 術

研 究 的 環 評 報 告 根 據 《 環 境 影 響 評 估 條 例 》 展 示 ， 以 供

公 眾 提 出 意 見 。 環 境 諮 詢 委 員 會 於 二 零 二 二 年 八 月 八 日

及 二 零 二 二 年 八 月 十 九 日 審 議 環 評 報 告 ， 並 向 環 境 保 護

署 署 長 ( 下 稱 「 環 保 署 署 長 」 ) 轉 達 其 意 見 。 二 零 二 三 年

五 月 三 日 ， 環 境 諮 詢 委 員 會 審 議 了 項 目 倡 議 人 於 二 零 二

三 年 四 月 十 八 日 所 提 交 的 補 充資 料  。 項 目 倡 議 人 於 二 零



-  5  -  

S / F S S E / 1  

二 三 年 五 月 四 日 向 環 保 署 署 長 提 交 補 充 資 料 。 考 慮 到 在

二 零 二 二 年 五 月 二 十 日 至 二 零 二 二 年 六 月 十 八 日 的 公 眾

查 閱 期 內 收 到 的 公 眾 意 見 、 二 零 二 二 年 八 月 二 十 四 日 收

到 的 環 境 諮 詢 委 員 會 意 見 、 土 拓 署 提 交 的 補 充 資 料 及 環

境 諮 詢 委 員 會 於 二 零 二 三 年 五 月 三 日 的 會 議 上 所 提 出 的

意 見 ， 環 保 署 署 長 在 二 零 二 三 年 五 月 十 一 日 批 准 有 關 的

環評 報告，惟須 附帶一系列 批准條件 。  

8 .2.8 環 境 影 響 評 估 附 帶 的 批 准 條 件 要 求 項 目 倡 議 人 重 新 檢 視

公 營 房 屋 發 展 的 布 局 設 計 、 樓 宇 高 度 和 發 展 密 度 ， 以 盡

量 保 留 房 屋 用 地 中 的 林 地 及 減 少 房 屋 發 展 對 樹 木 保 育 、

景 觀 及 視 覺 的 影 響 。 項 目 倡 議 人 須 在 公 營 房 屋 發 展 展 開

工 程 前 ， 就 布 局 設 計 、 園 境 及 視 覺 方 面 向 環 保 署 署 長 提

交 相 關 報 告 並 獲 得 許 可 。 由 於 有 關 發 展 密 度 的 改 變 有 待

項 目 倡 議人 的檢 討 ，必 須 為區域 1 制定 過度 地 帶安 排，

以為 檢討和環保 署署長的相 應決定提供 彈性。  

交通及 運輸基礎設施 容量  

8.2.7 寶 石 湖 路 交 匯 處 、 青 山 公 路 － 古 洞 段 ／ 粉 錦 公 路 ， 以 及

保 健 路 ／ 粉 錦 公 路 均 為 重 要 路 口 ， 可 支 援 該 區 擬 議 發 展

所 帶 來 的 新 增 交 通 流 量 。 現 時 ， 寶 石 湖 路 交 匯 處 的 交 通

流 量 已 接 近 飽 和 。 為 解 決 這 個 重 要 路 口 的 交 通 容 量 問

題 ， 以 配 合 區 內 各 項 已 計 劃 興 建 的 房 屋 發 展 ， 當 局 現 正

就 擬 議 的 寶 石 湖 路 行 車 天 橋 進 行 技 術 可 行 性 研 究 。 該 項

技 術 可 行 性 研 究 目 標 為 讓 南 行 車 流 量 繞 過 寶 石 湖 路 交 匯

處 ， 並 在 不 需 要 進 入 寶 石 湖 路 交 匯 處 的 情 況 下 ， 直 接 與

粉 嶺 公 路 連 接 。 按 照 該 項 技 術 可 行 性 研 究 ， 寶 石 湖 路 行

車 天 橋 落 成 後 ， 周 邊 道 路 將 會 有 道 路 容 車 餘 量 容 納 周 邊

額 外 的 房 屋 發 展 ， 包 括 位 於 粉 嶺 高 爾 夫 球 場 的 公 營 房 屋

發展。  

8 . 2 . 8  粉 錦 公 路 位 於 該 區 西 面 邊 陲 ， 道 路 容 量 問 題 嚴 重 ， 限 制

了 該 區 的 發 展 潛 力 。 故 此 ， 建 議 把 進 出 該 區 的 車 輛 通 道

設 於 丙 崗 路 而 非 粉 錦 公 路 。 為 支 持 在 該 區 進 行 擬 議 發

展，或 須沿丙崗路進 行道路改善工 程。  

8 . 2 . 9  當 局 已 進 行 交 通 影 響 評 估 ， 以 評 估 該 區 擬 議 公 營 房 屋 發

展 可 能 會 造 成 的 交 通 及 運 輸 影 響 ， 並 提 出 建 議 的 緩 解 措

施 ， 以 確 保 周 邊 地 區 的 道 路 網 絡 和 路 口 有 足 夠 容 量 應 付

交通及 運輸需求。  

其他基 建及土力限制  

8 . 2 . 1 0  有 關 用 地 當 中 有 高 低 不 平 的 天 然 山 坡 ， 或 會 因 天 然 山 坡

可 能 發 生 山 泥 傾 瀉 災 害 而 受 到 影 響 。 在 進 行 地 盤 平 整 ／
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建 造 工 程 前 ， 如 發 現 有 需 要 ， 或 須 進 行 天 然 山 坡 災 害 研

究 ， 以 評 估 可 能 出 現 災 害 的 規 模 ， 以 及 擬 訂 適 當 的 災 害

緩減措 施。  

9 .  整體 規劃意向  

 該 區 的 整 體 規 劃 意 向 是 發 展 該 區 最 北 部 的土 地 以 興 建 公 營 房 屋 ， 同 時

保 育 該 區 餘 下 南 部 整 體 上 有 實 質 及 生 態 連 繫 及 具 較 高 生 態 價 值 的 地

方 。 該 區 餘 下 南 部 地 方 的 規 劃 意 向 ， 主 要是 保 育 現 有 的 天 然 景 觀 和 生

態 特 色 ， 供 社 區 欣 賞 。 南 部 地 方 亦 旨 在 提供 空 間 作 與 該 區 的 保 育 意 向

相 容 的 靜 態 康 樂 用 途 ， 以 服 務 公 眾 。 保 育及 ／ 或 康 樂 用 途 的 某 些 配 套

設施， 如向城市規劃 委員會申請規 劃許可，或會 獲得批准。  

1 0 .  規劃 主題及城市 設計概念  

規劃主 題  

10.1 鑑於 該區分別位 於粉嶺／上水 新市鎮的南鄰及 西南鄰，以 及現有

粉嶺 高球場新場 和伊甸場的東 鄰，分區計劃大 綱圖的主題 是把該

區發 展成為粉嶺 ／上水新市鎮 的擴 展部分，並 著重將公營 房屋發

展計劃 ，與保存該區 南面部分現有 具生態價值的 地區相容。  

城市設 計和園景大綱  

10.2 根據 生態影響評 估的結果，擬 議的公營房屋發 展將集中在 該區最

北部 。該區餘下 的南部地方主 要是高爾夫球球 道、樹羣、 河溪和

濕地 ，並有動植 物棲息。這些 地方將加以優化 和保護，因 此除了

作服務 公眾的靜態康 樂用途外，其 他發展應減至 最少。  

10.3 該 區 最 北 部 位 於 區 域 1 的 東 南 面 山 勢 低 矮 ， 長 有 值 得 保 留 的 樹

羣， 應避免在該 處進行發展。 此外，當局在進 行技術研究 時亦進

行了 空氣流通評 估，擬定數條 東西向的主要通 風廊。除了 這些考

慮因 素外，在建 築物高度輪廓 設計上會達至多 元的建築物 高度，

並 會 盡 可 能 配 合 附 近 一 帶 現 有 和 已 計 劃 發 展 的 建 築 物 高 度 。 此

外， 亦會根據《 可持續建築設 計指引》，盡可 能安排設置 建 築物

間距。 擬議低矮的學 校大樓可為該 區的主要入口 提供視覺調劑 。  

10.4 為 履 行 環 境 影 響 評 估 附 帶 的 批 准 條 件 ， 項 目 倡 議 人 須 檢 討 及 修

訂 發 展 藍 圖 ， 方 式 包 括 調 整 房 屋 的 覆 蓋 範 圍 、 排 列 分 布 及 密

度 ， 務 求 盡 量 減 少 需 砍 伐 樹 木 的 數 目 ， 以 及 保 育 位 於 區 域 1 中

心地 帶的 0 . 3 9 公 頃林地 (圖 H  2 a )。項目倡 議人須提交 詳細的

景 觀 和 視 覺 設 計 圖 ， 當 中 包 括 就 建 築 物 高 度 所 作 檢 討 ， 以 及 採

用 建 築 物 高 度 由 北 向 南 遞 降 的 梯 級 式 建 築 物 高 度 輪 廓 ， 務 求 減

少 覆 蓋 範 圍 ， 同 時 盡 量 減 少 對 周 邊 的 鄉 郊 環 境 所 造 成 的 視 覺 影

響 。 項 目 倡 議 人 亦 須 盡 量 減 少 砍 伐 區 域 1 內 的 樹 木 ， 以 減 低 視
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覺 上 的 影 響 ， 並 利 用 樹 木 及 林 地 營 造 自 然 景 觀 及 屏 障 ， 以 盡 量

減 低 燈 光 對 周 邊 鄉 郊 環 境 所 造 成 的 影 響 。 項 目 倡 議 人 須 在 公 營

房 屋 發 展 展 開 工 程 前 ， 就 布 局 設 計 、 園 境 及 視 覺 方 面 向 環 保 署

署長 提交相關報 告並獲得許 可。  

1 1 .  土地 用途地帶  

1 1 . 1  住宅 (甲類 ) ：總面積 9 . 5 4 公頃  

1 1 . 1 . 1  整個「住宅 (甲類 )」地帶位於區域 1 範圍內。此地帶 的規劃

意 向 ， 主 要 是 作 高 密 度 住 宅 發 展 。 在 建 築 物 的 最 低 三

層 ， 或 現 有 建 築 物 特 別 設 計 的 非 住 宅 部 分 ， 商 業 用 途 屬

經常准 許的用途。  

1 1 . 1 . 2  此 「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 亦 旨 在 反 映 當 局 有 意 把 公 營 房 屋

發 展 集 中 在 該 區 最 北 部 ， 毗 鄰 現 有 都 巿 化 地 區 的 範 圍 ，

及 把 該 區 發 展 成 粉 嶺 ／ 上 水 新 市 鎮 的 擴 展 部 分 。 這 已 顧

及 新 巿 鎮 內 可 供 使 用 的 現 有 社 區 設 施 、 公 眾 休 憩 用 地 及

基礎設 施，務求發揮 協同效應，建 構綜合互補社 區。  

1 1 . 1 . 3  計 劃 在 此 「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 內 作 多 層 和 高 密 度 的 公 營

房 屋 發 展， 最 高地 積比 率 限為 7 倍 ，最 高建 築 物 高度不

得 超 過 該 圖 所 訂 明 的 限 制 。 此 外 ， 公 營 房 屋 用 地 內 亦 會

提 供 立 公 共 運 輸 交 匯 處 、 公 眾 停 車 場 、 社 區 會 堂 、 幼 稚

園 及 政 府 、 機 構 或 社 區 設 施 連 作 為 配 套 的 零 售 ／ 商 業 用

途 。 計 劃 按 建 議 在 此 「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 北 部 興 建 一 間

特 殊 學 校 ， 以 配 合 公 眾 需 要 。 低 矮 的 學 校 大 樓 可 為 該 區

的主要 入口減輕視覺 壓迫感。  

1 1 . 1 . 4  在 建 築 物 高 度 輪 廓 上 會 採 用 不 同 的 建 築 物 高 度 ， 並 與 附

近一帶 現有和已計劃 發展的建築物 高度相容。  

1 1 . 1 . 5  為方便 提 供 公 眾 停 車 場 、 公 共 交 通 設 施 ( 例 如 公 共 運 輸 交

匯 處 ) 及 政 府、 機 構 或社 區 設 施， 在 計 算發展 及 ／ 或 重 建

項 目 的 最 高 地 積 比 率 時 ， 任 何 樓 面 空 間 如 純 粹 建 造 為 或

擬 用 作 政 府 規 定 須 設 置 的 公 眾 停 車 場 、 公 共 交 通 設 施 及

政 府 、 機 構 或 社 區 設 施 ， 則 可 免 計 算 在 內 。 規 劃 發 展 公

眾 停 車 場 的 過 程 中 亦 應 盡 量 考 慮 到 粉 嶺 高 爾 夫 球 場 舉 辦

本地及 國際運動賽事 時所產生的公 眾停車位需求 。  

1 1 . 1 . 6  根據為已規劃的公 營 房 屋 發 展 計 劃 所作 的 空氣 流 通 專 家 評

估 ， 建 議 在 詳 細 設 計 階 段 進 行 進 一 步 定 量 空 氣 流 通 評

估 ， 以 優 化 方 案 和 評 估 空 氣 流 通 專 家 評 估 所 建 議 的 緩 解

措 施 是 否 有 效 。 公 營 房 屋 用 地 的 規 劃 大 綱 將 按 適 當 情 況

訂 明 須 進 行 進 一 步 定 量 空 氣 流 通 研 究 ， 以 及 須 在 設 計 方
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面採取 適當的措施。  

1 1 . 1 . 7  遇 有 《 建 築 物 ( 規 劃 ) 規 例 》 第 2 2 條 所 列 的 情 況 ， 該 圖

《註釋 》所列明的最 高地積比率可 以根據該規例 第 2 2 條

准 許 的 幅 度 予 以 提 高 。 這 項 安 排 旨 在 使 當 局 可 以 靈 活 處

理 一 些 特 殊 情 況 ， 例 如 把 部 分 土 地 撥 作 擴 闊 道 路 或 公 共

用途。  

1 1 . 1 . 8  為 了 提 供 彈 性 讓 發 展 項 目 能 採 用 較 具 創 意 的 設 計 ， 以 配

合個別 用地的特點， 城規會對於根 據條例第 1 6 條提出略

為 放 寬 「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 的 地 積 比 率 及 ／ 或 建 築 物 高

度限制 的申請，會按 個別情況予以 考慮。  

1 1 . 1 . 9  根 據 聯 合 作 業 備 考 第 四 號 《 發 展 管 制 參 數 地 積 比 率 ／ 總

樓 面 面 積 》 ， 「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 的 地 積 比 率 管 制 會 視

作 「 新 或 經 修 訂 法 定 圖 則 」 的 管 制 ， 而 該 份 聯 合 作 業 備

考所述 的精簡審批安 排亦適用。  

1 1 . 2 1 1 . 1  其他指 定用途註明「 保育暨康樂」 ：總面積 2 1 . 6 5 公頃  

1 1 . 2 . 1 1 1 . 1 . 1  劃為 「其他指定 用途」註明「 保育暨康樂」地 帶

的 土 地 ， 涵 蓋 該 區 餘 下 的 南 部 地 方 。 根 據 技 術 研 究 所 作

的 生 態 影 響 評 估 ， 該 處 的 生 態 價 值 較 高 。 此 地 帶 覆 蓋 區

域 2 至 4（約 2 0 . 5 9 公頃， 佔 9 5 %），同時亦包 括一小

部 分 位 於 明 德 臺 及 「 住 宅 ( 甲 類 ) 」 地 帶 之 間 的 區 域 1

內 ， 用 作 保 護 屬 生 態 走 廊 一 部 分 的 現 有 綠 化 山 丘 （ 約

1 . 0 6 公 頃，佔 5 %） 。此地 帶的規 劃意向， 主要是 保育

現 有 天 然 景 觀 及 生 態 特 色 ， 並 在 考 慮 到 現 有 的 高 爾 夫 球

場 用 途 而 提 供 空 間 作 與 保 育 意 向 相 符 的 靜 態 康 樂 用 途 ，

以 服 務 公 眾 。 由 於 大 部 分 劃 為 「 其 他 指 定 用 途 」 註 明

「 保 育 暨 康 樂 」 地 帶 的 地 方 均 屬 政 府 土 地 ， 政 府 會 致 力

保 育 天 然 生 境 ， 並 確 保 不 會 對 生 態 ／ 環 境 造 成 負 面 影

響。  

1 1 . 2 . 2 1 1 . 1 . 2  考 慮 到 劃 為 「 其 他 指 定 用 途 」 註 明 「 保 育 暨 康

樂 」 地 帶 的 地 方 具 生 態 價 值 ， 當 局 會 充 分 顧 及 保 留 生 態

走 廊 、 水 文 環 境 、 具 保 育 價 值 的 動 植 物 品 種 、 受 關 注 的

樹 木 ， 以 及 盡 量 減 低 人 為 滋 擾 對 生 態 環 境 的 影 響 。 位 於

區 域 4 的 沼 澤 林 地 ( 圖 1 ) 的 生 態 價 值 尤 其 高 ， 應 予 保

留 。 當 局 有 需 要 考 慮 採 取 緩 解 措 施 ， 包 括 管 制 訪 客 人 數

及 活 動 、 營 運 時 間 及 在 具 重 要 保 育 價 值 的 地 方 實 施 出 入

管 制 ， 以 確 保 妥 善 保 育 和 管 理 該 處 ， 並 保 存 上 述 具 重 要

生 態 價 值 的 地 方 。 由 於 河 道 改 道 、 填 土 ／ 填 塘 或 挖 土 工

程 可 能 會 對 鄰 近 的 環 境 及 生 態 造 成 不 良 影 響 ， 因 此 必 須

向 城 規 會 取 得 許 可 ， 才 可 進 行 該 等 活 動 ， 但 由 政 府 統 籌



-  9  -  

S / F S S E / 1  

或落實 的公共工程， 以及保養或修 葺工程除外。  

1 1 . 2  未決 定用途：總 面積 9 . 5 4 公頃  

1 1 . 2 . 1  整 個 「 未決 定 用途 」地 帶 位於 區域 1 範圍內 ， 可 在土拓

署 完 成 有 關 檢 討 ， 並 由 環 保 署 署 長 批 核 經 修 訂 的 發 展 藍

圖 和 詳 細 的 景 觀 及 視 覺 設 計 圖 則 前 ， 提 供 過 渡 性 的 規 劃

控 制 。 在 檢 討 房 屋 發 展 的 參 數 期 間 ， 「 未 決 定 用 途 」 地

帶的 《註釋》應 為區域 1 内的康樂 用途提供彈 性。  

 

1 2 .  運輸 及交通  

1 2 . 1  道路網 絡  

1 2 . 1 . 1  該 區 的 東 面 以 丙 岡 路 為 界 ， 北 臨 保 健 路 ， 西 接 粉 錦 公

路 ， 南 面 則 以 通 往 大 隴 的 連 接 路 為 限 。 粉 錦 公 路 的 北 端

直 達 寶 石 湖 路 交 匯 處 ， 而 該 交 匯 處 連 接 粉 嶺 公 路 ， 作 跨

區 交 通 之 用 。 根 據 現 有 的 道 路 網 絡 ， 進 出 擬 議 發 展 項 目

的 車 輛 將 主 要 使 用 丙 岡 路 、 保 健 路 及 粉 錦 公 路 以 連 接 粉

嶺公路 。  

1 2 . 1 . 2  粉 嶺 公 路 是 一 條 雙 程三 線 / 雙 程 四線 分 隔 快速 公 路 ， 東 連

吐 露 港 公 路 ， 西 達 新 田 公 路 。 粉 嶺 公 路 與 寶 石 湖 路 交 匯

處 和 掃 管 埔 交 匯 處 相 連 接 ， 該 兩 個 交 匯 處 為 粉 嶺 公 路 兩

側 及 北 區 提 供 跨 區 及 區 內 的 交 通 連 接 。 寶 石 湖 路 交 匯 處

與 新 田 公 路 之 間 的 一 段 粉 嶺 公 路 已 計 劃 擴 闊 為 雙 程 四 線

分 隔 快 速 公 路 。 當 局 擴 闊 粉 嶺 公 路 後 ， 會 在 白 石 凹 和 古

洞 加 設 交 匯 處 。 此 外 ， 亦 會 在 進 行 粉 嶺 公 路 擴 闊 工 程

時 ， 同 步 興 建 一 條 跨 越 寶 石 湖 路 交 匯 處 上 方 的 行 車 天 橋

( 寶 石 湖 路 行 車 天 橋 ) ， 把 寶 石 湖 路 ( 南 行 ) 直 接 連 接 至 粉

嶺公路 (西行 )。  

1 2 . 1 . 3  粉 錦 公 路 是 一 條 南 北 走 向 的 雙 線 不 分 隔 郊 區 公 路 ， 北 端

與 寶 石 湖 路 交 匯 處 、 粉 嶺 公 路 及 寶 石 湖 路 連 接 。 粉 錦 公

路 目 前 仍 是 一 條 郊 區 公 路 ， 行 車 道 的 闊 度 比 一 般 的 闊 度

7 . 3 米 為 窄 ( 即 是 與 標 準 行 車 道 比 較 ， 車 道 容 量 有 限 ) ，

而 且 有 斷 續 和 狹 窄 的 行 人 道 。 為 支 持 在 該 區 進 行 擬 議 發

展 ， 或 須 沿 粉 錦 公 路 （ 包 括 沿 著 擬 議 發 展 西 面 的 一 段

路）進 行道路改善工 程。  

1 2 . 1 . 4  保 健 路 是 一 條 東 西 走 向 的 雙 線 不 分 隔 行 車 道 ， 西 連 粉 錦

公 路 ， 東 達 百 和 路 。 丙 岡 路 是 一 條 雙 線 不 分 隔 行 車 道 ，

是 丙 崗 村 和 祥 龍 圍 邨 經 保 健 路 前 往 粉 錦 公 路 和 百 和 路 的

通道。  


	議程項目6
	議程項目1
	議程項目2

